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THE QUR’AN. 


'I'hK ClIAn'KK OK TIIK NlCIIT JoKKNK.V'. 

(XVII. Mecca.) 

In th(‘. name of the merciful and comi>assionale 
(Ind. 

C<:le])rat(Hl be the pnii.ses of Ilim who look llis 
.S(U'vant a jemrney by nii^ht from the Sacret! Mos(jue" 
to the R('mot(; Mo.s([u<‘'', th<^ i)recinct of which we 
hav(; Ide.s.sed, to .show him of our .signs! veril)', lie 
both lusirs and looks. 

And we gave Mose.s the Hook and made it a 
g'uitlanct; to the children of Israel: ‘ 'I'ake }’e to no 
guardian lint me.’ 

Sceil of lho.se Wi-, bor<' with Noah (in the ark)! 
vt-rily, lu; was a thankful servant! 

And we decreed to the; cldldnni of Israel in tlu‘ 
Hook, 'Ye .shall verily <,lo evil in the; (sirth twice'*, 
and y(^ shall ri.st! to a great height (of pride).’ 

‘ Abo fjilU-il ‘'I'lu' (’hilihcn of lsnu-1.’ 'I'lu; sultjccl of Moham- 

null’s luinicultniH jutii’uoy iti otiv tiighi iVoni Mevva to jcrusalvm, ;uul 
his usevnt irUiHusiwUt will be found disrussi’d in tin* InlnHludinn. 
The Kaabah at ’Mucca. I'lut 'rotnple at Jernsalenn 

The Moliainmedan conunentalor.s this as refen-ing' 

the fust to either (hdialli, Sennacherib, or Nebuchailney.xar, and the 
latter lO' a sectaitl iVrsian invasion, 'bhe two sins coninhtteci Ijy 
llie Jews» anti for which these punishinents were thri*atenccl and 
execute I, were, first, the murder of Isaiah and ilie imprisonment of 
Jeremiah, ami tlie second, the murder of John the ilaptist. Moham-- 
medan views of ancient history are, however, vague. 

[9] h 
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THE QUR’aN. 


XVn, 5-14- 

[5] And when the threat for the first (sin) of the 
two came, we sent over them servants of ours, 
endued with violence, and they searched inside your 
houses; and it was an accomplished threat. 

Then we rallied you once more against them, 
and aided you with wealth and sons, and made 
you a numerous band. 

‘ If ye do well, ye will do well to your own souls ; 
and if ye do ill, it is against them ! 

‘ And when the threat for the last came '—to harm 
your faces and to enter the mos<iue as they entered 
it the first time, and to destroy what they had got 
the upper-hand over with utter destruction.’ 

It may be that thy Lord will have mere)- on 
you; — but if ye return we will return, and we 
have made hell a prison for the misbctlievers. 

Verily, this Qur’dn guides to the straightest [lath, 
and gives the glad tidings to the believers [to] who 
do aright that for them is a great hire; and that 
for those who believe not in the hereafter, we havt* 
prepared a mighty woe. 

Man prays for evil as he prays for good; and man 
was ever hasty. 

We made the night and the day two signs; and 
we blot out the sign of the night and make the sign 
of the day visible, that ye may seek after plenty 
from your Lord, and that ye may number the years 
and the reckoning; and we have detailed every¬ 
thing in detail. 

And every man’s augury^ have we fastened on 


^ Supply, ‘ we sent foes/ 

“' I.e. ‘fortune’ or ‘fate,’ Uterally, ‘bird;’ the Arali.s, like the 
ancient Romans, having been used to practise divination from the 
flight of birds. 




XVII, 14 - 24 . THE CIIAl'TER OE THE NIGHT jnEKNEY. 

his neck; and we will l)rii\u' forth for him on the 
resurrection day a hook ofl(‘red to him with' open. 
[15] ‘ Read thy book, thou art accountant entnigh 
against thyself to-day!’ 

He who accei)ts guidance, acce]>ts it only for his 
own soul: and he who errs, tu'rs only against it ; n<u' 
shall one burdened soul bear the burden ol another. 

Nor would we punish until we had sent an apos¬ 
tle. And when we desired to de.stroy a city we b;ule' 
the opulent ones thereof; and they wrought abt)mina 
tion therein; and its due sentenct' was jironouneed : 
and we destroyed it with utter destruction. 

How many generations have we destr<ty<'d after 
Noah! l)Ut thy I.ord of tlu; sins of his serv.int is 
well aware, and .sees emough. 

Whoso is tlesirous of this life, that ha.'a< le. aw.iy, 
we will hasten on for him therein what we pie.jse, 
—for whom we plea.st^. I'hen we will make hell 
for him to Itroil in- desiiised and outcast. 

[20] But who.so de.sires tin; ne.xt life, and strives 
for it and is a believt'f these, llieir striving .shall 
be gratefully receivcal. 

To all—the.se and tho.se—will wc extern 1 the 
gifts of thy l.ord; for the gifts of thy Lord ar<‘ 
not restrictc'd. 

Sec how we havt' i)referred .some (if them over 
others, Imt in the ne.xt life are gn ater desp'et’.s 
and greater pnih'rcmce. 

Put not with Hod otluT gods, or thon wik sii 
desiiised and for.saken. 

Thy Lord has decreed that y(‘ shall not ser\'e 
other than Him; and kindne.ss to one’s parents. 


’ Bade them <i1m>v llie Apostle. 
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XVII, 24-35- 


THE QUr’aN. 




whether one or both of them reach old age with 
thee; and say not to them, ‘ Fie!’ and do not 
grumble at them, but speak to them a generous 
speech. [25] And lower to them the wing of 
humility out of compassion, and say, ‘ O Lord! 
have compassion on them as they brought me up 
when I was little!’ Your Lord knows best what is 
in your souls if ye be righteous, and, verily. He is 
forgiving unto those who come back penitent. 

And give thy kinsman his due and the poor and 
the son of the road; and waste not wastefully, for 
the wasteful were ever the devil’s brothers; and the 
devil is ever ungrateful to his Lord. 

[30] But if thou dost turn away from them to 
seek after mercy from thy Lord which thou hopest 
for, then speak to them an easy speech. 

Make not thy hand fettered to thy neck, nor yet 
spread it out quite open, lest thou shouldst have to 
sit down blamed and straitened in means. Verily, 
thy Lord spreads out provision to whomsoever He 
will or He doles it out. Verily, He is ever well 
aware of and sees his servants. 

And slay not your children ® for fear of poverty; 
we will provide for them; beware! for to slay 
them is ever a great sin! 

And draw not near to fornication; verily, it is ever 
an abomination, and evil is the way thereof. 

[35] And slay not the soul that God has forbidden 
you, except for just cause; for he who is slain un¬ 
justly we have given his next of kin authority; yet 

^ I. e. if you are compelled to leave them in order to seek your 
livelihood; or if your present means are insufficient to enable you 
to relieve others. 

® See Part I, p. 256, note 2. 


XVII, 35-46- the CIIArTER fiF THE KKUIT ,1<U;KM:V. ,5 

let him not exceed in slaying; verily, Ik- is ever 
helped. 

And draw not near to th(' w(;a]t]i of the orplian. 
save to improve, it, until he n'aches the a;.',e of 
puberty, and fulfil your compacts; ve-rily, a compart 
is ever encpiired of. 

And give full measure when ye uu'.asuri* out. .ind 
weigh with a right halaitce; that is Initer ;ind a 
fairer determination. 

And do not pursue that of which thou Irnst no 
knowledge; verily, the* hearing, tlu' sii;ht, and the 
heart, all of these shall be emiuired of. 

And walk not on the t'aiih jiroudly ; vorily. thou 
can.st not cU'ave the earth, and thou shah not nsu It 
the mountains in height. 

[40] All this is ever evil in the sight of your 
Lord and abhorred. 

That is something of what thy Lord has inspireti 
thee with of wi.sdom; do not then pttt with < lod 
other gods, or thou wilt !)<■ thrown into hdl re 
proached and outcast. What! h:is your Lord chosen 
to give you sons, and .shall He talo' for Himself 
females from among the. angels ? v<*rily, 3 e are 
speaking a mighty siteech. 

Now have we turned it in various wajss in this 
Qur’dn, so let them b<-:ir in mind ; but it will only 
increase them in tiversion. 

Say, ‘Were there with Him other god-;, as jt* 
say, then would they seek :i way again.si the I.ord 
of the throne,' 

[45] Celebrated lie 11 is [iraises, and issalletl be Ife 
above what they .say with a gnxii exaltation! 

I he seven heavens and the earth eelelirate His 
praises, and all who therein tire; nor is there tiught 






5 THE QUr’aN. X Vir, 46 -,-;^. 

but what celebrates His praise : but }'e cannot 
understand their celebration;—verily, Me is clement 
and forgiving. 

And when thou readest the Qur'an we ^ place 
between thee and those who believe not in llu', 
hereafter a covering veil. And we place covers 
upon their hearts, lest they should understand, and 
dulness in their ears. 

And when thou dost mention in the Qur’an thy 
Lord by Himself they turn their backs in aversion. 

[50] We know best for what they listen wluni 
they listen to thee; and when they whisp(a- apart 
—when the wrong-doers say, ‘ Ye only follow a man 
enchanted.’ 

Behold, how they strike out for you para])les, 
and err, and cannot find the way! 

They say, ‘What! when wc have become hones 
and rubbish are we to be raised up a new creature ?' 
Say, ‘ Be ye stones, or iron, or a creature, th(; 
greatest your breasts can conceive—!' 'I'lnm they 
shall say, ‘Who is to restore us?’ Say, ‘He who 
originated you at first;’ and they will wag their 
heads and say, ‘When will that be ?’ Say, ‘ It may, 
perhaps, be nigh.’ 

The day when He shall call on you and ye shall 
answer with praise to Him, and they will thittk that 
they have tarried but a little. 

[55] And say to my servants that they screak in a 
kind wayh verily, Satan makes ill-will between them; 
verily, Satan was ever unto man an open foe. 

Your Lord know.s you best; if He please He 
will have mercy upon you, or if He please He will 

^ I. e. they are not to provoke the idolaters by speaking too 
roughly to them so as to exasperate them.' 




XVII, TIIK CilAPTKR (>K TilK NICIIT joi RM;\ . 7 

torment you: but we have'not sent thee to tah ■ 
charge of them. 

And thy Lord he.st knows wlio is in tlie heavens and 
the earth; we did prefer sonu' ot (he prophets over 
the others, and to David did we give the Psahns. 

Say, ‘ Call on those whom ye pnlend other than 
God;’ but they shall not hav<‘ the power to remove 
distre.ss from you, nor to turn it off. 

I'hose on whom they call’, seek themselves for 
a means of approaching their Lord, (to s<'e) which 
of them is n(;arest: and they hope for 11 is inerey 
and they fear His torment; verily, the torment of 
thy Lord is a thing to beware of. 

[6o] There is no cit}' but we will destroy it 
before the day of judgment, or tornu'nt it with 
keen torment;—that is in the Hook inserilx'd. 

Naught hindered us from sending thee wdth signs, 
save that those of yore said they were lies ; so we 
gave Thamhd the visible she-camel, but they treated 
her unjustly! for we do not send (any one) with 
signs save to mtikt; inert ftsir. 

And when we saitl to the(‘, ‘ V<‘rily, tliy Lrtrd eii 
compasses men!’ and we made the vision which we 
showed thee only a cause of sedition unto men, and 
the cunsed tree Las well; for we will frighten them, 
but it will only increase lliem in gnsat reltellion. 

' Sale iulcrpa'ls this to tiu-aii ‘tin* aiiffi-ls ami jinnilu-ta.' Kuiiwcll 
remark.s that it is an 'obviuti.s allusioii lo ihr .saint warslhg el tin- 
CbrLstians.’ As, howuvs^r, jirreisoly the saiiif cxjiri'sMiiii is ((■.• .I 
elsewhere in the Qur’fui I'or the false gods of llie Aiahs, and the 
existence of those A'inns and angtdswhum ilnw asscn i.ued with Cud 
is constantly recognised, their divinity only being denietl. i jii.-fer iu 
follow the Moslem commentaturs, ami refer the jiassage tu thti guils 
of the Arabian panlheoti at Mccea; cf. I'art I, jt, 127, luite a. 

'■* 'I’he Zaqiifim; see Chapter XXXVll, vertkt 60. 'I'lie vistuu 
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XVII, 63 - 71 . 




And when we said to the angels, ‘Adore Adam ; ’ 
and they adored, save Iblls, who said, ‘ Am I to 
adore one whom Thou hast created out of clay ?’ 

Said he, ‘ Dost thou see now ? this one whom 
Thou hast honoured above me, verily, if Thou 
shouldst respite me until the resurrection day, I will 
of a surety utterly destroy his seed except a few.’ 

[65] Said He, ‘ Begone! and whoso of them fol¬ 
lows thee—verily, hell is your recompense, an ample 
recompense. Entice away whomsoever of them thou 
canst with thy voice; and bear down upon them 
with thy horse and with thy foot; and share with 
them in their wealth and their children; and promise 
them,—^but Satan promises them naught but deceit. 
Verily, my servants, thou hast no authority over 
them; thy Lord is guardian enough over them!’ 

It is your Lord who drives the ships for you 
in the sea that ye may seek after plenty from Him ; 
verily. He is ever merciful to you. And when 
distress touches you in the sea, those whom ye call 
on, except Him, stray away from you ; but when He 
has brought you safe to shore, ye turn away; for 
man is ever ungrateful. 

[70] Are ye sure that He will not cleave with 
you the side of the shore, or send against you a 
heavy sand-storm ? then ye will find no guardian 
for yourselves. 

Or are ye sure that He will not send you back 
therein another time, and send against you a vio¬ 
lent wind, and drown you for your misbelief? then 
ye will find for yourselves no protector against us. 

referred to is the night journey to heaven, although those com¬ 
mentators who believe this to have been an actual fact suppose 
another vision to accotmt for this passage. 






XVII, 72-S^o- '•’MK CHArrKR OF TIIK N’KJHT .lorivN'FV. 

But \vc have Inaui gracious to th<‘ chilfiren of 
Adam, and we have 1>orue them l)y land and soa. 
and have |)rovid<-d them willt good things, :uid have 
preferred them over many that we have created. 

The day wdtmi wc will call all nten Ity their Itigh 
prie.st; and he, who.se book is given in Itis rigjit 
hand—the.se .sh.all- read their book, nor ^diall they 
be wronged a straw. But he who in this life is 
blind shall be Idind in the next too, attd err farther 
from the way. 

[75] They had w<dbnigh beguiled thee from wh.it 
we ins|)ired thee with, that thou sbouldst toro.e 
against us .something I'lse, and then they would 
have taken the<‘ for a friend ; and liad it not bem 
that we staldished thee, thou wouldst have well uiydi 
leattt towards tlusn a little: tlten would we b.i\e 
made thee taste of torment both of life and ileath, then 
thou would.st not have found against us any ludperk 

And they well-nigh enticetl the<' away from the 
land, to turn the(‘ out therefrom : but then they 
.should not have tarried after thee e.\c<>[it a little. 

[Thus i.s] the cour.se of those of our prophet s whom 
wc have sent Ixtfore tht:e ; aitd thou shah find no 
change in our course. 

[80] Be thou steadfast in prayer from the declin 
ing of the sun until the <lu.sk of the night, and the 
reading of the dawn ; verily, the nsuling^ of the 
dawn is ever testifieil to. 

' 'I'hc comnumtalnrs say lliat tlii.s refers to a titsuy l.y 

the tribe of '1 //lUjil, vvlu> itisistol, as a coiuliliun uf iluai Mitiiui- '.iuH, 
that they sliould be e^xvuipt ('rum llic rimie irksttita- ilutics of .Mas 
lims, and should he alUiwot ut rntuin tlanr idol Allai Inr a f niuiiit 
time, and that their territory should be ciinsitieivd .s.icred, like tli.n 
of Mecca. 





lo THE QURAN. XVII, 81-91. 

And for the night, watch thou therein as an extra 
service. It may be that thy Lord will raise thee 
to a laudable station. 

And say, ‘ O my Lord! make me enter with a 
just entry; and make me come forth with a just 
coming forth; and grant me from Thee authority 
to aid.’ 

And say, ‘Truth has come, and falsehood has 
vanished ! verily, falsehood is transient.’ 

And we will send down of the Qur’in that which 
is a healing and a mercy to the believers, but it 
will only increase the wrong-doers in loss. 

[85] And when we favour man he turns away and 
retires aside, but when evil touches him he is ever 
in despair. Say, ‘ Every one acts after his own 
manner, but your Lord knows best who is most 
guided in the way.’ 

They will ask thee of the spirit^. Say, ‘ The 
spirit comes at the bidding of my Lord, and ye are 
given but a little knowledge thereof.’ 

If we had wished we would have taken away that 
with which we have inspired thee ; then thou wouldst 
have found no guardian against us, unless by a 
mercy from thy Lord; verily. His grace towards 
thee is great! 

[90] Say, ‘ If mankind and ^nns united together 
to bring the like of this Qur’in, they could not bring 
the like, thou^ they should back each other up 1’ 

We have turned about for men in this Qur’dn 
every parable; but most men refuse to accept it, 
save ungratefully. 


_ ^ According to some, the soul generally; but according to others, 
and more probably, the angel Gabriel as the agent of revelation. 



XVII, 92-101. Tine CIIAI-TKK OF TIIK NHUtT JOUUNl-A . 1 I 

And thc;y say, ' Wt; will 1 )y no means iiclicve in 
thee, until there gush fortli for tins; a fountain from 
the earth ; or there, be made for the<' a garden ed 
palms and grapes, and riv<‘rs come gushint'' out 
amidst them ; or thou make the skj- to fall chnvn 
upon us in [)ieces; or thou bring us (hul and the 
angels before us; [95] or there be made lor 

thee a house of gold ; or thou diml) up into the 
heaven; and even then we will not beli<‘ve in th) 
climbing there, until thou send down on us a laiok 
that we may rc^ad ! ’ 

Say, ‘Celebrated l)e the praisc^s of my Lord 1 was 
I aught but a mortal a|)0.stle ?' 

Naught prohibited men from believing when the 
guidance came to them, save their saying, ‘t’lod has 
sent a mortal for an ai>ostle.’ 

Say, ‘ Were thtuai angels on the earth walking 
in quiet, we had surctly sent them an angel as an 
ai)0stle.’ 

Say,‘dod is witness enough Ix-lwceit me and 
you; verily, lie is ever of ilis servants well a%vare. 
and sees.’ 

He whom God guides, he is gui<led indeed ; ami 
he whom God leads astray, thou shalt mwer ibid 
patrons for them beside llim ; and W'c will gather 
them upon the resurrection day upon their faces, 
blind, and dumb, and tleaf; their r<‘sort is hell ; 
whenever it grows tlull vv(* will give them another 
blaze! 

[too] That is their rew'ard for that the) <lis. 
believed in our signs, and said, ‘What! when we are 
bones and rubbish, shall we then be. raised up a 
new creation?’ 

Could they not see that God wlio creaietl the 
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XVII, roi-io8. 


heavens and the earth is able to create the like of 
them, and to set for them an appointed time ; there 
is no doubt therein, yet the wrong-doers refuse to 
accept it, save ungratefully! 

Say, ‘ Did ye control the treasuries of the mercy 
of my Lord, then ye would hold them through fear 
of expending; for man is ever niggardly!’ 

And we did bring Moses nine manifest signs ; then 
ask the children of Israel (about) when he came to 
them, and Pharaoh said to him, ‘Verily, I think thee, 
O Moses! enchanted.’ 

He said, ‘Well didst thou know that none sent 
down these save the Lord of the heavens and 
the earth as visible signs; and, verily, I think thee, 
O Pharaoh! ruined.’ 

[105] And he desired to drive them out of the 
land ; but we drowned him and those with him,- one 
and all. 

And after him we said to the children of Israel, 

‘ Dwell ye in the land; and when the promise of the 
hereafter comes to pass, we will bring you in a 
mixed crowd (to judgment). 

‘ In truth have we sent it down, and in truth has 
it come down; and we have not sent thee as aught 
but a herald of glad tidings and a Warner. 

‘ And a Qur’an which we have divided, that thou 
mayst read it to mankind leisurely, and we sent 
it down, sending it down 

Say, ‘ Believe ye therein, or believe not; verily, 
those who were given the knowledge before it, when 
it is read to them fall down upon their beards 
adoring! and they say, “ Celebrated be the praises 


* As occasion required. 



TIIK CUAI'TKK OF TIIF C.WF. 


xvii,ioS-xvni, 2. 


of our Lord! vc'rily, the })roini,st‘ of our Lord is 
ever fulfdlcd”—dicy fall down upon llu-ir hoards 
weeping, and it increases tlu-ir humilily.’ 

[no] Say, ‘Call on Got!, or call on the Morciftd 
One, whichever ye may call on Him hy ; for I lis are 
the best of names 

And do not say thy jirayers o[»enly, nr>r yot 
murmur them, but seek a way hetwo(-n these. 

And say, ‘ Praise belongs to God, who has not 
taken to Himself a son, and has not had a [>arinor 
in His kingdom, nor had a patron .against (such) 
abasement.’ And magnify Him greatly’! 


TiiK Ch.MO'F.R of TllK C.WF. 

(XVIIL Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Praise belongs to God, who sent down to His 
servant the Book, and put no crookeilne.ss ther<>in, 
—straight, to give warning of keen violence fiautt 
Him; and to give the glad tidings to the b<'li<-vers. 
who do what i.s right, that for them is a goodl) 
reward wlu.'rcin they shall al)ide for ev<-r .and hir 

* ‘Ihc Arabs whom IMttluuunusi atUirissscd to havo tnia 

ginecl that he meant tiy .Mlah ami Ar-ra'hmati (ilu- Men itul < )ue) 
two separate ileitie.s. Tin; variouH epithets wliu li sue applied to 
God in the Qur’an, .such as ‘kind,’ ‘.seeing,' ‘knowing.’ .te,, are t ailed 
by the Muslims al 'asmTut 'I’hnsnri, ‘the hest of inunes,’ amt are 
repealed in telling the beads of their rosarv. 

Thi.s command Is obeyed by the Muslims fretpienily pro¬ 
nouncing the phrase Alklhu akbar, especially as sin c-spressitm of 
astonishment. It is the same expression as that itscii hy the 
hlgyptian women concerning Joseph, in Chapter XII, ver.se 
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aye; and to give warning to those who say, ‘ God 
hath taken to Himself a son.’ 

They have no knowledge thereof, nor their 
fathers; a serious word it is that comes forth from 
their mouths ! verily, they only speak a lie! 

[5] Haply thou wilt grieve thyself to death for 
sorrow after them, if they believe not in this new 
revelation. Verily, we have made what is on the 
earth an ornament thereof, to try them, which of 
them is best in works; but, verily, we are going 
to make what is thereon bare soil. 

Hast thou reckoned that the Fellows of the Cave 
and Er-raqlm were a wonder amongst our signs ^ ?’ 

When the youths resorted to the cave and said, 

‘ O our Lord! bring us mercy from Thee, and 
dispose for us our affair aright!’ 

[10] And we struck their ears (with deafness) 
in the cave for a number of years. Then we raised 
them up again, that we might know which of the 
two crews * could best calculate the time of their 
tarrying. We will narrate to thee their story in truth. 
Verily, they were youths who believed in their Lord, 
and we added to their guidance, and we braced up 
their hearts, when they stood up and said, ‘ Our 
Lord is the Lord of the heavens and the earth, 
we will not call upon any god beside Him, for 
then we should have said an extravagant thing. 

1 This is the wel-kno-wn story of the Seven Sleepers of Ephesus. 
What is meant by. Er-raqtm no one knows. The most generally 
accepted Mohammedan theory is that it was a dog belonging to 
the party; though some commentators take it to be the name of the 
valley or mountain in which the cave was situated; others again say 
that it was a metal plate inscribed with the name of the Sleepers. 

* That is, the youths themselves or the people they met on their 
awakening. 


Till': CIIAI'TKK 'll' llil'' ( AVi , 


XVIII, I.f-I'). 


These people, of ours have taken to osli'-r j;"'! - 
beside Him. Though they do not !uiu;r -Jnv 
manifest auUtority for them. And who i. niorr 
unjust: than he who forces ai'aiu'.t ( md .t Hr 

[15] ‘So when ye have ipnie apart froin tln in ,iud 
what they s<!rve otiier than < hul, then re .orf y to 
the cave. Our Lord will unfoli! His inriry to voo, 
and will dis[K)se for you your affair .idvanlav;e<.u Jy.' 

And thoti miy;htst have s'-en the sun when it 
rose decline from th<'ir cav<t towards the riphi h.ind. 
and when it .set leave thetti on the Icji h.md, while 
they wen' in the sparious pari tlierrot. I h.ii 1. 
one of tlu! si^iis of <iod. Whom t lod joudr , In¬ 
is jfuicktd indeed, and whom He h-.n!'. .i-.ir.iy thou 
shall-snn-ly find for him no patron to ypiide .ui. ht. 
Thou rniphtsL have reckoueil them wakiiip. thonpjj 
they were sleeping;, as we. lurtted them towards 
the rip'ht and towards the hd't : and their iloj; 
spreadinj^' out his fore-paws on the threshold. 
Hadst thou come, sudilenly u[ion them thou w<iu!dsl 
surely have turned and fled aw.iy from them, .lud 
wouldst surely have been filled by them with ilrcaii. 

Thus did we raist; them up that they mipjit 
question each other. Sptike a speaker amoupst 
them, ‘How lon,q have yt* tarried?' 'fhey said. 
‘We have tarried a <lay or part of a day.' I'hey 
.said, ‘Your Lord knows be.st joiir t.irrvtnp: '.o 
send one of you with thi.s coin of yom-. to the 
city, ami let him look whiHi of tliem h.ts pure-.t 
food, and let him hriuq yon prtivisioii thenof; 
and let him b<! sulitle and tun let any one perm-ive 
yon. Verily, they- -should they' pereeivi’ yim 
would stone you, or would force you Jiuck aq.iiti 
unto their faith, and ye woultl never prus[HW then.’ 
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[20] Thus did we make their people acquainted 
with their story, that they might know that God’s 
promise is true; and that the Hour, there is no 
doubt concerning it. When they disputed amongst 
themselves concerning their affair, and said, ‘ Build 
a building over them, their Lord knows best about 
them;’ and those who prevailed in their affair said, 
‘We will surely make a mosque over them.’ 

They will say, ‘ Three, and the fourth of them 
was their dog: ’ and they will say, ‘ Five, and the 
sixth of them was their dog:’ guessing at the un¬ 
seen : and they will say, ‘ Seven, and the eighth 
of them was their dog.’ Say, ‘ My Lord knows 
best the number of them; none knows them but 
a few.’ 

Dispute not therefore concerning them save with 
a plain disputation, and ask not any one of them^ 
concerning them. 

And never say of anything, ‘Verily, I am going 
to do that to-morrow,’ except ‘ if God please; ’ and 
remember thy Lord when thou hast forgotten, and 
say, ‘ It may be that my Lord will guide me to what 
is nearer to the right than this ^.’ 

They tarried in their cave three hundred years 
and nine more. [25] Say, ‘ God knows best of their 
tarrying. His are the unseen things of the heavens 
and the earth—He can see! and hear ®!’ 

^ That is, the Christians. 

* Mohammed being asked by the Jews concerning the number 
of the Seven Sleepers, had promised to bring them a revelation 
upon the subject on the morrow: this verse is a rebuke for his 
presumption. 

® This expression Sale takes to be ironical, and translates,‘make 
thou him to see and hear;’ Rodwell renders it, ‘look thou and 
hearken unto himboth translators having missed both the force 



XVIII, 25-30. THE CHArTKR OF THE C.WK. 1 “ 

They have no patron beside Him, nor doe.s He 
let any one share in His judgment. So, recite winil 
thou art inspired with of the Book of tli}' I.ord ; 
there is no changing llis words; nor slialt thou 
ever find a refuge beside Him; and keep thyseU 
patient, with those who call upon their Lord morning 
and evening, desiring His face; nor let thiiu* eyes 
be turned from them, desiring the adornment of 
the life of this world ; and obey not him ' \vhos<' 
heart we have made heedless of remembrance of 
us, and who follows his lusts, for his affair is ever 
in advance (of the truth). 

But .say, ‘The truth is from your Lord, so let 
him who will, belit^ve.; and ha him who will, dis 
believe.’ Verily, we have prepared for the' <‘vihloers 
a fire, sheets of which .shall encompass tliem; and 
if they cry for help, they shall be help<‘d with wtUer 
like molten brass, which sludl roast ihtiir fac<^s -an 
ill drink and an evil couch ! 

Verily, those who Itelicvtt ami :ict aright, v<>ril). 
we will not waste the hire of him who does good 
works. 

[30] These, for theni are gartlens of bhlen ; be¬ 
neath them rivers flow; they shall be adorned 
therein with bracelets of gold, and shall wear gn*en 
robes of silk, and of brocade; reclining therein on 

of the idiom and the explanation given by the comlm'n(at•lr^i .\1 
BSiif/wvi and Jalalain, to wlioin Sale refers. 'I'lu' meaning is tJnit 
which I have given, and the iiliom is etiuiv.deiu to that whieh 
occurs in a passage of Hariri, Macianiah 3 (]>. ;}o, !)<' Sacy's first 
edition), akriin bihi,‘how noble it isl’ abzar bihi being c<[ui 
valent to mS. abzarahu, ‘how ob.scrvant He isP 

' Said to refer to OmmSiytit ibn '//alf, who ha.l retpie.sied Moham 
med to give up his poorer follower.s to please the Qurftir; s«-e 
Chapter VI, verse 52. 

b] f 
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thrones;—pleasant is the reward, and goodly the 
couch! 

Strike out for them a parable : Two men, for one 
of whom we made two gardens of grapes, and sur¬ 
rounded them with palms, and put corn between 
the two. Each of the two gardens brought forth 
its food and did not fail in aught. And we caused a 
river to gush forth amidst them; and he had fruit, 
and said unto his fellow, who was his next-door 
neighbour, ‘ I am more wealthy than thee, and 
mightier of household.’ 

And he went in unto his garden, having wronged 
himself: said he, ‘ I do not think that this will ever 
disappear; and I do not think that the hour is 
imminent; and if even I be sent back unto my 
Lord, I shall find a better one than it in exchange.’ 

[35] Said unto him his fellow, who was his next- 
door neighbour, ‘Thou hast disbelieved in Him 
who created thee from earth, and then from a clot, 
then fashioned thee a man; but God, He is my 
Lord; nor will I associate any one with my Lord. 
Why couldst thou not have said, when thou didst 
go into thy garden, “What God pleases H there is 
no power save in God,”—to look at, I am less than 
thee in wealth and children; but haply my Lord 
will give me something better than thy garden, and 
will send upon it thunder-claps from the sky, and it 
shall be on the morrow bare slippery soil; or on 
the morrow its water may be deeply sunk, so that 
thou canst not get thereat! ’ 

[40] And his fruits were encompassed, and on the 
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morrow he turned down the palms of his hands ' for 
what he had spent thereon, for it was falhm down 
upon its trellises. And he said, ‘ Would that I had 
never as.sociated any one with my Lord!’ And lx* 
had not any party to hel[> him l)eside (10(1. nor was 
he helped. In such a case the patronas^e is Chul’s, 
the true; He is best at rewarding and b(.‘st at 
bringing to an issue. 

Strike out for them, too, a paraldc of the life of 
this world; like water which we send down from 
the sky, and the vegetation of the t'arth is mingleii 
therewith;—and on the morrow it is dried up, and 
the winds scatter it; for God is powerful ov(U' all. 

Wealth and children are an ailornnu-nt of the life 
of this world; but enduring good works an- better 
with thy Lord, as a recompense, and belt<'r as a 
hope. 

[45] And the day when we will move; tht* moun¬ 
tains, and thou shalt see the (whole) earth stalking 
forth; and we will gather them, and will not leave 
one of them behind. Then shall th<>y he presente<l 
to thy Lord in ranks.—Now havt; ye come to us as 
we created you at first! nay, but ye thought that we 
would never make our promise good! 

And the Book shall be placed and thou shall 
see the sinners in fear of what is in it; and lliey 
will say, ‘ Ala.s, for usl what ails this Book, it leaves 
neither small nor great things alone, without num¬ 
bering them?’ and they shall find pre.sent what 
they have done; and thy Lord will not wrong 
any one. 

And when we said to the angels, * Adore Athun,' 


c 2 


' I. e. wrung his hands. 


'‘In the hand of cath, 
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Tin; qi'k'an. xviii, 4s..-,-. 

they adored him, save only Iblis, who was of the 
/inn, who revoked from the bidding of his Lord. 
‘What! will ye then take him and his seed as 
patrons, rather than me, when they ar<' toes ot 
yours ? had for the wrong-doers is llu! (sK(.hang(’! 

I did not make them witnesses of tht‘ creatioit 
of the heavens and the earth, nor of the cr<‘ation 
of themselves, nor did I take those* who lead astray 
for my supporters. 

[50] On the day when He shall say, ‘ Call ye m) 
partners whom ye pretend ami they sltall call on 
them, but they shall not answt^r them; and we will 
set the vale of perdition between them ; anti the 
sinners shall see the fire, and .shall think tliat they 
are going to fall therein, and .shall find no escape 
therefrom. We have turned alxmt in this Our'an 
for men every parable; but man is <;ver at most 
things a caviller. 

Naught prevented men from believing when the 
guidance came to them, or from asking panlon of 
their Lord, except the coming on them of tin; course 
of those of yore, or the coming of the torment before 
their eyes^. 

We sent not prophets save as herakls of glatl 
tidings and as warners; but those who misbelieve 
wrangle with vain speech to make void the truth 
therewith; and they take my signs and the warning.s 
given them as a jest. 

[55] Who is more unjust than he who, being 


^ This passage is aimed at the Qurdh. The ' course of those 
of yore’ is the punishment inflicted on the ‘people of Noah, 
Lot,’ &c. for similar acts of misbelief, and ‘ the torment' is said to 
refer to their losses at the battle of Bedr. 




XVIII, 55-<>3- VIIAl'TEK OK TIIK CAVE. 2 1 

reminded of the .sii,m.s of his Lord, turns away 
therefrom, and forgets what his hands liave done 
before ? verily, we will place veils upon their hearts 
lest they should understand, and dulness in tlvir 
ears! 

And if thou shouhlst call them to the gui<lance, 
they will not be guided then for ever. 

Ihit thy Lord is forgiving, eiulowed with mercy ; 
were He to punish them for what they have earned 
He would have hastened for them the torment. 
Nay rather, they have their appointed time, aiul 
shall never find a refuge beskle Him. 

These cities, we destroyc-tl them wlu'n they w(;re 
unjust; and for their destruction we sd an a})pointed 
time. 

And when Moses said to his servant, ‘ I will not 
cease until I reach the confluence of tht; two seas, 
or else I will go on for years b’ 

[6o] But when they' reached tin; confluence of the 
two ■“ they forgot their fish, and it took its way in 
the sea with a fret; course. 

And when they had })assetl by, he sai<l to his 
servant, ‘ Bring us our dinners, for we have nuu 
with toil from this journey of ours.' Said he, ‘ What 
thinkest thou ? when we rt^sorttid to the rock, theup 
verily, I forgot tlu; fish, but it was only Satan who 
made me forget it, lest I shoukl nuue.mber it; and 
it took its way in the sea wondrously'!' 

Said he, ‘This is what we wert; searching for-*.' 
So they turned back upon their footstt;ps, following 
them up. 

‘ The word used signific.s a space of eighty years and upwards. 

“ Literally, ‘of their interme{liatc .space.’ 

■’ Sec Part II, note 3, p. 23. 
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Then they found a servant of our servants, to 
■whom we had given mercy from ourselves, and 
had taught him knowledge from IxTore us. [65] 
Said Moses to him, ‘Shall I follow tlu^e, so that 
thou mayest teach me, from what thou hast been 
taught, the right way ?’ said he, ‘ Verily, thou canst 
never have patience • with me. Mow canst thou lx- 
patient in what thou comprehendcst no knowh,-dg(- 
of?’ He said, ‘Thou wilt find me, if Clod will, 
patient; nor will I rebel again.st thy bidding.’ He 
said, ‘Then, if thou followest me, ask me not alxmt 
anything until I begin for them th<; mention of it.' 

[70] So they set out until when th(;y rode ' in 
the bark, he scuttled it. 

Said he, ‘ Hast thou scuttled it to drown its crew ? 
Thou hast produced a strange thing.’ 

Said he, ‘ Did I not tell thee, verily, thou canst 
never have patience with me ?’ 

Said he, ‘ Rebuke me not for forgetting, and 
impose not on me a difficult command.’ So they 
set out until they met a boy, and he kilU*d him. 
And he (Moses) said, ‘ Hast thou kilhul a pure 
person without (his killing) a person ? thou hast 
produced an unheard-of thing.’ 

Said he, ‘ Did I not tell thee, verily, thou camst 
not have patience with me?’ 

[75] Said he, ‘ If I ask thee about anything afUT 
it, then do not accompany me. Now hast thou 
arrived at my excuse.’ So they set out vmtil when 
they carhe to the people of a city; and they asked 

That is, embarked. All nautical metaphors in Arabic beinp; 
taken from camel riding. The Arabs do not call the camel ' the 

ship of the desert,’ but they call a ship ‘ the riding camel of the 
sea.’ 
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the people thereof for food; 1.7ut they refused to enter 
tain them. And they found therein a w.ill which 
wanted’ to fall to piece.s, and h<; .set it ujfri^ht. 
Said (Moses), ‘ Hadst thou plea.sed thou inii;htst cer 
tainly have had a hire for thi.s.’ 

Said he, ‘Thi.s is the partinjjf betweem me and thee. 
I will give thee the interpretation of that with which 
thou couldst not have patitmee. As for the bark 
it belonged to poor people, who toile.tl on the .s<-a. 
and I wished to damage it, for behind it was a king 
who seized on every Istrk “ Iry force. Anti as fsr 
the youth, his parents w'ere believers, and we I'eai'ed 
lest he .should im])0.se upon thtnn rebellion aiul mis¬ 
belief. [8o] So we desire.d that their Lt»rd would 
give them in exchange a better one than him in 
purity, and nearer in filial affection. And as for the 
wall, it belonged to two orphan youths in the city, 
and beneath it was a trtiasure belonging to them 
both, and their father was a righteous man, and tlieir 
Lord desired that tlu;y .shoukl reach pidauiy, am! 
then take ont their treasure as a mercy from th) 
Lord; and I did it not on my own bidiling. 'rii.ii 
is the interpretation of what thou couldst not have 
patience with 


’ The expression wanted In fall is rollotjui;!! in Ar.diic .is well 
as in English. JkW/ii:ivi says, ‘ tlu* <'Xitressi(ni waiitinj; to i;» in this 
case figuratively used for lieing on the point of 
“ That is, every whole or sound ship. 

* For this legend there appears to he no ancient auihority wh.U 
ever; the Mohammedan commentators merely expand it, and .say 
that El 'Md/tr (a mythical personag<*. who is identilied widi the 
prophet Elias, St. George, ainl the prime minister of Alexander the 
(ircat) had disappeared in search of the water of immortality. 
Moses was inspired to search for him, :ind told that he would fni 1 
him by a rock where two seas met, and where he Hhould lu.se a Jldi 
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And they will ask thee about Dhu ’1 Qarniink 
say, ‘ I will recite to you a mention of him ; verily, 
we stablished for him in the earth, and we gave 
him a way to everything; and he followed a way 
until when he reached the setting of the sun, he 
found it setting in a black muddy spring 2, and he 
found thereat a people.’ 

[85] We said, ‘O Dhu ’1 Qarndin! thou mayest 
either torment these people, or treat them well.’ 
Said he, ‘ As for him who does wrong, I will torment 
him, then shall he be sent back to his Lord, and 
He will torment him with an unheard-of torment; 
but as for him who believes and acts aright, for him 
is an excellent reward, and we will tell him our easy 
bidding.’ 

Then he followed a way until when he reached 
the rising of the sun, he found it rise upon a people 
to whom we had given no shelter therefrom. 

[90] So! And we comprehended the knowledge 
of what (forces) he had with him. 

Then he followed a way until when he reached 
the point between the two mountains, he found 
below them both a people who could scarcely under- 

which he was directed to take with him. Moses’ servant in the 
legend is Joshua, and the mysterious young man who guided him 
is generally supposed to be El 'Hidhr himself, rendered immortal 
and supernaturally wise by having found and drunk of the water 
of life. 

' Literally, ‘the two horned;’ this personage is generally sup¬ 
posed to be Alexander the Great, who is so represented on his 
coins. The Mohammedan histories of him, however, contain so 
many gross anachronisms, making him, for instance, a contemporary 
with Moses, Abraham, &c., that it is probable they may have con¬ 
fused him with some much more ancient traditional conqueror. 

“ Probably, as B^icfMvi suggests, the ocean, which, with its dark 
waters, would remind an Arab of such a pool. 
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Stand .speech. They said, ‘ O Dan ’1 (Tirnain ! 
verily, Yaf'-ftfaiul arc; doing evil in the laiul. 

Shall we then pay thee trilnU(% on condition that 
thou set between us and them a rampart ?‘ I h' said, 
‘What my Lord hath e.stal>li.sheil me in is better; 
so help me with strength, and I will set between 
you and them a barrie.r. 

[95] ‘ Bring me pigs of iron until they iili up the 
space between the two mountain .sides.' Said ht>, 
‘ Blow until it makes it a fire.’ Said h<*, ‘ Bring nte, 
that I may pour over it, molten brass a’ 

So they'' could not .scale it, ami they could not 
tunnel it. 

Said he, ‘This is a mercy from mj' I.onl ; but 
when the promise of my I.onl comes to pass, He 
will make it as dust, for the promise of my Lord 
is true.' 

And we left some of them to surge on that day ‘ 
over others, and the trumpet will be blown, and 
we will gather them together. 


’ Gog and Magog. The peojile referred to appear to he irihes 
of tho 'I’lirkomanK, and the rampart itself lias lu'en idinittfu-d with 
some ancient fortifications extending from the west co.ist nl tin’ 
Caspian to the I’ontus luixinus. 'rinr wonl traitslaled monnlains 
is the .same as dial translated rampart a little further on. I have, 
in rendering it monntain.s, followed the Mohainmed.ui cotiiineii 
tiitors, whose view is borne out h)' the suhsetiueni mmtinn ul 
mountain side.s. 

“ The process here dcserihed for repressing the ineursioie. of 
Gog and Magog is the building of a wall of pig iron across the 
opening between the two moimtains, fusing tliis into a compact 
mass of metal, and strengthening it Ity pouring molten brass over 
the whole. 

Gog and Magog. 

“ On ilic day of judgment, or, as some think, a little before it. 
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[lOo] And we will set forth hell on that day be¬ 
fore the misbelievers, whose eyes were veiled from 
my Reminder, and who were unable to hear. What! 
did those who misbelieve reckon that they could 
take my servants for patrons beside me ? Verily, 
we have prepared hell for the misbelievers to 
alight in! 

Say, ‘ Shall we inform you of those who lose most 
by their works ? those who erred in their endeavours 
after the life of this world, and who think they 
are doing good deeds.’ 

[105] Those who misbelieve in the signs of their 
Lord and in meeting Him, vain are their works; 
and we will not give them right weight on the 
resurrection day. That is their reward,—hell! for 
that they misbelieved and took my signs and my 
apostles as a mockery. 

Verily, those who believe and act aright, for 
them are gardens of Paradise ^ to alight in, to dwell 
therein for aye, and they shall crave no change 
therefrom. 

Say, ‘Were the sea ink for the words of my 
Lord, the sea would surely fail before the words 
of my Lord fail; aye, though we brought as much 
ink again!’ 

[no] Say, ‘I am only a mortal like yourselves; I 
am inspired that your God is only one God. Then 
let him who hopes to meet his Lord act righteous 
acts, and join none in the service of his Lord.’ 

^ Here the Persian ■word Firdius is used, which has supplied the 
name to the abode of the blessed in so many languages. 
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The Charter of I\1arv. 

(XIX. Mecca.) 

In the name of the merciful ami compassionalo 
God. 

K. H. Y.'//. Z. The mention of thy Lord's metvy 
to His .servant Zachariah, when he called on his Lord 
with a secret calling. Said he, ‘ My Lord ? veri!)-. 
my bones are weak, and my h<‘ad flares with hoari 
ness;—and I never was unfortunate in my pray<"rs 
to Thee, my Lord! [5] Hut I fear my heirs .afler 
me, and my wife is barren ; then grant me tViun 
Thee a .succ(;s,sor, to la; iny h<ar and the heir of 
the family of Jacob, and make, him, my Lonl ! 
acceptable.’ 

‘ O Zachariah ! verily, we give f.luu' glad tidisigs 
of a .son, whose name; shall In* John. W'r never 
made a namesake of his liefore C 

Said he, ‘My Lord! h(»w can I have a stm. wheji 
my wife is barren, and I have nxiched through old 
age to decrepitude 

[lo] He .said, ‘Thus .say.s thy Lord, It is e.asy for 
Me, for I created thee at first when yet thou vvasl 
nothing.’ 

Said he, ‘O my I.ord! mak<‘ for me a sii'u.’ 
He said, ‘Thy sign is that tlum shall not spe.tk 
to men for three, nights (tlumgh) .sound.' 

Then he went forth unto his people from tlie 


^ ’ Cf. Luke i. 61, where, hewever, ii is suit! tU;U nune of 
riah’s kindred was ever Indore called hy that name. Some roni 
incntator.s avoid the difliculty hy interpreting the word Hatiiiyyun 
to moan ‘ deserving of die mime.’ 
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chamber, and he made siijns to tlu'in : ' ( '(debraK- 
(God's) praises morning and evening !' 

‘O John! take the Book with strength and we 
gave him judgment wlien a boy, and grae<' from us, 
and purity; and he was pious and righteous to his 
parents, and was not a rel)ellious tyrant. 

[15] So peace upon him the day lu* was liorn, 
and the day he died, and the day h<‘ sh:dl b<- rais<-d 
up alive. 

And mention, in the Book, Mary: wivett .she re¬ 
tired from her family into an easteim place ; and 
she took a veil (to screen herself ) fnun them ; and 
we sent unto her our spirit; and he took for her 
the semblance of a well-made man. Said she, 
‘Verily, I take refuge in the Merciful One from 
thee, if thou art pious.’ Said he. * I am tmly ;i mes 
senger of thy Lord to bestow on thee a pnre boy.’ 

[20] Said she, ‘ How can I have a boy when no 
man has touched me, and when I am no harlot?’ 
He said, ‘Thus says thy Lord, It is easy ftsr Me! 
and we will make him a .sign unto man, and a nuTcy 
from us ; for it is a decided matter,’ 

So she conceived him, and she roirt'd with him 
into a remote place. And the labour pain.s came upon 
her at the trunk of a palm tree, and slu* said, 'O 
that I had died before this, and betm forgotten out 
of mind!’ and he called' to her from beneath her, 
‘Grieve not, for thy Lord has placed a strcsim bi^neath 
thy feet; [25] and shake towards thee tin; trunk of 
the palm tree, it will drop upon thee fresh tlates fit to 


^ Either the infant himself or the angd Gahriel; or the exi>r.'s- 
sion ‘beneath her’ may be rendered 'beneath it,' and may nder 
to the palm tree. 
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gather; so eat, and drink, and cheer thiiu- eye ; and 
if thou shouklst see any mortal say, "Verily, I have 
vowed to the Merciful One a fast, aiul I will not 
speak to-day with a human being." ’ 

Then she brought it to her people, carrying it ; 
said they, ‘ O Mary! thou hast dotie an extraordinary 
thing! O sister of Aaron' I thy father was not a 
bad man, nor was thy itiothta' a luirlot!' 

[30] And she pointed to him, and the>' saitl. * 1 low- 
are we to speak with one who is in the cradle a 
child?’ He said,‘Verily, I am a servant of (bui; 
He has Iwought me the Book, and n<' has nuule 
me a prophet, and lie has mad<; nu', blessed wher¬ 
ever I be; and He has recpiired of me prayer ami 
almsgiving so long as I livt5 and piety tow.-ird:; in> 
mother, and has not made me a misttrable tyrant ; 
and peace upon me the. day I wa.s born, ami the 
day I die, and the day I shall be rai.stal up alivt'.' 

[35] That is, Jesus the .son of Mary, by the 
word of truth whereon ye <!o dispute! 

God could not take to him.self any .son ! celebratetl 
be His praise! when He decrees a matt<T He only 
says to it, ‘ BE,’ and it is; and, verily, God i.s my 
Lord and your Lord, so worship Him; this is the 
right way. 

And the parties have disagreed among.st them 
selves, but woe to those who disbelieve, from the 
witnessing of the mighty day! tlu;y can hear and 
they can see ■■*, on the day when they shall eoino 
to us; but the evildoers are to-day in obvious 
error I 

[40] And warn them of the tlay of sigliing, when 



See Part I, note i, p. 50. 


See Part 11 , note 3, p. 16. 
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the matter is decreed while they are heedless, and 
while they do not believe. 

Verily, we will inherit the earth and all who are 
upon it, and unto us shall they return ! 

And mention, in the Book, Abraham; verily, he 
was a confessor,—^a prophet. When he said to his 
father, ‘ O my sire! why dost thou worship what 
can neither hear nor see nor avail thee aught ? O 
my sire! verily, to me has come knowledge which 
has not come to thee; then follow me, and I will 
guide thee to a level way. 

[45] ‘ O sire I serve not Satan; verily, Satan 
is ever a rebel against the Merciful. O my sire! 
verily, I fear that there may touch thee torment 
from the Merciful, and that thou mayest be a client 
of Satan.’ 

Said he, ‘ What! art thou averse from my gods, 
O Abraham ? verily, if thou dost not desist I will 
certainly stone thee; but get thee gone from me 
for a time!’ 

Said he, ‘ Peace be upon thee 1 I will ask forgive¬ 
ness for thee from my Lord; verily. He is very 
gracious to me: but I will part from you and what 
ye call on beside God, and will pray my Lord that 
I be not unfortunate in my prayer to my Lord.’ 

[50] And when he had parted from them and 
what they served beside God, we granted him Isaac 
and Jacob, and ^.ch of them we made a prophet; 
and we granted them of our mercy, and we made 
the tongue of truth lofty for them \ 

A.nd mention, m the Book, h^oses; venly, he w^as 
sincere, and was an apostle,—a prophet We called 

^ That is, ‘gave them great roiovra.' 
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him from the right side of the mountain; and we 
made him draw nigh unto us to commune with him, 
and we granted him, of our mercy, his brother 
Aaron as a prophet. 

[55] And mention, in the Book, Ishmael; verily, 
he was true to his promise, and was an apostle,— 
a prophet; and he used to bid his people prayers 
and almsgiving, and was acceptable in the sight 
of his Lord. 

And mention, in the Book, Idris ^; verily, he was 
a confessor,—a prophet; and we raised him to a 
lofty place. 

These are those to whom God has been gracious, 
of the prophets of the seed of Adam, and of those 
whom we bore with Noah, and of the seed of 
Abraham and Israel, and of those we guided and 
elected; when the signs of the Merciful are read 
to them, they fall down adoring and weeping. 

[60] And successors succeeded them, who lost 
sight of prayer and followed lusts, but they shall 
at length find themselves going wrong, except such 
as repent and believe and act aright; for these shall 
enter Paradise, and shall not be wronged at all,— 
gardens of Eden, which the Merciful has promised 
to His servants in the unseen; verily, His promise 
ever comes to pass! 

They shall hear no empty talk therein, but only 
‘peace;’ and they shall have their provision therein, 
morning and evening; that is Paradise which we 
will give for an inheritance to those of our servants 
who are pious! 

[65] We do not descend* save at the bidding 


^ Generally identified with Enoch. 

* Amongst various conjectures the one most usually accepted 



of thy Lord; IfiB is what is ns, and what 

IS behind us, and what is hi-iwi'f-n tlntM- f,,;. ’ 

Lord is never forgetful,-* the laird of the* heavens 
and the earth, and of what is between tiie ho,; thci 
serve Him and fterscverc in if is srrvire I3„si 
thou know a namesake of His ? 

Man will sny, 'What I wi.rn I Imv,. ,li,,| 

I then come forth olive > 

member that we created him heft,re when he witt 
naught?' 

we will surel) gather them 
together, and the devils to(»; then we will s,n*elv 
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^ Aardf. «>e passage of the bridge i,f 
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have we destroyed who were better oil in jiroiierti' 
and appearance ? 

Say, ‘Whosoever is in error, let th<' M«;rciful v\- 
tend to him length of days!—until thej- see whal 
they are threatened with, whether it be the tornmnt 
or whether it be the Hour, th<m they sliall know 
who is worse placed and weakest in forces! 

And those who are guideil Ciod will increase, in 
guidance. 

And enduring good works are best with thy Lord 
for a reward, and Imst for restoration. 

[8o] Hast thou seen him who disl)eliev<\s in <mr 
signs, and says, ‘ 1 .shall surely be given wealtli and 
children’ ?’ 

Has he become ac<[uainted with iho unseen, or 
has he taken a com[»act with tlu^ iMcreiful f Not 
.so! We will write down what he .says, and we will 
extend to him a length of torment, and wt' will make 
him inherit what he says, and he .shall come to us 
alone. They take other gods besides tbul to be 
their glory. [85I Not so! 'I'hey •' shall deny tlieir 
worship and shall be oppone.nts of theirs ! 

Dost thou not see that we. have settl the devils 
again.st the mi.sbelievers, to drive them on to sin 
but, be not thou hasty with tlunii. Verily, we will 
number them a number (of days),—tlu^ day when 
we will gatlua" the pious to the Merciful as amb.is.sa 
dors, and we will drive, the sinners to hell lik<- 


‘ ’IMsty ibn Wail, licitig' iiulebted to V/uhbrib, irfust il tn p.iy 
him unless he renounced Moliaminod. T'his ‘//ahli.lli Naiil he 
•would never do alive or dead, or when rai.seil uKuin at llu- last day. 
El 'Hdsiy told him to call for his money on the last day, a.s Iw 
should have wealth and children then. 

“ That is, the false gods. 

[9] 


1 ) 









34 


f 


THE (irk’AX, xix.s,, XX, ,v 

(herds) to water! [go] The)- .shall imt possess 
intercession, .save he who has taken a conip.-ict witli 
the Merciful. 

They say, ‘The Merciful has taken to I[iin.s<’lf 
a son —ye have brought a monstrous thing 1 'The 
heavens well-nig-h burst a.sumler thereat, and the 
earth is riven, and the mountains fall down bi-oken, 
that they attribute to the Merciful a .son! but it 
becomes not the Merciful to take to I lim.sidf a son ! 
there is none in the heavens or the <'arth but eotnes 
to the Merciful as a .servant; He counts tlu-in and 
numbers them by numlier, [95] atid they an- all 
coming to Him on the re.surrection da)- singd\‘. 

Verily, those who believe and act ariijht, to them 
the Merciful will give love. 

We have only made it easy for thy tongue tliat 
thou mayest thereby give glad ti<ling.s U* tite pious, 
and warn thereby a contentious i[)eo[ile. 

How many a generation before them havt' we 
destroyed ? Canst thou find any on«; of them, or 
hear a whisper of them ? 


The CiiAfTKK OF T. H. 

(XX. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

T. H. We have not sent down this Qur'dn to 
thee that thou shouldst be wretched; only as a 
reminder to him who fears—descending from Him 
who created the earth and the high heavens, the 
Merciful settled on the throne! [5] His are what 
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is in the heavens, ami what is in the earth, ami 
what is between the two, ami what is beiK'ath the 
grouml! Ami if thou art public in thy speech— 
yet, verily, he knows tlu; secret, and more hidden 
still. 

Clod, th(W(' is no {.uxl but He! His are the ex¬ 
cellent names. 

Has the story of Moses come to tht-e ? Wlum 
he saw the fire and sai<l to his family, ‘ Tany yo ; 
x'crily, I percc'ivc; a fire! [lo] Ha{>ly I may brinj^ 
you therefrom a brand, or may find guidance by tim 
fire'.’ And when he came to it he was ('alhsl t<t, 
‘O Moses! verily, 1 am ihy Lord, so tak'e off du‘ 
.sandals; veril}', thou art in the hoi)' valley y’uva. 
and I have chosen the('. .So listen to what is in 
spiixsl thee; verily, 1 am (iod, llu're is no god 
but Me! then sm've Me, and be steadfast in prayer 
to remembc'r Me. 

[15] ‘Verily, the hour is coming, I almost make 
it apiiear'", that (Wt'ry soul may be recompen.sed 
for its effort.s. 

‘ Let not then him who believes not therein and 
follows his lusts ever turn thee away therefrom, and 
thou be ruined. 

‘What is that in thy right hand, O Moses ?' 

Said h(% ‘ It is my staff on which I lean, and 


* The Arabs iista! to light fires to guide travellers to shelter aud 
entertainment. These fires, Hlie fire of hospitality/‘ the fire of 
war/ &c. arc constantly referred to in the ancient Araliic poetry. 
No less than tliirtcen fires are enumerated by them. 

This may be also rendered, T almo.st conceal it (from myself) / 
iVTa’un having, like matiy words in Arabic, two meanings direcaly 
opposite to each other. This probaldy arose from words being 
adopted into the Qurfib idiom from other dialects. 
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wherewith I beat dowti leaves for my Hocks, atui 
for which I ha\-c other vise.s.’ 

[20] Said He,'Throw it down. () Moses!' and 
he threw it down, and liehold ! it was a snake tlial 
moved al)out. 

Said He, ‘ Take hold of it an<l fear not; we will 
restore it to its first state. 

‘ But pre.ss thy hand to thy sid<\ it shall come 
forth white without harm,—another si;4n! (o show 
thee of our great signs ! 

[25] ‘Go unto Pharaoh, verily, he is outrageous!' 

Said he, ‘My Lord! expand for me my breast; 
and make what 1 am liidden easy to me; and loose 
the knot from my tongue', that they may under¬ 
stand my speech ; [30] and make for me a minister’ 
from my people,—Aaron my brother; gird up my 
loins through him", and join him with me in the 
affair; that we may celebrate I'hy praises mueh 
and remember Thee much. 

[35] ‘Verily, Thou dost ever behoUl us!' 

He said,‘Thou art granted thy reipusst, O Moses! 
and we have already shown favours unto thee at 
another time. When we iitspircd thy mother with 
what we. inspired her, “Hurl him into the ark, 
and hurl him into the sea; and the sea shall cast 
him on the shore, and an enemy of mine and of 
his shall take him;”—for on thee have I cast my 




^ The Muslim legend is that Moses burnt his tongue with a live 
coal when a child. This incident is related at lengthy together wltli 
other Mohammedan legends connected with Moses anti the Exodus, 
in my Desert of the Exodus/ Appendix C. p. 533. TransL 

Literally, viztr, ‘vizier/ ‘one who bears the burden^ of office. 
I.e. ‘strengthen me/ The idiom is still in common use 
amongst the desert Arabs, 
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love, [ 40 ] lh;it thou m.'iyost Ik; harmed under my 
eye. When thy .sister walked on and .said, “.Shall 
I ^'uide you to oik; who will tak<; ('h;iry<‘ of him?” 
And we re.stof(;d thee to thy mother, that her eye 
might he cheered and that she shoultl not grieve. ,\nd 
thou didst .slay a person and we .sav<‘d thee from 
the trovdilc, and we tri<;d thee with various trials. 
And thou didst tarry for years amongst the p(;oph‘ 
of Midian; then thou didst conic (hither) at (our) 
decree, O Moses! And I have choscai thee for 
myself, (lo, thou and thy lirother, with my signs, 
and he not remiss in rememliering m<*. (.15] (lo 

ye both to I’h.araoh ; verily, h<“ is outrageous! ;uKi 
speak to him a g(“ntle speech, haply he may l>e 
mindful or may fear.’ 

'rh(;y two .said, ‘Our Lord! verily, we fear that 
he. may trespass against us, or th.at he may be 
outrag(;ous.’ 

lie .said, ‘ I'ear not; vtualy, I am with you twain. 
I hear and sec;! 

‘So come ye to him and .say, “ V(;rily, we are the 
apostles of thy Lord; send then the children of 
Israel with us; and do not torment tlumi. We. hav<‘ 
brought thee a sign from thy Lord, and peace lie 
upon him who follows the guidance! 

[50] ‘ “ Verily, we arc inspir<;d that the torment 
will surely come upon him who calls us liars and 
turns his back.” ’ 

Said he, ‘And who is your lanxl, O Mose.s ?' 

He .said, ‘Our IvOrd is Me who gave everything 
its creation, then guided it.’ 

Said he, ‘And what of the former generations ?' 

He said, ‘The knowledge of them is with my 
Lord in a book; my Lord misleads not, nor forgets ! 









[55] Who made for you the earth a bed; and has 
traced for you paths therein; and has sent down 
from the sky water,— and we have brought forth 
thereby divers sorts of different vegetables. Eat 
and pasture your cattle therefrom; verily, in that 
are signs to those endued with intelligence. From 
it have we created you and into it will we send you 
back, and from it will we bring you forth another 
time.’ 

We did show him our signs, all of them, but 
he called them lies and did refuse. 

Said he, ‘ Hast thou come to us, to turn us out 
of our land with thy magic, O Moses ? [6o] Then 

we will bring you magic like it; and we will make 
between us and thee an appointment; we will not 
break it, nor do thou either;—a fair place.’ 

Said he, ‘ Let your appointment be for the day 
of adornment h and let the people assemble in the 
forenoon 

But Pharaoh turned his back, and collected his 
tricks, and then he came. 

Said Moses to them, ‘ Woe to you! do not forge 
against God a lie ; lest He destroy you by torment; 
for disappointed has ever been he who has forged.’ 

[65] And they argued their matter among them¬ 
selves ; and secretly talked it over. 

Said they, ‘These twain are certainly two ma¬ 
gicians, who wish to turn you out of your land 
by their magic, and to remove your most exemplary 
doctrine®. Collect therefore your tricks, and then 

^ I. e. the festival 

- In order that they might all see. 

* Or, ‘your most eminent men,’as some commentators interpret 
it, i.e. the children of Israel. 
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fortn a row; for he is [)ros}>(,‘r(ni.s to-day who lias 
the ui)i)er hand.’ 

Said they, ‘O Mo.ses! either thou mu;d throw, or 
we must be the first to throw.’ 

He .said, ‘Nay, throw ye!' and lo! their ropes 
and their staves appeared to move alonij;'. [yoj And 
Moses felt a .secret fear witldn his .soul. 

Said we, ‘ Fear not! thou .shah, have the upjier 
hand.- Throw down what is in thy rii;ht hand : 
and it .shall devovir what they have made. Verily, 
wliat they have made is Imt a maph'ian's trick ; 
and no magician .shall jirosjier wherever h<( comes,' 

And the magicians were cast down in adoration; 
.said they, ‘We lielieve in the Lord of .Aaron and of 
Mo.ses!’ 

.Said he',‘Do ye believe in Him liefore 1 givt- 
you leave? Vtirily, he is your master who taught 
you magic! Therc-fon*. will I surely cut off )‘our 
hands and feet on altc'rnate .sid('s, and I will surely 
crucify you on the trunks of |)alm trees; and ye 
shall surely know which of us is keenest at torment 
and more lasting.’ 

[75] Said they, ‘ We will never jn'efer thee to what 
has come to us of manifest signs, and to 11 ini who 
originated us. Decide then what thou canst decide; 
thou canst only decide in the. life of this world ! 
Verily, we believe in our Lord, that 1 U* may pardon 
us our sins, and the magic thou hast forc(;d us to 
use ; and God is better and more lasting!’ 

Verily, he who comes to his Ixird a sinner,— 
verily, for him is hell; he shall not die therein, and 
shall not live. 


' Pharaoh. 











But he who conu'S to Him u Beli^-vrr ulm has 
done aright —these, tor them are the higiiest r.uiks, 
—trardens of ltden lu-neath whieh rivers thuv. te 
dwell thcre.in for aye; for that is the rew.ird ef 
him who keeps [lurcs 

And we ins])ired Moses, ‘ jotirney By ttieJit with 
my servants, and .strikt; out for tlsein a dry ro.id in 
the sea. [8o] Fear not {utrsuit. nor be afr;ii<i!' 
Then Pharaoh followed them with his armies, atttl 
there overwhelmed them of the se,t that whii h over 
whelmed them. And Pharaoh ;tnd his people weni 
astray and were not guided, 

O children of Israel! We have saveil \on front 
your enemy; and we made an apjKiiniiiteni with 
you on the right side of tint ntouitl; and wv sent 
down upon you the manna am! the quails. ‘ i'.at of 
the good things we have provideil you with, ami do 
not exceed therein, lest my wrath light upiou yon; 
for whomsoever my wrath lights upon he falls ! 

‘Yet am I forgiving unto him who reju-nts and 
believes and does right, and then i.s guided. 

[85] ‘ But what has hastened thee on tuvtiy from 
thy people, O Moses ? ’ 

He said, ‘ They were here upon my track and I 
hastened on to Ihee, my Lord! that thou mightest 
be pleased.’ 

Said He, ‘Verily, we have tried thy people, since 
thou didst leave, and es Sdmarty' has led them 
astray.’ 

And Moses returned to his people, wrathful, 
grieving! 


' I. e. the Samaritan ; some take it to mean a proper name, in 
order to avoid the anachronism. 
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Said he, ‘O my pFoiiU'! did not y<>nr Lord jn'o 
mise you a j^ood promise ? I fas th<' tijuc .sf'cmrd 
too lonj^' for you, or do )'ou dosin' lliat wr.iih 
should light on you from your Lord, that yo have 
broken your jiromisi; to me ?’ 

[90] They said, ‘ W(' have not broken our promis«‘ 
to thee of our own accord. But w<' w<‘.re made to 
carry loads of the ornanurnts of the jtectple, ajul 
we hurled them down, and so did es Sainai'iy ea'.f : 
and he Itrought forth for the ]>eople a corpor^-al 
calf which lowed.’ And th<'y said, ‘'This i*^ your 
god and the god of Moses, but In* has forgotten! 
What! do they not s<-e that it does not nUuni 
them any S[K^ech, aitd cannot control for them h.irm 
or profit? A.'iron too told them beibn'. '(> my 
I)eoi>le! ye are only Ix'ing tried thereby ; and, verily, 
your laird is the Merciful, so follow me ;md obey 
my bidding.’ 

They said, ‘ VVe will not cea.se to pay devotion 
to it until Moses come back to us.’ 

Said he, ‘ 0 Atiron! what pr<‘vented tlu'e, when 
thou didst see them go astray, from following nu‘ ? 
Hast thou then rebelled against my bidtling ?’ 

[95] Said he, ‘ O .son of my mother! seize me 
not by my lieard, or my head! Verily, I feared 
lest thou shouldst .say, “Thou hast made a divi¬ 
sion amongst the children of Israel, and hast not 
observed my word.” ’ 

Said he, ‘ What wa.s thy design, O Sfimariy ?’ 
Said he, ‘ I beheld what they beheld not, and I 
grasped a handful from the footprint of the mtis- 
senger ^ and cast it; for thus my .soul induced me.' 


^ A handful of dust from the footprint of the angel Gabriel’s 
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Said he, ‘ Then get thee gone ; verily, it shall be 
thine in life to say, “Touch me notM” and, verily, for 
thee there is a threat which thou shalt surely never 
alter. But look at thy god to which thou wert just 
now devout; we will surely burn it, and then we 
will scatter it in scattered pieces in the sea. 

‘ Your God is only God who,—there is no god 
but He,—He embraceth everything in His know¬ 
ledge.’ 

Thus do we narrate to thee the history of what 
has gone before, and we have brought thee a re¬ 
minder from us. 

[100] Whoso turns therefrom, verily, he shall 
bear on the resurrection day a burden;—for them to 
bear for aye, and evil for them on the resurrection 
day will it be to bear. 

On the day when the trumpet shall be blown, 
and we will gather the sinners in that day blue¬ 
eyed 

They shall whisper to each other, ‘ Ye have only 
tarried ten days.’ We know best what they say, 
when the most exemplary of them in his way shall 
say, ‘Ye have only tarried a day.’ 

[^05] They will ask thee about the mountains; 


horse, which, being ca.st into the calf, caused it to become animated 
and to low. 

^ The idea conveyed seems to be that he should be regarded as 
a leper, and obliged to warn people from coming near him. The 
reference is no doubt to the light in which the Samaritans (see 
Part 11, p. 40, note i) were regarded by the Jews. 

® Because ‘blue eyes’ were especially detested by the Arabs as 
being charactmstic of their greatest enemies, the Greeks. So they 
speak of an enemy as ‘black-livered,’ ‘red-whiskered,’ and ‘blue¬ 
eyed.’ The word in the text may also mean ‘blear-eyed’ or 
'blind.’ 
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say, ‘ My Lord will scatUn* tlu-m in scaltca’od 
pieces, and lie will leave them a level plain, thou 
wilt see therein no crookedness or inecpialily.’ 

On that day they shall follow the calh'r in whom 
is no crookedness'; and the voices shall be hushed 
before the Merciful, and thou shalt hear naught Init 
a shiifning. 

On that day .shall no intercc.ssion lx; of any avail, 
save from .such as the Merciful permits, and who is 
acccptalde to Him in s[)ecch. 

Me knows what is before tluan and what is be¬ 
hind them, but they do not compreluuul knowhslge 
of I lim. 

[i lo] b'aces .shall be humbled liefore tin- l aving, 
the Self-sulisistent; and he who bears injustice is 
twer lost. 

But he who does righteous acts and is a believer, 
he .shall fear neither wrong nor diminution. 

Thus have we sent it down an Arabic Quran ; 
and we have turned about in it the; thr<;at,- ■ 
haply they may fear, or it may cause tlu;m to 
remember. 

Exalted then be God, the king, the truth! 
Hasten not the Qur’An before its in.spiration is 
decided for thee; but say, ‘ O Lord! increase me 
in knowledge '-L 

We did make a covenant with Adam of yore, 
but he forgot it, and we found no I'lrm purpose; 
in him. 

[115] And when we .said to the angels, ‘Adore; 


’ That is, the angel who is to summon them to judgment, and 
from whom none can escape, or who marches straiglit on. 

* Cf. Part II, p. iC, note 2. 








1 liK AX. 


\X, 


44 


Adani,’ they adored. s;iv«- IMis. whe rrfnAcd. ;\nil 
we said, ‘O Adam! verily, thi'^ i^; a }Vh‘ to thee 
and to thy wile; ne'ver tlia-n let lam dri\e yr.ii twain 
forth from the j^arden or then will !h- wrrtAird. 
Verily, thou hast not to h<‘ lmne.r\ tln'o-, ner 
naked! and, verily, thou shall ma th!r:a therism 
nor feel th(‘ noonday lusit !’ 

But the d(‘vil whispensl to him. Said lie, ‘() 
Adam! shall 1 i^iudc* thee to the I rr<‘ oi numoitadilN, 
and a kin^alom that shall not wan<‘ 

And they eat tluaa^froni, am! tlmir ,‘;hame In-eaim* 
apparent to thxmi ; and the\’ iK'yan to siileh upon 
themselves somc^. ksives ot tin* yard<m ; and Adam 
rebelled ai^ainst his l.onh and went astray. 

[i2o] Then his Lord ehost‘ him, and relentod 
towards him, and guided him. Said In*. ‘ ( an down, 
ye twain, therefrom alloi;(‘lh(ax soim* oi \ou loes 
to the other. And if theri' sliould ('oine to you 
from me a g'iiidanc(‘; then whose> follows rny e.uid 
ance shall neither err nor Ixt wrc'lc'lnal. But Im 
who turns away from my remimha’, verily, ha* him 
shall be a straitened livchhood ; and we. will gather 
him on the resurrection day blind!’ 

[125] He shall say, ‘My Lord! wduu'eiore hast 
Thou gathered me l)lind wlum I uscal to see ?’ lie 

O 

shall say, ‘ Our signs came lo lhc<‘, and ihou didst 
forget them ; thus to-day art thou forgott.cn !’ 

Thus do we recompense him who is extravagant 
and believes not in the sigits of his Lord ; and 
the torment of the hereafter is kecitcr :ind more 
lasting! 

Does it not occur to them' how m;my gtmeralions 


‘ The Meccans. 



XX, 1'!!!': riiAl'Tl.k Ol' V. ii. -i;. 

wc liavc (l(\si.r()V(‘(1 iIk'Hi ? lla*}' uallv ni 

their very ; verily, in that ar(‘ siy,ns 

to thos(‘ (‘luhied with intelliLyaKaa 

And had it not I)e('n lor tliy Lords word ;dre;tdy 
passed (lh(2 |.)iinishin(*nl) wonld ha\a‘ been ine\ itai>!e 
and (at) an appoint(‘d tinns 

[130] ISe.ar i)a,ti(Mitl\' llnsi what tin*) sa\, aial 
celel)rate th(2 praistrs ol th)' Lord heloi'i* the risinp. 
of th(‘ siin, and l)el()r(a its S(‘ttinp, an<l at iina’S in 
the niplit celebrate them ; and at tlu* <‘nds oi llu' 
(Jay; ha[)ly thou nia^asst pleas<‘ (liiin). 

And do not strain alL(‘r what W(‘ ha\'(‘ provided 
a hnv ‘ of tlnan with tin* llonri.sh ol the life of tin ■- 
world, to try tlnan I))-; but ih<‘ provision of ih\ 
Lord is l)ett(‘r and inor(‘ lasting. 

Hid th)’ l>eopl(‘ pra) (:r, and p<a'S(‘ver<‘ in it ; u e do 
not ask tlus' to provitha. \\A will provid(\ and the 
issii(‘ shall 1)(‘ to pi(!l,)’. 

1 liey say, ‘ llnl(‘ss lut brinp' ns a sipn from his 

Ia)rd .Wdiat! has ther(‘ not ('ome to tlnan the 

nianilcrst sipn ol what was in tin* pap'es ofvoia* 

Ihit had w(* destro)’ed them with torment, bel'ore 
it, they would luive said, ‘IJnU'ss I'hon hadst stmt to 
ns an apostle, that vj(i miidit follow I'hy si^uts l)e 
h,)!'!* we wc‘re al)ased and put to shanus’ 

[1.35] Say, ‘ Jhicli om* has to wait, so wait ye! 
but in the*, (aul yc, shall know who are tlu* lellows of 
tlu* l(2vcl wsiy, and who arc! puidc*d!’ 


ratcra.ll}', ^ pairs.’ 
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THE QUr’aN. 


The Chapter of the Prophets. 

(XXL Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Their reckoning draws nigh to men, yet in heed¬ 
lessness they turn aside. 

No reminder comes to them from their Lord oi 
late, but they listen while they mock, and their 
hearts make sport thereof! And those who do 
wrong discourse secretly (saying), ‘ Is this man aught 
but a mortal like yourselves ? w'ill ye accede tc 
magic, while ye can see ?’ 

Say, ‘ hly Lord knows what is said in the heavens 
and the earth, He hears and knows!’ 

[5] ‘ Nay I’ they say, ‘ — a jumble of dreams 
nay 1 he has forged it; nay 1 he is a poet; but lei 
him bring us a sign as those of yore were sent.’ 

No city before them which we destroyed be^ 
lieved—how will they believe ? Nor did sene 
before them any but men whom we inspired ? A si 
ye the people of the Scriptures if ye do not know 
Nor did we make them bodies not to eat food, no: 
were they immortal. Yet we made our promis< 
to them good, and we saved them and whom w( 
pleased; but we destroyed those who committee 
excesses. 

[10] We have sent dowm to you a book in whicl 
is a reminder for you; have ye then no sense ? 

How many a city which had done wrong hav 
we broken up, and raised up after it another people 
And when they perceived our violence they ra: 
away from it. ‘ Run not away, but return to wha 
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yc clcliglitccl ill, and to 3'our (l\V(‘llin;4's ! li;i|il\ }(■ 
will ])(i {[iiesti()n (‘<17 Said t]i(:\% "(.) woc! is us! 
verily, we were wrong'-doe.rs.’ 

[15] And that ceased not to bf‘ tlasr cry until we 
made them mown down,—~ smouldering out! 

We did not cnsate tlie lusuasi and tlu* earth and 
what is l)(lw('.(m the Iavo in play. lla<! w(’ wi.-ilnsl 
to take to a sjiort, w(‘ would hav(‘ taiaai to one Tn un 
liefore ourselv<rs; had we Ixsm Ixmt. on doin;; so. 
Nay, wc hurl the tntth apainst ialsf-hood am! it 
crashcss into it, and lo ! it vanisluss, hut woe to \ ou 
for what yc. attril)Ut(‘ (lo (iod)! 

Ills ar(‘ whoso(‘V(a' aia*. in th(‘ lusavens and tlu’ 
(‘arlh, and those', who are with llirn are not too Si!.; 
with ]H”id(' lor Ilis service', nor do th('\' \\<'ar\. 
(sojddu'y (a'h'hratt'. I 1 is prai:;<'s hv nipiit and cia\ 
without intesanission, ()r ha\'<' th<*\’ tal-a'U ;>ods 
from thc! (‘ai'th who can raise uy (the: deael) ? 

Wc'ia^ thei‘(' in both (hea\'<'n and <‘ar(h) e.od.s 
l)(^sid(‘ (iod, belli would sur(*!\- ha\’<‘ been e'orrup!etl, 
C(‘l(‘brat(‘d then be the praise* of (led, the* Loixl of 
the throne, aliove*. what thecy ase'ribe ! 

lie shall not Ix' epu'stioned conct'rniny what lb* 
does, 1)ut they shall lie ([lurstioned. 

1 lav'e tilery take'n o'ods IxssieU^ i lim ? Sa)\ ‘ Mrln*; 
your prools. Idiis is the* re'ininde'r of those* wlu) are. 
with ni<‘, and ol tlio.se* whe) we're* be‘le>re* me*.’ Nay, 
most ol tlu'.m know ne)t the* truth, aiul th<‘\ <!o 

turn aside*. 

[25J We: have not se*nt any [>rophe*t be'foia* tlu-e, 
l)Ut W(* inspin'el him that, "'Tluaa* is no pod but Me*, 
so serve* yc Me.’ 

And llup' say, ‘ 'Fhc* M(*rciful has tak<*n a son * ; 

‘ Or, child, siiu'c tlu* passage refers l.Hitii lo the t‘lirisiian 









celebrated be His praise!’—Nay, honoured servants ; 
they do not speak until He speaks; but at His 
bidding do they act. He knows what is before 
them, and what is behind them, and they shall not 
intercede except for him whom He is pleased with ; 
and they shrink through fear. 

[30] And whoso of them should say, ‘Verily, I 
am god instead of Him,’ such a one we recom¬ 
pense with hell; thus do we recompense the 
wrong-doers. 

Do not those \vho misbelieve see that the heavens 
and the earth were both solid, and we burst them 
asunder; and we made from water every living 
thing—^will they then not believe ? 

And we placed on the earth firm mountains lest 
it should move with them, and He made therein 
open roads for paths, haply they may be guided! 
and we made the heaven a guarded roof; yet from 
our signs they turn aside ! 

He it is who created the night and the day, and 
the sun and the moon, each floating in a sky. 

[35] never made for any mortal before thee 
immortality; what, if thou shouldst die, will they live 
on for aye ? 

Every soul shall taste of death I we wall test 
them with evil and with good, as a trial; and unto 
us shall they return! 

And when those who misbelieve see thee they 
only take thee for a jest, ‘ Is this he who mentions 
your gods ?’ Yet they at the mention of the Merci¬ 
ful do disbelieve. 

doctrine and to the Arab notion that the angels are daughters 
of God. 

^ Mohammed. 
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Man is created out oi hast<'. I will show you 
my siu'us ; Init do nol hurry Mo. 

And tli(;y say, ' W'hcn will this threat (come to 
[)ass), if ye tell the. truth ?' 

[40] r.)id those who mishelieve hut know when 
the fire shall not he warded off from their faces 
nor from their hacks, ami they shall itot fx' helped ! 
Nay, it .shall come on them suddenly, and shall 
dunthfouuder then\, and th(y\ .shall not he ahle to 
repel it, nor .shall they he resjiited. 

Prophets hefore thee have heen mocked at, hut 
that whenait they jestetl eucompa.sstal those who 
mocked. 

Say, ‘Who .shall puard you liy nipht and hy day 
from the. Merciful Nay, hut they from the men¬ 
tion of their Lord do turn a.sid<‘. 

Have they 'pals to defend th<;m against us 
'I'he.se cannot help themselve.s, nor .shall they lie 
abetted against u.s. 

[45] Nay, hut we ha,VC!: granted (!nj()}tnent to 
these men and to tlieir fathers whilst life was pro¬ 
longed. 1 )o th(‘y not S(!e that we conu! to the 
laud and shorten its Ijordcu's ? Shall they then 
prevail ? 

Say, M only warn you ])y insi.)initionbut the 
deal hear n(,)t the call when th<‘y are warned. But 
if a blast ol the torment of thy l.ord touches them, 
they will surely say, ‘ t), woe is us! V(!rily, we wen; 
wrong (locu's!' 

We will placx! just balances ui)on the resurrection 
day, and no soul shall he wronged at all, even 
though it l>e the W(!ight of a grain of mustard seed, 
we will l)rlng it; for we arc good enough at 
reckoning up. 

[9] ^ 
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THE QUr’An. 


We did give to Moses and Aaron the Discrimina¬ 
tion, and a light and a reminder to those who 
fear; [50] who are afraid of their Lord in secret; 
and who at the Hour do shrink. 

This is a blessed reminder which we have sent 
down, will ye then deny it? 

And we gave Abraham a right direction before; 
for about him we knew. When he said to his 
father and to his people, ‘What are these images 
to which ye pay devotion ?’ Said they, ‘ We found 
our fathers serving them.’ [55] Said he, ‘ Both 
you and your fathers have been in obvious error.’ 
They said, ‘ Dost thou come to us with the truth, 
or art thou but of those who play ? ’ 

He said, ‘Nay, but your Lord is Lord of the 
heavens and the earth, which He originated; and I 
am of those who testify to this; and, by God! 

I will plot against your idols after ye have turned 
and shown me your backs! ’ 

So he brake them all in pieces, except a large 
one they had; that haply they might refer it to 
that. 

[60] Said they, ‘Who has done this with our 
gods ? verily, he is of the wrong-doers !’ They said, 
‘We heard a youth mention them who is called 
Abraham.’ 

Said they, ‘ Then bring him before the eyes of 
men; haply they will bear witness.’ 

Said they, ‘Was it thou who did this to our 
gods, O Abraham?’ Said he, ‘Nay, it was this 
largest of them ; but ask them, if they can 
speak.’ 

[65] Then they came to themselves and said, 
‘Verily, ye are the wrong-doers.’ Then they turned 
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upside down again‘Thou knewest that these 
cannot speak.’ 

Said he, ‘ Will ye then serve, beside God, what 
cannot profit you at all, nor harm you ? fie upon 
you, and what ye serve beside God! have ye then 
no sense ?’ 

Said they, ‘ Burn him, and help your gods, if ye 
are going to do so!’ 

We said, ‘ O fire! be thou cool and a safety for 
Abraham!’ 

[70] They desired to plot against him, but we 
made them the losers. 

And we brought him and Lot safely to the land 
which we have blessed for the world, and we be¬ 
stowed upon him Isaac and Jacob as a fresh gift, 
and each of them we made righteous persons; and 
we made them high priests ^ to guide (men) by our 
bidding, and we inspired them to do good works, 
and to be steadfast in prayer, and to give alms; and 
they did serve us. 

And Lot, to him we gave judgment and know¬ 
ledge, and we brought him safely out of the city 
which had done vile acts; verily, they were a 
people who wrought abominations! [75] And w’e 
made him enter into our mercy; verily, he was of 
the righteous! 

And Noah, when he cried aforetime, and we 
answered him and saved him and his people from 
the mighty trouble, and we helped him against 
the people who said our signs were lies; verily, 

’ Literally, ‘they turned upside down upon their heads,’ the 
metaphor implying that they suddenly changed their opinion and 
relapsed into belief in their idols. 

2 See Part I, p. 17, note i. 
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THE QUR’aN. 


XXI, 76-84. 


they were a bad people, so we drowned them 
all together. 

And David and Solomon, when they gave judg¬ 
ment concerning the field, when some people’s sheep 
had strayed therein at night; and we testified to 
their judgment h and this we gave Solomon to 
understand. To each of them we gave judgment 
and knowledge; and to David we subjected the 
mountains to celebrate our praises, and the birds 
too,—it was we who did it^ 

[80] And we taught him the art of making coats 
of mail for you, to shield you from each other’s 
violence; are ye then grateful ? 

i\nd to Solomon (we subjected) the wind blowing 
stormily, to run on at his bidding to the land ® which 
we have blessed,—for all things did we know,—and 
some devils to dive for him, and to do other works 
beside that; and we kept guard over them. 

And Job, when he cried to his Lord, ‘ As for me, 
harm has touched me, but Thou art the most 
merciful of the merciful ones.’ And we answered 


This case, say the commentators, being brought before David 
and Solomon, David said that the owner of the field should take 
the sheep in compensation for the damage; but Solomon, who 
was only eleven years old at the time, gave judgment that the 
owner of the field should enjoy the produce of the sheep—that is, 
their milk, wool, and lambs—until the shepherd had restored the 
field to its former state of cultivation, and this judgment was ap¬ 
proved by David. 

® This legend, adopted from the Talmud, arises from a too 
literal interpretation of Psalm cxlviii. 

’ The legend of Solomon, his seal inscribed with the holy name 
by which he could control all the powers of nature, his carpet or 
throne that used to be transported with him on the wind wherever 
he pleased, his power over the ^ns, and his knowdedge of the lan¬ 
guage of birds and beasts are commonplaces in Arabic writings. 
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XXI, 84-92. 

him, and removed from him the distress that was 
upon him ; and we ^avc his family, and the like 
of them with tlumi, as a mercy' from ns, and a 
rememlirancc to those; who serve us. 

[85] And Ishmael, and Idris, and Dun ’1 Kifl', 
all of tlK;se were of the [latient: ami we made them 
enter into our mercy'; verily', th(;y' wt;rc amony the 
laVhteous. 

O 

And Dnu ’nnilnwhen he went away in wrath 
and thought that wc had no power over him ; and 
he cried out in tlie darkness, ‘There is no g‘od but 
Thou, cele 1 )rated 1 )C Tliy praise! Verily, I was of the 
evildoers!’ And we answfu'ed him, and saved him 
from th<A troul)l(\ Thus do we save lielic^vers! 

And Zachariah, wlum lu‘ cried unto his Ivord, ‘ O 
Lord! leave me not alone; for thou art the Ix^st of 
heirs"'.’ [90] And we answered him, and 1 )estowed 
\i|)on him John; and we made his wife right for 
him; verily, th(‘se vi<‘d in good works, and called 
on us with longing and dread, and were humble 
Ix'forc;; us. 

And she who guarded her private parts, and we 
l)rcathed into her of our Si)irit, and wc made her 
and her son a sign unto the worlds. Vcril)’-, tliis 
your nation^’ is one nation; and I am your Lord, 
so sca've m<‘. 

^ llial is, Mlias, or, as sonu‘ say, Joshua, and some say Zacha- 
riali, so called hecause he had a ]>orlion from (Jod Most lligii, 
and guaranleetl liis people, or hccause he hatl double the work of 
llie prophets of his time and their reward; the word Kifl 
being used in llie various senses of ‘ portif)n,' * sponsorship,' and 
^ double.’ “Hriif///avi. 

^ Literally, ‘lie of the fishf that is, Jonah. 

^ Seal Part II, p. 27. 

The word ‘ iirnniatun' is here used in the sense rather of 
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But they cut up their affair amongst themselves; 
they all shall return to us; and he who acts aright, 
and he who is a believer, there is no denial of his 
efforts, for, verily, we will write them down for 
him. 

[95] There is a ban upon a city which we have 
destroyed that they shall not return, until Ya^^ 
and are let out b and they from every hum¬ 

mock - shall glide forth. 

And the true promise draws nigh, and lo! they 
are staring—the eyes of those who misbelieve ! O, 
woe is us! we \vere heedless of this, nay, we were 
wrong-doers 1 

Veril}-, ye, and what ye serve beside God, shall 
be the pebbles of hell to it shall ye go down! 

Had these been God’s they would not have gone 
down thereto: but all shall dwell therein for aye; 
[100] for them therein is groaning, but they therein 
shall not be heard. 

Verily, those for whom the good (reward) from 
us was fore-ordained, they from it shall be kept far 
away; they shall not hear the slightest sound thereof, 
and they in what their souls desire shall dwell for 
aye. The greatest terror shall not grieve them ; and 
the angels shall meet them, (saying), ‘ This is your 
day which ye were promised!’ 


• religion,’ regarding the various nations and generations as each 
professing and representing a particular _faith, and means that the 
religion preached to the Meccans was the same as that preached 
to their followers by the various prophets tvho are mentioned in 
this chapter. 

‘ See Part II, p. 25. 

- 'Hadab, some read^adath, ‘grave.’ 

■ See Part I, p. 4, 1 .1. 
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TIk‘ day when we will roll up the heavens as 
(vs-Si^'ill rolls u|> the Ixjoks ' ; as wc j)roduced it 
at its first creation will we bring- it l)ack again— 
a |)roniise l:)in(ling upon us; verily, wc arc going 
to do it. And already have we written in the 
Psalms [105] after the reminder that ‘ the earth 
shall my right(‘ous servants inherit 

Veril)-, in this is preaching for a peo|)le who 
scM'vi; me! 

We have only sent thee as a mercy to the 
worlds. 

Say, ‘ I am only insi)ired that }’our God is one 
God ; an^ y<‘ then resigiuul ?’ Ihit if th<‘y turn their 
backs SM)', ‘ !' hav(‘ j)roclaimed (war) against all alike, 
l)ut 1 know not if what ye are threatened with be 
lutar or lar!’ 

[no] Veril)', 11 knows what is s[)oken openly, 
and I 1 <‘ knows what ye hide. 

I know not, haply Ll is a trial for you and a 
provision for a season. 

Say, * IMy Lord! judge thou with truth! and our 
Lord is the Merciful whom we ask lor aid against 
what tlu^y ascribe!’ 


* ICs Sgill is the Maine oflJic angel who has charge of the book 
on \\hii;h (‘acli human being’s fate is written, which book he rolls 
up at a person’s death. 'Piie word, however, may mean a scroll or 
register, and the passage may l)c rendered, ‘like the rolling up of a 
sen>11 Ibr wriliugs.' 

'■ rsaliu XXXvii. 29, 









The Chapter of the Pilgrimage. 

(XXII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

O ye folk! fear your Lord. Verily, the earth¬ 
quake of the Hour is a mighty thing. 

On the day ye shall see it, every suckling woman 
shall be scared away from that to which she gave 
suck; and every pregnant woman shall lay down 
her load; and thou shalt see men drunken, though 
they be not drunken: but the torment of God is 
severe. 

And amongst men is one who wrangles about 
God without knowledge, and follows every rebellious 
devil; against whom it is written down that whoso 
takes him for a patron, verily, he will lead him 
astray, and will guide him towards the torment of 
the blaze! 

[5] O ye folk! if ye are in doubt about the raising 
(of the dead),—verily, we created you from earth, 
then from a clot, then from congealed blood, then 
from a morsel, shaped or shapeless, that we may 
explain to you. And we make what we please 
rest in the w^omb until an appointed time; then 
we bring you forth babes; then let you reach your 
full age; and of you are some who die ; and of you 
are some who are kept back till the most decrepit 
age, till he knows no longer aught of knowledge. 
And ye see the earth parched, and when we send 
down w'ater on it, it stirs and swells, and brings 
forth herbs of every beauteous kind. 

That is because God, He is the truth, and because 
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He quickens the dead, and because He is mighty 
over all; and because the Hour is coming, there 
is no doubt therein, and because God raises up 
those who are in the tombs. 

And amongst men is one who wrangles about 
God without knowledge or guidance or an illu- 
minating book; twisting his neck from the way 
of God; for him is disgrace in this world, and we 
will make him taste, upon the resurrection day, the 
torment of burning. 

[lo] That is for what thy hands have done before, 
and for that God is not unjust unto His servants. 

And amongst men is one who serves God 
(wavering) on a brink; and if there befall him 
good, he is comforted ; but if there befall him a trial, 
he turns round again, and loses this world and the 
next—that is an obvious loss. He calls, besides God, 
on what can neither harm him nor profit him;—that 
is a wide error. 

He calls on him whose harm is nigher than his 
profit,— a bad lord and a bad comrade. 

Verily, God makes those who believe and do 
aright enter into gardens beneath which rivers flow; 
verily, God does what He will. 

[15] He who thinks that God will never help him 
in this world or the next—let him stretch a cord to 
the roof’^ and put an end to himself; and let him 
cut it and see if his stratagem will remove what he 
is enraged at. 

Thus have we sent down manifest signs; for, 
verily, God guides whom He will. 

Verily, those who believe, and those who are 


^ The word may also be rendered ‘ sky.' 
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Jews, and the Sabaeans, and the Christians, and 
the Magians, and those who join other gods with 
God, verily, God will decide between them on the 
resurrection day; verily, God is witness over all. 

Do they not see that God, whosoever is in the 
heavens adores Him, and whosoever is in the earth, 
and the sun, and the moon, and the stars, and the 
mountains, and the beasts, and many among men, 
though many a one deserves the torments ? 

Whomsoever God abases there is none to honour 
him ; verily, God does what He pleases. 

[20] These are two disputants^ who dispute about 
their Lord, but those who 'misbelieve, for them are 
cut out garments of fire, there shall be poured over 
their heads boiling water, wherewith what is in their 
bellies shall be dissolved and their skins too, and for 
them are maces of iron. Whenever they desire to 
come forth therefrom through pain, they are sent 
back into it: ‘ And taste ye the torment of the 
burning!’ 

'Verily, God will make those who believe and do 
right enter into gardens beneath which rivers flow; 
they shall be bedecked therein with bracelets of gold 
and with pearls, and their garments therein shall be 
of silk, and they shall be guided to the goodly speech, 
and they shall be guided to the laudable way. 

[25] Verily, those who misbelieve and who turn 
men away from God’s path and the Sacred Mosque, 
which we have made for all men alike, the dweller 
therein, and the stranger, and he who desires therein 
profanation with injustice, we will make him taste 
grievous woe. 


^ Namely, the believers and the misbelievers. 
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And when we established for Abraham the place 
of the House, (saying), ‘ Associate naught with me, 
but cleanse my House for those who make the 
circuits, for those who stand to pray, for those who 
bow, and for those too who adore. 

‘ And proclaim amongst men the Pilgrimage; let 
them come to you on foot and on every slim camel, 
from every deep pass, that they may witness advan¬ 
tages for them, and may mention the name of God 
for the stated days^ over what God has provided 
them with of brute beasts, then eat thereof and feed 
the badly off, the poor. 

[30] ‘Then let them finish the neglect of their 
persons and let them pay their vows and make the 
cii'cuit round the old House. 

‘ That do. And whoso magnifies the sacred things 
of God it is better for him with his Lord. 

. ‘ Cattle are lawful for you, except what is recited to 
you; and avoid the abomination of idols, and avoid 
speaking falsely, being 'Hanifs to God, not asso¬ 
ciating aught with Him ; for he who associates aught 
with God, it is as though he had fallen from heaven, 
and the birds snatch him up, or the wind blows him 
away into a far distant place. 

‘ That—and he who makes grand the symbols ® of 
God, they come from piety of heart. 

1 The first ten days of Dhu 1 'Hijg^^j-ch, or the tenth day of that 
month, when the sacrifices were offered in the vale of Mina, and 
the three following days. 

2 Such as not shaving their heads and other parts of their 
bodies, or cutting their beards and nails, which are forbidden the 
pilgrim from the moment he has put on the 1‘hrfim, or pilgrim 
garb, until the offering of the sacrifice at Mina. 

^ This means by presenting fine and comely offerings. 
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‘ Therein have ye advantages for an appointed 
time, then the place for sacrificing them is at the 
old House.’ 

[35] To every nation have we appointed rites, to 
mention the name of God over what He has provided 
them with of brute beasts ; and your God is one God, 
to Him then be resigned, and give glad tidings to 
the lowly, whose hearts when God is mentioned are 
afraid, and to those who are patient of what befalls 
them, and to those who are steadfast in prayer and 
of what we have given them expend in alms. 

The bulky (camels) we have made for you one of 
the symbols of God, therein have ye good; so men¬ 
tion the name of God over them as they stand in a 
row and when they fall down (dead) eat of them, 
and feed the easily contented and him who begs. 

Thus have we subjected them to you; haply, ye 
may give thanks! 

Their meat will never reach to God, nor yet their 
blood, but the piety from you will reach to Him. 

Thus hath He subjected them to you that ye may 
magnify God for guiding you; and give thou glad 
tidings to those who do good. 

Verily, God will defend those who believe; verily, 
God loves not any misbelieving traitor. 

[40] Permission is given to those who fight be¬ 
cause they have been wronged,—and, verily, God to 
help them has the might,—who have been driven forth 
from their homes undeservedly, only for that they 
said, ‘ Our Lord is Godand were it not for God’s re¬ 
pelling some men with others, cloisters and churches 
and synagogues and mosques, wherein God’s name is 


^ Waiting to be sacrificed. 
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mentioned much, would be destroyed. But God will 
surely help him who helps Him; verily, God is 
powerful, mighty. 

Who, if we stablish them in the earth, are stead¬ 
fast in prayer, and give alms, and bid what is right, 
and forbid what is wrong; and God’s is the future 
of affairs. 

But if they call thee liar, the people of Noah called 
him liar before them, as did 'Ad and Thamud, and 
the people of Abraham, and the people of Lot, and 
the fellows of Midian; and Moses was called a liar 
too ; but I let the misbelievers range at large, and 
then I seized on them, and how great was the 
change! 

And how many a city have we destroyed while it 
yet did wrong, and it was turned over on its roofs, 
and (how many) a deserted well and lofty palace! 

[45] Have they not travelled on through the land ? 
and have they not hearts to understand with, or ears 
to hear with ? for it is not their eyes which are blind, 
but blind are the hearts which are wdthin their 
breasts. 

They will bid thee hasten on the torment, but 
God will never fail in his promise; for, verily, a day 
with thy Lord is as a thousand years of what ye 
number. 

And to how many a city have I given full range 
while it yet did wrong! then I seized on it, and unto 
me was the return. 

Say, ‘ O ye folk! I am naught but a plain warner 
to you, but those who believe and do right, for them 
is forgiveness and a generous provision; [50] but 
those who strive to discredit our signs, they are the 
fellows of hell!’ 
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We have not sent before thee any apostle or 
prophet, but that when he wished, Satan threw not 
something into his wish ^; but God annuls what 
Satan throw's ; then does God confirm his signs, and 
God is knowing, wise—to make what Satan throws 
a trial unto those in whose hearts is sickness, and 
those whose hearts are hard; and, verily, the wrong¬ 
doers are in a wide schism—and that those who 
have been given ‘ the knowledge’ may know that 
it is the truth from thy Lord, and may believe 
therein, and that their hearts may be lowly; for, 
verily, God surely will guide those who believe into 
a right way. 

But those w'ho misbelieve will not cease to be in 
doubt thereof until the Hour comes on them sud¬ 
denly, or there comes on them the torment of the 
barren day 

[55] The kingdom on that day shall be God’s, He 
shall judge between them; and those who believe 

^ Some say that the word tamannS. means ‘reading,’ and the 
passage should then be translated, ‘ but that when he read Satan 
threw something into his reading;’ the occasion on which the verse 
was produced being that when Mohammed was reciting the words 
of the Qur’dn, Chapter LIII, verses 19, 20, ‘Have ye considered 
Allit and A 1 ’Huzz£ and Manat the other third?’ Satan put it 
into his mouth to add, ‘ they are the two high-soaring cranes, and, 
verily, their intercession may be hoped for;’ at this praise of their 
favourite idols the Qurai^ were much pleased, and at the end of 
the recitation joined the prophet and his followers in adoration. 
Mohammed, being informed by the angel Gabriel of the reason for 
their doing so, was much concerned until this verse was revealed 
for his consolation. The objectionable passage was of course 
annulled, and the verse made to read as it now stands. 

“ Either ‘ the day of resurrection,’ as giving birth to no day after 
it, or, ‘ a day of battle and defeat,’ that makes mothers childless, 
such as the infidels experienced at Bedr. 
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and do aright shall be in gardens of pleasure, but 
those who misbelieve and say our signs are lies, 
these—for them is shameful woe. 

And those who flee in God’s way, and then are 
slain or die, God will provide them with a goodly 
provision; for, verily, God is the best of providers. 

He shall surely make them enter by an en¬ 
trance that they like; for, verily, God is knowing, 
clement. 

That (is so). Whoever punishes with the like 
of what he has been injured with, and shall then be 
outraged again, God shall surely help him ; verily, 

God pardons, forgives. 

[60] That for that God joins on the night to j 

the day, and joins on the day to the night, and { 

that God is hearing, seeing; that is for that God ' 

is the truth, and for that what ye call on beside | 

Him is falsehood, and that God is the high, the 
great. 

Hast thou not seen that God sends down from | 

the sky water, and on the morrow the earth is ■ ii 

green ? verily, God is kind and well aware. 

His is what is in the heavens and what is in the ‘ ;] 

earth ; and, verily, God is rich and to be praised. li 

Hast thou not seen that God has subjected for • jl; 

you what is in the earth, and the ship that runs on ; 'J 

in the sea at His bidding, and He holds back the . y 

sky from falling on the earth save at His bidding^ ? , | 

verily, God to men is gracious, merciful. H, 

[65] He it is who quickens you, then makes you |l 

_ : y 

^ As it mil do at the last day. The words of the text might -' |- 

also he rendered ‘withholds the rain,’ though the commentators : jj; 

do not seem to notice this sense. ■ ■ f;i 





64 


THE QUr’aN. XXI I, 65 - 73 . 

die, then will He quicken you again—verily, man is 
indeed ungrateful. 

For every nation have we made rites which they 
observe ; let them not then dispute about the matter, 
but call upon thy Lord; verily, thou art surely in a 
right guidance! 

But if they wrangle with thee, say, ‘God best 
knows what ye do.’ 

God shall judge between them on the resurrection 
day concerning that whereon they disagreed. 

Didst thou not know that God knows what is in 
the heavens and the earth ? verily, that is in a 
book : verily, that for God is easy. 

[70] And they serve beside God what He has 
sent down no power for, and what they have no 
knowledge of; but the wrong-doers shall have none 
to help them. 

When our signs are read to them manifest, thou 
mayest recognise in the faces of those who mis¬ 
believe disdain; they well-nigh rush at those who 
recite to them our signs. Say, ‘ Shall I inform you 
of something worse than that for you, the Fire 
which God has promised to those who misbelieve ? 
an evil journey shall it be !’ 

O ye folk! a parable is struck out for you, so 
listen to it. Verily, those on whom ye call beside 
God could never create a fly if they all united toge¬ 
ther to do it, and if the fly should despoil them of 
aught they could not snatch it away from it—weak 
is both the seeker and the sought. 

o 

They do not value God at His true value; verily, 
God is powerful, mighty. 

God chooses apostles of the angels and of men; 
verily, God hears and sees. [75] He knows what is 
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before them and what is behind them; and unto 
God affairs return. 

0 ye who believe! bow down and adore, and 
serve your Lord, and do well, haply ye may prosper ; 
and fight strenuously for God, as is His due. He 
has elected you, and has not put upon you any 
hindrance by your religion,—the faith of your father 
Abraham. He has named you Muslims before and 
in this (book), that the Apostle may be a witness 
against you, and that ye may be witnesses against 
men. 

Be ye then steadfast in prayer, and give alms, and 
hold fast by God; He is your sovereign, and an 
e.xcellent sovereign, and an excellent help ! 


The Chapter of Believers. 

(XXIII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Prosperous are the believers who in their prayers . 
are humble, and who from vain talk turn aside, and 
who in almsgiving are active. [5] And who guard 
their private parts—except for their wives or what 
their right hands possess for then, verily, they are 
not to be blamed;—but whoso craves aught beyond 
that, they are the transgressors—and who observe 
their trusts- and covenants, and who guard well their 
prayers: [lo] these are the heirs who shall inherit 
Paradise ; they shall dwell therein for aye ! 

We have created man from an extract of clay ; 
then we made him a clot in a sure depository; then 
[9] F 



66 tiik quk an. NXin, 14-27. 

we created the clot conL;’c^alecl Idood, and wc a'eatcal 
the congealed blood a morsel ; then wc cr(%'it(Hl the 
morsel bone, and we clothed tlie. l)oiu‘ with Hesh ; 
then we produced it another creation ; and l)lesscd 
be God, the bcest of cremators ^ ! 

[15] Then shall ye after that surely dice* then shall 
ye on the day of resurr<‘ction lu* raise‘d. 

And wc liave crc^atcal abov(‘ \'ou sc'V'tai roads 
nor are wc lu‘ed!c‘ss of tlu‘ cnsition. 

And we se.nd down from th(' ]i(*aven watc'r l)y 
measure, and wc^ mak(‘ it r<‘st in th<‘ (‘arth ; l)ut, 
verily, we are al>l(‘ to take* it awa\' ; and w(‘ i)rnduc<‘ 
for you th(n”(Ty garchars ol palms and graju's whenan 
ye hav(i many fruits, and wlumre yc vni. 

[20] And a trec^ growing out of Mount, Sinai which 
pnxluces oil, and a condiment tor those who eat. 

And, verily, yc have* a kssson in tin* ('atths; we 
giv(‘ )'ou to drink of what Is in tludr bellies ; and y<i 
hav(! tlu‘rein many advantages, and of them }*(* eat, 
anal on them and on ships y(‘ ans borne ! 

We semt Noah unto his people, and lu^ said, 
M.) my p(‘opl<M worship God, yt* have no god but 
Him ; do yc^ them not fear ?’ 

Said tint chictfs ol thos<‘ who mislxdii'ved among 
his |)(‘()pl(‘, ‘d'his is nothing but a, mortal like }a}ur“ 
sedves who wishers to l)av(‘ podereiua^ over you, and 
had God plcrised 1 h‘ would Imv(‘ s<mt ang(ds ; we 
have not hcsird of this amongst our falluas; of \“or<^: 
[25] he is nothing but a man gosscrsscal; lt‘l him bidt! 
then for a season/ 

Said he, ' Hel]) me, for th(*y call mt^ liar!' 

And we inspired him, * Make the ark undca* 


Pari I, p. 126, note 2. 'Phut is, ‘ seveu heavens/ 
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our eyes and inspiration; and when the oven boils 
over, conduct into it of every kind two, with thy 
family, except him of them against whom the word 
has passed; and do not address me for those who 
do wrong, verily, they are to be drowned! 

‘ l>ut when thou art settled, thou and those wuth 
thee in the ark, say, “ Praise belongs to God, who 
.saved us from the unjust people!” 

[30] ‘And say, “My Lord! make me to alight in 
a blessed alighting-place, for Thou art the best of 
those who cause men to alight!” ’ Verily, in that is 
a sign, and, verily, we Avere trying them. 

Then we raised up after them another generation ; 
and we sent amongst them a pro])hct of themselves 
(saying), ‘ Serve God, ye have no god but He; will 
ye then not fear ? ’ 

Said the chiefs of his people who mistelicvcd, 
and called the meeting of the last day a lie, and to 
whom we gave enjoyment in the life of this world, 

‘ This is only a mortal like 3/'our.selves, who eats 
of what ye eat, [35] and drinks of wliat ye drink; 
and if ye obey a mortal like 3'ourselves, verily, 3'e 
will then be surely losers! Does he promise you 
that when ye are dead, and have become dust and 
bones, that then yc will be brought forth ? 

‘ Away, away with what ye arc threatened,—there 
is only our life in the world ! We die and we live, 
and we shall not be raised! [40] l ie is only a man 

who forofes acfainst God a lie. And we believe not 
in him !’ 

Said he, ‘ My Lord! help me, for thc}' call me 
liar!’ He said, ‘Within a little they will surely 
awake repenting!’ 

And the noise seized them deservedly; and we 

F 2 
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made them as rubbish borne by a torrent; so, away 
with the unjust people ! 

Then we raised up after them other generations. 

[45] No nation can anticipate its appointed time, 
nor keep it back. 

Then we sent our apostles one after another. 
Whenever its apostle came to any nation they called 
him a liar; and we made some to follow others ; 
and we made them legends; away then with a 
people who do not believe ! 

Then we sent Moses and his brother Aaron with 
our signs, and with plain authority to Pharaoh and 
his chiefs, but they were too big with pride, and 
were a haughty people. 

And they said, ‘ Shall we believe two mortals 
like ourselves, when their people are servants of 
ours ?’ 

[50] So they called them liars, and were of those 
who perished. 

And we gave Moses the Book, that haply they 
might be gmided. 

And we made the son of Mary and his mother 
a sign; and we lodged them both on a high place, 
furnished Avith security and a spring. 

O ye apostles! eat of the good things and do 
right; verily, Avhat ye do I know! 

And, verily, this nation ^ of yours is one nation, 
and I am your Lord; so fear me. 

[55] And they have become divided as to their 
affair amongst themselves into sects each party 


’■ Or, ‘religion.’ 

“ Literally, ‘into Scriptures,’ i.e. into sects, each appealing to 
a particular book. 
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rejoicing in what they have themselves. So leave 
them in their Hood (of error) for a time. 

Do tluty reckon that that of which we grant them 
such an (extent, of wealth and children, wc hasten 
to them as good things — nay, but they do not 
|)erceivc! 

Verily, those who shrink with terror at their 
Lord, [60] and those who in the signs of their I-ord 
Ivdieve, and those who with their Lord join none, 
and those who give what they do give while their 
hearts are afraid that they unto their Ix)rd will 
return,—these hasten to good things and ant first 
to gain the same. Ihit wet will not obligct a .soul 
beyond its caiiacity; for with us is a book that 
utters the truth, and duty .shall not lx; wrongetd. 

[65] Nay, thetir hearts arc in a Hood (of error) at 
this, and duty havet works beside this which they 
do '. Until we catch dut affluent oncts amongst them 
with the tornutnt; dutn lo ! duty cry for aid. 

Cry not for aid to-day! verily, against us yet wall 
not be heliied. My signs were rctciUtd to you, but 
upon your heuds did ye turn back, ])ig with jiride at 
it “, in vain discourse by night. 

[70] Ts it that they did not ponder over the words, 
whether that has come to dutm which came not to 
their fadutrs of yore ? Or did they not know*' their 
apostle, that they thus deny him ? Or do they say, 
‘lie is jiossesscd by a ginn ?’ Nay, he came to 
them W'ith the truth, and most of them are averse 
from the truth. 

but if the truth were to follow their lusts, the 


’ r.c. (lu-ir works arc far difierent lo the good works just described. 
At their possession of the Kaabah. The (^uraij are meaiil. 
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XXIII, 73-8(J. 


THE QURAN. 


heavens and the earth would be corrupted with all 
who in them are 1 —Nay, we brought them their 
reminder, but they from their reminder turn aside. 

Or dost thou ask them for a tribute ? but the 
tribute of thy Lord is better, for He is the best of 
those who provide. 

[75] And, verily, thou dost call them to a right 
way ; but, verily, those who believe not in the here¬ 
after from the way do veer. 

But if we had mercy on them, and removed the 
distress^ they have, they would persist in their 
rebellion, blindly wandering on! 

And we caught them with the torment but they 
did not abase themselves before their Lord, nor 
did they humble themselves; until we opened for 
them a door with grievous torment, then lo ! they 
are in despair. 

[80] He it is who produced for you hearing, and 
sight, and minds,—little is it that ye thank. And 
He it is who created you in the earth, and unto 
Him shall ye be gathered. And He it is who gives 
you life and death ; and His is the alternation of 
the night and the day ; have ye then no sense ? 

Nay, but they said like that which those of yore 
did say. 

They said, ‘ What! when we have become earth 
and bones, are w'e then going to be raised ? [85] 

We have been promised this, and our fathers too, 
before;—this is naught but old folks’ tales!’ 

Say, ‘Whose is the earth and those who are 
therein, if ye but know ? ’ 

' The famine 'which the Meccans suffered; and which was attri¬ 
buted to Mohammed’s denunciations. 

* Their defeat at Bedr. 
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They will say, ‘God’s.’ Say, ‘Do ye not then 
mind ? ’ 

Say, ‘ Who is l.ord of the scve.n heavens, and 
Lord of the. mighty throiu;.^’ 

They will say, ‘God.’ Say, ‘Do ye not then 
fear ?’ 

[90] Say, ‘In who.se hand is the dominion of (;very-- 
thing; He succours but is not succoured,-*'-if }‘e did 
but know ?’ 

They will .say, ‘ God’s.’ Say, ‘Then how can \'e 
be so infatuated ?' 

Nay, we. have brought them the. truth, but, Ass'ily, 
they are. liars! 

God nevc;r took a son, nor was there e\-er an} 
god with Him; then t;ach god would have gon<‘ 
off with what he had cn-ated, and some would ha\ <' 
exalted th(un.selv(!.s ov(;r others,--cc‘lfl)raUHl be 11 is 
IH'aises above what they attribute (to Him)! 

He. who knows the un.scsm aiid tin; visibU', c'xalted 
be He above what they join with I liin ! 

[95] Say, ‘ My la)rd ! if 'I'hou .shouldst show me 
what they arc threaUmed,-*-my Lord! th<m place 
me not amongst the unjust people.’ 

Repel evil by what is better'. We know liest 
what they attril)ute (to thc;e). And say, ‘ My Lord ! 
I seek refuge in d'hex; from the ineiiings of ibe 
devils; [100] and 1 sc;c‘k refug(; in 'rh(;e from their 
prescnuce !’ 

Until when death comes to any oiu; of them lu^ 
.says, ‘My lau'd ! .send yt; nu' btiek-, ba()ly I may 
do right in that which 1 hava; left!’ 

* I.e. by doing good for evil, proviilcd Unit the <-;iuhc of Islam 
suITcrs nothing from it. 

- I.e. back to life. The plunil is used 'by way of rcsiieet,' say 
the commentators. 
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N ot so!—a mere word he speaks!—but behind 
them is a bar until the day they shall be raised. 

And when the trumpet shall be blown, and there 
shall be no relation betw'-een them on that day, nor 
shall they beg of each other then! 

[105] And he whose scales are heavy,—they are 
the prosperous. But he whose scales are light,— 
these are they who lose themselves, in hell to dwell 
for aye! The fire shall scorch their faces, and they 
shall curl their lips therein! ‘Were not my signs 
recited to you ? and ye said that they were lies 1 ’ 
They say, ‘ Our Lord! our misery overcame us, and 
we were a people who did err! Our Lord! take us 
out therefrom, and if we return’-, then shall we be 
unjust’ 

[no] He will say, ‘ Go ye away into it and speak 
not to me 1 ’ 

Verily, there was a sect of my servants who said, 

‘ Our Lord! we believe, so pardon us, and have 
mercy upon us, for Thou art the best of the mer¬ 
ciful ones.’ 

And ye took them for a jest until ye forgat my 
reminder and did laugh thereat. Verily, I have 
recompensed them this day for their patience; verily, 
they are happy now. 

He will say, ‘ How long a number of years did 
ye tarry on earth ?’ [i 15] They will say, ‘ We tarried 
a day or part of a day, but ask the Numberers ^.’ 

He will say, ‘ Ye have only tarried* a little, were 
ye but to know it. Did ye then reckon that we 
created you for sport, and that to us ye would not 
return ? ’ But exalted be God, the true ; there is no 
god but He, the Lord of the noble throne! and 


^ To our evil ways. 


^ That is, the recording angels. 
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"vvliosf) ('alls upon another pod with (iod has no 
|)rnoi of it. hut. \(*rily, his a('<'ount. is witli his Lord; 
v'orily, th(‘ inisl)o!i(’\'<Ts shall not |a'osp<‘r. And sa\', 
‘Lord, pardon and ho nu'rcifnl, tor I'hon art tln'licrst 
of l!u‘ inoroiliil < >nos ! ’ 


Ihir: CiiAna-.u of laouT. 

(XX1\'. M(‘dinah.) 

In th(‘ naino of the nn'roifnl and ('otnpassionato 
(lod. 

A ('haptts* whi(’h wo .son! down and d('tf'r 

niiiu'd, and hav(‘ sent down tlus'oin inaniio!a sitpis ; 
ha]>l\* }’o may ho mindlul. 

ddu‘ whon* and du* whoroinonpor. Staunyp' oacli 
of tluan with a hundnsl stripos, and do m)t ha i)ity 
for iluan tak(‘ hold (d' yon in (iod's rolipjon, it" \(‘ 
h(‘li(W(‘ in (iod and tlu* last, da} ; and lot a irirty 
of tlur h(‘li(‘Vors uitncsss thoir tormont. And tin* 
whoixanonpy*!- shall marry man' hut a whor*,* or an 
idolalnrss; and iho wlton^ shall noin* manx* hut 
an a,duIlor(‘r or an idcdaU*r; (Iod has proluhitod 
this to tho h(‘li(‘Vors; hut thosc^ who oast (iminita 
lions) on ohast<‘ wonuai and tlnm do not hrinn; 
four \vitn(‘ssos, s<'ouri;o tin an with oi:,du}' :;t ripos, 
and do not rts'oixa^ an}' tostimon\' of tlnsrs (wcr, 
lor tlu‘S(‘ an* tlt(* work(‘rs ol ahomination. |x| Lx 
CC‘pt su(‘Ii as n'p(mt aft(*r that and art arinju, for, 
\‘(‘ril}', (i(h 1 is foridviat*; and (*om[ru;sional(*. 

And thos(‘ who oast (intpulation) on thoir wiv(*s 
and ha\X! no \vilnossc‘s <‘X(‘o|)t tln*rn.^;t‘Ivos, tlton tin* 
U'stirnony of out* of therm shall ho to tc^stify four 
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times that, by God, he is' of those who speak the 
truth; and the fifth testimony shall be that the curse 
of God shall be on him if he be of those who lie. 
And it shall avert the punishment from her if she 
bears testimony four times that, by God, he is of 
those who lie; and the fifth that the wrath of 
God shall be on her if he be of those who speak 
the truth. 

[10] And were it not for God’s grace upon you 
and His mercy, and that God is relenting, wise. . 

Verily, those who bring forward the lie, a band 
of you,—reckon it not as an evil for you, nay, it is 
good for you ; every man of them shall have what 
he has earned of sin; and he of them who managed 
to aggravate it, for him is mighty woe 

Why did not, when ye heard it, the believing men 
and believing women think good in themselves, and 
say, ‘ This is an obvious lie ?’ Why did they not 
bring four witnesses to it ? but since they did not 
bring the witnesses, then they in God’s eyes are 


^ He would punish you. 

^ This passage and ’what follows refers to the scandal about 
IMohammed’s favourite wife Ayesha, who, having been accidentally 
left behind when the prophet and his followers were starting at 
night on an expedition, in the sixth year of the Hi^ah, was brought 
on to the camp in the morning by Zafw^n ibn de Mu’ha//al: this 
gave rise to rumours derogatory to Ayesha's character, which these 
verses are intended to refute. Ayesha never forgave those who 
credited the reports against her innocence, and 'Ali, who had 
spoken in a disparaging manner of her on the occasion, so seriously 
incurred her displeasure that she contrived to bring about the ruin 
of his family, and the murder of his two sons Hasan and Husein ; 
the principal parties concerned in the actual spread of the calumny 
were punished with the fourscore stripes above ordained, with 
the exception of the ringleader, Abdallah ibn Ubbai, who was too 
important a person to be so treated. 
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the liars. And but for God’s grace upon you, and 
His mercy in this world and the next, there would 
have touched you, for that which ye spread abroad, 
mighty woe. When ye reported it with your 
tongues, and spake with your mouths what ye 
had no knowledge of, and reckoned it a light thing, 
while in God’s eyes it was grave. 

[i 5] And why did ye not say when ye heard it, 
‘ It is not for us to speak of this ? Celebrated be 
His praises, this is a mighty calumny!’ 

God admonishes you that ye return not to the 
like of it ever, if ye be believers; and God manifests 
to you the signs, for God is knowing, wise. 

Verily, those who love that scandal should go 
abroad amongst those who believe, for them is 
grievous woe in this world and the next; for God 
knows, but ye do not know. 

[20] And but for God’s grace upon you, and His 
mercy, and that God is kind and compassionate ... 1 
O ye who believe I follow not the footsteps of 
Satan, for he who follows the footsteps of Satan, 
verily, he bids you sin and do wrong; and but for 
God’s grace upon you and His mercy, not one 
of you would be ever pure; but God purifies whom 
He will, for God both ■ hears and knows. And 
let not those amongst you who have plenty and 
ample means swear that they will not give aught 
to their kinsman and the poor^ and those who 
have fled their homes in God’s way, but let them 
.pardon and pass it over. Do ye not like God to 
forgive you ? and God is forgiving, compassionate. 

’ Abu bekr had sworn not to do anything more for a relation of 
his, named Mis/a‘h, who had taken part in spreading the reports 
against Ayesha. 
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Verily, those who cast imputations on chaste 
women who are negligent but believing shall be 
cursed in this world and the next; and for them 
is mighty woe. The day when their tongues and 
hands and feet shall bear witness against them 
of what they did, on [25] that day God will pay 
them their just due; and they shall know that 
God, He is the plain truth. 

The vile women to the vile men, and the vile 
men to the vile women; and the good women to 
the good men, and the good men to the good 
women : these are clear of what they say to them— 
forgiveness and a noble provision ! 

O ve "who believe! enter not into houses which 
are not }’our own houses, until ye have asked leave 
and saluted the people thereof, that is better for 
you; haply ye may be mindful. And if ye find 
no one therein, then do not enter them until per¬ 
mission is given you, and if it be said to you, ‘ Go 
back!’ then go back, it is purer for you; for God 
of what ye do doth know. It is no crime against 
you that ye enter uninhabited houses,—a conve¬ 
nience for you;—and God knows what ye show 
and what ye hide. 

[30] Say to the believers that they cast down 
their looks and guard their private parts; that is 
purer for them; verily, God is well aware of what 
they do. 

And say to the believing women that they cast 
down their looks and guard their private parts, 
and display not their ornaments, except those which 
are outside; and let them pull their kerchiefs over 
their bosoms and not display their ornaments save 
to their husbands and fathers, or the fathers of their 
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husbands, or their sons, or the sons of their hus¬ 
bands, or their brothers, or their brothers’ sons, 
or their sisters’ sons, or their women, or what their 
right hands possess, or their male attendants who 
are incapable S or to children who do not note 
women’s nakedness; and that they beat not with 
their feet that their hidden ornaments may be 
known ^;—but turn ye ail repentant to God, O ye 
believers ! haply ye may prosper. 

And marry the single amongst you, and the 
righteous among your servants and your hand¬ 
maidens. If they be poor, God will enrich them 
of His grace, for God both comprehends and knows. 
And let those who cannot find a match, until God 
enriches them of His grace, keep chaste. 

And such of those whom your right hands 
possess as crave a writing write it for them, 
if ye know any good in them, and give them of 
the wealth of God which He has given you. And 
do not compel your slave girls to prostitution, if 
they desire to keep continent, in order to crave 
the goods of the life of this world; but he who 
does compel them, then, verily, God after they 
are compelled is forgiving, compassionate \ 

Now have we sent down to you manifest signs, 
and the like of those who have passed away before 
you ®, and as an admonition to those who fear. 

^ Or, according to some, of deficient intellect. 

® I. e. they are not to tinkle their bangles or ankle-rings. 

^ 1. e. a document allowing them to redeem themselves on pay¬ 
ment of a certain sum. 

^ Abdallah ibn UbbM, mentioned in Part II, p. 74, note 2, 
had six slave girls whom he compelled to live by prostitution. 
One of them complained to Mohammed, whence this passage. 

® 1 . e. like the stories of Joseph, Part I, p. 221, and the Virgin 
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[35] God is the light of the heavens and the 
earth; His light is as a niche in which is a lamp, 
and the lamp is in a glass, the glass is as though 
it were a glittering star; it is lit from a blessed 
tree, an olive neither of the east nor of the west, 
the oil of which would well-nigh give light though 
no fire touched it,—light upon light!—God guides 
to- His light whom He pleases; and God strikes 
out parables for men, and God all things doth 
know. 

In the houses God has permitted to be reared 
and His name to be mentioned therein—His praises 
are celebrated therein mornings and evening's. 

Men whom neither merchandize nor selling divert 
from the remembrance of God and steadfastness 
in prayer and giving alms, who fear a day when 
hearts and eyes shall be upset;—that God may 
recompense them for the best that they have done, 
and give them increase of His grace; for God 
provides whom He pleases without count. 

But those who misbeliSve, their works are like 
the mirage in a plain, the thirsty counts it water 
till when he comes to it he finds nothing, but he 
finds that God is with him; and H e will pay him 
his account, for God is quick to take account. 

[40] Or like darkness on a deep sea, there covers 
it a wave above which is a wave, above which is 
a cloud,—darknesses’one above the other,—when 
one puts out his hand he can scarcely see it; for 
he to whom God has given no light, he has no 
light 


Mary, Part II, p. 29, both of whom, like Ayesha, were accused of 
incontinence, and miraculously proved innocent. 
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and thru rr thrill ;ind \hf>n ai'caninilatrs tla/ni, 

and tin Ml ina\ f’-n scr t\\r rain <'nniini,;' forth from 
thrir midst; and flo sfmds df»\vn tVom t.h<* sky 
mountains ‘ with hail thrr<’im and Hr makes it fall 
on whom I lo plf\ra's, and I Ir turmi it from whom 
lln pIoas(\‘,: tin* flaslnnt; of lli?; liyjuniny well 
niyh t’,oos otf" with thoir sia,ht ? 

(iod intori’hani’os tlir niyht and tln'day; verilj', 
in tliat is a lossnn tf» thoso mulovvod with siidu. 

And < lod (Toatrd (‘vory hrast from watm*, and of 
then! is ono that walks upon its ami of them 

on<^ that walk,'; upon two lcs't» and of tlumi otU! tliat: 
w;dks upon four. <iod ensitt's what II(‘ pleases; 
v<‘rily, <a>d i.s mipjiiy over all! 

[.j5j Now imve we s<mt <!own nianih'sl shpis, and 
(jrod ipiiths; whom 1 Ir* ]ileas(*s unto tlu* rw>hl way. 

They will say, ‘ Wt^ l><*Ii(‘V<* in ( icxl and in the 
Apostle, and was o])ey/ 'Fhen a sect of them turned 
lh(‘ir hacks aft^'r that, ami th<*y arc not hcdievcrs. 

And win at they an* called to (lod and His 
Aposth* to judi»<‘ lH*Uv<Hat thent, lo! a s(;ct of tlKun 
do turn asiths Ihit had Uwi rio'ht Insm on their 
side th(*y would havct come to him submissively 
enough. 

Is tlu‘rc a sickness in thtur hearts, or do they 
doubt, or do th(‘y fear Icjst God and His Apostle 


^ L c\ masses of cloud as large as mountains. 
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should deal unfairly by them ?—Nay, it is they who 
are unjust. 

[50] The speech of the believers, when they are 
called to God and His Apostle to judge between 
them, is only to say, ‘We hear and we obey;’ and 
these it is who are the prosperous, for whoso obeys 
God and His Apostle and . dreads God and fears 
Him, these it is who are the happy. 

They swear by God with their most strenuous oatl: 
that hadst Thou ordered them they would surely gc 
forth. Say, ‘ Do not swear—reasonable obedience ’ 
verily, God knows what ye do.’ 

Say, ‘ Obey God and obey the Apostle; but if y( 
turn your backs he has only his burden to bear, anc 
ye have only your burden to bear. But if ye obe] 
him, ye are guided; but the Apostle has only hi, 
plain message to deliver.’ 

God promises those of you who believe and d( 
right that He will give them the succession in th^ 
earth as He gave the succession to those befor 
them, and He will establish for them their religio; 
which He has chosen for them, and to give then 
after their fear, safety in exchange ; —they shall woi 
ship me, they shall not associate aught with me 
but whoso disbelieves after that, those it is wh 
are the sinners. 

[55] And be steadfast in prayer and give aim 
and obey the Apostle, haply ye may obtain mercy. 

Do not reckon that those who misbelieve ca 


’ The construction of the original is vague, and the cor 
mentators themselves make but little of it. The most approvf 
rendering, however, seems to be either that obedience is the reaso; 
able course to pursue, and not the mere sweariiig to obey. 
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fnistralc (God) in the earth, for their resort is the 
Fire, and an ill journey shall it be. 

O }’e, who l)C‘.lieve! let those whom your right 
hands possc'ss, and thosc^. amongst you who have 
not reaclnxl piil^ert}’, ask leave of you three times: 
l)eror(‘ the pra 3 ‘(‘r of dawm, and when ye [)Ut off 
3 ’our clothes at noon, and after the evening prayer ; 
—three times of privacy for yon ^ : there is no crime 
on either or them after these while }'e are con¬ 
tinually going one about the other. Thus does 
God exjdain to you 11 is signs, for God is knowing, 
wise. 

And wluai your children reach pubcaty let them 
ask leave as thos<‘. belong them asked kaive. Thus 
doc‘s God (explain to )‘ou His signs, for God is 
knowing, wis(‘. 

And those wonum who have sto|>ped (child-bear¬ 
ing), who do nut ho[)e for a match, it is no crime on 
them that the}' put off their clothes so as not to 
display tlnar ornaments ; but that they al)Stain is 
betlta' for them, for God both hears and knows. 

[6u] There is no hindrance to the blind, and 
no hindrance to the lamcx and no hindrance to the 
sick, and none ii[K)n yourselves that you eat from 
}'our liouses, or the houses of your fathers, or the 
houses of your mothers, or the houses of your 
brothers, or tlie houses of your sisters, or the houses 
of }'our paUnmal uneUxs, or the houses of your pa- 
t(!rnal aunts, or the houses of your maternal uncles, 


' L ir. at, the times when persons are undrossetl, natiK'ly, to rise 
in the morning, to sleep at noon, and to retire for the night, their 
aticiulauts and cliildrcu must not come in without first asking 
|)ennission. 



82 


SXIV, 60 - 64 . 


THE QUr’An. 


or the houses of your maternal aunts, or what ye 
possess the keys of, or of your friend, there is no 
crime on you that ye eat all together or separately’. 

And when ye enter houses then greet each other 
with a salutation from God, blessed and good. 
Thus does God explain to you His signs, haply ye 
may understand. 

Only those are believers who believe in God 
and His Apostle, and when they are with Him upon 
public business go not away until they have asked 
his leave; verily, those who ask thy leave they it 
is who believe in God and His Apostle. 

But when they ask thy leave for any of their own 
concerns, then give leave to whomsoever thou wilt 
of them, and ask pardon for them of God; verily, 
God is forgiving and merciful. 

Make not the calling of the Apostle amongst 
yourselves like your calling one to the other ^; God 
knows those of you who withdraw themselves co¬ 
vertly. And let those who disobey his order beware 
lest there befall them some trial or there befall them 
grievous woe. Ay, God’s is what is in the heavens 
and the earth. He knows what ye are at; and the 
day ye shall be sent back to Him then He will 
inform you of what ye have done, for God all things 
doth know. 


^ The Arabs in Mohammed’s time were superstitiously scru¬ 
pulous about eating in any one’s house but their own. 

® That is, do not address the prophet ■without some respectful 
. title. 
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THE Chapter of the Discrimination ^ 
(XXV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Blessed be He who sent down the Discrimination 
to His servant that he might be unto the world 
a Warner; whose is the kingdom of the heavens 
and the earth, and who has not taken to Himself 
a son, and who has no partner in His kingdom, and 
created everything, and then decreed it determinately! 
And they take beside Him gods who create not aught, 
but are themselves created, and cannot control for 
themselves harm or profit, and cannot control death, 
or life, or resurrection. 

[5] And those who misbelieve say, ‘ This is nothing 
but a lie which he has forged, and another people 
hath helped him at it; ’ but they have wrought an 
injustice and a falsehood. 

And they say, ‘ Old folks’ tales, which he has got 
written down while they are dictated to him morning 
and evening.’ 

Say, ‘ He sent it down who knows the secret in 
the heavens and the earth; verily. He is ever for¬ 
giving, merciful!’ 

And they say, ‘ What ails this prophet that he 
eats food and walks in the markets ?—unless there 
be sent down to him an angfel and be a Warner with 
him .... Or there be thrown to him a treasury, 

^ In Arabic A 1 Furqan, which is one of the names of the 
Quran. 


G 2 
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or he have a garden to eat therefrom and the 

unjust say,‘Ye only follow an infatuated man/ 

[lo] See how they strike out for thee parables, 
and err, and cannot find a %vay. 

Blessed be He who, if He please, can make for 
thee better than that^ gardens beneath which rivers 
flow, and can make for thee castles! 

Nay, but they call the Hour a lie; but we have 
prepared for those who call the Hour a lie a blaze : 
when it seizes them from a far-off place they shall 
hear its raging and roaring; and when they are 
thrown into a narrow place thereof, fastened toge¬ 
ther, they shall call there for destruction. 

[15] Call not to-day for one destruction, but call 
for many destructions I 

Say, ‘ Is that better or the garden of eternity 
which was promised to those who fear—which is 
ever for them a recompense and a retreat ?’ They 
shall have therein what they please, to dwell therein 
for aye: that is of thy Lord a promise to be de¬ 
manded. 

And the day He shall gather them and what they 
served beside God, and He shall say, ‘Was it ye 
who led my servants here astray, or did they err 
from the way ?’ 

They shall say, ‘ Celebrated be Thy praise, it ^vas 
not befitting for us to take any patrons but Thee; 
but Thou didst give them and their fathers enjoy¬ 
ment until they forgot the Reminder and were a 
lost people!' 

[20] And now have they proved you liars for 
what ye say, and they ^ cannot ward off or help. 


^ Another reading of the text is, ‘ ye cannot.’ 
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Alul he of yon wlio ihxs wrong* we %vill make liim 
taster gToat t:orment. 

We have not .sent Ix'fore thee any mes.sengers 
l)iit that th<!y ate food and walked m the markets: 
1)nt we havt^ macki some of you a trial to others :: 
will ye 1>e })ati(!:nt? thy LorI doth ever look. 

And tho.se who do not hope to iiK^et \ts say, ' Un¬ 
less tile angels he sent down to us, or we see our 
l.ord They arc too big with ])rkk^ in their 

souls and they have exce(;!de<l with a great excess 1 

The day thc/y shall sec the angx'ls,—no gla<l tidings 
on that day for the sinners, ami tlu'y shall say, ‘ It is 
rigorously forbidden ^ V 

[25] AikI \v(‘ will go on to tli(‘ works wliidi tliey 
liavci doiKi, an<l mak<^ th<‘ni lik<‘ nioU^s in a, sun- 
Ix'am scattered! Idle fcdlows of Parailisc on that 
day shall be in a bcHter a1)iding-place an<l a lictter 
noonday rest, 

Idic!: day the heav(‘ns shall b<^ ckTt asundcs' 
with the clouds, and the ang(ds sliall be .scuit down 
dc3scending. 

The true kingdom on that day sliall bedong to 
the Merciful, and it shall be a hard day for tin.- 
mislielievers. 

And the <day when the unjust shall liite his hands^ 
and say, * (), would that I had taken a way with the 
Apostle'M [30] (), woe is m<!! wo\d<l that I liad 

‘ The ancient Arabs use<l this formula, when they met an <aiemy 
during a sacred month, and the ]K‘rson adiire.sse<i would then 
abstain from hostilities. Tlu‘ sinners in tins passage are supposed 
to iis(' it to the angels, but witluait Some comnumialors 

lake it to mean that the * glad tidings' are ‘rigorously forbiddtni,' 
ami tluit die angels are the sptniker.s. 

- Si‘e Clia[)ter III, verse 1x5. 


^ lliat is, followed him. 
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not taken such a one for a friend now, for he did 
lead me astray from the Reminder after it had come 
to me, for Satan leaves man in the lurch!’ 

The Apostle said, ‘ O' my Lord! verily, my people 
have taken this Qur’an to be obsolete! ’ 

Thus have we made for every prophet an enemy ' 
from among the sinners; but thy Lord is good guide 
and helper enough. 

Those who misbelieve said, ‘ Unless the Qur’an 
be sent down to him all at once ^....! ’—thus—that 
we may stablish thy heart therewith, did we reveal it 
piecemeals [35] Nor shall they come to thee with 
a parable without our bringing thee the truth and 
the best interpretation. 

They who shall be gathered upon their faces to 
hell,—these are in the worst place, and err most 
from the path. 

And we did give to Moses the Book, and place 
with him his brother Aaron as a minister; and we 
said,' Go }'e to the people who say our signs are lies, 
for we will destroy them with utter destruction.’ 

And the people of Noah, when they said the 
apostles were liars, we drowned them, and we made 
them a sign for men; and we prepared for the un¬ 
just a grievous woe. 

[40] And 'Ad and Thamud and the people of ar 
Rass and many generations between them. 

^ Like the Pentateuch and Gospels, which were revealed all at 
once, according to the IMohammedan tradition. 

= Or it may be rendered, ‘ slowly and distinctly;’ the w'hole reve¬ 
lation of the Qur an extends over a period of twenty-three years. 

® The commentators do not know where to place ar Rass; 
some say it was a city in Yamamah, others that it was a well near 
Mid;an, and others again mat it was in 'Ha<f/5ranvaut. 


A 
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l"or c!ach one hav(‘ wc struck out paraljles, and 
e:ich one hava^ wc ruincxl with utter ruin. 

Wh}s they ’ have come past the cities which were 
rciined on with an evil rain ; hav(‘ they not seen, 
tlieni? .. nay, th(‘y do not hop(‘ to hv. raised up a^'ain. 

And wlnm they saw thee they only took thec^ for 
n )(!St, ‘ Is this he whom (lod has s(mt as an apostle? 
lie wedhnij,;'!! Icsids us astray from our j^'ods, had wc 
not l)(‘i‘n ])atient about them.' But they shall know, 
when tlu^y see the tonrumt, who cu'rs most from tlu^. 
|>ath. [45] Dost tliou consider him who takers his 
.lusts for his j^'od ? wilt thou them Ix^ in char^'ts over 
liiin ? or dost thou reckon that most: of thmn will 
li(*ar or muks’stand ? th(‘y are only lik(‘ tlie callle, 
nay, thc^y err mon‘ from tlu' way. 

[last thoti not look(al to thy Lord how I [(‘pro¬ 
longs the shadow? but had 11(‘ wilhsl 11(‘ would 
have rnad(‘ it stationary; tlum ‘W(‘ mak(‘ the*: sun 
a <4'uide llunalo, tlum wtt contract it towards us with 
cin (sisy contractiom 

And Me it is who mad(‘ tlu* nij..;ht for a juirment; 
and sle(‘p for n^.poscs and mad(‘ the: day for men 
to rise up a^^ain. [50] And Mi' it is who semt th(‘ 
winds with i^'lad tidine's Ixdbre Mis mcu'cy ; aiul we 
send down from th<‘ he.avcms pun^ waUtr, to ([uickem 
thercwvitli du‘ dead country, and to j^’ivc' it for 

ilrink to what we have. creaU^^k.th(‘ cattles and 

many folk. 

W(‘ ha,V(‘ turned it" in various ways amon^'st 
tlusn that they may nmumilHU'; tluuiyb niosL num 


‘ 'Hull is, (h«‘ idotilroiis Mc'cH’aiis ; sc(^ Pari. T, p. 249, notc^ 2. 

'■ That is, (aihor the <,)ur’an, cf. Part 11, p. line 25; or the 
words may l)c rendered,' Wc distrilaiic id (the rain), 
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refuse aught but to misbelieve. But, had we pleased, 
we would have sent in every city a Warner. So obey 
not the unbelievers and fight strenuously with them 
in many a strenuous fight. 

[55] He it is who has let loose the two seas, this 
one sweet and fresh, that one bitter and pungent, and 
has made between them a rigorous prohibition. 

And He it is who has created man from water, 
and has made for him blood relationship and mar¬ 
riage relationship; for thy Lord is mighty. 

Yet they worship beside God what can neither 
profit them nor harm them ; but he who misbelieves 
in his Lord backs up (the devil). 

We have only sent thee to give glad tidings and 
to warn. Say, ‘ I ask you not for it a hire unless one 
please to take unto his Lord a way h’ [60] And rely 
thou upon the Living One who dies not; and cele¬ 
brate His praise, for He knows well enough about 
the thoughts of His servants. He who created the 
heavens and the earth, and what is between them, 
in six days, and then made for the throne; the 
Merciful One, ask concerning Him of One who is 
aware. 

And when it is said, ‘Adore ye the Merciful!’ 
they say, ‘ What is the Merciful ? shall we adore 
what thou dost order us?' and it only increases 
their aversion. 

Blessed be He who placed in the heavens zo¬ 
diacal signs, and placed therein the lamp and an 
illuminating moon! 

And He it is who made the night and the day 


’ That is, that if a man chose to expend anything for the cause 
of God he can do so. 
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alt(‘nKitini;’ for liiin who desires to remember or who 
wishes to l)e thankful. 

Anti th(‘ sta'vants ol tins IMerciful arc those who 
walk n|)on tins (sarth lowly, and when the ignorant 
addresss them, say, ‘Peace!’ [65] And those who 
pass th(‘. nii^'ht adorini;’ their Lord and standing L 
and those wlio sa.}', ‘O onr Lord! turn from us the 
toniKsit of hell; vtsril)-, its tornnaits arc pca'sistent; 
V(!ril\-, th(‘y art' t‘vil as ati abodt' and a station/ 

And thost* who wlum ihc.y s|)end arc neither 
(‘xlravagant nor mista'ly, but who c'.ver take thcar 
stand Ix'twts'u th<‘ two; and who call not u{)on 
anotht'i' god with (loti; and kill not the: soul which 
(lod has prohibittsl savt' dt‘S(*rv(‘dly “; anti do not 
commit fornicatitm : lor Ins. who dotss that shall meet 
with a ptsnaltj'; dotibksl for him shall IxMhe torment 
on tins rt'surreclion tlay, and he shall 1 k‘ thtnaan lor 
ayt' d(‘S[)is('{k [70] Save he who turns again and 

l)('lit!Vt‘S and dotss a righlt'ous work ; lor, as to those, 
(loti will t'hangts their evil dtxals to good, Itn" Clod is 
ev(‘r forgiving, merciful. 

And In' who turns again and dotes right, verily, he 
turns again to (lod n^pentant. 

And those who do not testify falsely; and when 
tlusy pass by frivolous discourse, [>ass by it honour- 
al>ly ; aiul those, wht) wluai tlu'.y are naniiukal of the 
signs of tluar Lord do not fall down tlu'nsit deaf 
and blind; and those' who say, ‘Our Lord! grant us 
from our wivtss and sv.vxl that which may cheer our 
<;:)'<ss, and make us models to the pious!’ 

[75] Tlusse shall be rewarded with a high i)lace'' 
for that tln^y were paticaU: and they shall meet 

‘ For prayer. ■’ Sec Pari 1 , p. 135, note 1. '' In Panulise. 
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therein with salutation and peace,—to dwell therein 
for aye ; a good abode and station shall it be! 

Say, ‘ My Lord cares not for you though you 
should not call (on Him); and ye have called (the 
Apostle) a liar, but it shall be (a punishment) which 
ye cannot shake oif.’ 


The Chapter of the Poets. 

(XXYI. Mecca.) 

Ijs" the name of the merciful and compassionate 
God. 

T. S. M. Those are the signs of the perspicuous 
Book; haply thou art vexing thyself to death that 
they will not be believers! 

If w'e please we will send down upon them from 
the heaven a sign, and their necks shall be humbled 
thereto. But there comes not to them any recent 
Reminder from the Merciful One that they do not 
turn away from.. [5] They have called (thee) liar! 
but there shall come to them a message of that at 
which they mocked. 

Have they not looked to the earth, how we 
caused to grow therein of every noble kind ? verily, 
in that is a sign; but most of them will never be 
believers! but, verily, thy Lord He is mighty and 
merciful. 

And when thy Lord called Moses (saying), ‘ Come 
to the unjust people, [10] to the people of Pharaoh, 
will they not fear ? ’ Said he, ‘ My Lord ! verily, I 
fear that they will call me liar; and my breast is 
straitened, and my tongue is not fluent; send then 
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unto Aaron \ for they have a crime against me, 
and I fear that they may kill me-.’ Said He, ‘Not 
so; but go with our signs, verily, we are with you 
listening. 

[15] ‘And go to Pharaoh and say, “ Verily, we are 
the apostles of the Lord of the worlds (to tell thee 
to) send with us the children of Israel.” ’ 

And he said, ‘ Did we not bring thee up amongst 
us as a child ? and thou didst dw’ell amongst us for 
years of thy life; and thou didst do thy deed which 
thou hast done, and thou art of the ungrateful! ’ 

Said he, ‘ I did commit this, and I was of those 
who erred. 

[20] ‘ And I fled from you when I feared you, 
and my Lord granted me judgment, and made me 
one of His messengers ; and this is the favour thou 
hast obliged me with, that thou hast enslaved the 
children of Israel!’ 

Said Pharaoh, ‘ Who is the Lord of the worlds ? ’ 
Said he, ‘ The Lord of the heavens and the earth 
and what is between the two, if ye are but sure.’ 

Said he to those about him, ‘ Do ye not listen ?’ 
[25] Said he, ‘Your Lord and the Lord of your 
fathers of yore!’ 

Said he, ‘ Verily, your apostle who is sent to you 
is surely mad! ’ 

Said he, ‘The Lord of the east and of the w'est, and 
of what is betw'een the two, if ye had but sense! ’ 

Said he, ‘ If thou dost take a god besides Me 
I will surely make thee one of the imprisoned ! ’ 

Said he, ‘ What, if I come to thee with something 
obvious ?’ 


^ That he may be my minister. 
^ The slaying of the Egyptian. 
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[30] Said he, ‘ Bring it, if thou art of those who 
tell the truth!’ 

And he threw down his rod, and, behold, it was an 
obvious serpent! and he plucked out his hand, and, 
behold, it was white to the spectators! 

He’^ said to the chiefs around him, ‘Verily, this is 
a knowing sorcerer, he desires to turn you out 
of your land ! what is it then ye bid ? ’ 

[35] They said, ‘ Give him and his brother some 
hope, and send into the cities to collect and bring 
to thee everv knowing sorcerer.’ 

And the sorcerers assembled at the appointed 
time on a stated day, and it was said to the people, 

‘ Are ye assembled ? haply we may follow the sor¬ 
cerers if we gain the upper hand.’ 

[40] And when the sorcerers came they said to 
Pharaoh, ‘ Shall we, verily, have a hire if we gain 
the upper hand?’ Said he, ‘ Yes; and, verily, ye shall 
then be of those who are nigh (my throne).’ And 
Moses said to them, ‘ Throw down what ye have to 
throw down.’ So they threw down their ropes and 
their rods and said, ‘ By Pharaoh’s might, verily, we 
it is who shall gain the upper hand! ’ 

And. Moses threw down his rod, and, lo, it 
sw’allow'ed up what they falsely devised! 

[45] And the sorcerers threw themselves down, 
adoring. Said they, ‘We believe in the Lord of 
the worlds, the Lord of Moses and Aaron!’ Said 
he, ‘Do ye believe in Him ere I give you leave? 
Verily, he is your chief who has taught you sorcery, 
but soon ye shall know. I will surely cut off your 
hands and your feet from opposite sides, and I will 
crucify you all together!’ 


’ Pharaoh. 


riiK ciiAni'i: (tF rnK i-okts. 
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[50] 'Vliry said, ' No liann; V(*nly, unto our la>ni 
do \v(* rrturn ! vaadlsa uc hojK- that, our !.a>rd will for- 
i{\vo us our sins, {<ar wo an* tho first of lKdi(.‘V(‘rsr 
And \v<‘ inspirc'd Most's, ' jouriu'y }»y rn;j;-hl with 
ni)' sonants; icrily, yo <u'(' pursuod/ 

Ami I’liaranh soni into) tin* cilios to collcrct ; 
‘Xaaily, ihoso aro a small compan}\ [55] And, 
voriU, du'V ai’o onrainsl with us; l)ut wo an* a 
inultitudo, war)-! 

‘ d'urn thoin out of ^luirdoiis and sprinym, ami 
tro;isnrios, and a nohli* slat ion!’ —thus, ami wo 
iiiado tho ('liii!<lron ot lsi‘a<‘l to iuh(‘rit tlioin. 

[(Kjj Aaul thoy lollowoil at dawn : am! wlu'n 

tin* two lu)sts saw oaol^ othoiy Mos<’s’ ooinpaniims 
said, ' Vh'ril}', ua* aro ovorlak^ai!’ Said iu*, SNol 
so; von*!}*, with uu* is my Loial, {[(* will pnido mod 
Ami u(‘ im;pirotl Mos<’s, ‘Stril^c* witi\ thy rod th<a 
sea;’ and it was <'loft asumh'r, rtml tsiciii part was 
lik<* a iniid\ty mountain. And thou \xo broujylit tho 
otit(*rs. [()5j Ami wo savatd Mosos and thosit with 
him all tcn,‘(’tlu‘r; thou wo ilrownod tiu: others; aiul 
that is ;i siy’n : hnt most oi' th(*m will mw-o.r ho Ix!- 
liov(*rs! Ami, vt‘ril}y tliy Lord lit: is ttuoiil)’, 
ino.nafuL 

Ami ro<at<‘ to lluan tho story of Ahraham ; [70] 
wlu*n h(* saiil to his fathc*!’ and his p(H)plo, ‘ What do 
y<.‘ s<‘rv(* Thoy sai<h ‘ W(^ s(*rvo idols, and wa^ an^ 
still d(*vot(‘d to tlnand I lo said, ‘ C'ui tlu*y !u*ar you 
wluui ye* call, or profit you, or harm ?’ 

Tin*}’ said, ' No ; hut W(; found our fathers doiny^* 
thus/ [75] I h* said, ‘ llava^ yo considonal wluit y(! 
have ho<‘n scawiniy, ya^ and your fathers litrfon* you ? 
Vm'il}y lliict}' arci foes to nut, save only the I.ord of 
the worldsj wlio created me and j^andtts me, and who 
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gives me food and drink. [8o] And when I am sick 
He heals me ; He who will kill me, and then bring 
me to life; and who I hope will forgive me my sins 
on the day of judgment! Lord, grant me judgment, 
and let me reach the righteous; and give me a 
tongue of good report amongst posterity; [85] and 
make me of the heirs of the paradise of pleasure; 
and pardon my father, verily, he is of those who 
err; and disgrace me not on the day when they are 
raised up again; the day when wealth shall profit 
not, nor sons, but only he who comes to God with 
a sound heart. [90] And paradise shall be brought 
near to the pious; and hell shall be brought forth to 
those who go astray, and it shall be said to them, 
“ Where is what ye used to worship beside God 1 
can they help you, or get help themselves ? ” And 
they shall fall headlong into it, they and those who 
have gone astray, [95] and the hosts of Iblis all 
together! 

‘ They shall say, while they quarrel therein, “ By 
God ! we were surely in an obvious error, when we 
made you equal to the Lord of the worlds! but it 
was only sinners who led us astray. [100] But we 
have no intercessors and no warm friend; but had 
we a turn we would be of the believers.”’—Verily, 
in that is a sign, but most of them will never be 
believers; and, verily, thy Lord He is mighty and 
merciful. 

[105] The people of Noah said the apostles were 
liars, when their brother Noah said to them, ‘ Will 
ye not fear ? verily, I am a faithful apostle to you; 
then fear God and obey me. I do not ask you for 
it any hire; my hire is only with the Lord of the 
worlds, [no] So fear God and obey me.’ They 
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\XVI, 1 Till': ('iiAr'n':R of titk poet.s. 

said, 'Shall we ht-lii'vc in when the reprobates 
follow thee 1 le saitl, ' I did not know what they 
ware doinp-; their account is only with my Lord, if 
yc but perceix'c. y\nd I am iu)t one to drive away 
the believers, j I 15I I am only a ])lain Warner.’ 

'rh<'\ said, ‘ \'erily, il thou desist not, O Noah! 
thou shall surely be of those, who are stoned!’ 
Said he, ‘ My Lord! verily, my people call me liar; 
open between me anti between them an opening, 
ami .save me anil lho.se ol the l,)elievers who are 
with me!' 

.So we saved him ami tho.se with him in the laden 
ark. then we tlrowned tin; rest; vcualy, in 

that is a sign, but most ol them will never be 
lielievers; and, verily, thy Lord 1 b; is mighty and 
mercilul. 

;\nd 'Ad called the aitostles liars; tvhen their 
brother llutl ;.aid to them, ‘Will ye not fear? 
[i.yVj \'erily, 1 am to you a faithful apostle; then 
fear C.od and obe)' me. I tlu not ask you for it 
any hire; my hire, is onl)' with the Lord of the 
worlds. 1 )o ye buiUl on (very height a landmark 
in sport, and take to works that haply ye may 
he immortal ? 

[ I ;,o j 'And wh<‘n y(‘ assault yi'. assault like tyrants; 
but fear (iod and obey me; :md Lar Him who hath 
given \ini an (extent oi ctittUt aitd sons, and gardens 
and springs, Vt'rily, 1 fear for you the tor¬ 

ment of a might)' dtiy!' 

'bhey s;iid, ‘ It is tlie .same, to us if thou admonish 
or art not of those who do admonish; this is nothing 
but old folk.s’ fictions, for we .shall not be tormented!’ 

And they called him liar! btit we destroyed them. 
Veril)', in that is a sign, but most of them will never 
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be believers. [140] And, verily, thy Lord is mighty, 
merciful. 

Thamud called the apostles liars; when their 
brother Zali'h said to them, ‘ Do ye not fear ? verily, 

I am to you a faithful apostle; so fear God and 
obey me. [145] I do not ask you for it any hire; 
my hire is only with the Lord of the worlds. Shall 
ye be left here in safety with gardens and springs, 
and corn-fields and palms, the spathes whereof are 
fine ? and ye hew out of the mountains houses 
skilfully. [150] But fear God and obey me; and 
obey not the bidding of the extravagant, who do 
evil in the earth and do not act aright! ’ • 

They said, ‘ Thou art only of the infatuated; thou 
art but mortal like ourselves ; so bring us a sign, if 
thou be of those who speak the truth ! ’ 

[155] He said, ‘This she-camel shall have her 
drink and you your drink on a certain day; but 
touch her not with evil, or there will seize you the 
torment of a mighty day ! ’ 

But they hamstrung her, and on the morrow they 
repented; and the torment seized them; verily, 
in that is a sign; but most of them will never be 
believers : but verily, thy Lord He is mighty, 
merciful. 

[160] The people of Lot called the apostles liars ; 
when their brother Lot said to them, ‘ Do ye not 
fear ? verily, I am to you a faithful apostle; then 
fear God and obey me. I do not ask you for it any 
hire ; my hire is -only with the Lord of the worlds. 
[165] Do ye approach males of all the world and 
leave what God your Lord has created for you 
of your wives ? nay, but ye are people who trans¬ 
gress !’ 
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They said, ‘ Surely, if thou dost not desist, O 
Lot! thou shalt be of those who are expelled ! ’ 

Said he, ‘ Verily, I am of those who hate your 
deed; my Lord! save me and my people from 
what they do.’ 

[i 70] And we saved him and his people all together, 
except an old woman amongst those who lingered. 
Then we destroyed the others ; and we rained down 
upon them a rain ; and evil was the rain of those 
who were warned. Verily, in that is a sign; but 
most of them will never be believers, [i 75] And, 
verily, thy Lord He is mighty, merciful, compas¬ 
sionate. 

The fellows of the Grove ^ called the apostles liars; 
Sho’hiib said to them, ‘ Will ye not fear ? verily, 
I am to you a faithful apostle, then fear God and 
obey me. [180] I do not ask you for it any hire ; my 
hire is only with the Lord of the worlds. Give good 
measure, and be not of those who diminish; and 
weigh with a fair balance, and do not cheat men of 
their goods ; and waste not the land, despoiling it; 
and fear Him who created you and the races of 
yore!’ [185] Said they, ‘Thou art only of the 
infatuated; and thou art only a mortal like our¬ 
selves ; and, verily, we think that thou art surely 
of the liars; so make a portion of the heaven 
to fall down upon us, if thou art of those who tell 
the truth!’ 

Said he, ‘ My Lord knows best what ye do !’ but 
they called him liar, and the torment of the day of 
the shadow seized them; for it was the torment 
of a mighty day; [190] verily, in that is a sign; but 


^ See Part I, p. 249, note 3. 
H 


[9] 
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most of them will never be believers ; but, verily, 
thy Lord He is mighty, merciful! 

And, verily, it ^ is a revelation from the Lord of 
the worlds; the Faithful Spirit came down with it^ 
upon thy heart, that thou shouldst be of those w'ho 
warn;—[195] in plain Arabic language, and, verily, 
it is (foretold) in.the scriptures of yore I Have they 
not a sign, that the learned men of the children 
of Israel recosfnise it ® ? Had we sent it down to 
any barbarian, and he had read it to them, they 
would not have believed therein. [200] Thus have 
we made for it^ a wmy into the hearts of the sinners; 
they will not believe therein until they see the 
grievous woe! and it shall come to them suddenly 
while they do not perceive I They will say, ‘ Shall 
we be respited ?—What! do they wish to hasten 
on our torment ?’ . 

[205] What thinkest thou ? if we let them en¬ 
joy themselves for years, and then there come to 
them what they are threatened, that will not avail 
them which they had to enjoy! But we do not 
destroy any city without its having warners as a 
reminder, for we are never unjust. 

[210] The devils did not descend therewith; it 
is not fit work for them ; nor are they able to do it. 
Verily, they are deposed from listening ®; call not 
then with God upon other gods, or thou wilt be of 
the tormented; but warn thy clansmen who are 
near of kin. [215] And lower® thy wing to those 
of the believers who follow thee; but if they rebel 
against thee, say, ‘Verily, I am clear of what ye 

' The Qur’an. ^ The angel Gabriel. 

® The Qur’an. * Infidelity. 

® See Part I, p. 50. ® See Part I, p. 250, note 2. 
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do,’ and rely thou upon the mighty, merciful One, 
who sees thee when thou dost stand up, and thy 
posturing amongst those who adore h [220] Verily, 
He both hears and knows ! 

Shall I inform you upon whom the devils descend ? 
they descend upon everj^ sinful liar, and impart what 
they have heard ^; but most of them are liars. 

And the poets do those follow who go astray! 
[225] Dost thou not see that they wander distraught 
in every vale ? and that they say that which they do 
not do ? save those who believe, and do right, and 
remember God much, and defend themselves after 
they are wronged; but those who do wrong shall 
know with what a turn they shall be turned®. 


The Chapter of the Ant. 

(XXVII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

T. S. Those are the signs of the Qur’an and the 
perspicuous Book; a guidance and glad tidings to 
the believers, who are steadfast at prayer, and give 
alms, and of the hereafter are sure; verily, those 
who believe not in the hereafter we have made 
seemly for them their works, and they shall wander 


^ Or, it may be thy going to and fro amongst believers, as Mo¬ 
hammed is reported to have done one night, to see what they were 
about, and he found the whole settlement ‘buzzing like a hornet’s nest 
with the sound of the recitation of the Qur’an and of their prayers.’ 

® That is, by listening at the door of heaven; see Part I, p. 50, 
note 2. 

® That is, in what condition thej!- shall be brought before God. 
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blindly on! [5] These are they who shall liavc ais 
evil torment, and they in the hfri:altcr shall be 
those who most lose! \'erily, thou do'-.t. infci wiili 
this Qur’an from the wis(;, the knon ine, ( hm ! 

When Moses said to his iteoplc, ‘ Verily, 1 per¬ 
ceive a fire, I will briii”' )'ou therelroin news; or 
I will bring' you a burning' brand; h;i[ily y may In 
warmed.’ lUit wh<m he came to it he was ealled to, 
‘Blessed 1 )C Me who is in the, lire, and he who 
is about it! and celebnited be the praises of (bid, 
the Lord of the worlds! () .Moses! \'eril\, I ;un 
God, the mighty, wise; [10] throw down thy st.ift'!' 
and when he .saw it (luivering, as though it were a 
snake, he turned back Ihs-ing, ami did not return. 
‘O Moses! fear not; verily, as for me apo.stles fear 
not with me; save only those; who have done wrong 
and then substitute, good for evil ; for, verily , I am 
forgiving, merciful! Init put thy hand in thy bosom, 
it shall come forth white, without hurt; one of nine 
signs to Pharaoh and his people; v(;rily, they an- a 
people who act abomiivably.’ 

And when our signs came; to th(;m visibly , they 
said, ‘This is obvious sorcery!’ and they gains.-iid 
them—though their souls made; sure of thean 
unjustly, haughtily; but, behold what was th<; emel 
of the evildoers! 

[15] And we gave David and Solemie)n knowleelge ; 
and they both said, Praise belong's to (beeel, wh(> 
hath prefeiied us over many of Mi.s se'i'vants who 
believe!’ 

And Solomon was David’s heir; anel .said, '() 
ye folk! we have been taught the .spe;e;e:h e>f' liirds. 
and we have been given everything; verily, this is 
an obvious grace! ’ 
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AikI asscnil)lcd for Solomon were his hosts of the 
oinns, and men, and l)Irds, and they were marshalled ; 
natil then* came n[)on the valh^y of the ants. Said 
an ant, ‘ (.) yc ants! cy) into j'our dwc'din^'s, that 
Solomon and his hosts crush you not whih/. the)' do 
not i)erccive.’ 

And he smilcjd, lau<^‘hinij;’at her sj)e<‘cli, and said, 
' O I.ord! (ixcite n\c to l)e thankful for d'hy favour, 
wherewith Thou hast favoured me and my panmts, 
and to do rie;‘hteousn('Ss whicl't may ])l(‘a.s(.!: Thee; 
and make me. carter ijito Thy mercy amoni^’st d'hy 
riohteems servants T 

[20] And h(‘ nan'ewed th(.‘ birds, and said, ' How 
is it I s<H‘ not th(‘ hoopoe* ? is In* th(‘n amoni^st the 
abscaU. ? 1 will s\ir(‘ly tormemt liim with a sewere 

tornu*nt; or 1 will sur<‘]y slauglite'r him ; or lu* shall 
briuLj' me o1)vioiis autliorityd 

And he tarried not loni;\ and sakl, ‘ I have^ conv 
passc^d what )'e ce)mj)assc!d not; for I l)rin<4* )'ou 
from S<d)a^ a sure! information: verily, 1 found a 
woman ruling;' over them), and slur rvas yiv(!n all 
things, and she ha.d a, mighty throne ; and 1 found 
her and her |)e()])le adoring tlu'; sun insterad of (iod, 
for Satan had made sc!cm)y to them their works, 
and tnrn(‘<l them from the })ath, so that tlu^y are not 
o-\ud(‘(L [25] Wil] th(*y not adonr Ciod who brings 

forth the s(‘er(!ts in the luravcais, an(l knows what 
tlury hi<le aiul what th(‘y manihrsl ? (lod, th(*re is 
no god l)ut lb*, llu* Lord of the mighty throne!' 

Said he, ‘ We will sec wluTher thou luist told 
the truth, or whether thoti art of those who lie. 
(jo with this my l(!tler and throw it l)efore them, 

^ The Siieba of the iu tiic south of the Arabian peninsula. 
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then turn back away from them, and see what they 
return.’ 

Said she, ‘ O ye chiefs ! verily, a noble letter has 
been thrown before me. [’30] It is from Solomon, 
and, verily, it is, “ In the name of the merciful and 
compassionate God. Do not rise up against me, 
but come to me resigned!” ’ She said, ‘O ye chiefs! 
pronounce sentence for. me in my affair. I never 
decide an affair until ye testify for me.’ 

They said, ‘We are endowed with strength, and 
endowed with keen violence ; but the bidding is 
thine, see then what it is that thou wilt bid.’ 

She said, ‘Verily, kings when they enter a city 
despoil it, and make the mighty ones of its people 
the meanest; thus it is they do! [35] So, verily, 
I am going to send to them a gift, and will wait to 
see with what the messengers return.’ 

And when he came to Solomon, he said, ‘ Do ye 
proffer me wealth, when what God has given me is 
better than what He has given you ? nay, ye in 
your gifts rejoice! return to them, for we will surely 
come to them with hosts which they cannot confront; 
and we will surely drive them out therefrom mean 
and made small! ’ 

Said he, ‘ O ye chiefs 1 which of you will bring me 
her throne before they come to me resigned ? ’ 

Said a demon of the ^inns, ‘ I will bring thee it 
before thou canst rise up from thy place, for I 
therein am strong and faithful.’ 

[40] He who had the knowledge of the Book * 
said, ‘ I will bring it to thee before thy glance can 

^ The commentators are uncertain as to whether this was ’Azaf, 
Solomon’s prime minister, or whether it was the prophet 'Hidhx, 
or the angel Gabriel, or, indeed, Solomon himself. 
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turn.’ And when he saw it settled down l)eside 
him, he said, ‘This is of my Lord’s grace, that He 
may try me whether I am grateful or ungrateful, 
and he who is grateful is only grateful for his own 
soul, and he who is ungrateful,—verily, my Lord 
is rich and generous.' 

Said he, ‘ Disguise for her he.r throne; let us sec 
whether she is guided, or whether she is of those* 
who are not guided.' And when she came it was 
said, ‘Was thy throne like this?’ She said, ‘It 
might be it;’ and we were given knowledge l)cfore 
her, but wc were resigncHl f 

But that which she serve^l ])esid(! (hxl turned 
her away ; verily, she* was of the* un])e‘lievving [)eople. 
And it was said to h(*r, ‘ Itnter tlui court;’ anel when 
she saw it, she reckone‘d it to l)e an al)yss of water, 
and she uncovenaal h(*r le‘gs. Said he, ‘ Verily, it is 
a court paved with, glass!’ [45] vSaid she, ‘My 
Le)rel! verily, I have* wre)ngeel myself, but I am 
resigned with Solomon to (hxl the Lorel of tlu^ 
worlds! ’ 

And wc sent unto Thamiid tluur brother Ziilfh, 
‘Serve God;’ 1 )Ut l.)ehold, they wenx* tw'o |)arties 
who contended ! 

Said he, ‘ O my i)(*<)ple ! why do yc hasten on 
evil acts ])efon; good ehteds ? why do yei ne)t ask 
forgivcne‘.ss e)f God ? haply ye* ma.)' obtain mercy.’ 
They said, ‘We* have*, take*!! an augury conceuaiing 
thee! and those who are! with thc<!.’ Saiel lu!, ‘ Your 
augury is in (iexfs hanels ; na3\ but ye are! a [)e!e)ple 
who are tried ! ’ 

‘ Coinmcnlators diirt*!' as lo \vht‘tlu*r Uk: last wonts are! lo be lakeii 
as tlie conclusion of the Queen of Sheba’s speech, or as Solomon’s 
commenL upon it. 
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And there were in the city nine persons who 
despoiled the land and did not right. [50] Said 
they, ‘ Swear to each other by God, we will surely 
fall on him by night and on his people; then we 
will surely say unto his next of kin, “We witnessed 
not the destruction of his people, and we do surely 
tell the truth!’” And they plotted a plot, and we 
plotted a plot, but they did not perceive. Behold, 
how was the end of their plot, that we destroyed 
them and their people all together! 

Thus are their houses overturned, for that they 
were unjust; verily, in that is a sign to people who 
do know! 

But we saved those who believed and who did 
fear. 

[55] And Lot when he said to his people, ‘ Do 
ye approach an abominable sin while ye' can see ? 
do ye indeed approach men lustfully rather than 
women ? nay! ye are a people who are ignorant.’ 
But the answer of his people was only to say, 

‘ Drive out Lot’s family from your city! verily, 
they are a folk who would keep pure.’ 

But we saved him and his family except his 
wife, her we destined to be of those who lingered : 
and we rained down upon them rain^ and evil was 
the rain of those who were warned. 

[60] Say, ‘ Praise belongs to God; and peace be 
Upon His servants whom He has chosen! Is God 
best, or what they associate with Him ?’ He who 
created the heavens and the earth ; and sends down 
upon you from the heaven water; and we cause 
to grow therewith gardens fraught with beauty; 
ye could not cause the trees thereof to grow! Is 
there a god with God ? nay, but they are a people 
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who imikc ix'ors with Him! Ho who made the 
earth, setllecl, aacl placed amonp'st it rivers; and 
placed u|){)n it firm mountaitis; and placaal laTween 
the two s(‘as a 1)arri(‘r; is diere a pod witli (lod? 
nay, l)ut most of tlwan kriow not! H(‘ who answcn's 
the distressed when he* c;dls upon Iliin and la'inovaes 
the (;vil; and makes \*ou successors in th<‘ earth : 
is there! a pod with Hod ? little! is it that yr. an! 
mindfuk I le who puides }’on in th(! darkiu‘ss, of 
thc! land and of tlu! se^a.; and who sesuls winds as 
plad tidinps l)(!for(! 11 is mere)'; is tluna* a pod witli 
(h)d ? (‘xaltesl Ix! Hod al)o\a! wliat tlic)’ assoedate 
witli Him! [65] H<‘ who 1 )<‘pan tin/ <a‘oati<m and 
tluai will mak(‘ it r(‘lm*n aipiin: and who i)r<)\ad<'s 
)'ou from tlu^ lu'avrn and llu! <‘arlh ; is iluaa* a pod 
widi Hod ? so brinp )'our proofs if )<* do speak 
the truth! 

Say, ' None* in tluc lusuams or the <‘arth know th(‘ 
iinscsm sa\'<‘ onl\' (lod; hut th<‘\' [>erc(‘ivc not when 
tlu‘y shall lx* raistsl!’ na\-, hut tludr knowkedpt' 
attains to somenvhat ol the lucreafter; na.\\ hut they 
arc! in doubt (‘on(!<!rninit it ! na\', hut tlup- a.r<' blind ! 

And thos(‘ who dishelievaal saiel, ‘ What ! whem 
\vc hav(‘ h(‘com(‘ dust and our fathers too, shall W(! 
ind(‘ed Ix! hroupht forth? [70] W(^ Wtaa^ promisexl 
this, w<! and our (atliers lx‘for<‘ us, this is not.hinp 
l)Ut old lolks’ talers!’ 

Say, ‘ I(Uirney on ihroue.h the land and six‘ how 
was tiu! <‘nd ol th<‘ siniu*rs! and e;ri(‘V(‘ not for 
thc!m, and he; n<n. straiteiuxl at what tin*)' plot.’ 

l'lH‘y say, * Wluai shall this thnsit 1 k» if y(' do 
tch tlu^ truth?' Say, ‘It ina)' he that tluax! is 
pn'ssinp ehrse! Ixhind you a part of what; would 
hasUm on!’ [75] Ihu, vtn'il)*, thy Lord is full of 









XXVII, 75 - 89 - 


I 06 THE QUr’An. ' 

grace to men, but most of them will not be thankful; 
and, verily, thy Lord knows what their breasts 
conceal and what they manifest; and there is no 
secret thing in the heaven or the earth, save that it 
is in the perspicuous Book ! 

Verily, this Qur’dn relates to the people of Israel 
most of that whereon they do dispute ; and, verily, 
it is a guidance and a mercy to the believers. 
[8o] Verily, thy Lord decides between them by 
His judgment, for He is mighty, knowing. Rely 
thou then upon God, verily, thou art standing on 
obvious truth. Verily, thou canst not make the 
dead to hear, and thou canst not make the deaf 
to hear the call when they turn their backs on thee ; 
nor art thou a guide to the blind, out of their error : 
thou canst only make to hear such as believe in our 
signs, and such as are resigned. 

And when the sentence falls upon them we will 
bring forth a beast out of the earth that shall speak 
to them, (and say) that, ‘ Men of our signs would 
not be sure.’ 

[85] And the day when we will gather from every 
nation a troop of those who said our signs were lies; 
and they shall be marshalled; until they come, and 
He will say, ‘ Did ye say my signs were lies, when 
ye had compassed no knowledge thereof ? or what 
is it that ye were doing?’ and the sentence shall 
fall upon them for that they did wrong, and they 
shall not have speech. 

Did they not see that we have made the night 
for them to rest in, and the day to see by ? verily, 
in that are signs to people who believe. ' 

And the day when the trumpet shall be blown 
and all who are in the heavens and the earth shall 



SVII, 89 -XXVIII, 3 - THE CHAPTER OF THE STORY. IO7 


}e Startled, save whom God pleases! and all shall 
:ome abjectly to Him. [90] And thou shalt see 
he mountains, which thou dost deem solid, pass 
Lway like the passing of the clouds;—the work of 
dod who orders all things; verily, He is well aware 
)f what ye do ! 

He who brinofs a good deed shall have better 
ban it; and from the alarm of that day they shall 
)e safe: but those who bring an evil deed shall 
3e thrown down upon their faces in the fire. Shall 
•e be rewarded save for what ye have done ? 

I am bidden to serve the Lord of this country 
vho has made it sacred, and whose are all things; 
ind I am bidden to be of those who are resigned, 
md to recite the Qur’an; and he who is guided 
le is only guided for himself; and he who errs,— 
>ay, ‘ I am only of those who warn ! ’ 

[95] And say, ‘ Praise be to God, He will show 
>'0u His signs, g.nd ye shall recognise them; for 
;hy Lord is not heedless of what ye do ! ’ 


The Chapter of the Story. 

(XXVIII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
GrOd. 

T. S. M. Those are the signs of the perspicuous 
Book; we recite to thee from the history of Moses 
ind Pharaoh in truth unto a people who believe. 

Verily, Pharaoh was lofty in the land and made 
;he people thereof sects; one party of them he 
weakened, slaughtering their sons and letting their 
women live. Verily, he was of the despoilers. 
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And we wished to be gracious to those who were 
weakened in the earth, and to make them models, 
and to make them the heirs; [5] and to establish 
for them in the earth; and to show Pharaoh and 
Haman^ and their hosts what they had to beware 
of from them. 

And we inspired the mother of Moses, ' Suckle 
him ; and when thou art afraid for him then throw 
him into the river, and fear not and grieve not; 
verily, we are going to restore him to thee, and to 
m.ake him of the apostles! ’ 

And Pharaoh’s family picked him up that he 
might be for them a foe and a grief; verily, Pharaoh 
and Haman and their hosts were sinners. 

And Pharaohs wife said, ‘He is a cheering of the 
eye to me, and to thee. Kill him not; it may be 
that he will profit us, or that we may take him for a 
son; ’ for they did not perceive. 

And the heart of Moses’ mother was void on the 
morrow ; she well-nigh disclosed him, had it not 
been that we bound up her heart that she might be 
of the believers. 

[10] And she said to his sister, ‘Follow him up.’ 
And she looked after him from afar, and they did 
not perceive. And we made unlawful for him the 
wet-nurses I And she said, ‘ Shall I guide you to 


^ Himan, according to the Qur'an, is made out to be the prime 
minister of Pharaoh. 

^ Either devoid of patience, according to some, or of anxiety, 
according to others, or it may be to everything but the thought of 
Moses. 

^ That is, Moses was made to refuse the breast of the Egyptian 
woman before his sister came to offer her services, and point out a 
nurse who would rear him. 
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the people of a hous<‘ who will take care of him 
for yoip ant! who will 1)(.‘ sincere res[)ectin<4 him ?’ 

So we rt\slor(‘.tl him to his mothts* that her e)^e 
might be chtxaa'tb and that she might not grieve, 
and that she: might know that thr^ ])romis(i of (lod is 
true, though most oi' tlunn know not. 

And when h(‘. reached pubert}-, and was setth'd, 
we gave him judgmimt aiul knowledge^ for thus do 
w'c ['(‘Ward thos<e who do well. And h(‘ ernttaxE.! into 
the city at tin; tim(‘ the [H'oplt! th<a-(‘()f wen; luaxlless, 
and h(.; found tlu;r(‘in two m(;n fighting; tin; one 
of his st'x't and tin; otlua' ol his to(‘s. And h<; who 
WMS of his s(‘ct askesj his aitl against him who was 
of his fo(\s ; and Mos(‘S smot(' him with his fist and 
finished him. Said he, ‘dliis is oi tin* work of 
vSatan, V(‘ril\‘, he is a inish-ading obxaous lots’ 

[,! 5] Said h<‘, ‘ M)‘ Lordl verily, 1 havt* wrongtxl 
my soul, but forgivt* tm*.’ So lie. forgavt; him: 
for lb; is forgiving and nuaxaluL 

Said Ik;, ‘ 1 \ 1 )^ Lord! lor that I'liou hast been 
gracious to nu‘, 1 will sun‘ly not bat'k up th(‘ 
simu;rs.' 

And on tlu; morrow he: was afraid in tins ('it), 
expectant. And Ix'hold, lu; whom h<; had lu‘lpiHl 
tlu; day bthbn; critxi (again) to him for aid. .Said 
Mos(‘s to him, ‘ Vt'.rily, thou art obviously (luarn^l 
some;.’ And wluai lu^ wislusl to assault, him who 
wsas Uk; t‘nemy to tlnan both, lu‘ said, '() Moses! 
dost thou dt'sinsto kill nu‘ as thou didst kill a ptu’son 
ycesterday ? thou dost only dtssirt' to b(‘ a, t)Tant in 
the earth; and thou dost not desin; to b<‘ of lhos(‘ 
who tlo right!’ And a man eanu; from tlu; risnolt; 
parts of the city running, said, he, ‘ O Mostss ! vcs'ily, 
the chiefs an; deliberating concerning’ tlua; to kill 
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thee; go then forth ; verily, I am to you a sincere 
adviser! ’ 

[20] So he went forth therefrom, afraid and expect¬ 
ant. Said he, ‘ Lord, save me from the unjust people ! ’ 

And when he turned his face in the direction of 
Midian, he said, ‘It may be that my Lord will guide 
me to a level path!’ And when he went down to 
the water of Midian he found thereat a nation of 
people watering their flocks. 

And he found beside them two women keeping 
back their flocks. Said he, ‘ What is your design ? ’ 
They said, ‘We cannot water our flocks until the 
herdsmen have finished; for our father is a very old 
man.’ So he watered for them; then he turned 
back towards the shade and said, ‘ My Lord! verily, 
I stand in need of what Thou sendest down to me 
of good.’ 

[25] And one of the two came to him walking 
modestly; said she, ‘Verily, my father calls thee, 
to reward thee wdth hire for having watered our 
flocks for us.’ And when he came to him and 
related to him the story, said he, ‘ F ear not, thou 
art safe from the unjust people.’ Said one of them, 
‘ O my sire! hire him; verily, the best of those 
whom thou canst hire is the strong and faithful.’ 

Said he, ‘Verily, I desire to marry thee to one 
of these daughters of mine, on condition that thou 
dost serve me for hire eight years; and if thou 
shalt fulfil ten it is of thyself; for I do not wish 
to make it wretched for thee; thou wilt find me, 
if it please God, of the righteous! ’ 

Said he, ‘ That is between you and me; which¬ 
ever of the two terms 1. fulfil, let there be no enmity 
against me, for God over what we say keeps guard.’ 
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And when Moses had fulfilled the appointed time, 
and was journeying with his people, he perceived 
from the side of the mountain a fire; said he to his 
people, ‘Tarry ye here; verily, I have perceived 
a fire, haply I may bring you good news therefrom, 
or a brand of fire that haply ye may be warmed 

[30] And when he came to it he was called to, 
from the right side of the wady, in the blessed 
valley, out of the tree, ‘ O Moses! verily, I am 
God the Lord of the worlds; so throw down thy 
rod;’ and when he saw it quivering as though it 
were a snake, he turned away and fled and did not 
return. ‘ O Moses! approach and fear not, verily, 
thou art amongst the safe. Thrust thy hand into 
thy bosom, it shall come out white, without hurt; 
and then fold again thy wing, that thou dost now 
stretch out through dread; for those are two signs 
from thy Lord to Pharaoh and his chiefs; verily, 
they are a people who work abomination !’ 

Said he, ‘ My Lord ! verily, I have killed a person 
amongst them, and I fear that they will kill 
me: and my brother Aaron, he is more eloquent 
of tongue than I; send him then with me as a 
support, to verify me; verily, I fear that they will 
call me liar! ’ 

[35] Said He, ‘We will strengthen thine arm 
with thy brother; and we will make for you both 
authority, and they shall not reach you in our signs; 
ye two and those who follow you shall gain the 
upper hand.’ 

And when Moses came to them with our mani¬ 
fest signs, they said, ‘ This is only sorcery devised ; 


^ See Part II, p. 35, note i. 
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and we have not heard of this amongst our fathers 
of yore.’ 

Moses said, ‘ My Lord knows best who comes 
with guidance from Him, and whose shall be the 
issue of the abode. Verily, the unjust shall not 
prosper!’ 

And Pharaoh said, ‘ O ye chiefs ! I do not know 
any god for you except me; then set fire, O Haman! 
to some clay and make for me a tower, haply I may 
mount up to the God of Moses; for, verily, I think 
he is of those who lie!’ 

And he grew big with pride,, he and his armies 
in the land, without right; and they thought that 
they to us should not return. [40] And we over¬ 
took him and his army, and we flung them into the 
sea ; behold, then, how was the end of the unjust! 

But we made them models calling to the fire; 
and on the resurrection day they shall not be 
helped; and we followed them up in this world with 
a curse; and on the resurrection day they shall 
be abhorred! 

And we gave Moses the Book, after that we had 
destroyed the former generations, as an insight to 
men and a guidance and a mercy; haply they may 
be mindful! 

Thou wast not upon the western side when we 
decided for Moses, but afar off; nor wast thou of 
the witnesses. [45] But we raised up (other) genera¬ 
tions, and life was prolonged for them ; and thou 
wast not staying amidst the people of Midian, re¬ 
citing to them our signs; but we were sending 
our apostles. 

Nor wast thou by the side of the mountain when 
we called; but it is a mercy from thy Lord, that 
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thou mayest warn a people to whom no warner has 
come before thee; haply they may be mindful! 
And lest there should befall them a mishap for 
what their hands have sent before, and they should 
say, ‘ Our Lord! why didst thou not send to us an 
apostle ? for we would have followed thy signs and 
been of the believers.’ 

And when the truth comes to them from us they 
say, ‘ We are given the like of what Moses was 
given.’ Did they not disbelieve in what Moses 
was given before?—they say, ‘Two works of sor¬ 
cery^ back up each other;’ and they say, ‘Verily, 
we do disbelieve in all.’ 

Say, ‘ Bring, then, a book from God which shall 
be a better guide than both, and I will follow it, if 
ye do tell the truth !’ 

[50] And if they cannot answer thee, then know 
that they follow their own lusts ; and who is more 
in error than he who follows his own lust without 
guidance from God ? verily, God guides not an 
unjust people! 

And we caused the word to reach them, haply 
they may be mindful! 

Those to whom we gave the Book before it, 
they believe therein; and when it is recited to them 
they say, ‘ We believe in it as truth from our Lord; 
verily, we were resigned before it came! ’ These 
shall be given their hire twice over, for that they 
were patient, and repelled evil with good, and of 
what -we have bestowed upon them give alms. 

[55] And when they hear vain talk, they turn 
away from it and say, ‘We have our works, and ye 


^ That is, the Pentateuch and Qur’an. 
I 
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have your works. Peace lie upon you! we do not 
seek the ignorant!’ 

Verily, thou canst not guide whom thou dost like, 
but God guides whom lie pleases; for Me knows 
best who are to lx* guided. 

And they say, ‘ If we follow the guidance we. shall 
be snatched away from the land.’ Have we not 
established for them a sah; sanctuary, to whicli are 
imported the fruits of everything as a [irovision 
front us ? l)Ut most of tluun do not know. 

How many a city havt; we ilestroyed that ctxulterl 
in its means of subsistence ? d'lu'se an^ their dwel¬ 
lings, never dwelt in after them, (.‘xc(;pt a little.; for 
we were the heirs. 

Put thy Lord would nevtu" dtxstroy citi(‘s until IL' 
sent t(t the metrojxdis theniof an apostkx to recite 
to them our signs ; nor would \vv. destro)' cities 
imlc.ss their people vv(;re unjust. [Oo] Wdiatever 
thing ye may be givtm, it is a provision for this 
world’s lif(“. and the atlornm<mt th<;reof; but what 
is with God is 1)etter and more enduring ; have ye 
then no sense ? 

Is He to whom we have promised a goodly 
promise, which he .shall mete.t with, like him to 
whom we have given the i;njoynu;nL of the lift* of 
this world, and who upon the resurrection day shall 
be of the arraigned ? 

And on the day when He will call them and will 
say, ‘Where are those associates which ye did pre 
tend ?’ And those against whom the sentence is 
due shall .say, ‘Our Lord! these are those whom 
have seduced; we seduced thenr as wc; were; seduc(;d 
ourselves: but we clear ourselves to thee; they 
did not worship us I ’ 
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And it will be said, ‘Call upon your partners;’ 
and they will call upon them, but they will not 
answer them, and they shall see the torment; would 
that they had been guided. 

[65] And the day when He shall call them and 
shall say, ‘ What was it ye answered the apostles ? ’ 
and the history shall be blindly confusing to them 
on that day, and they shall not ask each other. 

But, as for him who turns again and believes and 
does right, it may be that he will be among the 
prosperous. For thy Lord creates what He pleases 
and chooses ; they have not the choice ! Celebrated 
be the praise of God! and exalted be He above 
what they associate with Him ! 

Thy Lord knows what they conceal in their 
breasts and what they manifest. 

[70] He is God, there is no god but He; to Him 
belongs praise, in the first and the last; and His is 
the judgment; and unto Him shall ye return! 

Have ye considered, if God were to make for you 
the night endless until the resurrection day, who is 
the god, but God, to bring you light ? can ye not 
then hear ? 

Say, ‘ Have ye considered, if God were to make 
for you the day endless until the day of judgment, 
who is the god, except God, to bring you the night 
to rest therein ? can ye not then see ?’ But of His 
mercy He has made for you the night and the day, 
that ye may rest therein, and crave of His grace, 
haply ye may give thanks. 

And the day when He shall call them and shall 
say, ‘Where are my partners whom ye did pretend ?’ 
[75] And we will pluck from every nation a witness ; 
and we will say, ‘ Bring your proof and know that 
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the truth is God’s ; ’ and that which they had devised 
shall stray away from them. 

Verily, Korah ^ was of the people of Moses, and 
he was outrageous against them; and we gave him 
treasuries of which the keys would bear down a band 
of men endowed with strength. When his people 
said to him, ‘ Exult not; verily, God loves not those 
who exult! but crave, through what God has given 
thee, the future abode; and forget not thy portion 
in this world, and do good, as God has done good to 
thee ; and seek not evil doing in the earth ; verily, 
God loves not the evildoers ! ’ 

Said he, ‘ I have only been given it for knowledge 
which I have ! ’ did he not know that God had 
destroyed before him many generations of those 
who were stronger than he, and had amassed more ? 
But the sinners need not to be asked concerning 
their crimes. 

And he went out amongst the people in his orna¬ 
ments ; those who desired the life of this world said, 

‘ O would that we had the like of what Korah has 
been given ! verily, he is endowed with mighty 
fortune!’ 

[80] But those who had been given knowledge 
said, ‘ Woe to you! the reward of God is better for 
him who believes and does right; but none shall 
'meet with it except the patient. And we clave the 
earth with him and with his house ; and he had no 
troop to help him against God, nor was he of those 
who were helped ! ’ 

And on the morrow those who had yearned for 

^ In Arabic Qariin. The legend based upon Talmudic tradition 
of Korah’s immense wealth appears to be also confused with that 
of Croesus. 
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his place the day before said, ‘ Ah, ah ! God extends 
provision to whom He pleases of His servants, or 
He doles it out; had not God been gracious to us, 
the earth would have cleft open with us ! Ah, ah! 
the unbelievers shall not prosper!’ 

That is the future abode; we make it for those 
who do not wish to be haughty in the earth, nor to 
do evil, and the end is for the pious. 

He who brings a good deed shall have better 
than it; and he who brings an evil deed—those 
who do evil deeds shall only be rewarded for that 
which they have done. [85] Verily, He who hath, 
ordained the Qur’an for thee will restore thee to thy 
returning place. Say, ‘ My Lord knows best who 
brings guidance, and who is in obvious error; nor 
couldst thou hope that the Book would be thrown 
to thee, save as a mercy from thy Lord! be not 
then a backer up of those wdio misbelieve ; and let 
them not turn thee from the signs of God, after 
they have been sent down to thee; but call unto 
thy Lord and be not of the idolaters ; and call not 
with God upon any other god; there is no god 
but He ! everything is perishable, except His face; 
His is the judgment, and unto Him shall ye return! 


The Chapter of the Spider. 

(XXIX. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

A. L. M. Do men then reckon that they will be 
left alone to say, ‘ We believe,’ and not be tried ? 
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we did try those who were before them, and God 
will surely know those who are truthful, and He 
will surely know the liars. Do those who do evil 
reckon that they can outstrip us ? evil is it that they 
judge. 

He who hopes for the meeting of God,—verily, 
God’s appointed time will come ; and He both hears 
and knows! [5] And he who fights strenuously, 
fights strenuously only for his own soul; verily, 
God is independent of the worlds. 

Those who believe and do right, we will surely 
cover for them their offences ; and we will surely 
reward them with better than that which the)? have 
done. 

And we have enjoined on man kindness to his 
parents; and if they strive with thee that thou 
mayest join with me, what thou hast no knowledge 
of, then obey them not; to me is your return, and I 
will inform you of that which ye have done. 

But those who believe and do right, we will make 
them enter amongst the righteous. 

And there are those among men who say, ‘ We 
believe in God ! ’ . but when they are hurt in God’s 
cause, they deem the trials of men like the torment 
of God ; but if help come from thy Lord they will 
say, ‘ Verily, we were with you! ’ does not God 
know best what is in the breasts of the worlds ? 
[10] God will surely know those who believe, and 
will surely know the hypocrites. 

And those who misbelieved said to those who 
believed, ‘ Follow our path, we will bear your sins j’ 
but they could not bear their sins at all; verily, 
they are liars ! But they shall surely bear their 
own burdens, and burdens with their burdens; and 
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they shall sun^ly Ix^ asked upon the resurrection 
day conccaauni^' what they did devise. 

And w(‘ scnit Noah to his people, and he dwelt 
ainone; the.ni for a thousand years save fifty years ; 
and the. deluge ovialook tluau while they were 
unjust : but we sav(‘d him and the fellows of the 
ark, and W(‘ made* it a sign unto tlie worlds. 

And Abraham when he said to his ])eo])le, ‘Serve 
(jod and lear llim, that is better for you if ye did 
l)ut know. s \ only serve Ixeside (iod idols and 
do er(‘ate a lie ; vcs'ily, lhos(‘ whom ye scawe l)esid(i 
(lod cannot, control for theinselvcss |)rovisi()n ; then 
crav(‘ pr(>\*ision with (lod, and sm've llim, and give 
thanks to llim; unto Him shall rdurn ! And 
if y(‘ sa}’ it is a li<\ nations Ix^forc* you calhal (the! 
aposth's) liars too; Imt an ai)ostl(‘ has only his j)lain 
nu\ssag<‘ to piasich !’ 

llav(' tlu'v not seam how (lod prodiux's the crea*' 
tion, and them turn.s it l)ack ? vta'ily, that to (lod is 
(‘as}'. 

Say, ‘ journ<‘y on in tin* l.and, and lH‘hold how 
tluM'i'eation ai»pe;ir(‘(l; tlumdod [)roduc<‘s another 
production : verily, (loci is mighty ov<a* all V 

[20] !!<’ torment!; whom lit' will, and has mercy 
on whom 1 I(‘ will; and unto Him shall ya; be re- 
turmai. 

Nor ('an y<^ m,ak<‘ Him ludphaes in tlu‘ (,‘arth, 
nor in the Inaavams ; nor liavt' yc' b(‘sid(! (iod a 
[lairon or ;i ludper. 

And tho.st; who dislndicwa* in (lod’s signs and in 
nua'ting with Him, thei^e shall (hasiiair of my mercy; 
and tlu‘Si% for thcan is gri(wa)us wot*. 

but the answer of his pt'oplt! was only to say, 
‘Kill him or burn him!’ but Ciod saved him from 
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the fire ; verily, in that are signs unto a people who 
believe. 

He said, ‘ Verily, ye take beside God idols, 
through mutual friendship in the life of this world ; 
then on the day of judgment ye shall deny each 
other, and shall curse each other, and your resort 
shall be the fire, and ye shall have none to help.’ 

[25] And Lot believed him. And (Abraham) 
said, ‘Verily, I flee unto my Lord! Verily, He is 
mighty, wise I and we granted him Isaac and Jacob ; 
and we placed in his seed prophecy and the Book ; 
and we gave him his hire in this world ; and, verily, 
he in the next shall be among the righteous.’ 

And Lot when he said to his people, ‘ Verily, ye 
approach an abomination which no one in all the 
world ever anticipated you in I What I do ye ap¬ 
proach men ? and stop folks on the highway ? and 
approach in your assembly sin ?’ but the answer of 
his people was only to say, ‘ Bring us God’s torment, 
if thou art of those who speak the truth ! ’ 

Said he, ‘ My Lord 1 help me against a people 
who do evil!’ 

[30] And when our messengers came to Abraham 
wnth the glad tidings, they said, ‘ We are about to 
destroy the people of this city. Verily, the people 
thereof are wrong-doers.’ 

Said he, ‘Verily, in it is Lot;’ they said, ‘ We know 
best who is therein; we shall of a surety save him 
and his people, except his wife, who is of those who 
linger. And when our messengers came to Lot, 
he was vexed for them, and his arm was straitened 
for them , and they said, ‘ Fear not, neither grieve ; 
we are about to save thee and thy people, except 
thy wife, who is of those who linger. Verily, we 
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are aliout to .send down upon the people of this 
city a horror from heaven, for that they have 
sinned ; and wc have left therefrom a manifest sign 
nnto a pcojile who have; sense.’ 

[35] y\nd unto Midian we .semt their In-othcr 
Sho'hail), and lie .said, ‘ My people, .serve God, 
and hope- for the last day ; and waste not the land, 
de.S|)oiling it.’ 

IhiL they called him liar; and the convulsion 
seized thmn, and on the morrow they lay in their 
dwellings jirone. 

And 'Ad and 'Fhamud lint it is plain to you 
from their hahitations; for .Satan made seemly to 
them their works, a.nd turned them from the way, 
sagacious tliough they were! 

And Ikorah and Pharaoh and 1 laman---Moses 
did come to them with manift:,st signs, hut they 
were too hig with [iri<le in the earth, although 
they cotdd not outstrip ns 1 

And each of them wc- .seized in liis sin ; and of 
them were some tigainst whom we sent a sand¬ 
storm ; and of them were .some whom the noise 
.seized ; :uul of them were some, with whom we 
clciaved the earth open; and of tlu-m were some 
we drowned : God would not have wronged them, 
but it was themselves they wronged. 

[•h'] nk<‘it(’ss of who tak(\ Ix^sidc 

{h)(l, patrons is as th<‘ likc'uoss of a spitka", that 
to hinnaair a. hous(‘; and, verily, ilut w(sikest 
of hous(\s is a spid<‘rs houses, if they did 1)iit 
know ! 

Vhdrily, (iod knows wliat<watr ihiiu;” thc^y call upon 
besidr: I liin ; for 1 le is tin: mighty, wise. 

The.st‘ arti panddes whicli wc have slnick out 
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for men ; but none will understaiul them, sa\'c 
those who know. 

God created the heavens and the earth in ti'uth ; 
verily, in this is a sign unto believers. 

Recite what has been revealed to tlna*. of tlie 
Book; and be steadfast in [>rayer: vaa-il)', prater 
forbids sin and wrong; and sundy the mention 
of God is greater; for God knows what ) (> do. 
[45] And do not wrangle Avith the peoide of the 
Book, except for what is lietter ; .save witli those 
who have been unjust amongst them ;ind wlio sa}', 
‘We believe in what is .sent tiown to us, and wliat 
has been sent down to you ; our God and your God 
is one, and we are unto 1 liin resigned.’ 

Thus did we .send down to thee the Book ; and 
everyone to whom we have giveti the Book believes 
therein. But these will not IxToasa thensn ; though 
none gainsay our signs except the misbelievers. 

Thou couldst not recite Ijefore this any book, 
nor write it with thy right hand, fir in that case 
those who deem it vain would have' doubted. Nay, 
but it is evident signs in the bn^asts of those who 
are endued with knowledge, and none but the unjust 
would gainsay' our signs! 

They say, ‘ Unless thetre la; sent down upon him 
signs from his Lord —;’ .say, ‘Verily, signs are with 
God, and, verily, I am an obvious warner !’ 

[50] Is it not enough for them that we have sent 
down to thee the Book which thou dost recite to 
them ? verily, in that is a mercy and :i re.ntinder to 
a people who believe. 

Say, ‘ God is witness enough betwetm me and you; 
He knows what is in the heavens and what is in 
the earth; and those who believe in ftilsehood and 
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misbelieve in God, they shall be the losers.’ They 
will wish thee to hasten on the torment; but were 
it not for a stated and appointed time, the torment 
would have come upon them suddenly, while yet 
they did not perceive. 

They will wish thee to hurry on the torment, but, 
verily, hell encompasses the misbelievers ! 

[55] On the day when the torment shall cover 
them from above them and from beneath their feet, 
and He shall say, ‘Taste that which ye have done !’ 

O my servants who believe! verily, my land is 
spacious enough^; me therefore do ye wmrship. 

Every soul must taste of death, then unto us shall 
ye return; and those who believe and act aright, 
we tvill surely inform them of upper chambers in 
Paradise, beneath which rivers flow ; to dwell 
therein for aye—pleasant is the hire of those who 
work! those who are patient and rely upon their 
Lord! 

[60] How many a beast cannot carry its own 
provision ! God provides for it and for you; He 
both hears and knows! 

And if thou shouldst ask them, ‘Who created the 
heavens and the earth, and subjected the sun and 
the moon ?’ they will surely say, ‘ God !’ how then 
can they lie ? 

God extends provision to whomsoever He will 
of His servants, or doles it out to him; verily, God 
all things doth know. 

And if thou shouldst ask them, ‘Who sends down 
from the heavens water and quickens therewith the 


^ I. e. if you are pressed in Mecca, there are plenty of places 
where you can take shelter, as Mohammed himself and a few of his 
followers did at Medinah. 
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earth in its death ?’ they will sured)- .say, ‘(hnl!' say, 
‘And praise be to God!’ nay, most of them have 
no sense. 

This life of the xvorld is nothin^ l)ut a sport and 
a play; but, verily, the abode of the next world, that 
is life,—if they did but know ! 

[65] And when they ride in the ship the\' call 
upon God, making their religion seem sincere to 
Him; but when He .savevs them to the shore, be¬ 
hold, they associate others with Him; that they 
may disbelieve in our signs ; and that they ma}- 
have some enjoyment: l)ut .soon they .shall know. 

Have they not seen that we have: made a saf* 
sanctuary whilst people are being snatclu-d away 
around them ? is it then in falsehood that they 
will believe, and for the favours of God be un¬ 
grateful ? 

But who is more unjust than he who <li \ise.s 
against God a lie, or calls the truth a lie when it 
comes to him? Is there not in hell a n'sort for the 
misbelievers? but tho.se who fn/ht strenuouslv for us 
we will surely guide them into our way, for, verily, 
God is with those who do well. 


The Chaitkr oe the Greeks'. 

(XXX. Mecca.) 

In the name of the merciful and comiiassionate 
God. 

The Greeks are overcome in the nighest parts 
of the land; but after being overcome they shall 

^ In Arabic Mm, by wliicli is nicaut tlic liyzantiiu: or casirru 
Roman empire. 
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overcome ^ in a few years ; to God belongs the 
order before and after; and on that day the be¬ 
lievers shall rejoice in the help of God;—God 
helps whom He will, and He is mighty, merciful. 
[5]—God’s promise !—God breaks not His promise, 
but most men do not know ! 

They know the outside of this world’s life, but 
of the hereafter they are heedless. Have they not 
reflected in themselves, that God created not the 
heavens and the earth, and what is between the two 
except in truth, and for a stated and appointed time ? 
but, verily, many men in the meeting of their Lord 
do disbelieve. 

Have they not journeyed on in the land and seen 
how was the end of those before them who were 
stronger than they, and who turned up the ground 
and cultivated it more than they do cultivate it ? 
and there came to them their apostles with manifest 
signs ; for God would never wrong them : it was 
themselves they wronged ! 

Then evil was the end of those who did evil, in 
that they said the signs of God were lies and mocked 
thereat. 

^ About the beginning of the sixth year before the Hi^rah the 
Persians conquered Syria, and made themselves masters also of 
Palestine, and took Jerusalem. The Greeks were so distressed by 
their defeat that there appeared little likelihood of their being able 
to retrieve their fortune, and in the following year the Persians pro¬ 
ceeded to lay siege to Constantinople itself. In the year 625 a.d., 
however, the fourth year before the Hi^rah, the Greeks gained a 
signal victory over the Persians, and not only drove them out of the 
borders of the Byzantine empire, but carried the war into Persian 
territory, and despoiled the city of Medayen. It is the defeat which 
is alluded to in this passage, and the subsequent victory that is 
prophesied, the date of the chapter being ascribed to the period 
when the Persians took Jerusalem. 
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[lo] God produces a creation, then I Ic; makes it 
go back again, then unto Him shall >e return. 

And on the day when the Hour shall rise, the 
sinners shall be confused ; and tlu-y shall not have 
amongst their partners intercessors; and their part 
ners shall they deny. 

And on the day when the Hour .shall ri.s<', on that 
day shall they be .scattered ai)art; and as for ihost; 
who believe and do right, thc;y in the garden shall 
be joyful; [15] and as for thos<- who nusl)elieve<l 
and said our signs and the meeting of the, liereafter 
were lies, they shall be in the torment arraigned. 

Celebrated be the praises of God, when \e are in 
the evening and when ye an- in tin; morning 1 for 
to Him belongs praise in the heavens aiul tlu' <'arth ! 
and at the evening, and when y<- an; at noon. 

He brings forth the living from tlu; dead, anti 
brings forth the dead from tlu; living: and lb; 
quickens the earth after its death, and thus shall 
ye too be brought forth. 

And of His signs is this, that lb; hath cre.ated 
you from dust; then, behokl, ye are. mort.als w ho are 
spread abroad. 

[20] And of His signs is this, that I b; hath 
created for you of yourselves wives with whom 
ye may cohabit; He. has made betw<.;eu you affec¬ 
tion and pity. Verily, in that are signs unto a peo[)le 
who reflect. 

And of His signs is the creation of the heavens 
and the earth, and the diversity of your tongues and 
colours; verily, in that are signs vinto the worlds '. 


' Or, according to another reading, 'unto those who know cf. 
Part II, p. 122, line 2. 
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2\nil of I f is sig ns is your sleep by nig'ht and l)y 
day: and >-our craving after His grace. Verily, in 
that arc signs unto a [)co[)le who do hear. 

And of His signs is this, that He shows you 
lightning lor fear and hojK;; and sends down from 
the sky water, and (luickens therewith the earth 
after its death ; verily, in that are signs unto a 
pco|)h‘ who h.’ive senst\ 

Anti of 1 lis signs is this, that the heavens and the 
earth stand l)y His onler; then when He calls you 
from the. earth, lo ! ye shall come forth. [25] His 
are tho.st* who .are in tlu; heavtms and the earth, and 
all to Him are d<A’oled. Anti He, it is who pro¬ 
duces a Cre.ation anti then m.akes It to go l)ack 
again; for it is very eas)- to Him; and Ills are 
the loftiest similitudes in tlu; heavens and the earth; 
;md 11 e. Is tlu' mighty, wist' ! 

1 IiHias stnick out for you a parable from your- 
■selves ; h;tve yi^ of what your right hantl possess 
jtartners in wlial wt; htivtt bt'stowed upon you, so 
thtiL ye sluin' alike thert'in ? tlo ye fear them as 
ye ft'ar e;ieh other ? 'Fbus tlo wti tletail the signs 
unto ;i [)eo[i](' who havt' st'nse '. 

Nay, when those who tire unjust follow their 
lusts without kiiowledgt',—and who .shall guide 
him whom Hod has h'tl tistray ? and they .shall 
havt* nont' to help. 

St;t thy face stetulfast Upwards the religion as an 

' 1 .c. as they, till* iMiTcaiis, do not consulor llu'ir slaves thoir 
equals, still less does (lod hold the fiilse gods they associate with 
Him lo he Ills etjuals,it being always rememheretl that these part¬ 
ners or false goils were not spokea of in the Qur’an as non- 
c.sistent, but as supernatural beings, to wliom divinity has been 
wrongly ascribed. 
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'Hanif, according to the constitution whereon God 
has constituted men ; there is no altering the crea¬ 
tion of God, that is the standard religion, though 
most men do not know. 

[30] Turn repentant towards Him ; and fear 
Him, and be steadfast in prayer; and be not of 
the idolaters. 

Of those who have divided their religion and be¬ 
come sects, every party in what they have, rejoice. 

And when distress touches men they call upon 
their Lord, repentant towards Him; then when He 
has made them taste mercy from Himself, behold! 
a party of them associate others with their Lord, 
that they may disbelieve in what we have brought 
them;—but enj oy yourselves ; for hereafter ye shall 
know 1 

Or have we sent down to them authority which 
speaks of what they do associate with Him ? 

[35] And when we have made men taste of 
mercy, they rejoice therein; and if there befall 
them evil for what their hands have sent before, 
behold 1 they are in despair. 

Have they not seen that God extends provision 
to whom He pleases, or doles it out ? verily, in 
that are signs unto a people who believe. 

Then give to the kinsman his due, and to the 
poor and to the wayfarer; that is better for those 
wLo desire the face of God, and these it is who are 
prosperous. 

And what ye put out to usury that it may in¬ 
crease with the wealth of men, it shall not increase 
with God ; but what ye put out in •'alms, desiring 
the face of God—these it is who shall gain double. 

It is God who created you and then provided for 
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and then will make you die, and then will 
;n. you again; is there any of your partners 
:an do aught of that ? Celebrated be His 
5, and exalted be He above what they asso- 
vwith Him! 

Trouble hath appeared in the land and the 
)r what men’s hands have gained! to make 
taste a part of that which they have done,— 
they may return 1 

, ‘ J ourney on in the land, and behold what 
le end of those before you,—most of them 
idolaters!’ 

thy face steadfast to the standard religion, 
-there come a day from God which there is 
irting ; on that day shall they be parted into 
ands. 

who misbelieves, upon him is his misbelief; 
'h-oso does right, for themselves they are 
ing couches^: 

t He may reward those who believe and 
h-t of His grace; verily. He loves not the 
ievers! 

And of His signs is this, that He sends forth 
nds with glad tidings, to make you taste of 
lercy, and to make the ships go on at His 
g, and that ye may crave of His grace, and 
ye may give thanks. 

Have sent before thee apostles unto their 
, and they came to them with manifest signs : 
5 took vengeance upon those who sinned, but 
am us it was to help the believers. 

1 it is who sends forth the winds to stir up 


] 


^ In Paradise. 
K 
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clouds; then He spreads tbeni forth over the sky 
as he pleases ; and He breaks them u|) and ye see 
the rain come forth from amongst them : and when 
He causes it to fall upon whom lie ])loases of His 
servants, behold they liail it with joy, allhonyh 
before it was sent down upon thorn they were 
before then confused! 

Look then to the vestipa^s of Hod’s morey, iiow I b; 
quickens the earth after its ileath ; verily, that is the 
quickener of the dead, and He is miqhly over all ! 

[50] But if we should send a wiiul and thiyv should 
sec it yellow’, they would after th.al liecome mis¬ 
believers. 

But, verily, thou canst not make the ile.ad to he.ar, 
nor canst thou make tlu^ deaf to hear the eall, when 
they turn their backs and llee ; nor hast thou to 
guide the blind out of their error; thou eanst onl\ 
make those to hear w'ho believe in our signs ;uul 
who are resigned. 

God it is who creaUal you of weakness, then 
made for you after weakness stremUh ; then made 
for you after strength, W(;akness ;md grey hairs : 
He creates what He jdsmt.s, for He is the know¬ 
ing, the [)Owcrful! 

And on the day wh<m tlu; Hour .shall ris<‘, the 
sinners shall swear [55] that they have not tarri<-(l 
save an hour ; thus were they wont to lie 1 

But those who are given knowledge and faith will 
say, ‘We have tarried according to tin* Book of 
God, until the day of rc.surre.ction ;' and this is the 
day of resurrection, but ye.~ ya; do not know. 

And on that day thcfir (;xcnse shall prolit not 

’ I.o. sec the joung com parched. 
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those who clkl wrong-; nor shall they be asked to 
please God again. 

We have struck out to men in this Qur’an every 
kind of jiaralile.; l)ut if thou shouldst bring them a 
sign ' then those; who misbedieve will surely say, 
‘Ye are but followers of vanity; thus does God 
set a stam[> upon the hearts of those who do not 
know.’ 

[6o] Px; thou patient then ; verily, God’s promise 
is true;! and 1(;1. tlnun not flurry thee who are not 
sure. 


'PlIE CllAPTieR OE 1 , 0 (^iMAN“. 

(X.XXI. hhxca.) 

In the name of tlu; merciful and compassionate; 
Ge)d. 

A. L. M. 'I'lu-.se are; the signs e)f the; w-’ise' ]k)e)k, 
a guielance; aiul a me-n;y to those; who ele) we;ll, who 
are; ste;adfast in pra)(;r and give; alms anel who e)f 
the; her<;aft(;r are; sure; ; these; are in guielance; freuu 
Lhe;ir I.e)rel, ailel tlu;s(; are; the; pre)spe;re)us. 

[5] y\nel ameuigst mem is one’’ whei buys sportive; 
le*ge;nels, le) leael astray fre)m Ge)el'.s ])ath, w'itluiut 
kne)wle;e]ge-, anel te) make; a je;st e)f it ; the;se;, feu- 

* I.t'.avt'rso. 

This is itlpnlilicd with the At‘S(»p of the Greeks, 

I’hc lei't'nds current in the ik:isl eGnccniing him accord exatlly 
with tliose of llu‘ (handv fabulist. 

An ibu a! dlarcth had purchasta] in Persia some of the 

oltl lei*;eiHls cf Rustam and Ishmdiar, wduch were afleU-wards ein- 
hedied in the Shah naineli of Idrdau.si. Tluhse lie reati to the 
(^hirai.v as bein|r m<.)rc wonderful tiian the Qudan. 

K 2 
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them is shameful woe! And when our signs are 
recited to him, he turns his back, too big with pride, 
as though he heard them not,—as if in his two ears 
were dulness. But give to him glad tidings of 
grievous woe! 

Verily, those who believe and do right, for them 
are gardens of pleasure, to dwell therein for aye;— 
God’s promise in truth, and He is mighty, wise. 

He created the heavens without pillars that ye 
can see, and He threw upon the earth firm 
mountains lest it should move with you; and He 
dispersed thereon every sort of beast; and we send 
down from the heavens water, and we caused to 
grow therein of every noble kind. 

[lo] This is God’s creation ; show me what others 
beside Him have created;—nay, the unjust are in 
obvious error! 

We did give unto Loqmin wisdom, saying, 
‘Thank God ; for he who thanks God is only 
thankful for his own soul; and he who is ungrate¬ 
ful—verily, God is independent, worthy of praise ! ’ 

And when Loqman said to his son while ad¬ 
monishing him, ‘ O my boy! associate none with 
God, for, verily, such association is a mighty • 

wronsf/— 

For we have commended his parents to man; 
his mother bore him with weakness upon weakness ; 
and his weaning is in two years ;—‘ Be thankful to 
me and to thy parents ; for unto me shall your 
journey be. But if they strive with thee that thou 
shouldst associate wuth me that which thou hast 
no knowledge of, then obey them not. But asso¬ 
ciate with them in the world with kindness, and 
follow the way of him who turns repentant unto 
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me; then unto me is your return, and I will inform 
you of that which ye have done !— 

[15] ‘ C) my son ! verily, if there were the weight 
of a grain of mustard s(;ed and it were (hidden) in 
the rock, or in the heaven, or in the (-arth, God 
would l)ring it (to llgiit). V'^erily, God is subtle, well 
aware;! 

‘ O my son ! be; steadfast in i)raycr, and bid what 
is rea.souable and forbid what is wrong ; be patient 
of what befalls th(;e, vetrily, that is one of the deter¬ 
mined affairs. 

‘ y\nd twist not thy che,(.;k proudly, nor walk in 
the land haughtily; vsu'ily, God l{)V(;s not every 
arrogant boaster ; but be; moderate, in thy walk, and 
lower thy voice; veril)', tlu; most disagreeable of 
voie:<;s is tlu; voice; ol asses!’ 

1 lave; ye. not seen that God has .subjexted to ye)u 
what is in tlu; he:ivens aiul what is in the e;arth, anel 
has poure;el down upon you II is fave)urs, e)Utwarelly 
anel inwardly ? but amongst men are; tho.se who 
wrangle; abeiiit Goel, withe)ut kne)wleulge‘, anel withenit 
guid;ine:(;, anel withe)ut an illuminating be)e)k ! 

[2(3] Anel whem it is .saiel te) thean, ' b'eallow what 
Ge>el has .sent ele)wn ;’ tlu-y .say, ‘ Nay! we will fedlow 
what we; fe)unel e)ur fatheu's agre;e;el upe)n ;’—what ! 
lhe)Ugh .Satan calls them te) the tormemt e)f the blaze? 

Ihit he; whe) ressigns his fae;e; unte) Ge)el, and ele)e;.s 
ge)e)el, he; has graspe-el the; firm hanelle; ; unte) Geael is 
the; issue; eif affairs, but he who mi.sbe;lie;ves, l(;t 
ne)t his misbe'lie-f grie;ve; thee:; te) us is their return, 
anel wu; will inform them e)f what the-y do feir, 
verily, Geiel kneiws the; nature e)f men’s brca.sts ! 

We; will let the;m emjoy themse.;lve.s a little ; them 
we will force them te) rigeireius woe! 
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And if thou shouldst ask them who created the 
heavens and the earth, they will surely, say, ‘ God.’ 
Say, ‘ Praise be to God!’ but most of them do not 
know. 

[25] God’s is what is in the heavens and what is 
in the earth ; verily, God, He is the independent, 
worthy of praise. 

And were the trees that are in the earth pens, 
and the sea (ink) with seven more seas to swell its 
tide, the words of God would not be spent; verily, 
God is mighty, wise ! 

Your creation and your rising again are but as 
that of one soul ; verily, God both hears and sees ! 

Dost thou not see that God joins on the night 
to the day, and joins on the day to the night, and 
has subjected the sun and the moon,—each of them 
runs on unto an appointed time ? and that God of 
what ye do is well aware ? 

That is because God, He is true, and because 
what ye call on beside Him is falsehood, and be¬ 
cause God, He is the high, the great! 

[30] Dost thou not see that the ship rides on 
in the sea by the favour of God, that He may show 
you of His signs ? verily, in that are signs to every 
grateful person. 

And when a wave like shadows covers them, they 
call on God, being sincere in their religion ; and 
when He saves them to the shore, then amongst 
them are some who halt between two opinions. 
But none gainsays our signs save every perfidious 
misbeliever. 

O ye folk! fear your Lord and dread the day 
when the father shall not atone for his son, nor shall 
the child atone aught for its parent. 
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Verily, the [)romi.sc of God is true! Say, ‘ Let not 
the life of this world lie^'uile you; and let not the 
beguiha' be^uik; you concerning God.’ 

Verily, God, with Iliin is the knowledge of the 
Hour; and He sends down the rain; and He 
knows what is in the: w'omlis ; and no sovd knows 
what it is that it shall earn to-morrow ; and no soul 
knows in what land it shall die ; verily, God is know¬ 
ing, well aware ! 


Till'; CiiAi’TKK or' Adoration. 

(X.XXIl. Mecca.) 

In thf" name of the merciful and comiiassionate 
God. 

A.L. M. d'he revelation of th<“ book, there is 
no doubt therein, from the Lord of the worlds. 

I )o they say, ‘ 1 le has forged it?’ Nay! it is the 
truth from thy Lord, that thou mayest warn a 
people, to whom no warner has come liefore thee, 
haply they may be guided. 

God it is who created the heavims anil the earth 
and what is between the two in six days ; then He 
matle. for tlu; throne > ye have no jiatron beside 
Him and no intercessor; ar<‘ ye not then mindful ? 

He governs the affair from tlu; lieaven unto the 
earth; tiu'u shall it ascend to him in a day, the. 
measure of which is as a tliou.sand years of what 
ye number. 

[5] That is He who knows tlu; un.scen and the 
visible ; the mighty, the merciful, who has made the 
best of the crtxition of evta'ytliing, and producetl the 
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creation of man from clay; then He made his stock 
from an extract of despicable water ; then He 
fashioned him and breathed into him of his spirit, 
and made for you hearing and eyesight and hearts;— 
little is it that ye give thanks! 

And they say, ‘ When we are lost in the earth, 
shall we then become a new creation ?’ [10] Nay! 
in the meeting of their Lord they disbelieve. 

Say, ‘ The angel of death shall take you away, 
he who is given charge of you; then unto your Lord 
shall ye be returned.’ 

And couldst thou see when the sinners hang 
down their heads before their Lord, ‘ O Lord! we 
have seen and we have heard; send us back then 
and we will do right. Verily, we are sure ! ’ 

Had w'e pleased we would have given to every¬ 
thing its guidance ; but the sentence was due from 
me ;—I will surely fill hell with the ^nns and with 
men all together: ‘ So taste ye, for that ye forgat 
the meeting of this day of yours,—verily, we have 
forgotten you ! and taste ye the torment of eternity 
for that which ye have done !’ 

[15] They only believe in our signs who when 
they are reminded of them fall down adoring and 
celebrate the praises of their Lord, and are not 
too big with pride. As their sides forsake their 
beds, they call upon their Lord with fear and hope; 
and of what we have bestowed upon them do they 
give alms. No soul knows what is reserved for 
them of cheerfulness for eye, as a reward for that 
which they have done! Is he who is a believer 
like him who is a sinner? they shall not be held 
equal. 

As for those who believe and do right, for them 
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are the gardens of resort, an entertainment for that 
which they have done! 

[20] But as for those who commit abomination there 
resort is the Fire. Every time that they desire to 
go forth therefrom, we will send them back therein, 
and it will be said to them, ‘ Taste ye the torment 
of the fire which ye did call a lie!’ and we will 
surely make them taste of the torment of the 
nearer torment beside the greater torment h—haply 
they may yet return. 

Who is more unjust than he who is reminded of the 
.signs of his Lord, and then turns away from them ? 
Verily, we will take vengeance on the sinners ! 

And we did give Moses the Book; be not then 
in doubt concerning the meeting with him ^; and we 
made it a guidance to the children of Israel. 

And we made amongst them high priests who 
guided by our bidding, since they were patient and 
were sure of our signs. 

[25] Verily, thy Lord, he shall decide between 
them on the resurrection day concerning that 
whereon they do dispute. 

Is it not conspicuous to them how many genera¬ 
tions we have destroyed before them ? they walk 


* I. e. the torment of this world as well as that of the next. 

^ This may refer to the alleged meeting of Mohammed and 
Moses in heaven during the ‘night journey;’ or it may be translated, 
‘ the reception of it,’ i. e. the Qur’dn, the expression in Chapter 
XXVII, 6, being derived from the same root in Arabic, which 
means ‘ to meet.’ The native commentators are divided in opinion 
as to these two interpretations. It is quite possible, however, that 
it may mean, ‘ be not in doubt as to a meeting with Him,’ and be 
a mere reiteration of the sentiment so often expressed, that Mus¬ 
lims are to be certain of a meeting with their Lord. 
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over their dwelling's ! verih', in that are signs : do 
they not then hear ? 

Have they not seen that we drive the water to 
the sterile land, and l)ring forth there.li_\- corn from 
which their cattle and themselves do eat ? do lln.-y 
not then sec ? 

And they say, ‘ When shall this decision come if 
ye do tell the truth?’ Say, ‘On the day of tlu' 
decision their faith shall not prolit those who mis¬ 
believed, nor shall thc-y 1 k' respited ( .to] turn then 
from them and wait; verily, the}' ar<^ waitin.g too ! 


Tine CiiAi'TicR ok tiii'; CoM.Kin'.RATits 
(XXXII 1 . hledinah) 

In the name of the merciful and compassionate' 
God. 

O thou proi)het! fear God and obey not th(' 
misbelievers and hypocrites; verily, God is t'ver 
knowing, wise! 

But follow what thou art inspiiasl with from thy 
Lord; verily, God of what you do is <‘ver well aware. 
And I'ely upon God, for God is guardian enovigh. 

God has not made for any man two hearts in his 
inside; nor has He made your wives, whom yon 
back away from,—your real motlu;r.s-h- nor has He 

^ When this sftrah was written Mcilhv.ih was in-sie.irril hy a con¬ 
federation of the Jewish tribes with the Arabs of Mecca, Nca'iI 
and Tehdmah, at the instigation of the Jewish tribe of Na////ir, 
whom Mohammed had expelled from Mecca the year before. 
The event took place in the fifth year of the Mwrah. 

** The Arabs were in the habit of divorcing their wives on 
certain occasions with the words, ‘Thy back is to me as iny 
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made! }'c)ur adoptc'd sons your nsal sons. That is 
what ye si)eak with your mouths; Init God speaks 
the truth atid He guides to the i)ath! 

[5] Call them l>\' tludr fatlus's’ names; that is 
more just in Goil’s siiTt; ])Ut if yc know not their 
fathers, then th(')^ ar<‘ your l)roth<‘rs in ndig'ion and 
your clients. Tlusa* is no crime* against you for 
what mistak(‘s 3 0 maka* tlier(*in; hut wluit your 
hearts do purposed)- hut God is v.vcv forgiving and 
merciful. 

Th(* prophet Is nenr<‘r of kin to the heliev(*rs than 
themsedves, and his wives an* their mothers. And 
l)lood n'lations are lU'arer in kin to ('a('h other l)y 
the hook of God than tin* h<*lievers and those* who 
flcsP; only )'our doing* kindn(*ss to your kindred, 
that is traced in tin* hook. 

And wh(‘n w(* took of tlu* proph(*ts th(‘ir comi)act'', 
from tlu‘<* ami from Noah, and Al>raham, and Moses, 
and J(‘sus tlu* son of Mar)', and took of them a rigid 
compact, that 1 Ir might ask tlu^ truth”t(‘ll(*rs of tlua'r 
truth, hut I f(* li;is pr<*pared for those* wlu) mis¬ 
believe; a gri(*vous wot*. 

O yt* who 1 )tdi{*v<;! rem(*mh(T Goths favours to¬ 
wards you wh(*n hosts camt; to you and we sent 
against th<‘m a wind and hosts'^ that ye could not 
sec ;~and God kmwv what yt; were doing. 

mother's back,' after which they eonsitlcred it as uiiiratural to ap¬ 
proach them as tiioiig’h they \veu‘ their real mothers. This |)raetice 
Mohammed here forhitls, I’liey used also to consider their 
ado})t(‘d eliildrt'u in the same light as real children of their l)ody; 
in lorhitklijig tliis practice also, Mohammed legalised his mar¬ 
riage with Ziunah, the divorced wife of his freedman Zdid, who 
was also his ad()j)U*d son. 

‘ The Muhagcrin. 

( 3 f angels. 


See Part I, p. 57, note i. 
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[10] WTien they came upon you from above you 
and from below^ you, and when your eyesights were 
distracted and your hearts came up into your throats, 
and ye suspected God with certain suspicions. 

There rvere the believers tried and were made to 
quake with a severe quaking. 

And when the hypocrites and those in whose 
hearts was sickness said, ‘ God and His Apostle 
have only promised us deceitfully.’ And when a 
party of them said, ‘O people of Yathreb^; there 
is no place for you (here) return then (to the city).’ 
And a part of them asked leave of the prophet (to 
return), saying, ‘Verily, our houses are defenceless;’ 
but they were not defenceless, they only wished for 
flight. 

o 

But had they been entered upon from its environs 
and then been asked to show treason they would 
have done so; but they would only have tarried 
there a little whiled 


^ On the approach of the confederate army, to the number of 
12,000, Mohammed, by the advice of Selman the Persian, ordered 
a deep trench to be dug round Medinah, and himself went out to 
defend it with 3,000 men. The two forces remained for nearly a 
month in their respective camps without coming to an actual con¬ 
flict : until one night a piercing east wind blew so violently, and 
made such disorder in the camp of the besiegers, that a panic 
seized upon them, and they retired precipitately. Some of them had 
been encamped on the heights to the east of the town, the others 
in the lower part of the valley. 

^ The ancient name of the city; it was only called ’El Medinah, 
Mhe city,’ after it had become famous by giving shelter to Mo¬ 
hammed. 

^ In the trenches. 

^ I. e. if the confederates had effected an entry, these half-hearted 
persons would have listened to their proposals, and have deserted 
the prophet. 
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[15] They had covenanted with God before, that 
they would not turn their backs: and God’s cove¬ 
nant shall be enquired of. 

Say, ‘ Flight shall avail you naught: if \-e dv 
from death or slaughter, even then ye shall 'te 
granted enjoyment only for a little!’ 

Say, ‘ Who is it that can save you from God. if 
He wish vou evil, or wish vou mercv?’ but thev 
will not find beside God a patron or a helper. 

Say, ‘ God knows the hinderers amongst you. and 
those who say to their brethren, “ Come along unto 
us,” and show but little valour;—covetous towards 
yoiF.’ When fear comes thou wilt see them looking; 
towards thee, their eves rolling like one fainting with 
death; but Avhen the fear has passed away they wlli 
assail you with sharp tongues, covetous of the best 
These have never believed, and God will make vain 
their works, for that is easy with God. 

[20] They reckoned that the confederates would 
never oro awav ; and if the confederates should come 

o ^ 

they would fain be in the desert with the Arabs, 
asking for news of you! and if they were amongst 
you they would fight but little. 

Ye had in the Apostle of God a good example 
for him who hopes for God and the last day, and 
who remembers God much. 

And when the believers saw the confederates 
they said, ‘This is what God and His Apostle 
promised us; God and His Apostle are true!’ and 
it only increased them in faith and resignation. 

Amono-st the believers are men who have been 

o 


^ I. e. chary of helping you, but greedy of the spoils. 
- I. e. the best share of the spoils. 
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true to their covenant with God, and there are some 
who have fulfilled their vow^, and some who wait 
and have not chano^ed - with fickleness. 

That God might reward the truthful for their 
truth, and punish the hypocrites if He please, or 
turn again towards them ;—verily, God is forgiving, 
merciful! 

[25] And God drove back the misbelievers in 
their rage; they gat no advantage;—God was 
enough for the believers in the fight, for God is 
strong, mighty! 

And He drove down those of the people of the 
Book who had helped them-'* from their fortresses* 
and hurled dread into their hearts; a part ye slew 
and ye took captive a part; and He gave you their 
land, and their dwellings, and their property for an 
inheritance, and a land ye had not trodden, for God 
is ever mighty over all. 

O thou prophet! say to thy wives, ‘ If ye be de¬ 
sirous of the life of this world and its adornments, 
come, I will give you them to enjoy and I will let 
you range handsomely at large! But if ye be 
desirous of God and His Apostle and of the abode 
of the hereafter, verily, God has prepared for those 
of you who do good a mighty hire®!’ 


I. e. their vow to fight till they obtained martyrdom. 

^ I. e. changed their mind. 

^ I. e. who had helped the confederates. 

■* The Qurai/Aah Jews, whom Mohammed attacked after the 
siege of Medinah had been raised, and punished for their treachery 
in having joined the confederates although in league with him at 
the time. 

° IMohammed being annoyed by the demands made by his wives 
for costly dresses and the like, offered them the choice of divorce 
or of being content with their usual mode of living. They chose 
the latter. 
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[30] O ye women of the prophet! whosoever of 
y’ou commits manifest fornication, doubled shall be 
ter torment twice; and that is easy unto God! 

But that one of you who is devoted to God and 
His Apostle and does right we will give her her 
hire twice over, and we have prepared for her a 
noble provision. 

O ye women of the prophet! ye are not like any 
other women; if ye fear God then be not too com¬ 
plaisant in speech, or he in whose heart is sickness 
will lust after you; but speak a reasonable speech. 

And stay still in your houses and show not your¬ 
selves with the ostentation of the ignorance of yore : 
and be steadfast in prayer, and give alms, and obey 
God and his Apostle;—God only wishes to take 
away from you^ the horror as people of His House 
and to purify you thoroughly. 

And remember what is recited in your houses of 
the signs of God and of wisdom; verily, God is 
subtle and aware! 

[35] Verily, men resigned and women resigned^, 
and believincr men and believing Avomen, and devout 
men and devout women, and truthful men and truth¬ 
ful women, and patient men and patient women, and 
humble men and humble women, and almsgiving 
men and almsgiving women, and fasting men and 
fasting women, and men who guard their private 
parts and women who guard their private parts, and 


^ Here the pronoun is changed from feminine to masculine, and 
the passage is appealed to by the Shiahs as showing the intimate 
relations that existed between Mohammed and 'x\li, for they say 
that by ‘his household’ are particularly meant Fa/imah and 'All. 
In the next paragraph the feminine is again used. 

^ I. e. Muslims; see Part I, p. 15, note i. 
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men who remember God much, and women who 
remember Him,—God has prepared for diem for¬ 
giveness-and a mig'hty hire. 

It is not for a believing man or for a believing 
woman, when God and His Apostle, have tle.cided 
an affair, to have the choice in that affair; and 
whoso rebels against God and His Apostle has 
erred with an obvious error. 

And when thou didst say to him God had sluAvn 
favour to and thou hadst shown favour to, ‘ Keeji 
thy wife to thyself and fc;ar God ; ’ and thou didst 
conceal in thy soul what God was about to display; 
and didst fear men, though God is more, deserving 
that thou shouldst fear Him; and when Zaid h:u] 
fulfilled his desire of her' \v(^ did wed thee to her 
that there should be no hindrance to the beli<w’(;rs 
in the matter of the wives of tlunr adopted .sons 
when they have fulfilled their desire of them ; and 
so God’s bidding to be done". 

There is no' hindrance to the prophet about what 
God has ordained for him;—(such wa.s) tlu' course 
of God with those who have passed aivay l ieforc,- 
and God’s bidding is a decreed decree ! 'Fhost-. w'ho 


‘ I. e. divorced her. 

" Ztlid was Mohammed’s freedman and a<lopteil son. Moham¬ 
med had seen and admired Zaid’s wife Zilinah, and her Imsliand at 
once offered to divorce her: this Moliarnmcd dissuaded him from 
until the transaction was sanctioned by the verse. T’he relations of 
the Arabs to their adopted chiklrcn were, as has been reinarkeil 
before, p. 138, note 2, very strict; and Mohammed’s marriage with 
Zdinab occasioned much scandal among his contemporaries. 'I’liis 
passage and those at the commencement of the chapter abrogate 
all these inconvenient restrictions. Zaid and Abu laihcl), Silrah 
CXI, are the only two persons of Mohammed’s acquaintance who 
are mentioned in the Qur’Sn by name. 
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preach God’s messages and fear Him and fear not 
any one except God,—but God is good enough at 
reckoning up. 

[40] Mohammed is not the father of any of your 
men, but the Apostle of God, and the Seal of the 
Prophets; for God all things doth know! 

O ye who believe! remember God with frequent 
remembrance, and celebrate His praises morning 
and evening. 

He it is who prays ^ for you and His angels too, 
to bring you forth out of the darkness into the light, 
for He is merciful to the believers. 

Their salutation on the day they meet Him shall 
be ‘ Peace!’ and He has prepared for them a noble 
hire. 

O thou prophet! verily, we have sent thee as a 
witness and a herald of glad tidings and a warner, 
[45] and to call (men) unto God by His permission, 
and as an illuminating lamp. 

Give glad tidings then to the believers, that for 
them is great grace from God. And follow not the 
unbelievers and the hypocrites; but let alone their ill- 
treatment and rely upon God, for God is guardian 
enough. 

O ye who believe! when ye wed believing women, 
and then divorce them before ye have touche^ them, 


^ The same word is used’ as is rendered * pray ’ in all the other 
passages in the Qur’an, though the commentators interpret it here 
as meaning ' bless/ So, too, in the formula which is always used 
after Mohammed’s name, zalla ’llahu *alaihi wa sallam, ^may 
God bless and preserve him V is literally, 'may God pray for him 
and salute him 1 ’ 

^ Either, 'do not ill-treat them,’ or, 'take no notice of their ill- 
treating thee/ 

[P] 


L 
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ye have no term that ye need ob.s(;r\’e ; make 
them some provision, and let them _”;o handsomely 
at lars^e. 

O thou prophet! verily, \vc make; lawful for thee 
thy wives to whom thou hast given tlu'ir hire and 
what thy right hand |)ossesses" out of the Ijooty 
that God has granted th(;e, and the; daught(;rs of thy 
paternal uncle and the daughters of thy ])at(u-nal 
aunts, and the daughters of thy matcnmal uncle and 
the daughters of thy maternal aunts, provickal they 
have fled with thee, and any l)eli(;ving woman if she 
give herself to the prophet, if the. ^n'ophet desire to 
marry her;—a special privilege; this for the.e, above 
the other believers. 

[50] We knew what we ordained for them con¬ 
cerning their wives and what their right haiuls 
possess, that there sliould Ik; no hindrance; to 
thee; and God is forgiving, merciful. 

Put off'* whomsoever thou wilt of them and take 
to thyself whomsoever thou wilt, or whomsoever 
thou cravest of those whom thou hast depos(;d'', and 
it shall be no crime against thet;. d'hat is nigher to 
cheering their eyes and that tlu;y should not gri(;ve, 
and should be satisfied with what thou dost firing 
them all; but God knows best what is in their 
hearts ; and God is knowing, clement. 

It is not lawful to thee to take women after (thi.s), 
nor to change them for (other) wives, even though 
their beauty please thee; exceiit what thy right 
hand possesses, for God is ever watchful over all. 

‘ I. e. dowry. Sliwc girls. 

** I. e. from her turn of conjugal rights. 

L e. divorced. 



xxxni,r)3-rir)* chapter of the confederates. 147 


O ye who l)elieve! do not enter the houses of the 
prophet, unless leave be given you, for a meal,—not: 
watching till it is cooked! But when ye are invited, 
then enter; and when ye have fed, disperse, not en- 
gaging in familiar discourse. Verily, that would 
annoy the prophet and he would be ashamed for 
your sake 1 .)ut God is not ashamed of the truth a 

And wlicn ye ask tluanfor an article, ask them 
from behind a curtain'^ that is purer for your hearts 
and for tluirs. It is not right for you to annoy the 
prophet of (lod, nor to wed his wives after him 
ever; verily, that is with Cxod a serious thing. 

If ye disi) 1 ay a thing or conceal it, verily, God all 
things doth know, 

[55] I'hens is no crime against them"' (if they 

’ IL* woulil 1)1^ rcluclanlly ohligHHl you to leave. 

^ 'J'lie ienl of n.u Arab ehief is looked upon as a ])lace of general 
entcrlaiuTTuail, and is always i)esioged by visitors. The advent of 
a stranger, or indcaal any occasion that demands tlic ])reparation of 
food or any form of enterlaimuenl, is the signal for every adult 
male of the c‘ncan)t)ineni to sit round it, and wait for an invitation 
to partake ol' ihcj meal, 'rids Ix'comes a very serious tax upon the 
sheikh, as the laws of Arab hospitality imperatively reejuire every 
person pros('nt to be invited to join in the re[>ast. The translator 
has often witnessed scenes—especially among the Aral)S of Edom 
and M<vab—which gavi^ a vtu'y living significance to these words of 
the Qur’an, Mohanimccrs exct'ptioually prominent position ex¬ 
posed him in a peculiar manner to these irruptions of unbidden 
guests. Another saying lieariiig ujiou llui ])oiut is traditionally 
ascril)ed to him, zur ,g//ibban ta/alad ‘hubl.)an, ‘visit seldom 
and you will get more love.' 

The prophet’s wives. 

^ The wtanen to the present day always remain behind a curtain 
which screens olT their part of the tent from the rest, but freely con¬ 
verse with their husband and his guests, and hand over the dishes 
and any other articles that may be required by the company. 

® The prophet’s wives. 
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speak unveiled) to their fathers, or their sons, or 
their brothers, or their In'otlus's’ sons, or their sisters’ 
sons, or their women, or what their ri^ht hands 
jjossess; but let them fear Ciod,--vcu'ily, God is 
witness over all. 

Verily, God and His angels pray for th<‘ iirophet. 
O ye who believe! [)ray for him aiul salute him 
vvath a salutation '! 

Verily, those who anno}- God and His Apostle, 
God will curse, them in this world atul the next, and 
prepare for them shameful woe! 

And those who annoy tin* b<-lievers for what they 
have not earnetl, such have to bear (the guilt of) 
calumny and ol)vious sin. 

O thou prophet! tell thy wives and thy ilaughUTs, 
and the women of the lu^lievers, to let down over 
them their outer wrapp(u-s; that is nearer for ihtnn 
to be known and that tlu-.y should not lx; anno}-ed: 
but God is forgiving, merciful. 

[60] Surely if the hypocrit('s and tho.s(' in whose 
hearts is a sickness and the insuriaa'tionists in Me- 
dinah do not desist, we will surely ineiK^ tins; against 
them. Then they .shall not dwell msir thta- tiua-t;in 
save for a little while. Cursed wlnaxiver tluty arc 
iound,—taken and .slain with .slaughter! 

God’s course with those who hav(^ passed away 
before; and thou shalt never fmd in God’s course 
any alteration. 

The folk will ask thcic about the; Hour; say, 
‘The knowledge thereof is only with God, and wluit 
is to make thee perceive that the Hour is haply 
nigh ? ’ 


‘ See p. 1.15, nolo t. 
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The Chapter of Seba\ 

(XXXIV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Praise belongs to God, whose is whatsoever is in 
the heavens and whatsoever is in the earth ; His is 
the praise in the next world, and He is the wise and 
well aware! 

He knows what goes into the earth, and whal 
comes forth therefrom, and what comes down from 
the sky, and what ascends thereto; for He is the 
merciful, forgiving. 

Those who misbelieve say, ‘The Hour shall no' 
come to us;’ say, ‘Yea, by my Lord it shall surely 
come to you I by Him who knows the unseen! no; 
shall there escape from it the w'eight of an atom, ii 
the heavens or in the earth, or even less than that 
or greater, save in the perspicuous Book; ’ and tha 
He may reward those who believe and do right 
these,—for them is forgiveness and a noble provision 

[5] But those who strive concerning our signs t( 
frustrate them ; these,—for them is the torment of; 
grievous plague. 

And those to whom knowledge has been givei 
see that what is sent down to thee from thy Lord i 
the truth, and guides unto the w^ay of the might} 
the praiseworthy. 

And those who misbelieve say, ‘ Shall we guid 

A city of \ emen was also called Marab; it was about thre 
days’ journey from Sana’h. The bursting of the dyke of MSrab an 
the destruction of the city by a flood are historical facts, an 
happened in about the first or second century of our era. 
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you to a man who will inform you that when ye are 
torn all to pieces, then ye shall be a new creation ? 
he has forged against God a lie, or there is a ^nn 
in him—nay, those who believe not in the hereafter 
are in the torment and in the remote error! 

Have they not looked at what is before them and 
what is behind them of the heaven and the earth ? 
if we pleased we would cleave the earth open with 
them, or we would make to fall upon them a portion 
of the heaven; verily, in that is a sign to every 
repentant servant. 

[lo] And we did give David grace from us, ‘ O 
ye mountains! echo (God’s praises) with him, and 
ye birds ! ’ and we softened for him iron ; ‘ Make 
thou coats of mail and adapt the rings thereof, and 
do right; verily, I at what ye do do look.’ And to 
Solomon the wind; its morning journey was a 
month, and its evening journey was a month ; 
and we made to flow for him a fountain of 
molten brass; and of the ^inns some to work be¬ 
fore him by the permission of his Lord; and whoso 
swerves amongst them from our bidding we will 
give him to taste the torment and the blaze; and 
they made for him what he pleased of chambers, 
and images, and dishes like troughs, and firm pots; 
—work, O ye family of David! thankfully; few is 
it of my servants who are thankful. 

And when we decreed for him death, naught 
guided them to his death save a reptile of the earth 
that ate his staff; and when he fell down it was 
made manifest to the ^nns that, had they but 
known the unseen, they need not have tarried in 
the shameful torment^. 

^ The Mohammedan legend is that Solomon had employed the 
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on^tte rtht'h =«"> *»° ffardens, 

_ _ e^ht hand and on the left, ‘Eat from the 
provision of your Lord; and give thanks to Him I a 
» od country and a forgiving Lord!’ [15] but thev 
turned away, and we sent against them'\he flood 
of die dyke; and we changed for them their uT„ 

amarisk “andT 8:rew bitter fruit and 

marisK, and some few lote trees ^ 

beWd‘’“'’ard d 

lievers ? ’ ^ "“"y ™‘*o- 

wetad bWdt ,b'T“ "'Wch 

had blessed (other) cities which were evident • and 

we measured out the journey; ’Journey ye“h;rl 

nights and days in safety!’ And they said, ‘Our Lordf 

greater distance between our journeys •’ 

Sntf a^r to:ern:^S .T'’ ires“^' ’f '” 

And Tbfe wified h'"^ Pateflfpison” 

h his suspicion concerning them. 


his death from them lest Prayed God to concea: 

■onsar conipe,.,?" t‘ p To tt/S”’TL“-' “ 

prajer was heard, and SalnT^nn L ^ Presence. This 
staff, remained in this position fnr^ ° resting on his 

suspected, until a woL h,t ^ being 

the corpse fell to the ground^'thu^^^'^ broke, and 

forced labour in building the tem^^^^ avoided is their 

Spina Chr^stTorLfaSuritffro? Nabeca 

small round berry in tastp” c v-’ called Nebuk, is a 

and is a great favourite with jargonelle pear, 

Sinaitic peninsula. freely in the 
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aLtid they followed him, save a party of the be¬ 
lievers h 

[20] Yet had he no authority over them, save 
til at we might know who it was that believed in 
tlie hereafter from him who amongst them was in 
doubt; for thy Lord guards everything. 

Say, ‘Call on those whom ye pretend beside God 
tliey cannot control the weight of an atom in the 
heavens or in the earth ; nor have they any partner- 
sliip in either; nor has He amongst them any sup¬ 
porter; nor is intercession of any avail with Him, 
except for him whom He permits; so that when 
firight is removed from their hearts they say, ‘What 
is it that your Lord says?’ they say, ‘The truth; 
for He is the high, the great.’ 

Say, ‘ Who provides from the heavens and the 
earth ? ’ Say, ‘ God.’ And, verily, we or ye are 
surely in guidance or in an obvious error. 

Say, ‘ Ye shall not be asked about what we have 
sent, nor shall we be asked about what ye do. 

[25] ‘Our Lord shall assemble us together; then 
TTe shall open between us in truth, for He is the 
opener who knows.’ 

Say, ‘ Show me those whom ye have added to 
LTiin as partners; not so! nay, but He is God, the 
mighty, the wise!’ 


^ A great trade used formerly to exist between Seb^ and Syria. 
The Mohammedan commentators suppose that the cessation of 
traffic, which naturally caused the gradual ruin of the intermediate 
towns, and the subsequent destruction of Sebd or Mareb itself by 
tho flood, was a punishment for the covetous wish of the people of 
the city, that the distances which traders had to pass over were 
iomg-er, so that they themselves might earn more money by pro¬ 
viding them with camels and escorts. 
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We have only sent thee to men generally as a 
herald of g-lad tidings and a Warner ; but most men 
do not knoAV. 

And they say, ‘ When shall this promise be, if ye 
do speak the truth ?’ say, ‘ For you is the appoint¬ 
ment of a day of which ye shall not keep back an 
hour, nor shall ye bring it on! ’ 

[30] And those Avho misbelieve say, ‘ We will 
ncA'er belie\’e in this Qur’in or in what is before 
it;' bat couldst thou see when the unjust are set 
before their Lord, they shall rebut each other in 
speech. 

Those AA'ho were thought weak shall say to those 
who were big with pride, ‘Had it not been for you 
AA'e should haA-e been believers.’ Those who were 
big with pride shall say to those who were thought 
AA’eak, ‘ Was it we who turned you away from the 
guidance after it came to you ? nay, ye were sinners.’ 

And those who were thought weak shall say to 
those who were big with pride, ‘ Nay, but it was the 
plotting by night and day, when ye did bid us to 
disbelicA’e in God, and to make peers for Him !’ and 
they shall display repentance when they see the 
torment; and we will put fetters on the necks of 
those who misbelieA’ed. Shall they be rewarded 
except for that which they have done ? 

W e ha\'e not sent to any city a warner but the 
opulent thereof said, ‘ W’^e, in what ye are sent with, 
disbelieve.’ 

And they say, ‘ W^e have more wealth and children, 
and we shall not be tormented.’ 

[35] Say, ‘Verily, my Lord extends provision to 
whom He pleases or doles it out, but most men do 
not know; but neither your wealth nor your children 
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is that which will bring you to a near approach to 
us, save him who believes and does right; these, for 
them is a double reward for what they have done, 
and they in upper rooms ^ shall be secure.’ 

And those who strive concerning our signs to 
frustrate them, these in the torment shall be ar¬ 
raigned. Verily, my Lord extends provision to 
whomsoever He w'ill of His servants, or doles it 
out to him. And what ye expend in alms at all. He 
whl repay it; for He is the best of providers. 

And on the day He will gather them all together, 
then He will say to the angels, ‘ Are these those 
who used to worship you ?’ 

[40] They shall say, ‘ Celebrated be thy praises ! 
thou art our patron instead of them. Nay, they 
used to worship the ^nns, most of them believe in 
them^ But to-day they cannot control for each 
other, either profit or harm;’ and we will say to 
those who have done wrong, ‘ Taste ye the torment 
of the fire wherein ye did disbelieve!’ 

And when our signs are recited to them they say, 
‘ This is only a man who wishes to turn you from 
what your fathers served;’ and they say, ‘This is 
only a lie forged,’ and those who misbelieve will 
say of the truth when it comes to them, ‘ It is only 
obvious sorcery! ’ 

But we have not brought them any book which 
they may study, and we have not sent to them 
before thee a warner. 

Those before them said it was a lie, and these ® 
have not reached a tithe of what we had given them. 


^ See Part I, p. 127, note 2. 
That is, the Meccans. 


* In Paradise. 
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And they said my apostles were liars, and how 
ereat a changfe was then! 

o o 

[45] Say, ‘ I only admonish you of one thing, that 
ye should stand up before God in twos or singly, 
and then that ye reflect that there is no ^inn in 
your companion^. He is only a warner to you 
before the keen torment’ 

Say, ‘ I do not ask you for it a hire; that is for 
yourselves; my hire is only from God, and He is 
witness over all.’ 

Say, ‘ \'erily, my Lord hurls forth the truth ; and 
He well knows the unseen.’ 

Say, ‘ The truth has come, and falsehood shall 
vanish and shall not come back.’ 

Say, ‘ If I err I only err against myself; and if I 
am guided it is all what my Lord inspires me; 
verilv. He is the hearingf, the nieh!’ 

[50] And couldst thou see when they are scared, 
and there shall be no escape, and they shall be taken 
from a place that is nigh. And they say, ‘We 
believe in it.’ But how can they partake of it from 
a distant place ? They misbelieved before, and con¬ 
jectured about the unseen from a distant place. And 
there shall be a barrier between them and that 
which they lust after; as we did with their fellow 
sectaries before; verily, they were in hesitating 
doubt 


That he, Mohamnied, is not possessed by a ^nn. 
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The Chapter of the Angels ^ 

(XXXV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Praise belongs to God, the originator of the 
heavens and the earth; who makes the angels 
His messengers, endued with wings in pairs, or 
threes or fours; He adds to creation what He 
pleases; verily, God is mighty over all! 

What God opens to men of His mercy there is 
none to withhold; and what He withholds, there is 
none can send it forth after Him; for He is the 
mighty, the wise. 

O ye folk! remember the favours of God towards 
you; is there a creator beside God, who provides 
you from the heavens and from the earth ? There 
is no god but He; how then can ye lie ? 

And if they call thee liar, apostles were called 
liars before thee, and unto God affairs return. 

[5] O ye folk! verily, God’s promise is true; then 
let not the life of this wmrld beguile you, and let 
not the beguiler beguile you concerning God. 
Verily, the devil is to you a foe, so take him as 
a foe; he only calls his crew to be the fellows of 
the blaze. 

Those who misbelieve, for them is keen torment. 

But those who believe and do right, for them is 
forgiveness and a great hire. 

What! is he whose evil act is made seemly for 
him, so that he looks upon it as good,-? 


' Also called ‘ of the Originator.' 
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Verily, God leads astray whom He plea-S^ 
guides whom He pleases; let not thy soul "tH 
wasted in sighing for them; verily, God 
what they do! 

[10] It is God who sends the winds, 
stir up a cloud, and we irrigate therewith*. ^ 
country^ and we quicken therewith the 
its death ; so shall the resurrection be ! 

Whosoever desires honour — honour 
wholely to God; to Him good words ascerrc 
a righteous deed He takes up; and those wIt-' 
evil deeds, for them is keen torment, and 
plotting is in vain. 

God created you from earth, then from n- 
then He made you pairs; and no female bear's 
delivered, except by His knowledge; nor do 
who is aged reach old age, or is aught dimir: 
from his life, without it is in the Book; verily 
is easy unto God. 

The two seas are not equal: one is sweo' 
fresh and pleasant to drink, and the other* i 
and pungent; but from each do ye eat freslx 
and bring forth ornaments which ye wear ; and 
mayest see the ships cleave through it, that ye 
search after His grace, and haply ye may 
thanks. 

He turns the night into day, and He tiam 
day into night; and He subjects the sun anc 
moon, each of them runs on to an appointed 
that is God, your Lord 1 His is the kingdom 
those ye call on beside Him possess not a straA. 

[15] If you call upon them they cannot hear- 


‘ Literally, the husk of a date stone. 
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call, and if they hear they cannot answer you; and 
on the resurrection day they will deny your asso¬ 
ciating them with God; but none can inform thee 
like the One who is aware. 

O ye folk! ye are in need of God; but God, He 
is independent, praiseworthy. 

If He please He will take you off, and will bring 
a fresh creation; for that is no hard matter unto 
God. 

And no burdened soul shall bear the burden of 
another; and if a heavily laden one shall call for its 
load (to be carried) it shall not be carried for it at 
all, even though it be a kinsman!—thou canst only 
warn those who fear their Lord in the unseen and 
who are steadfast in prayer; and he who is pure is 
only pure for himself; and unto God the journey is. 

[20] The blind is not equal with him who sees, 
nor the darkness with the night, nor the shade with 
the hot blast; nor are the living equal with the dead ; 
verily, God causes whom He pleases to hear, and 
thou canst not make those who are in their graves 
hear; thou art but a warner! 

Verily, we have sent thee in truth a herald of 
glad tidings and a warner; and there is no nation 
but its warner has passed away with it. 

And if they called thee liar, those before thee 
called their apostles liars too, who came to them 
with manifest signs, and the Scriptures, and the 
illuminating Book. 

Then I seized those who misbelieved, and what a 
change it was! 

[25] Dost thou not see that God has sent down 
from the heaven water, and has brought forth there¬ 
with fruits varied in hue, and on the mountains 
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dykes white and red, various in hue, and some 
intensely black, and men and beasts and cattle, 
various in hue ? thus ! none fear God but the wise 
among His servants; but, verily, God is mighty, 
forgivingf. 

o o 

Verily, those who recite the Book of God, and are 
steadfast in prayer, and give alms of what we have 
bestowed in secret and in public, hope for the mer¬ 
chandise that shall not come to naught; that He 
may pay them their hire, and give them increase of 
His grace; verily, He is forgiving, grateful. 

What we have inspired thee with of the Book is 
true, verifying what was before it; verily, God of 
His servants is well aware and sees. 

Then we gave the Book for an inheritance to 
those whom we chose of our servants, and of them 
are some who wrong themselves, and of them are ' 
some who take a middle course, and of them are 
some who vie in good works by the permission of 
their Lord; that is great grace. 

[30] Gardens of Eden shall they enter, adorned, 
therein with bracelets of gold and pearls; and their 
garments therein shall be silk; and they shall say, 

‘ Praise belongs to God, who has removed from us 
our grief; verily, our Lord is forgiving, grateful! 
who has made us alight in an enduring abode of His 
grace, wherein no toil shall touch us, and there shall 
touch us no fatigue.’ 

But those who misbelieve, for them is the fire of 


The word is here used in its geological sense, and is applied to 
the \arious coloured streaks which are so plainly to be seen in the 
bare mountain sides of Arabia. The Arabs of the desert to this 
day call them by the same name as is here used in the Qur an. 
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thou shalt not find any alteration in the course of 
God; and they shall not find any change in the 
course of God, 

Have they not journeyed on in the land and seen 
what was the end of those before them who were 
stronger than they ? but God, nothing can ever 
make Him helpless in the heavens or in the earth, 
verily, He is knowing, powerful. 

Were God to catch men up for what they earn. 
He would not leave upon the back of it^ a beast; 
but He respites them until an appointed time. [45] 
When their appointed time comes, verily, God looks 
upon Kis servants. 


The Chapter of Y. S. 

(XXXVI. Mecca.) 

Ik the name of the merciful and compassionate 
God. 

Y. S. By the wise Qur’in, verily, thou art of the 
apostles upon a right way. The revelation of the 
mighty, the merciful! [5] That thou mayest warn 

a people whose fathers were not warned, and who 
themselves are heedless. 

Now is the sentence due against most of them, 
for they will not believe. V erily, we will place upon 
their necks fetters, and they shall reach up to their 
chins, and they shall have their heads forced back; 
and we will place before them a barrier, and behind 
them a barrier; and we will cover them and they 
shall not see; and it is all the same to them if thou 


' The earth. 
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dost warn them or dost warn them not, they will not 
believe. [lo] Thou canst only warn him who fol¬ 
lows the reminder, and fears the Merciful in the 
■Unseen; but give him glad tidings of forgiveness and 
a. noble hire. 

Verily, we quicken the dead, and write down what 
■fcliey have done before, and what vestiges they leave 
behind; and everything have we counted in a plain 
model h 

Strike out for them a parable; the fellows of the 
city when there came to it the apostles; when we 
sent those two and they called them both liars, and 
■we strengthened them with a third; and they said, 
‘ V erily, we are sent to you.’ 

They said, ‘Ye are only mortals like ourselves, 
nor has the Merciful sent down aught; ye are 
naught but liars.’ 

[15] They said, ‘Our Lord knows that we are 
sent to you, and we have only our plain message to 
£>reach.’ 

They said, ‘Verily, vre have augured concerning 
you, and if ye do not desist we will surely stone you, 
and there .shall touch you from us a grievous woe.’ 

Said they, ‘Your augury is with you; what! if 
ye are reminded—? Nay, ye are an extravagant 
people!’ 

And there came from the remote part of the city 
a man hastening up. Said he, ‘ O my people I fol¬ 
low the apostles; [20] follow those who do not ask 
you a hire, and who are guided. What ails me that 
I should not worship Him who originated me, and 
unto whom I must return ? Shall I take gods 


^ The Umm al Kitib. See Part I, p. 2, note 2. 
M 2 
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beside Him ? If the Merciful One desire 
for me, their intercession cannot avail me 
nor can they rescue me. Verily, I should. 1 
in obvious error; verily, I believe in yoxx: 
then listen ye to me!’ 

[25] It was said, ‘ Enter thou into Pa. 
said he, ‘ O, would that my people did bmt 
for that my Lord has forgiven me, and Lta 
me of the honoured.’ 

And we did send down upon his people n 
from heaven, nor yet wdiat we were wont 1 
down; It was but a single noise, and lo I tih. < 
extinct^. 

Alas for the servants! there comes to tl 
apostle but they mock at him! 

[30] Have they not seen how many gen< 
we have destroyed before them ? verily, th e 
not return to them; but all of them sha.ll 
altogether be arraigned. 

And a sign for them is the dead earth w] 
have quickened and brought forth therefror 
and from it do they eat; and we made ther'< 
dens and palms and grapes, and we have 
fountains to gush forth therein, [35] that tlri< 
eat from the fruit thereof, and of what their 
have made; will they not then give thanks ? 

Celebrated be the praises of Him who 


^ The legend is that Jesus sent two of His disciples to t 
Antioch, none believing them but one 'Habib en 
‘'Habib the carpenter,’ and all three were thrown intc 
Simon Peter was subsequently sent to their rescue; a gT' 
were converted, and the rest were destroyed by a shoiat 
angel Gabriel. The shrine of'Habib en Na^^drat Antiocl: 
favourite place of pilgrimage for IMohammedans. 
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all kinds, of what the earth brings forth, and of 
themselves, and what they know not of! 

And a sign to them is the night, from which 
we strip off the day, and lo! they are in the dark ; 
and the sun runs on to a place of rest for it ^; that 
is the ordinance of the mighty, the wise. 

And the moon, we have ordered for it stations, 
until it comes again to be like an old dry palm 
branch. 

[40] Neither is it proper for it to catch up the 
moon, nor for the night to outstrip the day, but 
each one floats on in its sky. 

And a sign for them is that we bear their seed 
in a laden ship and we have created for them the 
like thereof whereon to ride; and if we please, we 
drown them, and there is none for them to appeal 
to; nor are they rescued, save by mercy from us, 
as a provision for a season. 

[45] And when it is said to them, ‘Fear what 
is before you and what is behind you, haply ye may 
obtain mercy®;’ and thou bringest them not any 
one of the signs of their Lord, but they turn away 
therefrom ; and when it is said to them, ‘ Expend in 
alms of what God has bestowed upon you,’ those 
who misbelieve say to those who believe, ‘ Shall 
we feed him whom, if God pleased, He w'ould feed ? 
ye are only in an obvious error.’ 

They say, ‘ When shall this promise come to 
pass, if ye do tell the truth ?’ They await but 
a single noise, that shall seize them as they are 
contending. [50] And they shall not be able to 

^ There is a various reading here, ‘ and has no place of rest.’ 

^ Some take this to refer to Noah’s ark. 

® That is, the punishment of this world and the next. 


XXXV, 33 - 41 - the chapter OF THE ANGELS. 


i6i 


hell; it shall not be decreed for them to die, nor 
shall aught of the torment be lightened from them; 
thus do we reward every misbeliever; and they shall 
shriek therein, ‘ O our Lord! bring us forth, and we 
will do right, not what we used to do! ’—‘ Did we 
not let you grow old enough for every one who 
would be mindful to be mindful ? and there came to 
you a Warner!—[35] So taste it, for the unjust shall 
have none to help!’ verily, God knows the unseen 
things of the heavens and of the earth; verily, He 
knows the nature of men’s breasts. He it is who 
made you vicegerents in the earth, and he who mis¬ 
believes, his misbelief is against himself; but their 
misbelief shall only increase the misbelievers in 
hatred with their Lord; and their misbelief shall 
only increase the misbelievers in loss. 

Say, ‘ Have ye considered your associates whom 
ye call on beside God ?’ show me what they created 
of the earth; have they a share in the heavens, or 
have we given them a book that they rest on a 
manifest sign ? nay, the unjust promise each other 
naught but guile. 

Verily, God holds back the heavens and the earth 
lest they should decline; and if they should decline 
there is none to hold them back after Him; verily, 
He is clement, forgiving. 

[40] They swore by God with their most strenuous 
oath, verily, if there come to them a warner they 
would be more guided than any one of the nations ; 
but when a warner comes to them, it only increases 
them in aversion, and in being big with pride in the 
earth, and in plotting evil; but the plotting of evil 
only entangles those who practise it; can they then 
expect aught but the course of those of yore ? but 

[9] M 
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thou shalt not find any alteration in the course of 
God; and they shall not find any change in the 
course of God. 

j-jave thev not journeyed on in the land and seen 
what was the end of those before them who were 
stronger than they ? but God, nothing can ever 
make Him helpless in the heavens or in the earth; 
verily, He is knowing, powerful. 

Were God to catch men up for what they earn. 
He would not leave upon the back of it^ a beast; 
but He respites them until an appointed time. [45] 
When their appointed time comes, verily, God looks 
upon His servants.. 


T HE Chapter of Y. S. 

(XXXVI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Y. S. By the wfise Qur’an, verily, thou art of the 
apostles upon a right way. The revelation of the 
mighty, the merciful! [5] That thou mayest warn 

a people whose fathers were not warned, and who 
themselves are heedless. 

Now is the sentence due against most of them, 
for they will not believe. Verily, we will place upon 
their necks fetters, and they shall reach up to their 
chins, and they shall have their heads forced back ; 
and we vfill place before them a barrier, and behind 
them a barrier; and we will cover them and they 
shall not see; and it is all the same to them if thou 


^ The earth. 
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ost warn them or dost warn them not, they will not 
lelieve. [10] Thou camst only warn him who fol- 
Dws the reminder, and fears the Merciful in the 
nseen ; but give him glad tidings of forgiveness and 
noble hire. 

Verily, we quicken the dead, and write down what 
hey have done before, and what vestiges they leave 
lehind; and everything have we counted in a plain 
lodel h 

Strike out for them a parable: the fellows of the 
ity when there came to it the a[)ostles; when we 
ent those two and they called them both liars, and 
/e strengthened them with a third ; and they said, 
Verily, we are sent to you.’ 

They said, ‘ Yc are onl}-' mortals like ourselves, 
or has the Merciful sent down aught; ye are 
laught but liars.’ 

[15] They said, ‘ Our Lord knows that we are 
ent to you, and we have only our plain message to 
ireach.' 

They said, ‘Veril}', we have augured concerning 
ou, and if ye do not desist we wall surely stone you, 
nd there shall touch you from us a grievous woe.’ 

Said they, ‘Your augury is wdth you; what! if 
e are reminded—? Nay, ye are an extravagant 
leople!’ 

And there came from the remote part of the city 
man hastening uji. Said he, ‘ O my ])eople! fol- 
Dw the apostles ; [20] follow those who do not ask 
'Ou a hire, and who are guided. What ails me that 
should not worship Him who originated me, and 
into whom 1 must return ? Shall I take gods 


’ The Umm al Kitab. Sec Part I, p. 2, note ». 
M 2 
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beside Him ? If the Merciful One desires harm 
for me, their intercession cannot avail me at all, 
nor can they rescue me. Verily, I should then be 
in obvious error; verily, I believe in your Lord, 
then listen ye to me!’ 

[25] It was said, ‘Enter thou into Paradise!’ 
said he, ‘ O, would that my people did but know I 
for that my Lord has forgiven me, and has made 
me of the honoured.’ 

And we did send down upon his people no hosts 
from heaven, nor yet what we were wont to send 
down; it was but a single noise, and lo! they were 
e.xtinct 

Alas for the serv^ants! there comes to them no 
apostle but they mock at him ! 

[30] Have they not seen how many generations 
we have destroyed before them ? verily, they shall 
not return to them; but all of them shall surely 
altosfether be arraigned. 

And a sign for them is the dead earth which we 
have quickened and brought forth therefrom seed, 
and from it do they eat; and we made therein gar¬ 
dens and palms and grapes, and we have caused 
fountains to gush forth therein, [35] that they may 
eat from the fruit thereof, and of what their hands 
have made; will they not then give thanks ? 

Celebrated be the praises of Him who created 


^ The legend is that Jesus sent two of His disciples to the city of 
Antioch, none belie\ing them but one 'Habib en Na^^ar, that is, 
"'Habib the carpenter/ and all three w'ere thrown into prison. 
Simon Peter was subsequently sent to their rescue; a great many 
were converted, and the rest were destroyed by a shout from the 
angel Gabriel The shrine of'Habib en Na^^ar at Antioch is still a 
favourite place of pilgrimage for iMohammedans. 
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all kinds, of what the earth brings forth, and of 
themselves, and what they know not of! 

And a sign to them is the night, from which 
we strip off the day, and lo! they are in the dark : 
and the sun runs on to a place of rest for it ^; that 
is the ordinance of the mighty, the wise. 

And the moon, we have ordered for it stations, 
until it comes again to be like an old dry palm 
branch. 

[40] Neither is it proper for it to catch up the 
moon, nor for the night to outstrip the day, but 
each one floats on in its sky. 

And a sign for them is that we bear their seed 
in a laden ship and we have created for them the 
like thereof whereon to ride; and if we please, we 
drown them, and there is none for them to appeal 
to; nor are they rescued, save by mercy from us, 
as a provision for a season. 

[45] And when it is said to them, ‘Fear what 
is before you and what is behind you, haply ye may 
obtain mercy®;’ and thou bringest them not any 
one of the signs of their Lord, but they turn away 
therefrom; and when it is said to them, ‘ Expend in 
alms of what God has bestowed upon you,’ those 
who misbelieve say to those who believe, ‘ Shall 
we feed him whom, if God pleased, He would feed ? 
ye are only in an obvious error.’ 

They say, ‘When shall this promise come to 
pass, if ye do tell the truth ?’ They await but 
a single noise, that shall seize them as they are 
contending. [50] And they shall not be able to 

’ There is a various reading here, ‘ and has no place of rest.’ 

® Some take this to refer to Noah’s ark. 

® That is, the punishment of this world and the next. 
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make a bequest: nor to their people shall they 
return ; but the trumpet shall be blown, and, behold, 
from their graves unto their Loi'd shall they slip 
out 1 

They shall say, ‘ O, woe is us! who has raised 
us up from our sleeping-place ? this is what the 
Merciful promised, and the apostles told the truth!’ 
It shall be but a single noise, and lo! they are 
all arraigned before us. 

And on that day no soul shall be wronged at 
all, nor shall ye be rewarded for aught but that 
which ye have done. 

[55] Verily, the fellows of Paradise upon that day 
shall be employed in enjoyment; they and their 
wives, in shade upon thrones, reclining; therein 
shall they have fruits, and they shall have what they 
may call for. ‘Peace!’—a speech from the merciful 
Lord! 

‘ Separate yourselves to-day, O ye sinners! [60] 
Did I not covenant with you, O children of Adam! 
that ye should not serve Satan ? verily, he is to you 
an open foe; but serve ye me, this is the right way. 
But he led astray a numerous race of you ; what! 
had ye then no sense ? this is hell, which ye were 
threatened; broil therein to-day, for that ye mis¬ 
believed ! ’ 

[65] On that day we will seal their mouths, and 
their hands shall speak to us, and their feet shall 
bear witness of what they earned. And if we 
please we could put out their eyes, and they would 
race along the road; and then how could they see ? 
And if we pleased we would transform them in their 
places, and they should not be able to go on, nor 
yet to return. And him to whom we grant old age. 
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YC boY'- him down in his form ; have they then no 
jense ? 

We have not taught him ^ poetry, nor was it pro- 
oer for him; it is but a reminder and a plain Qur’an, 
’70] to warn him who is living; but the sentence is 
due against the misl)elievers. 

Have they not seen that we have created for 
them of what our hands have made for them, 
cattle, and they are owners thereof? and we have 
tamed tliem for them, and of them are some to ride, 
and of them are what they eat, and therein have 
they advantages and beverages; will they not then, 
give thanks ? 

Ihit they take, beside (dod, gods that haply they 
may be hel])(Hl. [75] 'fhey cannot help them ; yet 
arc they a host n^ady for them 

But let not tludr .s[)eech grieve thee : verily, we 
know what thc'y conceal and what they di.s|)lay. 

Has not man s(;en that we have created him from 
a clot? and lo! he is an open ojiimnent; and he 
strikes out for us a likcaH;.ss; and forgets his crea¬ 
tion; and .says, ‘Who shall quicken bones when 
they are rotten ?’ Say, ‘ He,; shall quicken them 
who produced them at first; for every creation does 
He know; [So] who has made for you fire out of 
a green tree, and lo! ye kindle therewith.’ 

Is not 1 le wdu) created the heavens and the earth 
aide to create the like thereof? yea! He is the 
knowing Creator ; His bidding is only, when He 
desires anything to say to it, ‘ Bit,’ ami it is. Then 
celebrated lie the praises of Him in who.se hands is 


' Mohammed. 

1 . c. they arc ready to defend their false gods. 
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the kingdom of everything! and unto Him shall ye 
return. 


The CH.A.PTER OF THE ‘ Ranged.’ 

(XXXYH. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

By the (angels) ranged in ranks, and the drivers 
drivingh and the reciters of the reminder, ‘Verily, 
your God is one, [5] the Lord of the heavens and 
the earth and what is between the two, and the 
Lord of the sunrises !’ 

Verily, we have adorned the lower heaven with 
the adornment of the stars, and to preserve it from 
every rebellious devil, that they may not listen to 
the exalted chiefs; for they are hurled at from every 
side'-, driven off, and for them is lasting woe; [10] 
save such as snatches off a word, and there follows 
him a darting flame I 

Ask them ® whether they are stronger by nature 
or (the angels) whom we have created ? We have 
created them of sticky clay. 

Nay, thou dost wonder and they jest I and when 
they are reminded they wdll not remember; and 
when they see a sign they make a jest thereof, 
[15] and say,‘This is naught but obvious sorcery. 
W hatl when we are dead, and have become earth 
and bones, shall we then be raised ? what! and 
our fathers of yore ? ’ 

Say, ‘ \ es, and ye shall shrink up, and it shall only 


^ Driving the clouds or ‘ scaring the devils.’ 

* See Part I, p. 50, note 2 . ^ The people of Mecca. 
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be one scare, and, behold, they shall look on, [20] and 
they shall say, ‘ O, woe is us! this is the day of 
judgment, this is the day of decision, which ye did 
call a lie!’ Gather ye together, ye who were unjust, 
with their mates and what they used to serve beside 
God, and guide them to the way of hell, and stop 
them; verily, they shall be questioned. [25] ‘Why 
do ye not help each other?’ nay, on that day they 
shall resign themselves, and some shall draw near 
to others, to question each other, and they shall say, 

‘ Verily, ye came to us from the right b’ They shall 
say, ‘ Nay, ye were not believers, nor had we any 
authority over you; nay, ye were an outrageous 
people. [30] And the sentence of our Lord shall 
be due for us; verily, we shall surely taste thereof; 
we did seduce you—verily, we were erring too!’ 
therefore, verily, on that day they shall share the tor¬ 
ment : thus it is that we will do with the sinners. 

Verily, when it is said to them, ‘ There is no god 
but God,’ they get too big with pride, and say, [35] 
‘What! shall we leave our gods for an infatuated 
poet ?’ Nay, he came with the truth, and verified 
the apostles ; verily, ye are going to taste of grievous 
woe, nor shall ye be rewarded save for that which 
ye have done 1 

Except God’s sincere servants,[40] these shall have 
a stated provision of fruits, and they shall be honoured 
in the gardens of pleasure, upon couches facing each 
other they shall be served all round with a cup 
from a spring, [45] white and delicious to those who 
drink, wherein is no insidious spirit, nor shall they 


^ That is, with a good omen. 
2 See Chapter XV, verse 47* 
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be drunk therewith; and with them damsels, re¬ 
straining their looks, large eyed; as though they 
were a sheltered egg; and some shall come forw'ard 
to ask others; and a speaker amongst them shall 
say, ‘ Verily, I had a mate, [50] who used to say, 
“Art thou verily of those who credit ? What! when 
we are dead, and have become earth and bones, 
shall we be surely judged ?”’ He will say, ‘ Are ye 
lookinsf down?’ and he shall look down and see him 
in the midst of hell. He shall say, ‘ By God, thou 
didst nearly ruin me! [55] And had it not been for 

the favour of my Lord, I should have been among 
the arraigned.’—‘ What! shall we not die save our 
first death ? and shall we not be tormented ?—Verily, 
this is mightv bliss! for the like of this then let the 
workers work.’ 

[60] Is that better as an entertainment, or the 
tree of Ez Zaqqum^? Verily, we have made it a 
trial to the unjust-. Verily, it is a tree that comes 
forth from the bottom of hell; its spathe is as it were 
the heads of devils; verily, they shall eat there¬ 
from, and fill their bellies therefrom. [65] Then 
shall they have upon it a mixture of boiling water; 
then, verily, their return shall be to hell. 

Verily, they found their fathers erring, and they 
hurried on in their tracks; but there had erred 
before them most of those of yore, [70] and we had 
sent Warners amongst them. Behold, then, what was 
the end of those who were warned, save God’s sin¬ 
cere servants ! 


^ Ez Zaqqum is a foreign tree ■with an exceedingly bitter fruit, 
the name of which is here used for the infernal tree. 

^ The unbelievers objected that the tree could not grow in hell, 
where the very stones (see Part I, p. 4, note i) were fuel for the fire. 
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Noah did call upon, us, and a gracious answer did 
we give ; and we saved him and his people from a 
mighty trouble; [75] and we made his seed to be the 
survivors; and we left for him amongst posterity 
‘ peace upon Noah in the worlds; verily, thus do 
we reward those who do well; verily, he was of 
our believing servants.’ [80] Then we drowned 
the others. 

And, verily, of his sect was Abraham; when he 
came to his Lord with a sound heart; when he 
said to his father and his people, ‘ What is it that 
3'e serve ? with a lie do ye desire gods beside 
God? [85] What then is your thought respecting 
the Lord of the worlds ?’ 

And he looked a look at the stars and said, 
‘ Verily, I am sick! ’ and they turned their backs 
upon him fleeing b And he went aside unto their 
gods and said, ‘ Will ye not eat ? [90] What ails 

you that ye will not speak?’ And he went aside 
to them smiting with the right hand. 

And the}' ^ rushed towards him. Said he, ‘ Do 
ye serve what ye hew out, when God has created 
you, and what ye make?’ 

[95] Said they, ‘Build for him a pyre, and throw 
him into the flaming hell!’ They desired to plot 
against him, but we made them inferior. Said he, 
‘ Verity, I am going to mj' Lord, He will guide 
me. My Lord! grant me (a son), one of the 


^ Mohammedan commentators say that he pretended to a know¬ 
ledge of astrology and made as though he saw a presage of coming 
sickness for himself in the stars, whereupon the others fled for fear 
of contagion, and Abraham took the opportunity of absenting him¬ 
self from the festival which was being held in honour of the idols. 

- The people of the city. 
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righteous; ’ and we gave him glad tidings of a 
clement boy. 

[100] And when he reached the age to work with 
him, he said, 'O my boy! verily, I have seen in 
a dream that I should sacrifice thee look then 
what thou seest right.' 

Said he, ' O my sire! do "what thou art bidden ; 
thou wilt find me, if it please God, one of the 
patient!' 

And when they were resigned, and Abraham had 
thrown him down upon his forehead, we called to 
him, 'O Abraham! [105] thou hast verified the 
vision ; verily, thus do we reward those who do well. 
This is surely an obvious trial.' And we ransomed 
him with a miahtv victim; and we left for him 
amongst posterity, ‘ Peace upon Abraham; [i lo] thus 
do we reward those who do well; verily, he was of 
our servants who believe ! ’ And we gave hirn glad 
t idin gs of Isaac, a prophet among the righteous ; and 
Ave blessed Kim and Isaac;—of their seed is one 
who does well, and one who obviously wrongs 
himself. 

And we were gracious unto Moses and Aaron. 
[115] We saved them and their people from mighty 
trouble, and we helped them and they had the upper 
hand; and w^e gave them both the persjpio^US-- 
.Book; and we guided them to the right way; arid we''~ 
left for them amongst posterity, [120] ‘ Peace upon 
Moses and Aaron ;, verily, thus do we reward those 
who do well; verily^ they were both of our. servants 
who believe I’ ~~ 


^ The Mohammedan theory is that it was Ishmael and not 
Isaac who was taken as a sacrifice. 
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And verily Elyis ^ was of the apostles; when he 
said to his people, ‘Will ye not fear ? [125] do ye call 
upon Baal and leave the best of Creators, God 
your Lord and the Lord of your fathers of yore ?’ 

But they called him liar; verily, they shall surely 
be arraigned, save God’s sincere servants. And we 
left for him amongst posterity, [130] ‘Peace upon 
Elyisin^; verily, thus do we reward those who do 
well; verily, he was of our servants who believe! ’ 

And, verily, Lot was surely among the apostles; 
when we saved him and his people altogether, [135] 
except an old woman amongst those who lingered; 
then we destroyed the others ; verily, ye pass by 
them in the morning and at night; have ye then no 
sense ? 

And, verily, J onah Avas amongst the apostles; 
[140] when he ran away® into the laden ship; and 
he cast lots and was of those who lost; and a fish 
swallowed him, for he was to be blamed; and had 
it not been that he was of those who celebrated 


^ Supposed by the Mohammedans to be the same as A 1 ’Hidhv 
and Idris. 

^ This is probably another form of the word Elyas, on the model 
of many Hebrew words which have survived in the later Arabic 
dialect. The Mohammedan commentators- how'ever conjecturally 
interpret it in various ways, some consider it to be a plural form, 
including Elias and his followers; others divide the word and read 
it Al-ya-sln, i.e. ‘the family of Ya-sin,’ namely, Elias and his father. 
Others imagine it to mean Mohammed or the Qur an. Most 
probably however the final syllable -In was nothing more than a 
prolonged utterance of the case-ending, here improperly used in 
order to preserve the rhynne or final cadence of the verse. The 
modem Bedawin frequently do the same, and I have heard them 
singing a song commencing ‘ Zaidiin, Zaidun, Zaidun, when they 
should say, Zaidu, ‘ O Zaid!’ &c. Trans. 

= The word used in the text is always applied to runaway slaves. 
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Gods praises he would surely have tarried in the 
belly thereof to the day when men shall be raised. 

[145] But we cast him on to the barren shore; 
and he was sick; and we made to grow over him 
a gourd tree; and we sent him to a hundred 
thousand or more, and they believed ; and we gave 
them enjoyment for a season. 

Ask them k ‘Has thy Lord daughters while they 
have sons^? [150] or have we created the angels 
females while they were witnesses ? ’ is it not of 
their lie that they say, ‘ God has begotten ?’ verily, 
they are liars. 

Has he preferred daughters to sons ? what ails 
you? how ye judge! [155] will ye not be mindful, 
or have ye obvious authority ? then bring your 
Book if ye do speak the truth. 

And they made him to be related to the ^nns, 
while the ^inns know that they shall be arraigned ; 
celebrated be God’s praises from w'hat they attri¬ 
bute !—[160] save God’s sincere servants. 

‘Verily, ye and what ye worship shall not try 
any one concerning him, save him who shall broil 
in hell; there is none amongst us but has his 
appointed place, and, [165] verily, we are ranged, 
and, verily, we celebrate His praises ®.’ 

And yet they say, ‘ Had w-e a reminder from 
those of yore we should surely have been of God’s 
sincere servants.’ 

[i 70] But they misbelieved in it* ; but soon shall 
they know. 


^ The Meccans. 

- See Part I, p. 256, note 2. 

= This speech is supposed to be the words of the angel Gabriel. 
■* I. e. in the Qur’in. 
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But our word has been passed to our servants 
0 were sent that they should be helped; that, 
■ily, our hosts should gain mastery for them, 
riien turn thou thy back upon them for a time, 
?5] and look upon them, for sooir they too shall 
)k. 

Would they hasten on our torment ? but when it 
scends in their court, ill will the morning be of 
)se who have l)e(.m warned! 

But turn thy back upon them for a time; and 
)k, for soon they too shall look. 

[i8o] Cck^brated l)e the i)raiscs of thy Lord, the 
)rd of glory, above what they attribute! and 
ace be upon tlu; a])ostlcs and praise be to God, 
e Lord of the worlds I 


'I'liK Chapter of S.’ 

(XXXVIll. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
od. 

S. By the Our’an with its reminder ! nay, but those 
10 misbedieve are in pride, schism ! 

How many a generation have we destroyed he¬ 
re them, and they cried out, but it was no time 
esca|)e! 

And they wonder that a warner has come from 
nongst themselves, and the misbelievers say,‘This 

' The Arabic commentators say of Ibis title, ‘God only hnows 
lat Ho means by it.' All the explanations given of it arc purely 
njcctural. See the Introduction for this and the other mysterious 
:ters used throughout the Qur’dn. 
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is a magician, a liar!’ What! does he make the gods 
to be one God ? verily, this is a wondrous thing. 

[5] And the chiefs of them went away: ‘ Go on 
and persevere in your gods; this is a thing designed; 
we never heard this in any other sect; this is no¬ 
thing but a fiction! Has a reminder come down 
upon him from amongst us ?’ nay, they are in doubt 
concerning my reminder; nay, they have not yet 
tasted of my torment! 

Have they the treasures of the mercy of thy 
mighty Lord, the giver ? or have they the kingdom 
of the heavens and of the earth, and what is be¬ 
tween the two ?—then let them climb up the ropes 
thereof. 

[10] Any host whatever of the confederates shall 
there be routed. 

Before them did Noah’s people, and 'Ad, and 
Pharaoh of the stakes ^ call the apostles liars; and 
Thamud and the people of Lot, and the fellows of 
the Grove, they were the confederates too. 

They all did naught but call the apostles liars, 
and just was the punishment I Do these ^ await 
aught else but one noise for which there shall be 
no pause ? 

[15] But they say, ‘O our Lord, hasten for us our 
share before the day of reckoning I’ 

Be patient of what they say, and remember our 
servant David endowed with might; verily, he 


’ Some say this refers to the punishment which Pharaoh used to 
inflict upon those who had offended him, whom he used to tie to 
four stakes and then torture. Others take the expression to refer 
to the stability of Pharaoh’s kingdom. The word in the original 
is applied to the pegs with which Arabs fasten their tents. 

“ The Meccans. 
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turned frequently to us. Verily, we subjected the 
mountains to celebrate with him our praises at the 
evening and the dawn; and the birds too gathered 
together, each one would oft return to him; and we 
strengthened his kingdom, and we gave him wisdom 
and decisive address. 

[20] Has there come to thee the story of the 
antagonists when they scaled the chamber wall ? 
when they entered in unto David, and he was 
startled at them, they said, ' Fear not, we are two 
antagonists ; one of us has injured the other ; judge 
then between us with the truth and be not partial, 
but guide us to a level way. Verily, this is my 
brother; he had ninety-nine ew’es and I had one 
ewe; and he said, “Give her over to my charge;” 
and he overcame me in the discourse.’ Said he, 
‘ He wronged thee in asking for thy ewe in addition 
to his own ewes. Verily, many associates do injure 
one another, except those who believe and do what 
is right, and very few are they!’ 

And he thought that we were trying him ; and he 
asked pardon of his Lord and fell down bowing, and 
did turn ; and we pardoned him ; for, verily, he has 
a near approach to us and an excellent resort. 

[25] O David! verily, we have made thee a vice¬ 
gerent, judge then between men with truth and 
follow not lust, for it will lead thee astray from the 
path of God. Verily, those who go astray from the 
path of God, for them is keen torment, for that they 
did forget the day of reckoning! 

And we have not created the heavens and the 
earth, and what is betw'een the two, in vain. That 
is what those who misbelieved did think, but woe 
from the fire to those who misbelieve! 

[9] , N 
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Shall we make those who believe and do right 
like those who do evil in the earth ? or shall we 
make the pious like the sinners ? 

A blessed Book which we have sent down to 
thee that they may consider its verses, and that 
those endowed with minds may be mindful. 

And we gave to David, Solomon, an excellent ser¬ 
vant : verily, he turned frequently to us. [30] When 
there were set before him in the evening the steeds 
that paw the ground^, and he said, ‘Verily, I have 
loved the love of good things better than the re¬ 
membrance of my Lord, until (the sun) was hidden 
behind the veil; bring them back to me;’ and he 
began to sever their legs and necks. 

o o 

And we did try Solomon, and we threw upon his 
throne a form : then he turned repentant ^ Said he, 


^ The word in Arabic signifies a horse that stands on three legs 
and just touches the ground wirh the fore part of the hoof of the 
fourth. The story is that Solomon was so lost in the contempla¬ 
tion of his horses one day that he forgot the time of evening prayer, 
and was so smitten with remorse on discovering his negligence that 
he sacrificed them all except a hundred of the best. God however 
recompensed him by giving him dominion over the winds instead. 

“ The IMohammedan legend, borrowed from the Talmud, is that 
having conquered the king of Sidon and brought away his daughter 
6 ^eradeh, he made her his favourite. She how’ever so incessantly 
mourned her nither that Solomon commanded the devils to make 
an image of him to console her, and to this she and her maids 
used to pay divine honours. To punish him for encouraging this 
idolatry, a devil named Sakhar one day obtained possession of his 
ring, w'hich he used to entrust to a concubine named Amtnah when 
he went out for any necessary purpose. As the whole secret of his 
power lay in this ring, w’hich -was engraved with the Holy Name, the 
devil was able to personate Solomon, who, being changed in form, 
was not recognised by his subjects, and wmidered about for the 
space of forty days, the time during w^hich the image had been 
worshipped in his house. After this Sakhar flew away and threw 
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VTy Lord, pardon me and <,n-ant me a kingdom that 
not seemly for any one after me; verily, thou art 
[e who grants !’ 

[35] And we subjected to him the wind to run on 
; his liidding gently wherever he directed it; and 
le devils—ewery liuildcr and diver, and others 
Dund in fcTters—‘ this is our gift, so be thou lavish 
r withhold without account!’ 

And, verily, he had with us a near appi'oach, and 
o-ood resort. 

o 

[40] And rnin(!ml)(.‘r our S(‘rvant Job when he called 
pen. his Lord that ‘ the devil has touched me with 
)il and tornumt!’ 

'Stamp with tliy loot, this is a cool washini>*-place 
iid a drink/ And wc, ^’ranted him his family, and 
le lik(‘ of dusn wiUi tluvm, as a metrey from us 
nd a rerniiuku* to those* endovvcxlwith minds,—'and 
xke in tliy hand a l)undle, and strike thcnwvith, and 
reak not thy oath !’ Verily, we* found him [)atientk an 
xccdlcmt S(‘rvant; verily, he* turned fnxpumtly to us. 
[45] And rem(‘nil)(‘.r our servants Al)raham and 

le into the sea, wlicni it was swallowed by a fish, which 

as afU'rwards caiii>;Iil aiul brought to Solomon, who by this means 
.'Covered his kingdom and power. 

^ The Mohammedan legend is that when Job was undergoing 
is trials, the devil a|)pearetl I.0 his wife and promised, if slie would 
orship him, to restore their former prosperity; this she asked her 
usband to allow' her to do. job wars so enraged at her conduct that 
c swore if lu' recovered to give; tier a luindred stripes. When Job 
ad uttered the [irayer ix'corded on page r,2, line 19, (hiliriel ap> 
cared and bade him in tluMvords of the U'Xt to strike the ground 
'ith his fecL A fountain at once gushed forth, in which he washed 
ud was healed, Ids wife also becoming young and beautiful again. 
11 order not to break his oath he was commanded to strike her 
dth a bundle of palm leaves, giving her a hundred painless blows 
t once. 
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Isaac and Jacob, endowed with might and sight; 
verily, we made them sincere by a sincere quality 
—the remembrance of the abode ; and, verily, they 
were with us of the elect, the best. 

And remember Ishmael and Elisha and Dhu- 1 - 
kifl, for each was of the righteous This is a re¬ 
minder ; verily, for the pious is there an excellent 
resort,—[50] gardens of Eden with the doors open 
to them reclining therein; calling therein for much 
fruit and drink; and beside them maids of modest 
glance, of their own age,—‘ This is what ye were pro¬ 
mised for the day of reckoning!’—‘This is surely our 
provision, it is never spent 1’ 

[55] This !—and, verily, for the rebellious is there 
an evil resort,—hell; they shall broil therein, and an 
ill couch shall it be! This,—so let them taste it! 
—hot water, and pus, and other kinds of the same 
sort! ‘ This is an army plunged in with you ! there 

is no welcome for them! verily, they are going to 
broil in the nre I ’ 

[60] They shall say, ‘ Nay, for you too is there 
no welcome ! it was ye who prepared it beforehand 
for us, and an ill resting-place it is I’ 

They shall say, ‘ Our Lord! whoso prepared this 
beforehand for us, give him double torment in the 
fire !’ And they shall say, ‘What ails us that we 
do not see men whom we used to think amongst 
the wdcked ? whom rve used to take for mockery ? 
have our eyes escaped them ?’ 

V erily, that is the tnith ; the contention of the 
people of the fire. 

[65] Say, ‘ I am only a warner; and there is no 


^ See page 53. 
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god but God, the one, the victorious, the Lord of 
the heavens and the earth, and what is between the 
two, the mighty, the forgiving!’ 

Say, ‘It is a grand story, and yet ye turn from 
it! ’ I had no knowledge of the exalted chiefs when 
they contended. 

[70] I am only inspired that I am a plain w'arner. 
When thy Lord said to the angels, ‘Verily, I am 
about to create a mortal out of clay; and when I 
have fashioned him, and breathed into him of my 
spirit, then fail ye down before him adoring,’ i\nd 
the angels adored all of them, save Iblis, who was 
too big with pride, and w^as of the misbelievers. 

[75] Said He, ‘ O Iblis ! what prevents thee from 
adoring what I have created with my two hands ? art 
thou too big with pride ? or art thou amongst the 
exalted?’ Said he, ‘I am better than he, Thou 
hast created me from fire, and him Thou hast 
created from clay.’ Said He, ‘Then go forth there¬ 
from, for, verily, thou art pelted, and, verily, upon 
thee is my curse unto the day of judgment.’ 

[80] Said he, ‘ My Lord! then respite me until the 
day when they are raised.’ Said He, ‘ Then thou 
art amongst the respited until the day of the stated 
time.’ Said he, ‘ Then, by Thy might I I will surely 
seduce them all together, except Thy servants 
amongst them who are sincere!’ [85] Said He, ‘ It 
is the truth, and the truth I speak; I will surely 
fill hell with thee and with those who follow thee 
amongst them all together.’ 

Say, ‘ I do not ask thee for it any hire, nor am 
I of those who take too much upon myself. It is but 
a reminder to the servants, and ye shall surely know 
its story after a time.’ 
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The Chapter of the Troops. 

(XXXIX. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

The sendino; down of the Book from God, the 

mio;htv, the wise. 

Verily, we have sent down to thee the Book in 
truth, then serve God, being sincere in religion unto 
H im. Aye ! God’s is the sincere religion; and those 

who take beside Him patrons-‘ We do not serve 

them save that they may bring us near to God-’ 

Verily, God will judge between them concerning 
that whereon they do dispute. 

[5] Verily, God guides not him who is a mis¬ 
believing liar. 

Had God wished to take to Himself a child, 
He would have chosen what He pleased from 
what He creates; — celebrated be His praises! 
He is God, the one, the victorious. He created 
the heavens and the earth in truth! It is 
He who clothes the dav with ni^ht; and clothes 
the night with day; and subjects the sun and the 
moon, each one runs on to an appointed time ; aye ! 
He is the mighty, the forgiving! He created you 
from one soul ; then He made from it its mate; and 
He sent down upon you of the cattle four pairs^! 
He creates you in the bellies of your mothers,— 
creation after creation, in three darknesses That 
is God for you! His is the kingdom, there is no 
god but He; how then can ye be turned away ? 


^ Camel, oxen, sheep, and goats. 

- 1. e. the belly, the womb, and the placenta. 
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If ye be thankless, yet is God independent of you. 
he is not pleased with ingratitude in His servants ; 
but if ye give thanks. He is pleased with that in you. 
But no burdened soul shall bear the burden of an¬ 
other ; then unto your Lord is your return, and He 
will inform you of that which ye have done. [loj 
Verily, He knows the natures of men’s breasts! 

And when distress touches a man he calls his 
Lord, turning repentant to Him; then when He 
confers on him a favour from Himself he foreets 
what he had called upon Him for before, and makes 
peers for God to lead astray from His way ! Say, 
‘ Enjoy thyself in thy misbelief a little, verily, thou 
art of the fellows of the Fire.’ 

Shall he who is devout throug-hout the night, 
adoring and standing, cautious concerning the here¬ 
after, and hoping for the mercy of his Lord . . . ? 
Say, ‘ Shall those who know be deemed equal with 
those who know not ? only those will remember, 
who are endowed with minds! ’ 

Say, ‘ O my servants who believe 1 fear your 
Lord ! for those who do well in this wmrld is good, 
and God’s earth is spacious; verily, the patient 
shall be paid their hire without count!’ 

Say, ‘Verily, I am bidden to serve God, being 
sincere in religion to Him; and I am bidden that 
I be the first of those resigned.’ 

[15] Say, ‘Verily, I fear, if I rebel against my 
Lord, the torment of a mighty day.’ Say, ‘ God do 
I serve, being sincere in my religion to Him; serve 
then what ye will beside Him 1 ’ Say, ‘Verily, the 
losers are those who lose themselves and their 
families on the resurrection day. Aye, that is the 
obvious loss.’ 
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They shall have over them shades of fire, and 
under them shades; with that does God frighten 
His servants ; O my servants ! then fear me. 

But those who avoid and serve them 

not, but turn repentant unto God, for them shall be 
glad tidings. Then give glad tidings to my servants 
who listen to the word and follow the best thereof; 
they it is whom God guides, and they it is who are 
endowed with minds. [20] Him against whom the 
word of torment is due,—canst thou rescue him 
from the fire ? 

But for those who fear their Lord for them are 
upper chambers, and upper chambers above them 
built, beneath which rivers flow; God’s promise ! 
God does not fail in His promise. 

Hast thou not seen that God sends down from 
the heaven water, and conducts it into springs in 
the earth ? then He brings forth therewith corn 
varied in kind, then it dries up, and ye see it grow 
yellow ; then He makes it grit;—verily, in that is 
a reminder for those endowed with minds. 

Is he whose breast God has expanded for Islam, 
and who is in light from his Lord . . . . ? And woe 
to those whose hearts are hardened against a remem¬ 
brance of God! those are in obvious error. 

God has sent down the best of legends, a book 
uniform and repeating; whereat the skins of those 
who fear their Lord do creep ! then their skins and 
their hearts soften at the remembrance of God. 
That is the guidance of God! He guides therewith 
whom He will. But he whom God leads astray 
there is no guide for him. 


^ See Part I, p. 40, note 2. 
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[25] Shall he who must screen himself with his 
own face from the e\'il torment on the resurrection 
day . . . . ? And it shall be said of those who do 
wrong, taste what ye have earned. 

Those before them called the (prophets) liars, and 
the torment came to them from whence they per¬ 
ceived it not; and God made them taste disgrace in 
the life of this world. But surely the torment of the 
hereafter is greater, if they did but know. We have 
struck out for men in this Qur’an every sort of 
parable, haply they may be mindful. An Arabic 
Qur’an with no crookedness therein; haply they 
may fear 1 

[30] God has struck out a parable, a man who has 
partners \vho oppose each other; and a man %vho 
is wholly given up to another; shall they be deemed 
equal in similitude ? praise be to God! nay, but most 
of them know not! 

Verily, thou shalt die, and, verily, they shall die ; 
then, verily, on the resurrection day before your Lord 
shall ye dispute. 

And who is more unjust than he who lies against 
God, and calls the truth a lie when it comes to him ? 
Is there not in hell a resort for those who mis¬ 
believe ? but whoso brings the truth and believes in 
it, these are they who fear. 

[35] For them is what they please with their Lord, 
that is the reward of those who do well; that God 
may cover for them their offences which they have 
done, and may reward them with their hire for the 
best of that which they have done. 

Is not God sufficient for His servants ? and yet 
they would frighten thee with those beside H im 


* By their idols. 
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But he whom God leads astray there is no guide 
for him ; and he whom God guides there is none to 
lead him astray; is not God mighty, the Lord of 
vengeance ? 

And if thou shouldst ask them who created the 
heavens and the earth, they will surely say, ‘ God!’ 
Say, ‘ Have ye considered wLat ye call on beside 
God ? If God wished me harm could they remove 
His harm ? or did He wish me mercy, could they 
withhold His mercy ?’ Say, ‘ God is enough for 
me, and on Him rely those who rely.’ 

[40] Say, ‘ O my people! act according to your 
power; I too am going to act; and ye shall 
know.’ 

He to whom the torment comes it shall dis¬ 
grace him, and there shall alight upon him lasting 
torment. 

\’eriiy, we have sent down to thee the Book for 
men in truth; and whosoever is guided it is for his 
own soul : but whoso goes astray it is against them, 
and thou art not a guardian for them. 

God takes to Himself souls at the time of their 
death: and those which do not die (He takes) in 
their sleep: and He holds back those on whom He 
has decreed death, and sends others back till their 
appointed time;—verily, in that are signs unto a 
people who reflect. 

Do they take besides God intercessors ? Say, 
‘ What I though they have no control over anything 
and have no sense.’ 

[45] Say, 'God’s is the intercession, all of it; His 


^ The pronoun in Arabic is feminine, and refers to the false 
gods, especially to the favourite goddesses of the Qurair. 
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is the kingdom of the heavens and the earth; then 
unto Him shall ye be sent back.’ 

And when God alone is mentioned the hearts 
of those who believe not in the hereafter quake, and 
w'hen those beside Him are mentioned, lo, they 
are joyful! 

Say, ‘ O God! originator of the heavens and 
the earth, who knowest the unseen and the visible, 
thou wilt judge between thy servants concerning 
that whereon they do dispute!’ 

And had those who do wrong all that is in the 
earth, and the like thereof with it, they would 
ransom themselves therewith from the evil of the 
torment on the resurrection day! but there shall 
appear to them from God that which they had 
not reckoned on; and the evils of what they have 
earned shall appear to them; but that shall close in 
on them at which they mocked ! 

[50] And when harm touches man he calls 
on us; then, when we grant him favour from us, 
he says, ‘Verily, I am given it through know¬ 
ledge I’ nay, it is a trial,—^but most of them do 
not know! 

Those before them said it too, but that availed 
them not which they had earned, and there befel 
them the evil deeds of what they had earned: and 
those who do wrong of these (Meccans), there shall 
befall them too the evil deeds of what they had 
earned, nor shall they frustrate Him. 

Have they not known that God extends His pro¬ 
vision to whom He pleases, or doles it out ? verily, 
in that are signs unto a people who believe. 

Say, ‘ O my servants! who have been extravagant 
against their owm souls!’ be not in despair of the 
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mercy of God; verily, God forgives sins, all of them; 
v'erilv. He is foro-ivinm merciful. 

[55] But turn repentant unto your Lord, and 
resign yourselves to Him, before there comes on 
you torment! then ye shall not be helped: and 
follow the best of what has been sent down to 
you from your Lord, before there come on you 
the torment suddenly, ere ye can perceive! 

Lest a soul should say, ‘ O my sighing! for what 
I have neglected towards God! for, venly, I was 
amongst those who did jest!’ or lest it should say, 

" If God had but guided m.e, I should surely have 
been of those who fear!’ or lest it should say, when 
it sees the torment, ‘ Had I another turn I should be 
of those who do well I’ 

[60] ‘ Yea! there came to thee my signs and thou 
didst call them lies, and wert too big wdth pride, and 
wert of those who misbelieved!’ 

And on the resurrection day thou shalt see those 
who lied against God, with their faces blackened. Is 
there not in hell a resort for those who are too big 
with pride ? 

And God shall rescue those who fear Him, into 
their safe place; no evil shall touch them, nor shall 
they be grieved. 

God is the creator of everything, and He is 
guardian over everything; His are the keys of 
the heavens and the earth; and those who mis¬ 
believe in the signs of God, they it is who lose! 

Say, ‘What! other than God would you bid me 
serve, O ye ignorant ones? [65] When He has 
inspired thee and those before thee that, “ If thou 
dost associate aught with Him, thy work will surely 
be in vain, and thou shalt surely be of those who 
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lose !” Nay, but God do thou serve, and be of those 
who do give thanks !’ 

And they do not value God at His true value; 
while the earth all of it is but a handful for Him on 
the resurrection day, and the heavens shall be rolled 
up in His right hand! Celebrated be His praise! 
and exalted be He above what they associate with 
Him! And the trumpet shall be blown, and those 
who are in the heavens and in the earth shall swoon, 
save whom God pleases. Then it shall be blown 
again, and, lo! they shall stand up and look on. And 
the earth shall beam with the light of its Lord, and 
the Book shall be set forth, and the prophets and 
martyrs^ shall be brought; and it shall be decreed 
between them in truth, and they shall not be 
wronged! [70] And every soul shall be paid for 

what it has done, and He knows best that which 
they do; and those who misbelieve shall be driven 
to hell in troops; and when they come there, its 
doors shall be opened, and its keepers shall say to 
them, ‘ Did not apostles from amongst yourselves 
come to you to recite to you the signs of your Lord, 
and to warn you of the meeting of this day of 
yours?’ They shall say,‘Yea, but the sentence 
of torment was due against the misbelievers !’ It 
shall be said, ‘ Enter ye the gates of hell, to dwell 
therein for aye! Hell is the resort of those who are 
too big with pride!’ 

But those who fear their Lord shall be driven 
to Paradise in troops; until they come there, its 
doors shall be opened, and its keepers shall say 
to them, ‘ Peace be upon you, ye have done well! 


^ Or witnesses. 
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SO enter in to dwell for aye!’ and they shall say, 

‘ Praise be to God, who hath made good His promise 
to us, and hath given us the earth to inherit! We 
establish ourselves in Paradise wherever we please ; 
and cfoodlv is the reward of those who work T 

[75] And thou shalt see the angels circling round 
about the throne, celebrating the praise of their 
Lord ; and it shall be decided between them in 
truth ; and it shall be said, ‘ Praise be to God, the 
Lord of the worlds ! ’ 


The Chapter of the Believer. 

(XL. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

'H. M. The sending down of the Book from God, 
the mighty, the knowing, the forgiver of sin and 
accepter of repentance, keen at punishment, long- 
suffering! there is no god but He! to whom the 
journey is! 

None wrangle concerning the signs of God but 
those who misbelieve; then let not their going to 
and fro in the cities deceive thee. 

[5] The people of Noah before them called the 
prophets liars; and the confederates after them ; 
and ever}’- nation schemed against their Apostle 
to catch him. And they wrangled with falsehood 
that they might refute the truth thereby, but I 
seized them, and how was my punishment! 

Thus was the sentence of thy Lord due against 
those who misbelieved, that they are the fellows of 
the Fire! 


XL, 7" ^5* 


THE CHAPTER OF THE BELIEVER. 


I 9 I 


Those who bear the throne and those around it 
celebrate the praise of their Lord, and believe in 
Him, and ask pardon for those who believe; ‘ Our 
Lord! thou dost embrace all things in mercy and 
knowledge, then pardon those who turn repentant 
and follow thy way, and guard them from the 
torment of hell! Our Lord! make them enter 
into gardens of Eden which thou hast promised 
to them, and to those who do well of their fathers, 
and their wives, and their seed ; verily, thou art the 
mighty, the wise! and guard them from evil deeds, 
for he whom thou shalt guard from evil deeds on 
that day, thou wilt have had mercy on, and that is 
mighty bliss!’ 

[10] Verily, those who misbelieve shall be cried 
out to, ‘ Surely, God’s hatred is greater than your 
hatred of each other when ye were called unto the 
faith and misbelieved !’ They shall say, ‘ Our Lord! 
Thou hast killed us twice, and Thou hast quickened 
us twice ^; and we do confess our sins; is there then 
a way for getting out ? ’ 

That is because when God alone was proclaimed 
ye did disbelieve ; but when partners were joined to 
Him ye did believe ; but judgment belongs to God, 
the high, the great! He it is who shows you His 
signs, and sends down to you from heaven pro¬ 
vision ; but none is mindful except him who 
turns repentant; then call on God, being sincere 
in your religion to Him, averse although the mis¬ 
believers be! [15] Exalted of degrees! The Lord 


^ Referring to the absence of life before birth and the deprivation 
of it at death, and to the being quickened at birth and raised again 
after death. 


of the throne ! He throws the spirit by His bidding 
upon whom He will of His servants, to give warning 
of the day of meeting. The day when they shall 
be issuing forth, naught concerning therri shall be 
hidden from God. Whose is the kingdom on that 
day?—God’s, the one, the dominant! to-day shall 
every soul be recompensed for that which it has 
earned. There is no wrong to-day; verily, God is 
quick at reckoning up! 

And warn them of the day that approaches, when 
hearts are choking in the gullets'; those who do 
wroncf shall have no \varm friend, and no intercessor 
who shall be obeyed. [20] He knows the deceitful 
of et'e and what men’s breasts conceal, and God 
decides with truth; but those they call on beside 
Him do not decide at all: verily, God, He both 
hears and looks. 

Have they not journeyed on in the earth and seen 
how was the end of those who journeyed on before 
them ? Thev were stronger than them in miofht, 
and their vestiges are in the land; but God caught 
them up in their sins, and they had none to guard 
them against God. 

That is for that their apostles did come to them 
with manifest signs, and they misbelieved, and God 
caught them up; verily, He is mighty, keen to 
punish! 

And we did send Moses with our siras, and with 
obvious authority, [25] unto Pharaoh and Haman 
and Oarun. They said,‘A lying sorcerer!' and when 
they came to them with truth from us, they said, 

Kill the sons of those who believe with him, and 
let iheir women live!’ but the stratacrem of the 

o 

misbelievers is only in error! 
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And Pharaoh said, ‘ Let me kill Moses; and then 
let him call upon his Lord! verily, I fear that he 
will change your religion, or that he will cause 
evil doing to appear in the land.’ 

And Moses said, ‘ Verily, I take refuge in my Lord 
and your Lord from every one who is big with pride 
and believes not on the day of reckoning.’ 

And a believing man of Pharaoh’s people, who 
concealed his faith, said, ‘ Will ye kill a man for 
saying. My Lord is God, when he has come to you 
with manifest signs from your Lord ? and if he be a 
liar, against him is his lie; and if he be truthful, there 
will befall you somewhat of that which he threatens 
you; verily, God guides not him who is an ex¬ 
travagant liar. [30] O my people! yours is the 
kingdom to-day, ye are eminent in the land, but who 
will help us against the violence of God, if it comes 
upon us ?’ 

Said Pharaoh, ‘ I will only show you what I see, 
and I will only guide you into the way of right 
direction.’ 

And he who believed said, ‘ O my people! verily, 
I fear for you the like of the day of the confederates, 
the like of the wont of the people of Noah and 'Ad 
and Hamdn, and of those after them; for God desires 
not injustice for His servants. O my people 1 verily, 
I fear for you the day of crying out,— [35] the day 
when ye shall turn your backs, fleeing, with no 
defender for you against God; for he whom God 
leads astray, for him there is no guide! 

‘And Joseph came to you before with manifest 
signs, but ye ceased not to doubt concerning what 
he brought you, until, when he perished, ye said, 
“ God will not send after him an apostlethus 

[9] 


0 
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does God lead astray him who is extravagant, a 
doubter. 

‘ Those who wrangle concerning the signs of God 
without authority having come to them are greatly 
hated by God and by those who believe; thus does 
God set a stamp upon the heart of every tyrant 
too big with pride! ’ 

And Pharaoh said, ‘ O Haman! build for me a 
tower, haply I may reach the tracts,—the tracts of 
heaven, and may mount up to the God of Moses, 
for, verily, I think him a liar.’ 

[40] And thus was his evil deed made seemly 
to Pharaoh, and he was turned from the way; but 
Pharaoh’s stratagem ended only in ruin, and he who 
believed said, ‘ O my people! follow me, I will guide 
you to the way of the right direction. O my people ! 
verily, the life of this world is but a provision, but, 
verily, the hereafter, that is the abode of stability! 
Whoso does evil, he shall only be recompensed with 
the like thereof ;- and whoso does right, be it male 
or female and a believer, these shall enter into 
IParadise; thpy shall be provided therein without 
ccount. O my people! why should I call you to 
salvation, and you call me to the fire? [45] Ye call 
an me to disbelieve in God, and to join with Him 
wihat il ihave no knowledge of; but I call you to 
the isnighty forgiving One! no doubt that what ye 
call file 49, tisaight not to be called on in this world or 
in the hereaSasr, and that we shall be sent back to 
God, arid that dfcife extravagant, they are the fellows 
of the Fire! 

But ^ve shaU ’ rt^member what I say to you ; and 
I entrust my afeir to God, verily, God looks upon 
His servants Y 
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And God guarded him from the evils of what 
ley plotted, and there closed in upon Pharaoh 
i^'i! woe. 

The fire—they shall be exposed to it morning 
id evening; and ‘on the day the Hour shall 
rise,’ enter, O people of Pharaoh! into the keenest 
irment. 

[50] And when they argue together in the fire, 
ad the weak say to those who were big with pride, 
Eerily, we were followers of yours, can ye then 
vail us against a portion of the fire ?’ 

Those who were big with pride shall say, ‘ Verily, 
e are all in it; verily, God has judged between His 
jrvants.’ 

And those who are in the fire shall say unto the 
sepers of hell, ‘Call upon your Lord to lighten from 
s one day of the torment.’ They shall say, ‘ Did 
ot your apostles come to you with manifest signs ? ’ 
'hey shall say, ‘Yea!’ They shall say, ‘Then, 
ill!’—but the call of the misbelievers is only in 
'ror. 

Verily, we will help our apostles, and those 
ho believe, in the life of this world and on the 
ay when the witnesses shall stand up; [5 5] the 
ay when their excuse shall not avail the unjust; 
at for them is the curse, and for them is an 
vil abode. 

And we did give Moses the guidance; and we 
.ade the children of Israel to inherit the Book, 
; a guidance and a reminder to those endowed 
ith minds. 

Be thou patient, then; verily, God’s promise is 
ue: and ask thou forgiveness for thy sins, and 
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celebrate the praise of thy Lord in the evening 
and in the morn. 

Verily, those who wrangle concerning the signs of 
God without authority having come to them, there 
is naught in their breasts but pride; but they shall 
not attain it: do thou then seek refuge in God; 
verily. He both hears and looks! 

Surely the creation of the heavens and the earth 
is greater than the creation of man; but most men 
know it not. 

[60] The blind and the seeing shall not be deemed 
alike, nor those who believe and do right and the 
evildoer; little is it that they remember. 

Verily, the Hour will surely come; there is no 
doubt therein; but most men do not believe! 

And your Lord said, ‘ Call upon me, I will answer 
you ; verily, those who are too big with pride to 
worship shall enter into hell, shrinking up.’ 

God it is who has made for you the night to 
repose therein, and the day to see by; verily, God 
is Lord of grace to men, but most men give no 
thanks! 

There is God for you! your Lord ! the creator of 
everything! there is no god but He, how then can 
ye lie^ ? [65] Thus did those lie who gainsaid the 

signs of God. 

God it is w^ho has made for you the earth as 
a resting-place, and a heaven as building, and has 
formed you and made excellent your forms; and 
has provided you wtth good things! there is God 
for you!—^>’our Lord! then blessed be God, the 
Lord of the w'orlds! 


^ Or ‘ turn away.’ 
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He is the living One, there is no god but He! 
then call on Him, being sincere in your religion to 
Him; praise be to God, the Lord of the worlds ! 

Say, ‘Verily, I am forbidden to serve those whom 
3^e call on beside God, since there have come to me 
manifest signs from my Lord, and I am bidden to 
be resigned unto the Lord of the worlds.’ 

He it is who created jmu from the earth, then 
from a clot, then from congealed blood, then He 
brings you forth a child; then ye reach to puberty; 
then do ye become old men,—though of you there 
are some who are taken away before,—that ye 
may reach an appointed time, and haply ye may- 
have some sense. 

[70] He it is who quickens and kills, and when 
He decrees a matter, then He only says to it, ‘BE,’ 
and it is. 

Hast thou not seen those who wrangle concerning 
the signs of God how they are turned away ? Those 
who call the Book, and what we have sent our 
apostles with, a lie, soon shall they know—when 
the fetters are on their necks and the chains, as 
they are dragged into hell!—then in the fire shall 
they be baked. 

Then it shall be said to them, ‘ Where is what ye 
did associate beside God?’ They shall say, ‘They 
have strayed away from us; nay, we did not call 
before upon anything! —thus does God lead the 
misbelievers astray. 

[75] There! for that ye did rejoice in the land 
without right; and for that ye did exult; enter 
ye the gates of hell, to dwell therein for aye; for 
evil is the resort of those who are too big with 
pride! 
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But be thou patient; verily, the promise of Goc 
is true; and whether we show thee a part of wha 
we promised them, or whether we surely take the( 
to ourself, unto us shall they be returned. 

And we did send apostles before thee: of then 
are some whose stories we have related to thee, anc 
of them are some whose stories we have not relatec 
to thee; and no apostle might ever bring a sigi 
except by the permission of God; but when God’ 
bidding came it was decided with truth, and then 
were those lost who deemed it vain ! 

God it is w'ho has made for you cattle, that y' 
may ride on some of them;—and of them ye eal 
[80] and ye have in them advantages ;—and that y 
may attain thereon a w'ant which is in your breasts 
upon them and upon ships are ye borne. 

He show's you His signs; which sign then of you 
Lord do ye deny ? 

Have they not journeyed on in the land and see 
how was the end of those before them, who wer 
more numerous than they and stronger in might, an 
in their vestiges which are still in the land ? but c 
no avail to them w'as that which they had earned. 

And when there came to them their apostles wit 
manifest signs they rejoiced in what knowledge the 
had; but there closed in upon them that wherej 
they had mocked. 

And when they saw our violence they said, ‘"W 
believe in God alone, and we disbelieve in wh: 
we once associated with Him.’ 

[85] But their faith w'as of no avail to them whe 
they saw’- our violence—the course of God with H 
servants in time past, and there the misbelieve: 
lose! 
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The Chapter ‘Detailed.’ 

(XLI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

'11. M. A revelation from the merciful, the com¬ 
passionate ; a liook whose signs are detailed; an 
Arabic Our’an for a people who do know; a herald 
of glad tidings and a warning. But most of them 
turn aside; and do not hear, and say, ‘ Our hearts are 
veikal from what thou dost call us to, and in our ears 
is dulness, and between us and thee there is a veil. 
Act thou; verily, we are acting too!’ [5] Say, 

‘ I am but a mortal like yourselves, I am inspired 
that your God is one God; then go straight to 
Him, and ask forgiveness of Him ; and woe to the 
idolaters, who give not alms, and in the hereafter 
di.sbelie,ve!’ 

V<;rily, those who lielicve and do right, for thefn 
is a hire; that is not grudged. 

Say, ‘What! do ye really misbelieve in Him who 
crf;atc;d the earth in two days, and do ye make peers 
for Him ?■ - that is the Lord of the worlds !’ 

And l b; ])laced thereon^ firm mountains above it 
and bh;.s,sed it, and apportioned therein its foods in 
four days alike for those who a.sk. [10] Then He 
made; fe)r the; heaven and it was but smoke, and He 
.saiel to it anel to the earth, ‘Come, ye two, whether 
ye will e)r no!’ They .said, ‘We come willingly!’ 

And 1 le elccreed them seven heavens in two days, 
and in.s])ire;d e;ve;ry heaven with its bidding: and we 

^ On the earth. 
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adorned the lower heaven with lamps and guardian 
angels; that is the decree of the mighty, the know- 
incr One. 

o 

But if they turn aside, then say, ‘ I have warned 
you- of a thunder-clap like the thunder-clap of 'Ad 
and Thamud; when their apostles came to them 
from before them and from behind them (saying), 
“Serve ye none but God.”’ They said, ‘If our Lord 
pleased He would send down angels ; so we in what 
ye are sent with disbelieve.’ 

And as for 'Ad, they were big with, pride in the 
land, without right, and said, ‘Who is stronger than 
us in might?’ Did they not see that God who 
created them He was stronger than they in might ? 
But they did gainsay our signs, [i 5] And we sent 
upon them a cold blast in unfortunate days, that we 
might make them taste the torment of disgrace in 
the life of this world;—but the torment of the 
hereafter is more disgraceful, and they shall not 
be helped. 

And as for Thamud we guided them; but they 
preferred blindness to guidance, and the thunder¬ 
clap of the torment of abasement caught them for 
what they had earned; but we saved those who 
believed and who did fear. 

And the day when the enemies of God shall be 
gathered together into the fire, marshalled along; 
until when they come to it, their hearing and their 
eyesight and their skins shall bear witness against 
them of that which they have done. [20] And they 
shall say to their skins, ‘Why have ye borne witness 
against us ?■’ they shall say, ‘ God gave us speech 
who has given speech to everything ; He created 
you at first, and unto Him shall ye be returned; 
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and yc could not conceal yourselves that your hear¬ 
ing and >'our eyesight should not be witness against 
you, nor your skins; but ye thought that God did 
not know much of what ye do. And that thought 
of yours which ye thought concerning your Lord 
has destro)’ed you, and yc have now become of 
those who lose!’ 

And if they are patient, still the fire is a resort 
for them ; and if tliey ask for favour again, they shall 
not be taken into favour. 

We will allot to tlvem mauds', for they have made 
seemly to tluun what was before them and what was 
l)ehiud them ; aiul due against them was the sentence 
on the nations who ])assetl away liefore tlunn ; l)oth of 
ginns and of mankind ; verily, they were the losers ! 

[25] I'liose who inisbeliev(; .say, ‘ Listen not to 
this Ouran, but talk fooli.shly alxnit it, haply ye 
may gain tlu; upper hand-.’ Ihit we will make those 
who misbcdie.vc; taste keen torment; and we will re¬ 
compense them with the; worst of that which they have 
done. 'That is, the recom[)(;ncc; of the enemies of 
God,—the. lire! for them is an eternal al)ode therein: 
a recomi»ence for that they did gainsay our signs. 

And those who misltelieved .say, ‘Our Lord, show 
us those who have led us astray amongst the gnnns 
and mankind ; we will place them beneath our feet, 
and they shall both be amongst those who are put 
down!’ [30] Verily, tlu)se who say, ‘Our I^ord is 
God,’ and then go straight, the angels descend upon 
them—‘ fear not and l')e not grieved, but receive the 
glad tidings of Paradise which ye were promi.scd; 

' .Devils, opixi.seil lo the guardian angels of the l)elievcr.s. 

“ l.e. intcrrupl the reading of the Qur’an by talking, in order to 
overpower the voice of the reader. 
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we are your patrons in the life of this world and 
in the next, and ye shall have therein what your 
souls desire, and ye shall have therein what ye 
call for,— an entertainment from the forofivinsf, the 
merciful!’ 

And who speaks better than he who calls to 
God and does right, and says, ‘Verily, I am of those 
resigned ? ’ 

Good and evil shall not be deemed alike; repel 
(evil) with what is best, and lo! He between whom 
and thyself was enmity is as though he were a warm 
patron. [35] But none shall meet with it save those 
who are patient; and none shall meet with it save 
those who are endowed with mighty good fortune. 

And if an incitement from the devil incites you, 
then seek refuge in God; verily. He both hears 
and knows. 

And of His signs are the night and the day, and 
the sun and the moon. Adore ye not the sun, 
neither the moon ; but adore God who created you, 
if it be Him ye serve. 

But if they be too big with pride—yet those who 
are with thy Lord celebrate His praises by night 
and day, and they are never weary. 

And of His signs (is this), that thou mayest see 
the earth drooping, and when we send down water 
upon it it stirs and swells; verily. He who quickens 
it will surely quicken the dead ; verily. He is mighty 
over all. 

[40] Verily, those who are inclined to oppose our 
si^ns are not hidden from us. Is he who is cast 
into the fire better, or he who comes safe on the 
resurrection day ? Do what ye will; verily. He on 
what ye do doth look. 


XLI, 41-47- the chapter ‘DETAILED.’ 20^ 

Verily, those who misbelieve in the reminder when 
it comes to them—and, verily, it is a glorious Book ! 
falsehood shall not come to it, from before it, nor 
from behind it—a revelation from the wise, the praise¬ 
worthy One. Naught is said to thee but what was 
said to the apostles before thee, ‘Verily, thy Lord is 
Lord of forgiveness and Lord of grievous torment! ’ 

And had we made it a foreign Qur’hn, they would 
have said, ‘Unless its signs be detailed. . . . What! 
foreign and ArabicU’ Say, ‘ It is, for those who 
believe, a guidance and a healing. But those who 
believe not, in their ears is dulness, and it is blind¬ 
ness to them; these are called to from a far-off 
place.’ 

[45] And we gave Moses the Book, and it was dis¬ 
puted about; buthad it not been for thy Lord’s word 
already passed it would have been decided between 
them, for, verily, they were in hesitating doubt 
thereon. 

Whoso does right it is for his soul, and w'hoso 
does evil it is against it, for thy Lord is not unjust 
towards His servants. 

To Him is referred the knowledge of the Hour: 
and no fruits come forth from their husks, and no 
female conceives, or is delivered, save with His 
knowledge. 

And the day when He shall call to them, ‘ Where 


^ I. e. they would have said, ‘What! is the revelation in a foreign 
tongue, and we w'ho are expected to read it Arabs ?’ This is para¬ 
phrased by Sale: ‘If we had revealed the Qur’an in a foreign 
language, they had surely said, “Unless the signs thereof be,dis¬ 
tinctly explained we will not receive the same: is the Book 
to be written in a foreign tongue, and the person unto whom 
it is directed an Arabian?”’ 
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are the partners ye did join with me?’ they shall 
say, ‘We do own to thee there is no witness amongst 
us ! ’ and that on which they used to call before shall 
stray away from them, and they shall think there is 
no escape for them. Man is never tired of praying 
Icn- good, but if evil touch him, then he is despairing 
and hopeless. 

[50] but if we make him taste mercy from us after 
distress has touched him he will surely say, ‘This is 
for me, and I do not think the Hour is imminent; 
and if 1 be brought back to my Lord, verily, I shall 
surely have good with Him^;’ but we will inform 
those who misbelieve of what they have done, and 
w'c will surely make them taste wretched torment. 

And when we have been gracious to man, he turns 
away and goes aside; but when evil touches him he is 
one of copious prayer. 

Say, ‘ Let us see now! if it be from God and ye 
disbcbeve in it, who is more in error than he who 
is in a remote schism?’ 

We will show them our signs in the regions and 
in themselves, until it is plain to them that it is the 
truth. Is it not enough for thy Lord that He is 
wiln(;ss over all ? Ay, verily, they are in doubt 
about the meeting of their Lord! Ay, verily. He 
(■i\compasscs all! 


' Or the words may be rendered, ‘ There is good with him still 

due Uj me/ 
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The Chapter of Counsel. 

(XLII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

'H. M. ’H. S. Q. Thus does God, the mighty, the 
wise, inspire thee and those before thee. 

His is what is in the heavens and what is in the 
earth, and He is the high, the mighty! 

The heavens well-nigh cleave asunder from above 
them; and the angels celebrate the praises of their 
Lord, and ask forgiveness for those who are on the 
earth. Ay, verily, God, He is the forgiving and 
merciful! but those who take beside Him patrons, 
God watches over them, and thou hast not charge 
over them. 

[5] Thus have we revealed an Arabic Qur’an, 
that thou mayest warn the Mother of cities^ and all 
around it; and warn them of a day of gathering, there 
is no doubt therein;—a part in Paradise and a part 
in the blaze. 

But had God pleased He would have made them 
one nation ; but He makes whom He will enter into 
His mercy; and the unjust have neither patron nor 
help. Do they take other patrons besides Him, 
when God He is the patron, and He quickens the 
dead and He is mighty over all ? 

But whatsoever ye dispute about, the judgment 
of it is God’s. There is God for you!—my Lord! 
upon Him do I rely, and unto Him I turn repentant. 
The originator of the heavens and the earth, He 


^ Mecca. 
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has made for you from yourselves wives ; and of the 
cattle mates; producing you thereby. There is 
naught like Him, for He both hears and sees. 

[10] His are the keys of the heavens and the 
earth, He extends provision to whom He will, or 
doles it out; verily. He knows everything. 

He has enjoined upon you for religion what He 
prescribed to Noah and what we inspired thee with, 
and what we inspired Abraham and Moses and 
Jesus,—to be steadfast in religion, and not to part 
into sects therein—a great thing to the idolaters is 
that which ye call them to! God elects for Himself 
whom He pleases and guides unto Himself him who 
turns repentant. 

But they did not part into sects until after the 
knowledge had come to them, through mutual envy; 
and had it not been for thy Lord’s word already 
passed for an appointed time, it would surely have 
been decided between them; but, verily, those who 
have been given the Book as an inheritance after 
them, are in hesitating doubt concerning it. 

Wherefore call thou, and go straight on as thou 
art bidden, and follow not their lusts; and say, ‘ I 
believe in the Book which God has sent down; and 
I am bidden to judge justly between you. God is 
our Lord and your Lord; we have our works and 
ye have your works ; there is no argument between 
us and you. God will assemble us together and 
unto Him the journey is.’ 

[i 5] But those who argue about God after it has 
been assented to b their arguments shall be rebutted 


' I. e. after the faith of IsMm had been accepted by them, or 
after God had assented to the prophet’s prayer and supported the 
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before their Lord; and upon them shall be wrath, 
9 -rid for them shall be keen torment. 

God it is who has sent down the Book with truth, 
a.nd. the balance L and what shall make thee know 
'W'-h.ether haply the Hour be nigh ? Those who be¬ 
lieve not would hurry it on ; and those who believe 
shrink with terror at it and know that it is true. 
A.y, verily, those who dispute concerning the Hour 
are in remote error ! 

God is kind to His servants; He provides whom 
Lie will, and He is the mighty, the glorious. 

Lie who wishes for the tilth of the next world, we 
will increase for him the tilth; and he who desires 
the tilth of this world, we will give him thereof; but 
in the next he shall have no portion. 

[[20] Have they associates who have enjoined any 
religion on them which God permits not ?—but were 
it not for the word of decision ^ it would have been 
decreed to them. Verily, the unjust,—for them is 
grievous woe. Thou shalt see the unjust shrink 
with terror from what they have gained as it falls 
upon them; and those who believe and do right, in 
meads of Paradise, they shall have what they please 
with their Lord;—that is great grace ! 

TThat is what God gives glad tidings of to His 
servants who believe and do righteous acts. 

Say, ‘ I do not ask for it a hire—only the love of 
my kinsfolk.’ And he who gains a good action 


faith, or after the Jews and Christians had assented to the teaching 
of Mohammed, for the commentaries are uncertain as to the exact 
meaning of the phrase. 

^ I. e. the law contained in the Qur’Sn. 

® I. e. were it not that God has promised that those things shall 
be decided at the day of judgment. 
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we will increase good for him thereby; verily, God 
is forgiving and grateful! 

Or will they say he has forged against God a lie ? 
But if God pleased He could set a seal upon thy 
heart; but God will blot out falsehood and verify 
truth by His word; verily, He knows the nature of 
men’s breasts! 

He it is who accepts repentance from His ser¬ 
vants and pardons their offences and knows that 
which ye do. [2:5] And He answers the prayer 
of those who believe and do right, and gives them 
increase of His grace; but the misbelievers,—for 
them is keen torment. 

And if God were to extend provision to His ser¬ 
vants they would be wanton in the earth. But He 
sends down by measure what He plea.ses ; verily, of 
His servants He is well aware and sees. 

He it is who sends down the rain after they have; 
despaired; and disperses H is mercy, for H e is the 
praiseworthy patron. 

And of His signs is the creation of the heavens 
and the earth, and what He hath spread abroad 
therein of beasts; and He is able to collect them 
when He will. 

And what misfortunes befall you it is for what your 
hands have earned; but He pardons much ; [30] yet 
ye cannot make Him helpless in the earth, nor have 
ye, besides God, either a patron or a helper. 

And of His signs are the ships that sail like 
mountains in the sea. If He will. He calms tlie. 
wind, and they become motionless on the Back 
thereof: verily, in that are signs to every patient, 
grateful person :—or He makes them founder for 
what they have earned; but He pardons, much. 
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But let those who wrangle about our signs know 
that they shall have no escape ! 

And whatever ye are given it is but a provision 
of the life of this world ; but what is with God is 
better and more lasting for those who believe and 
who upon their Lord rely, [35] and those who 
avoid great sins and abominations, and who when 
they are wroth forgive, and who assent to their 
Lord, and are steadfast in prayer, and whose affairs 
go by counsel amongst themselves, and who of what 
we have bestowed on them give alms, and who, 
when wrong befalls them, help themselves. 

For the recompence of evil is evil like unto it; but 
he who pardons and does well, then his reward is 
with God; verily. He loves not the unjust. And he 
who helps himself after he has been wronged, for 
these'—there is no way against them. [40] The 
way is only against those who wrong men and are 
wanton in the earth without right; these—for them 
is grievous woe. 

But surely he who is patient and forgives,—verily, 
that is a determined affair 

But whomsoever God leads astray he has no 
patron after Him; and thou mayest see the unjust 
when they see the torment say, ‘ Is there no way to 
avert this-?’ and thou mayest see them exposed to it, 
. humbled with abasement, looking with a stealthy 
glance. And those who believe shall say, ‘ Verily, 
the Isisers are they who have lost themselves and 
their families too upon the resurrection day!’ Ay, 
vefily-j-ithe unjust are in lasting torment! 

^ I. e. it is a duty laid down by law. 

' ^ Or ‘ to return (to the ■world),’ BaiaKavi. 

• [9] P 
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[45] And they shall have no patrons to help them 
beside God, and whomsoever God leads astray, 
there is no way for him. 

Assent to your Lord before the day comes of 
which there is no averting from God; there is no 
refuge for you on that day; and for you there is 
no denial. 

But if they turn aside, we have not sent thee to 
them as a guardian, thou hast only thy message 
to preach. 

And, verily, when we have made man taste of mercy 
from us he rejoices therein ; but if there befall them 
an evil for what their hands have done before— 
then, verily, man is ungrateful! 

God’s is the kingdom of the heavens and the 
earth. He creates what He pleases. He grants to 
whom He pleases females, and He grants to whom 
He pleases males, or He gives them in pairs, males 
and females; and He makes whom He pleases 
barren; verily. He is knowing, powerful! 

[50] It is not for any mortal that God should 
speak to him, except by inspiration, or from behind 
a veil, or by sending an apostle and inspiring, by His 
permission, what He pleases; verily. He is high and 
wise! 

And thus have we inspired thee by a spirit^ at our 
bidding; thou didst not know what the Book was, 
nor the faith; but we made it a light whereby we 
guide whom we will of our servants. And, verily, 
thou shalt surely be guided into the right way,—the 
way of God, whose is what is in the heavens and 
what is in the earth. Ay, to God affairs do tend! 


^ Gabriel. 
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The Chapter of Gilding. 

(XLIII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

'H. M. By the perspicuous Book, verily, we have 
made it an Arabic Qur’an ; haply ye will have some 
sense. And it is in the Mother of the Book with 
us, high and wise Shall we then push aside from 
you the Reminder, because ye are a people who are 
extravagant ? 

[5] How many prophets have we sent amongst 
those of yore ? and there never came to them a pro¬ 
phet but they did mock at him ; then we destroyed 
them—more valiant than these®; and the example 
of those of yore passed away. 

And if thou shouldst ask them who created the 
heavens and the earth, they will surely say, ‘ The 
mighty, the knowing One created them,’ who made 
for you the earth a couch and placed for you therein 
roads, haply ye may be guided : [10] and who sent 
down from the heaven water in due measure; and 
we raised up thereby a dead country; thus shall ye 
too be brought forth; and who has created all 
species; and has made for you the ships and the 
cattle whereon to ride that ye may settle yourselves 
on their backs; then remember the favour of your 
Lord when ye settled thereon, and say, ‘ Celebrated 
be the praises of Him who hath subjected this to 
us! We could not have got this ourselves; and, 
verily, unto our Lord shall we return!’ 


^ See Part I, p. 2, note 2. 


® I. e. the Meccans. 
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Yet they make for Him of His servants offspring-; 
verily, man is surely obviously ungrateful. 

[15] Has He taken of what He creates daughters, 
and chosen sons for you ? 

Yet when the tidings’ arc given any one of that 
which he strikes out as a similitude for the Merciful 
One, his face grows black and he is choked. What! 
one brought up amongst ornaments, and who is 
always in contention without obvious cause"? 

And have they made the angels, who are the ser¬ 
vants of the Merciful One, females ? Were they 
witnesses of their creation ? their witness shall be 
written down, and they shall be questioned; and 
they say, ‘ Had the Merciful pleased we should never 
have worshipped them.’ They have no knowledge 
of that, they only conjecture. 

[20] Have we given them a book-* before it to 
which they might hold ? 

Nay; they say, ‘We found our fathers (agreed) 
upon a religion, and, verily, we arc guided by their 
traces.’ 

Thus, too, did we never send before thee to a 
city any warner, but the affluent ones thereof said, 
‘ Verily, we found our fathers (agreed) upon a reli¬ 
gion, and, verily, we are led by their traces.’ 

Say, ‘What! if I come to you with what is a better 
guide than what ye found your fathers agreed upon ?’ 
and they will say, ‘Verily, we in what ye are sent 
with disbelieve!’ 


’ I. e. of the birth of a daughter, see Part I, p. an*), note 3. 

° I. e. what! do they assign children of this kind, viz. daughters, 
to God ? 

I. e. a scripture authorising the practice of their religion, such 
as the worship of angels and the ascribing of daughters to God. 
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Then we took vengeance on thena, and see how 
was the end of those who called the (apostles) 
liars. 

[25] When Abraham said to his father and his 
people, ‘Verily, I am clear of all that ye serve, 
except Him who created me; for, verily. He will 
guide me and he made it a word remaining amone 

1 • • o & 

his posterity, that haply they might return. 

Nay; but I let these (Meccans) and their fathers 
have enjoyment until the truth came to them, and 
an apostle. And when the truth came to them they 
said, ‘This is magic, and we therein do disbelieve!’ 
[30] And they say, ‘Unless this Qur’dn were sent 
down to a man great in the two cities. . . .^.’ 

Is it they who distribute the mercy of thy Lord ? 
We distribute amongst them their livelihood in the 
life of this \vorld, and we exalt some of them above 
others in degrees, that some may take others into 
subjection; but the mercy of thy Lord is better than 
that which they amass. 

And but that men would then have been one 
nation, we would have made for those who mis¬ 
believe in the Merciful One roofs of silver for their 
houses, and steps up thereto which they might 
mount; and to their houses doors, and bedsteads 
on which they might recline; and gilding,—for, 
verily, all that is a provision of the life of this 
world, but the hereafter is better with thy Lord 
for those who fear! 

[35] And whosoever turns from the reminder of the 
Merciful One, we will chain to him a devil, who shall 


^ I. e. had it been sent down to some man of influence and im¬ 
portance in Mecca and 2 a’if we would have received it. 
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be his mate ; and, verily, these shall turn them from 
the path while they reckon that they are guided; 
until when he comes to us he shall say, ‘ O, would 
that between me and thee there were the distance 
of the two orientsb for an evil mate (art thou)!’ 
But it shall not avail you on that day, since ye were 
unjust; verily, in the torment shall ye share ! 

What! canst thou make the deaf to hear, or guide 
the blind, or him who is in obvious error ? 

[40] Whether then we take thee off we will 
surely take vengeance on them; or whether we 
show thee that which we have promised them; 
for, verily, we have power over them. 

Say, ‘ Dost thou hold to what is inspired thee ?’ 
verily, thou art in the right way, and, verily, it is 
a reminder to thee and to thy people, but in the end 
they shall be asked. 

And ask those whom we have sent before thee 
amongst the prophets, ‘ Did we make gods beside 
the jNIerciful One for them to serve ?’ 

[45] We did send IMoses with our signs to Pha¬ 
raoh and his chiefs, and he said, ‘Verily, I am the 
apostle of the Lord of the worlds; but when he 
came to them with our signs, lo, they laughed at 
them I’ 

And we did not show them a sign, but it was 
greater than its fellow’’; and w'e seized them with 
the torment, haply they might turn. 

And they said, ‘ O thou magician! pray for us to 
thy Lord, as He has engaged with thee : verily, w^e 
are guided.’ 


I. e. the east and west, though some understand it between the 
two solstices. 
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And when we removed from them the torment, 
behold they broke their word. 

[50] And Pharaoh proclaimed amongst his people; 
said he, ‘ O my people ! is not the kingdom of Egypt 
mine ? and these rivers that flow beneath me ? 
What! can ye then not see? Am I better than 
this fellow, who is contemptible, who can hardly 
explain himself’ ? Unless then bracelets of gold be 
cast upon him, or there come with him angels as 
his mates ... 1’ 

And he taught his people levity; and they obeyed 
him ; verily, they were an abominable people. 

[55] And when they had annoyed us we took 
vengeance on them, and we drowned them all to¬ 
gether, and we made them a precedent and an 
example to those after them. 

And when the son of Mary was set forth as a 
parable, behold thy people turned away from him 
and said, ‘Are our gods better, or is he?’ They 
did not set it forth to thee save for wrangling. Nay, 
but they are a contentious people 

He is but a servant whom we have been gracious 
to, and we have made him an example for the chil¬ 
dren of Israel. [60] And if we please we can make 
of you angels in the earth to succeed you And, 
verily, he is a sign of the Hour b Doubt not then 

’ See p. 36, note r. 

" I’hc Arabs objected that Jesus was worshipped by Christians 
as a God, and that when Mohammed cursed their false gods, the 
ban must apply equally to him. 

“ Just as Jesus was miraculously conceived, so can miraculously 
conceived offspring be produced am.ong the Meccans themselves. 

* Some read, ‘ a sign,’ which is perhaps better. The reference is 
to the predicted second advent of the Messiah, which is to precede 







2 i6 


XLIII, 61-75. 


THE QUR AN. 


concerning it, but follow this right way; and let not 
the devil turn you away; verily, he is to you an 
open foe! 

And when Jesus came with manifest signs he 
said, ‘ I am come to you with wisdom, and I will 
explain to you something of that whereon ye did 
dispute, then fear God, obey me ; verily, God, He 
is my Lord and your Lord, serve Him then, this 
is the right way.’ 

[65] But the confederates disputed amongst them¬ 
selves ; and woe to those who are unjust from the 
torment of a grievous day ! 

Do they expect aught but that the Hour will 
come upon them suddenly while they do not per¬ 
ceive ? Friends on that day shall be foes to each 
other, save those who fear. 

O my ser\’ants! there is no fear for you on that 
day; nor shall ye be grieved who believe in our 
signs and who are resigned. [70] Enter ye into 
Paradise, ye and your wives, happy! 

Dishes of gold and pitchers shall be sent round to 
them; therein is what souls desire, and eyes shall 
be delighted, and ye therein shall dwell for aye; for 
that is Paradise which ye are given as an inherit¬ 
ance for that which ye have done. Therein shall 
ye have much fruit whereof to eat. 

Verily, the sinners are in the torment of hell to 
dwell for aye. [75] It shall not be intermitted for 
them, and they therein shall be confused. We have 
not wronged them, but it was themselves they 
wronged. 


the end of the world. Some commentators, however, read ‘it,’ 
instead of ‘ he,’ referring to the Qur’an, instead of to Jesus. 
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And they shall cry out, ‘O MilikM let thy lord 
make an end of ushe shall say, ‘Verily, ye are to 
tarry here.’ 

We have brought you the truth, but most of you 
are averse from the truth. Have they arranged the 
affair ? then will we arrange it too ^! 

[80] Or do they reckon that we did not hear their 
secrets and their whispering ? Nay, but our mes¬ 
sengers are with them writing down®. 

Say, ‘ If the Merciful One has a son then am I 
the first to worship him. Celebrated be the praise 
of the Lord of the heavens and the earth ! the Lord 
of the throne, above all they attribute to Him! 

But leave them to ponder and to play until they 
meet that day of theirs which they are promised. 

He it is who is in the heaven a God and in the 
earth a God! and He is the wise, the knowing. 
[85] And blessed be he whose is the kingdom of 
the heavens and the earth, and what is between 
both, and His is the knowledge of the Hour, and 
unto Him shall ye be brought back 1 

And those they call on beside Him shall not 
possess intercession except those only who bear 
witness for the truth and who do know. 

And if thou shouldst ask them who created 
them they will surely say, ‘God!’ How then can 
they lie ? 

And what he^ says, ‘O Lord, verily, these are 


^ Malik is the keeper of hell, and presides over the tortures of 
the damned. 

^ The word used signifies twisting up the strands of a rope. 

^ 1. e. the recording angel 
* Mohammed. 
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a people who do not believe; shun them then and 
say, “Peace 1 ” for they at length shall know!’ 


The Chapter of Smoke. 

(XLIV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

'H.M. By the perspicuous Book! verily,we have 
sent it down on a blessed night;—verily, we had 
given warning—wherein is decided every wise affair, 
as an order from us. Verily, we were sending 
(apostles)—[5] a mercy from thy Lord; verily, He 
both hears and knows; from the Lord of the 
heavens and the earth and what is between the 
two, if ye were but sure. There is no god but 
He, He quickens and He kills—your Lord and 
the Lord of your fathers of yore! Nay, they in 
doubt do play! 

But expect thou the day when the heaven shall 
bring obvious smoke [10] to cover men—this is 
grievous torment! 

Our Lord! remove from us the torment; verily, 
we are believers. 

How can they have the reminder (now), when 
they have had a plain apostle, and w^hen they turned 
their backs away from him and said, ‘Taught! mad!’ 
Verily, we will remove the torment a little, (but) ye 
will surely return! 

[15] On the day when we will assault with the 
great assault, verily, we will take vengeance. 

And w'e already tried the people of Pharaoh when 
there came to them a noble apostle : ‘ ^en3 back to 
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me God’s servants; verily, I am to you a faithful 
apostle ; ’ and, ‘ Exalt not yourselves above God; 
verily, I come to you with obvious authority. And, 
verily, I seek refuge in my Lord and your Lord, 
that ye stone me not. [20] And if ye believe not in 
me then let me alone!’ 

Then he called upon his Lord, ‘Verily, these are 
a sinful people.’ So journey with my servants by 
night—verily, ye will be pursued. But leave the sea 
in quiet—verily, they are a host to be drowned! 
How many gardens and springs have they left, [25] 
and corn lands and a noble place, and comfort 
wherein they did enjoy themselves! 

Thus—and we gave them for an inheritance to 
another people. And the heaven wept not for them, 
nor the earth, nor were they respited. 

But we saved the children of Israel from sharne-| / 
ful woe! — [30] — from Pharaoh; verily, he was;;i 
haughty, one of the extravagant! And we, did j 
choose them, wittingly, above the worlds; and._\ve,l/ 
gave them signs wherein was an obvious trial! * 

Verily, these ^ say, ‘ It is but our first death so 
bring our fathers, if ye do speak the truth !’ 

[35] Are they better than the people of Tubba’h®, 
and those before them ? We destroyed them— 
verily, they were sinners 1 

Nor did we create the heavens and the earth, 
and what is between the two in sport: we did but 
create them in truth, though most of them know 
it not 1 


The Meccans. - I. e. we shall only die once. 

® The Himyarite Arabs, whose kings were called Tubba’h, i. e. 
‘ successors.’ 
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[40] Verily, the day of separation is their appointed 
term; the day when master shall not avail client 
at all, nor shall they be helped; save whomsoever 
God shall have mercy on ; verily, He is the mighty, 
the merciful! 

Verily, the Zaqqum tree (shall be) the food of the 
sinful: [45] as it were melting h shall it boil in their 
bellies like the boiling of hot water!—‘Take him 
and hale him into the midst of hell! then pour over 
his head the torment of hot water!—Taste ! verily, 
thou art the mighty, the honourable! [50] Verily, 

this is that whereon ye did dispute!’ 

Verily, the pious shall be in a safe place! in gar¬ 
dens and springs, they shall be clad in satin and 
stout silk face to face. Thus!—and we will wed 
them to bright and large-eyed maids! [5 5] They shall 
call therein for every fruit in safety. They shall not 
taste therein of death save their first death, and we 
will keep them from the torment of hell! Grace 
from thy Lord, that is the grand bliss ! 

And we have only made it easy for thy tongue, 
that haply they may be mindful. Then watch thou ; 
verily, they are watching too ! 


The Chapter of the Kneeling. 

(XLV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

'H.hl. A revelation of the Book from God, the 
mighty, the wise. Verily, in the heavens and the 


^ Or ‘ like the dregs of oil.’ 
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earth are signs to those who believe; and in your 
creation and the beasts that are spread abroad are 
signs to a people who are sure; and in the alter¬ 
nation of night and day, and the provision that God 
has sent down from heaven and quickened thereby 
the earth after its death, and in the veering of the 
winds are signs unto a people who have sense. 

[5] These arc the signs of God which we recite to 
thee in truth ; and in what new story after God and 
His signs will they believe ? 

Woe to every sinful liar who hears God’s signs 
sent to him, then persists in being big with pride 
as though he heard them not—so give him the 
glad tidings of grievous woe—and when he knows 
something of our signs takes them for a jest! 
These,—for thmu is shameful woe, behind them is 
hell, and what they have earned shall not avail them 
aught, nor what they have taken besides God for 
patrons; and for them is mighty woe. 

[10] This is a guidance, and those who misbelieve 
in the signs of their Lord, for them is torment of a 
grievous plague. 

God it is who subjects to you the sea that the 
ships may sail thereon at his bidding, and that ye 
may crave of His grace, and that haply ye may give 
thanks; anti He has subjected to you what is in the 
heavens and what is in the earth,—all from Him; 
verily, in that arc signs unto a people who reflect. 

Say to those who lielieve that they pardon those 
who hope not for God’s days \ that He may reward 
a people; for that which they have earned. 


' That is, the successful battles against the infidels, ‘battles’ 
being always spoken of by the ancient Arabs as ‘ days.’ 
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Whosoei'er acts aright it is for his own, soul, and 
whosoever does evil it is against it; then unto your 
Lord shall ye be returned. 

[15] And we did bring the children of Israel the 
Book and judgment and prophecy, and we provided 
them with good things, and preferred them above 
the worlds. And we brought them manifest proofs 
of the affair, and they disputed not until after know¬ 
ledge had come to them, through mutual envy. 
Verily, thy Lord will decide between them on the 
resurrection day concerning that whereon they did 
dispute. 

Then we did set thee ^ over a law concerning the 
affair: follow it then, and follow not the lusts of 
those who do not know. Verily, they shall not 
avail thee against God at all; and, verily, the wrong¬ 
doers are patrons of each other, but God is the 
patron of those who fear. 

This is an insight for men and a guidance and a 
mercy to a people who are sure. 

[20] Do those who commit evil deeds count that 
we will make them like those who believe and work 
righteous deeds, equal in their life and their death ? 
—ill it is they judge. 

And God created the heavens and the earth in 
truth ; and everj^ soul shall be recompensed for that 
which it has earned, and they shall not be wronged. 

Hast thou considered him wLo takes his lusts for 
his god, and God leads him astray wittingly, and has 
set a seal upon his hearing and his heart, and has 
placed upon his eyesight dimness ? who then shall 
guide him after God ? Will they not then mind ? 


^ jMohammed. 
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They say, ‘ It is only our life in this world, we 
die and we live, and naught destroys us but time! ’ 
But they have no knowledge of this; they do but 
suspect. 

And when our signs are rehearsed to them with 
evidences their only argument is to say, ‘ Bring our 
fathers, if ye speak the truth.’ 

[25] Say,‘God quickens you,then He kills you,then 
He will gather you unto the resurrection day, there 
is no doubt therein; but most men do not know.’ 

God’s is the kingdom of the heavens and the 
earth, and on the day when the Hour shall arise 
on that day shall those who call it vain be losers! 
And thou shalt see each nation kneeling, each nation 
summoned to its book, ‘To-day are ye rewarded for 
that which ye have done.’ 

This is our Book that speaketh to you with truth; 
verily, we have written down what ye have done. 

But as to those who believe and do righteous 
deeds their Lord will make them enter into His 
mercy: that is the obvious bliss. 

[30] And as for those who misbelieve,—were not 
my signs recited to you and ye were too big with pride 
and ye were a sinful people ? And when it was said, 
‘Verily, the promise of God is true, and the Hour 
there is no doubt therein;’ ye said, ‘We know not 
what the Hour is, we only suspect, and we are not 
sure.’ 

But there shall appear to them the evils of what 
they have done, and that shall encompass them at 
which they have been mocking. And it shall be 
said, ‘To-day will we forget you as ye forgat the 


’ The Qur’in. 
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meeting of this day of yours, and your resort shall 
be the fire, and ye shall have no helpers. That is 
because ye took the signs of God for a jest and the 
life of this world deceived you; wherefore to-day 
ye shall not be brought forth therefrom, neither 
shall ye be taken back into favour.’ 

[35] God’s then is the praise, the Lord of the 
heavens and the Lord of the earth, the Lord of the 
worlds! His is the grandeur in the heavens and the 
earth, and He is the mighty and the wise! 


The Chapter of El A'hqaf^. 

(XLVI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

'H. M. The revelation of the Book from God the 
mighty, the wise. 

We have only created the heavens and the earth 
and what is between the two in truth and for an 
appointed time; but those who misbelieve from 
being warned do turn aside. 

Say, ‘ Have ye considered what ye call on beside 
God ?’ Show me what they have created of the 
earth ? or have they share in the heavens ? Bring me 
a book before this or a vestige of knowledge, if ye 
do tell the truth ! 

But who is more in error than he who calls beside 
God on what will never answer him until the resur¬ 
rection day and who are heedless of their calling. 


^ Name of a tract of land in .Si'hr in Yemen. 
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[5] and when men are gathered together are enemies 
of theirs and do deny their service ? 

And when our evident signs are recited to them, 
those who misbelieve say of the truth when it comes 
to them, ‘ This is obvious magic.’ 

Or do they say, ‘ He has forged it ?’ Say, ‘ If I 
have forged ye cannot obtain for me aught from 
God; He knows best what ye utter concerning it; 
He is witness enough between me and you, and He 
is the forgiving, the merciful.’ 

Say, ‘ I am not an innovator among the apostles ; 
nor do I know Avhat will be done with me or with 
you if I follow aught but what I am inspired with ; 
nor am I aught but a plain warner.’ 

Say, ‘ Have ye considered, if it is from God and 
ye have disbelieved therein, and a witness from the 
children of Israel testifies to the conformity of it, 
and he believes while ye are too big with pride ? 
Verily, God guides not the unjust people.’ 

[10] And those who misbelieve say of those w^ho 
believe, ‘ If it had been good, they would not have 
been beforehand with us therein; ’ and when they 
are not guided therebj'’, then will they say, ‘ This is 
an old-fashioned lie.’ 

But before it was the Book of Moses, a model 
and a mercy; and this is a book confirming it in 
Arabic language, to warn those who do wrong and 
as Had tidincfs to those who do well. 

Verily, those who say, ‘Our Lord is God,’ and then 
keep straight, there is no fear for them, and they 
shall not be grieved. These are the fellows of 
Paradise to dwell therein for aye, a recompence for 
that which they have done. 

We have prescribed for man kindness towards his 
[9] Q 
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And when we turned towards thee some of the 
"inn listening to the Our’anh and when they "were 
l^resent at (the reading of) it, they said, ‘ Be silent! 
and when it was over they turned back to their 

peoole, warninor them. 

Said they, O our people! verily, we have heard 
a book sent down after Moses, verifying what came 
before it. guiding to the truth, and unto the right 
way. [30] O our people! respond to God’s crier 
and believe in Him, and He will pardon you your 
sins and will deliver you from grievous woe.’ 

And whoso responds not to God’s crier shall not 
frustrate Him in the earth, and shall not have any 
patrons beside Him :—these are in obvious error ! 

Did they not see that God \vho created the heavens 
and the earth, and was not wearied with creating 
them, is able to quicken the dead?—nay,verily, He 
is mightv over all! 

And the day when those who misbelieve shall be 
exposed to the fire,—‘Is not this the truth?’ they 
shall say, ‘Yea, by our Lord !’ He shall say, ‘Then 
taste the torment for that ye did misbelieve !’ 

Then do thou- be patient, as the apostles en¬ 
dowed with a purpose were patient, and hasten not 
on (their punishment). It shall be to them, on the 
day they see what they are threatened with, as 
though they [35] had tarried but an hour of the 
day. A preaching this 1 Shall any perish but the 
people who work abomination ? 


^ See Introduction, p. sxs. 

‘ Addressed to Mohammed. 
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The Chapter of Mohammed, also called Fight. 
(XLVII. Medinah.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Those who misbelieve and turn folk from God’s 
way, He will make their works go wrong. But those 
who believe and do right and believe in what is 
revealed to Mohammed,—and it is the truth from 
their Lord,—He will cover for them their offences 
and set right their mind. 

That is because those who misbelieve follow 
falsehood, and those who believe follow the truth 
from their Lord. Thus does God set forth for men 
their parables. 

And when ye meet those who misbelieve—then 
striking off heads until ye have massacred them, and 
bind fast the bonds ! 

[5] Then either a free grant (of liberty) or a 
ransom until the war shall have laid down its bur¬ 
dens. That!—but if God please He w^ould con¬ 
quer them—but (it is) that He may try some of you 
by the others. And those who are slain in God’s 
cause, their works shall not go wrong ; He will guide 
them and set right their mind; and will make them 
enter into Paradise which He has told them of. 

O ye who believe! if ye help God, He will help 
you, and will make firm your footsteps. 

But as for those who misbelieve—confound them ! 
and He will make their works go wrong. 

[10] That is because they were averse from what 
God has revealed ; but their works shall be void! 

Have they not journeyed through the land and 
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oart of the affair!’ but God knows their secrets! 
kow will it be when the angels^ take their souls, 
smiting their faces and their backs ? 

[50] This is because they follow what angers God 
and are averse from His goodwill; and their works 
are void. 

Do those in whose hearts is sickness reckon that 
God will not bring their malice forth ? 

But did we please we would show thee them, 
and thou shouldst know them by their cognisances. 
But thou shalt known them by their distorting their 
speech, and God knows their works ! 

But we will try you until we know those among 
you who fight strenuously and the patient; and we 
will try the reports concerning you. 

\*erily. those who misbelieve and turn folks off 
God's path, and break with the Apostle after 
the guidance that has been manifested to them, 
cannot harm God at all, and their works shall be 
void I 

[35] O \ e who believe! obey God, and obey the 
Apostle: and make not your works vain. 

Verily, those who misbelieve and turn folks off 
God’s path, and then die misbelievers, God will not 
pardon them.. 

Then laint not, nor cry for peace while ye have 
the upper hand; for God is with you and will not 
cheat you of your works I 

The life of this world is but a play and a sport; 
but if ye believe and fear God, He will give you 
your hire. 

He does not ask you for (all) your property; if 



Munkir and Nakir; see Introduction, p. Ixis. 
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He were to ask you for it and to press you, ye would 
l)e niyoardly, and he would bring your malice out. 

[40] Here are ye called upon to expend in God’s 
cause, and among you are some who are niggardly; 
and he who is niggardly is but niggardly against his 
own soul ; but God is rich and ye are poor, and if ye 
turn your backs He will substitute another people 
in your stead, then they will not be like you. 


Til!'-, Cii.M’TER OF Victory. 

(XLVIH. Medinah.) 

In tint name of the merciful and compassionate 
God. 

VcM'ily, w<i have; given thee an obvious victory! 
that God may ])ardon thee thy former and later sin', 
and may fulfil His favour uixm thee, and guide thee 
in a right way, and that God may help thee with a 
mighty help. 

It is He who sent down his shechina'^ into the 
hearts of the believers that they might have faith 
added to their faith ;—and God’s are the hosts of 
the heavmis and the earth, and God is knowing, 
wise—[5] to make the believers, men and women, 
enter into gardens lieneath which rivers flow, to 
dwell therein for aye; and to cover for them their 
offences ; for that with God is a grand bliss; and 

' Some ol' tlic coinmenLalore take Ihis to mean sins committed 
by Moluimmed before his call and after; others refer the word to 
the liaison with the Coptic luuulmaiden Mary, and to his marriage 
with Zainab the wife of his adopted son Zilid. See Introduction, 
pp. xxix and xl. 

® Or tranquillity; see Part I, p. 38, note 2. 
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to torment the hypocrites, men and women, and the 
idolaters, men and women, who think evil thoughts 
of God ;—over them is a turn of evil fortune, and 
God will be wrath with them and curse them, and 
has prepared for them hell, and an evil journey 
shall it be! 

God’s are the hosts of the heavens and the 
earth, and God is mighty, wise ! 

Verily, we have sent thee as a witness, and a 
herald of glad tidings, and a warner;—that ye may 
believe in God and His Apostle, and may aid 
Him and revere Him and celebrate His praises 
morning and evening! 

[10] Verily, those who swear allegiance to thee 
do but swear allegiance to God;—God’s hand is 
above their hands ! and whoso perjures himself does 
but perjure himself against himself; but he who 
fulfils what he has covenanted with God, God shall 
bring him mighty hire. 

The desert Arabs who were left behind^ shall say, 

‘ Our wealth and our people occupied us ; ask pardon 
then for us!’—they speak with their tongues what 
is not in their hearts! 

Say, ‘Who can control for you aught from God, 
if He wish you harm or wish y^ou advantage?’ 
Nay, God of what ye do is well aware! 

Nay, ye thought that the Apostle and the believ¬ 
ers would not ever return again to their families; 
that was made seemly in your hearts! and ye 
thought evil thoughts, and ye were a corrupt 
people. 


^ Alluding to certain tribes who held aloof from the expedition 
of 'Huddibiyeh. 
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Whoso believes not in God and His Apostle— 
we have prepared for the unbelievers a blaze! 

God’s is the kingdom of the heavens and of the 
earth. He pardons whom He pleases, and tor¬ 
ments whom He pleases; and God is forgiving, 
merciful. 

[15] Those who were left behind^ shall say when 
ye have gone forth to spoils that ye may take, ‘ Let 
us follow you ; ’ they wish to change God’s words. 
Say, ‘Ye shall by no means follow us; thus did 
God say before!’ 

They will say, ‘ Nay! but ye envy us! ’ Nay! they 
did not understand save a little. 

Say to those desert Arabs who were left behind, 

‘ Ye shall be called out against a people endowed 
with vehement valour ^ and shall fight them or 
they shall become Muslims. And if ye obey, God 
will give you a good hire ; but if ye turn your backs, 
as ye turned your backs before, He will torment 
you with grievous woel’ 

There is no compulsion on the blind, and no com¬ 
pulsion on the lame, and no compulsion on the sick, 
but whoso obeys God and His Apostle, He w'ill 
make him enter gardens beneath which rivers 
flow; but whoso turns his back He wfill torment 
with grievous woe. 

God was well pleased with the believers when 


^ In an expedition against the Jews of Khaibar, which Mo¬ 
hammed undertook shortly after his return from ‘Hudaibiyeh, and 
obtained considerable booty, which he shared only with those who 
had accompanied him on the previous occasion. 

^ The followers of Musailimah, Mohammed’s rival, and the 
tribes that had apostatized from Isldm. Some think it refers to the 
Greeks and Persians. 
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they did swear allegiance to thee beneath the tree^; 
and He knew what was in their hearts, and He 
sent down His shechina^ upon them and rewarded 
them with a victory nigh at hand and many spoils 
for them to take; for God is mighty, wise! 

[20] God promised you many spoils and hastened 
this on for you, and restrained men’s hands from 
you; and it may be a sign for the believers and 
guide you in a right way;—and other (spoils) which 
ye could not gain ; but God has encompassed them ; 
for God is mighty over all. 

And had those who misbelieved fought you, they 
would have turned their backs; then they would 
have found neither patron nor helper!—God’s 
course which has been followed before, and thou 
shalt find no change in the course of God! 

He it v.'as who restrained their hands from you, 
and your hands from them in the mid-valley of 
Mecca ^ after He had given you the victory over 
them ; for God on what ye do doth look! 

[25] Those who misbelieved and turned (you) 
away from the Sacred Mosque, and (turned away) 
the offering, kept from arriving at its destined 
place ®; and had it not been for believing men and 
believing women whom ye knew not, whom ye 
might have trampled on, and so a crime might have 


^ At ‘Hudaibiyeh. 

“ See Part I, p. 38, note 2. 

® Either the success at Khaibar or the taking of Mecca. 

* Alluding to the truce concluded at 'Hudaibiyeh. 

^ INIohammed having only set out with the intention of peace¬ 
ably performing the pilgrimage, carried cattle with him to sacrifice 
in the valley of Mina, but was obliged by the QurSir to turn back. 
See Introduction, pp. xxsk, xl. 
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occurred to you on their account without your 
knowledge that God may make whomsoever He 
pleases enter into His mercy. Had they been dis¬ 
tinct from one another, we would have tormented 
those of them who misbelieved with grievous woe. 

When those who misbelieved put in their hearts 
pique—the pique of ignorance^—and God sent 
down His shechina upon His Apostle and upon 
the believers, and obliged them to keep to the word 
of piety^, and the}^ were most worthy of it and most 
suited for it; for God all things doth know. 

God truly verified for His Apostle the vision-' 
that ye shall verily enter the Sacred Mosque, if 
God please, in safety with shaven heads or cut 
hair, ye shall not fear; for He knows what ye know 
not, and He has set for you, beside that, a victor}- 
nigh at handk 

He it is who sent His Apostle with guidance 


^ Suhail ibn *Amr, who concluded the truce with IMohammed at 
‘Hudaibiyeh, objected to the formula ^In the name of the mer¬ 
ciful and compassionate God/ with which the prophet ordered Wli 
to commence the document, and insisted on the heathen formula 
‘In Thy name, O GodT He also refused to admit the words 
‘Mohammedj the Apostle of God/ saying, that if they had granted 
so much they w^ould not have opposed him; the words ‘Mohammed 
the son of Abdallah’ were therefore substituted. These objections 
were so annoying to the Muslims, that it w^as with dlfSculty that 
Mohammed could restrain them from an immediate breach of the 
peace, 

2 The Mohammedan profession of faith, ‘ There is no god but 
God, and Mohammed His servant is the Apostle.’ Or it may be 
the initial formula which the unbelieving Meccans rejected. 

® Mohammed dreamed that he wmuld accomplish the pilgrimage 
to Mecca wdth all its rites; the affair at ‘Hudaibiyeh disappointed 
his followers, but in the following year it was fulfilled. 

^ I. e. that of Khaibar, 
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and the religion of truth to set it above all religion ; 
for God is witness enough ! 

Mohammed is the Apostle of God, and those who 
are with Him are vehement against the misbelievers, 
—compassionate amongst themselves; thou mayest 
see them bowing down, adoring, craving grace from 
God and His goodwill,— their marks are in their 
faces from the effects of adoration;—that is their 
similitude in the law’- and their similitude in the 
gospel; as a seedling puts forth its sprouts and 
strengthens it, and grows stout, and straightens 
itself upon its stem, delighting the sower!—that 
the misbelievers may be angry at them;—God 
has promised those of them who believe and do 
right—forgiveness and a mighty hire. 


The Chapter of the Inner Chambers. 

(XLIX. Medinah.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

O ye who believe! do not anticipate God and 
H is Apostle, but fear God; verily, God both hears 
and knows. 

O ye who believe 1 raise not your voices above 
the voice of the prophet, and do not speak loud 
to him as ye speak loud to one another-, lest your 
works become vain, while ye do not perceive. 


^ Or the Pentateuch. 

- Said to refer to a dispute between Abu Bekr and ‘Onnar, in the 
course of -which they came to high -words in the presence of the 
prophet. 
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Vei-ily, those who lower their voice before the 
Apostle of God, they are those whose hearts God 
has proved for piety, for them is forgiveness and 
a mighty hii'e. 

Verily, those who cry out to thee from behind 
the iniKtr chambers most of them have no sense; 
[5] but did they wait until thou come out to them, 
it were better for thembut God is fordvinm 
merciful. 

O ye who believe ! if there come to you a sinner 
with an information, then discriminate, lest ye fall 
upon a i)cople in ignorance and on the morrow 
repent of what ye have done \ 

And know that among you is the Apostle of God; 
if he .should obc:y you in many a matter ye would 
commit a siir'; God has made faith beloved by you, 
and has made it seemly in your hearts, and has 
made misbelief and iniquity and rebellion hateful 
to you.—These are the rightly directed—grace from 
God and favour! and God is knowing, wise. 

And if the two parties of the believers quarrel-^ 


^ Two of the Arabs wishing to speak with Mohammed when 
he was slccjiiiig at noon in his harim, cried out rudely to him, 
‘Mohammed, come out to usT See p. 82*. 

^ Ai Wali<l ibn Mliigba was sent by Mohammed to collect the 
zakal (sec Introduction, p. Ixxiii) from the tribe of Mustaleq, with 
whom iic hail bad a feud in the time preceding Islam. Seeing 
them coming out to meet him in large numbers, he grew appre¬ 
hensive, and returned hastily with the information that the tribe 
had refused llie tribute. Mohammed thereupon sent TIalid ibn 
Walid to reduce them by force, when it was found that the former 
messenger’s fears had been quite groundless. 

L c, ye would mislead him* 

* Alluding to one of the frequent disputes between the tribes of 
Aus and at Mcdinah. See Introduction, p, xxxiv. 
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then make peace between them; and if one of the 
twain outrages the other, then fight the party that 
has committed the outrage until it return to God’s 
bidding; and if it do return then make peace be¬ 
tween them with equity, and be just; verily, God 
loves the just. 

[10] The believers are but brothers, so make 
peace between your two brethren and fear God, 
haply ye may obtain mercy! 

O ye who believe! let not one class ridicule 
another who are perchance better than they; nor 
let women ridicule other women who are perchance 
better than they; and do not defame each other, 
nor call each other bad names—an ill name is ini¬ 
quity after faith M 

O ye w'ho believe! carefully avoid suspicion; 
verily, some suspicion is a sin. And do not play 
the spy, nor backbite each other; would one of 
you like to eat his dead brother’s flesh ?—why I 
ye would abhor it! then fear God; verily, God is 
relentant, compassionate. 

O ye folk 1 verily, we have created you of male 
and female, and made you races and tribes that ye 
may know each other. 

Verily, the most honourable of you in the sight 
of God is the most pious of you; verily, God is 
knowing, aware! 


^ I. e. it is defamation to charge a person who has embraced the 
faith with iniquity. The passage is said to have been revealed on 
account of Zafiyah bint 'Huyii, one of the prophet’s wives, who 
complained to him that she had been taunted by the other women 
with her Jewish origin. Mohammed answered her, ‘ Canst thou 
not say, “ Aaron is my father, Moses my uncle, and Mohammed 
my husband ? ” ’ 
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The desert Arabs say, ‘ W e believe.' Sav, ‘ Ye 
do not believe; but say, “ WY have become Mus¬ 
lims , for the faith has not entered into your hearts ; 
but if ye obey God and His Apostle He will not 
defraud you of your works at all; verily, God is 
forgiving, compassionate! ’ 

[15] The believers are only those who believe 
in God and His Apostle, and then doubt not, but 
fight strenuously with their wealth and persons in 
God’s cause—these are the truth-tellers! 

Say, ‘Will ye teach God your religion ? ’ when 
God knows what is in the heavens and what is in 
the earth, and God all things doth know! 

They deem that they oblige thee by becoming 
Muslims. Say, ‘Nay! deem not that ye oblige m.e 
by your becoming Muslims! God obliges you, by 
directing you to the faith, if ye do speak the truth!' 

Verily, God knows the unseen things of the 
heavens and the earth, and God on what ye do 
doth look. 


The Chapter of Q. 

(L. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Q. By the glorious Our’in! nay, they wonder 
that there has come to them a warner from amongst 
themselves; and the misbelievers say, ‘ This is a 
wondrous thing! What, when we are dead and 
have become dust ?—that is a remote return! ’ 

We xvell know what the earth consumes of them, 
for with us is a book that keeps (account). 

[9] R 
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[5] Nay, they call the truth a lie when it comes 
to them, and they are in a confused affair A 

Do not they behold the heaven above them, how 
we have built it and adorned it, and how it has no 
flaws ? 

And the earth, we have stretched it out and 
thrown thereon firm mountains, and caused to grow 
thereon every beautiful kind. 

An insight and a reminder to every servant who 
repents ! 

And we sent down from the heaven water as a 
blessing, and caused to grow therewith gardens and 
the harvest grain ! 

[10] And the tall palm trees having piled up 
spathes, for a provision to (our) servants; and we 
quickened thereby a dead land; thus shall the 
resurrection be ! 

Before them the people of Noah and the fellotys 
of ar Rass^ and Thamud and 'Ad and Pharaoh 
called the apostles liars; and the brethren of Lot 
and the fellows of the Grove® and the people of 
Tubbi’h^ all called the prophets liars, and the 
threat was duly executed. 

Were we then fatigued with the first creation ? 
nay! but they are in obscurity concerning the new 
creation. 

[15] But we created man, and we know what his 


^ Alluding to the various opinions expressed by the unbelievers 
with reference to the Qur’an; some calling it sorcery or divination, 
others poetry, and some asserting it to be ‘old folks’ tales’ or 
mere invention. 

® See Part II, p. 86, note 3. 

^ See Part I, p. 249, note 3. 

^ See Chapter XLIV, verse 35, p. 219, note 3. 
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soul whispers; for we are nigher to him than his 
jugular vein! 

When the two meeters meet’, sitting the one on 
the right and the other on the left, not a word does 
he utter, but a watcher is by him ready! 

And the agony of death shall come in truth I— 

‘ that is what thou didst shun !’ 

And the trumpet shall be blown!—that is the 
threatened day! 

[20] And every soul shall come—with it a driver 
and a witness! 

‘Thou wert heedless of this, and we withdrew 
thy veil from thee, and to-day is thine evesiAnt 
keenM’ 

And his mate shall say, ‘ This is what is ready 
for me (to attest). 

‘Throw into hell every stubborn misbeliever®!— 
who forbids good, a transgressor, a doubter! [25] 
who sets other gods with God—and throw him, ye 
twain, into fierce torment!’ 

His mate shall say, ‘Our Lord! I seduced him 
not, but he was in a remote error.’ 

He shall say, ‘ WTangle not before me; for I sent 
the threat to you before. The sentence is not 
changed with me, nor am I unjust to my servants.’ 

On the day we will say to hell, ‘Art thou full ?’ 
and it will say, ‘Are there any more ?’ 

[30] And Paradise shall be brought near to the 
pious,—not far off. 


^ The two recording angels, who accompany every man and 
note down his every word and action. 

2 These words are supposed to be addressed by the ^ driver ^ to 
the unbelieving soul. 

^ These words are spoken by God. 

R 2 
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This is what ye are promised, to every one who 
turns frequently (to God) and keeps His command¬ 
ments : who fears the Merciful in secret and brings 
a repentant heart. 

‘ Enter into it in peace : this is the day of eternity !’ 

They shall have what they wish therein, and in¬ 
crease from us! 

[35] How many a generation have we destroyed 
before them, mightier than they in prowess ! 

Pass through the land, is there any refuge^ ? 
Verily, in that is a reminder to whomsoever has a 
heart, or gives ear, and is a witness thereto. 

We did create the heavens and the earth and 
what is between the two in six days, and no Aveari- 
ness touched us 

Be thou patient then of what they say, and cele¬ 
brate the praises of thy Lord before the rising of 
the sun and before the setting. And through (some) 
of the night celebrate His praise and the additional 
adorations ®. 

[40] And listen for the day when the crier shall cry 
from a near place^;—the day when they shall hear 
the shout® in truth—that is the day of coming forth ! 

Verily, we quicken and we kill, and unto us the 
journey is! 

On the day when the earth shall be cleft asunder 


^ I. e. from the vengeance of God. 

° A protest against the assertion that God rested on the 
seventh day. 

® Two si^dahs used at the evening prayers, but not incumbent 
on the worshipper. 

‘ I. e. a place from which all men may hear; generally supposed 
by Muslims to be the temple at Jerusalem. 

The sound of the last trumpet. 
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from them swiftly; —that is a gathering together 
which is easy to us ! 

We know what they say; nor art thou over them 
one to compel. 

[45] Wherefore remind, by the Qur’in, him who 
fears the threat. 


The Chapter of the Scatterers. 

(LI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

By the scatterers’ who scatter! and by those 
pregnant ^ with their burden I and by those running 
on '' easily! and by the distributors^ of affairs! — [5] 
verily, what ye are threatened with is surely true ! 

And, verily, the judgment will surely take place ! 

By the heaven possessed of paths! verily, ye are 
at variance in what ye say! 

He is turned from it who is turned. 

[10] Slain be the liars, who are heedless in a flood 
(of ignorance). 

They will ask, ‘ When is the day of judgment ?’ 
I'hc day when at the fire they shall be tried. 
—‘ Taste your trial! this is what ye wished to 
hasten on! ’ 

[15] Verily, the pious are in gardens and springs, 
taking what their Lord brings them. Verily, they 
before that did well. But little of the night they 
slept; and at the dawn they asked forgiveness. 


The winds. 


“ The clouds. 
Angels or winds. 


® The ships. 
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x\nd in their wealth was what was due to him who 
asked, and him who was kept back from asking. 

[20] And in the earth are signs to those who are 
sure, and in yourselves,—what! do ye not then see ? 

And in the heaven is your provision and that 
■which ye are promised^. 

But by the Lord of the heaven and the earth! 
verily, it is the truth,—like that which ye do utter-! 

Has the tale of Abraham’s honoured guests 
reached thee ® ? [25] When they entered in unto 

him and said, ‘ Peace 1’ he said, ‘ Peace !—a people 
tinrecognised.’ 

And he went aside unto his people and fetched a 
fat calf, and brought it nigh unto them; said he, 

‘ Will ye then not eat ? ’ 

And he felt a secret fear of them: said they, 

‘ Fear not.’ And they gave him glad tidings of a 
knowing boy. 

And his wife approached w-ith a noise, and smote 
her face, and said, ‘An old woman, barren ! ’ 

[30] Said they, ‘ Thus says thy Lord, He is 
knowing, wise.’ Said he, ‘ And about w'hat is your 
errand, O ye messengers ?’ 

They said, ‘ Verily, we are sent unto a sinful 
people, to send upon them stones of clay, marked 
from thy Lord for the extravagant 

[35] And we sent out therefrom such as were in 
it of the believers; but we only found therein one 
house of jMuslims. 


^ I. e. rain, -which produces material sustenance, and there too is 
the promise of the future life. 

- I. e. unreserved and plain as ye yourselves affirm truths to each 
other. 

® See Part I, pp. 212-314. * See Part I, p. 214, note i. 
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And we left therein a sign to those who fear the 
grievous woe. 

And in Moses; when we sent him to Pharaoh 
with obvious authority. 

but he turned his back towards his column and 
said, ‘A sorcerer or mad!’ 

[40] And we seized him and his hosts and hurled 
them into the sea ; for he was to be blamed. 

And in 'Ad, when we sent against them a deso¬ 
lating wind, that left naught on which it came with¬ 
out making it ashes! 

And in 1 hamCicl, when it was said to them, 

‘ Enjoy yourselves for a season.’ But they revolted 
against the bidding of their Lord; and the noise 
caught them as they looked on. [45] And they 
could not stand upright, and they were not 
helped 1 

And the people of Noah of yore; verily, they 
were an alrominable people. 

And the heaven—we have built it with might, 
and, verily, we do surely give it ample space 1 

And the earth—we have spread it out; and how 
well we lay it out! 

And of everything have we created pairs, haply 
ye may lie mindful. 

[50] Idee then to God; verily, I am a plain 
Warner from Him to you! 

And do not set with God another god; verily, I 
am a [)lain warner from Him to you! 

Thus there came no apostle to those before them, 
but they said, ‘ A sorcerer, mad! ’ 

' Either Pharaoh’s forces, or one of his nobles, or something 
else on which he relied. See Part I, p. 214, first line, and note i. 
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Do they bequeath it^ to each other ? 

Yea, they are an outrageous people ! 

So turn thy back upon them, so thou wilt not be 
to blame. 

[55] And remind; for, verily, the reminder shall 
profit the believers. 

And I have not created the ^nn and mankind 
save that they may worship me. 

I do not desire any provision from them, and I do 
not wish them to feed me. 

Verily, God, He is the provider, endowed with 
steady might. 

Verily, for those who injure (the Apostle) shall 
be a portion like the portion of their fellows-, but 
let them not huriy- Me ! 

[60] Then w'oe to those who misbelieve from 
their day which they are threatened. 


The Chapter of the Mount. 

(LII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

By the mount! by the Book inscribed upon an 
outstretched vellum! by the frequented house ®! [5] 
by the elevated roof^! by the swelling sea ! verily, 
the torment of thy Lord will come to pass;—there 
is none to avert it! 

The day when the heavens shall reel about, 


^ I. e. this taunt. 

2 I. e. like the fate of those who wronged the apostles of old. 

1. e. either the Kaabah itself or the model of it, said to exist in 
the heavens and to be frequented by the angels. 

* I. e. of heaven. 
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[jo] and the mountains shall move about,—then 
woe upon that day to those who call (the apostles) 
liars, who plunge into discussion for a sport! 

On the day when they shall be thrust away into 
the fire of hell,—‘ This is the fire, the which ye used 
to call a lie! — [15] Is it magic, this? or can ye not 
see ?—broil ye therein, and be patient thereof or 
be not patient, it is the same to you : ye are but 
rewarded for that which ye did do I ’ 

Verily, the pious (shall be) in gardens and 
pleasure, enjoying what their Lord has given 
them ; for their Lord will save them from the 
torment of hell. 

‘ hlat and drink with good digestion, for that which 
ye have done!’ 

[20] Reclining on couches in rows ; and we will 
wed them to large-eyed maids. 

And those who believe and whose seed follows 
them in the faith, we will unite their seed with them; 
and we will not cheat them of their work at all;— 
every man is pledged for what he earns b 

And we will extend to them fruit and flesh such as 
they like. They shall pass to and fro therein a cup 
in which is neither folly nor sin. 

And round them shall go boys of theirs, as 
though they were hidden pearls. 

[25] And they shall accost each other and ask 
questions, and shall say, ‘Verily, we were before 
amidst our families shrinking with terror but 
God has been gracious to us and saved us from 
the torment of the hot blast. 

’ Every man is pledged to God for his conduct, and, if he does 
well, redeems himself. 

“ At the thought of the next life. 
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‘ Verily, we used to call on Him before; verily, 
He is the righteous, the compassionate!’ 

Wherefore do thou ^ remind them ; for thou art, 
by the favour of thy Lord, neither a soothsayer nor 
mad! 

Will they^ say, ‘ A poet; we wait for him the sad 
accidents of fate ?’ 

[30] Say, ‘ Wait ye then; for I too am of those 
who wait! ’ 

Do their dreams bid them this ? or are they an 
outrageous people ? 

Or will they sayy ‘He has invented it?’—nayy 
but they do not believe ! 

But let them bring a discourse like it, if they tell 
the truth ! 

[35] Oi" ■'Tere they created of nothing, or were they 
the creators ? Or did they create the heavens and 
the earth ?—nay, but they' are not sure ! 

Or have they* the treasures of thy Lord ? or are 
they' the governors supreme ? 

Or have they a ladder whereon they can listen ?— 
then let their listener bring obvious authority^ 

Has He daughters, while ye have sons ? 

[40] Or dost thou ask them a hire, while they are 
borne down by^ debt ? 

Or have they the unseen, so that they' write it 
down ? 

Or do they desire a plot?—but those who mis¬ 
believe it is who are plotted against! 


^ Addressed to Mohammed. 

- I. e. a ladder reaching to the gates of heaven, upon which they 
may stand and listen to the angels discoursing, as the devils do. 
See Part I, pp. 50, 51, note 2. 
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Or have they a god beside God ? celebrated be 
God’s praises above what they join with Him ! 

But if they should see a fragment of the sky falling 
down, they would shy, ‘ Clouds in masses !’ 

[45] But leave them till they meet that day of 
thciis wheieon they shall swoon the day when 
their plotting shall avail them naught, and they shall 
not be helped! 

And, verily, there is a torment beside that^ for 
those who do wrong; but most of them do not 
know! 

But wait thou patiently for the judgment of thy 
Lord, for thou art in our eyes. And celebrate the 
praises of thy Lord what time thou risest, and in 
the night, and at the fading of the stars! 


The Chapter of the Star. 

(LIII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

By the star when it falls, your comrade errs not, 
nor is he deluded ! nor speaks he out of lust! It is 
but an inspiration inspired! [5] One mighty in 

power'’ taught him, endowed with sound under¬ 
standing, and appeared, he being in the loftiest 
tract. 

‘ At tlic souiul of the last trumpet. 

" I. c. licsidc the torment of the judgment day they shall be 
punished with defeat and loss here. 

Tlie angel Gabriel, who appeared twice to Mohammed in his 
natural form, namely, on the occasion of the ‘ Night Journey," to 
whicli this passage refers, and on the first revelation of the Qur’an. 
(See Introduction, pp. xx and xxxii.) 





Then drew he near and hovered o’er! until he 
was two bows’ length off or nigher still! [lo] Then 
he inspired his servant what he inspired him; the 
heart belies not what he saw! What, will ye dispute 
with him on what he saw ? 

And he saw’ him another time, by the lote tree 
none may pass ; [15] near which is the garden of the 
Abode! When there covered the lote tree what 
did cover it! The si^ht sw^erved not nor wandered. 

o 

He saw then the greatest of the signs of his Lord. 

Have ye considered Allit and i\l '’Huzzd, [20] 
and Manat the other thirdH Shall there be male 
offspring for Him and female for you ? That were 
an unfair division! They are but names which ye 
have named, ye and your fathers! God has sent 
dowm no authority for them ! They do but follotv 
suspicion and w’hat their souls lust after !—And yet 
there has come to them guidance from their Lord. 

Shall man have what he desires ? [25] But God’s 
is the hereafter and the present! 

How many an angel in the heaven!—their inter¬ 
cession avails not at all, save after God has given 
permission to whomsoever He will and is pleased 
with! 

Verily, those wLo believe not in the hereafter do 
surely name the angels with female names -!—but 
they have no knowledge thereof; they do but follow 
suspicion, and, verily, suspicion shall not avail against 
the truth at all! 

[30] But turn aside from him who turns his back 
upon our remembrance and desires naught but this 


1 See Introduction, p. xxvii, and Part II, p. 62, note i. 
^ See Introduction, pp. sii and xiii. 
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world’s life! This is their sum of knowledge; 
verily, thy Lord knows best who has erred from 
His way, and He knows best vdro is guided! 

God’s is what is in the heavens and what is in the 
earth, that He may reward those who do evil for 
what they have done ; and may reward those who 
do good with good ! those who shun great sins and 
iniquities,—all but venial faults,—verily, thy Lord 
is of ample forgiveness ; He knows best about you, 
when He produced you from the earth, and when ye 
were emluq'os in the wombs of your mothers. 

Make; not )'our.selves out, then, to be pure; He 
knows l)cst who it is that fears. 

Hast thou considered him who turns his back? 
who gives but little [35] and then stops^? Has he 
then the knowledge of the unseen, so that he can 
.see ? 

Has he not been informed of what is in the pages 
of Mo.ses and Abraham who fulfilled his word ?— 
that no burdened soul shall bear the burden of 
another ? [40] and that man shall have only that 
for which he strives; and that his striving shall at 
length be seen ? Then shall he be rewarded for 
it with the most full reward; and that unto thy 
Loi'd is the limit; [45] and that it is He who makes 
men laugh and weep; and that it is He who kills 
and makers alive; and that He created pairs, male 

' This jiassage refers to one El Waltd ibn Mu^/zS.irah, who 
being alnised for following Mohammed and forsaking the religion 
of the Qiir'ii.f, answered that he had done so to escape divine ven¬ 
geance. Thereupon an idolater offered to take on himself El 
Walid’s sin for a certain sum of money. The offer was accepted, 
and Walid ai>ostatii5cd from El Islam, paying down a portion of 
the amount agreed u]>on at the time. Later on he refused to pay 
the balance on the ground that he had already paid enough. 
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and female, from a clot when it is emitted; and that 
for Him is the next production^; and that he en¬ 
riches and gives possession; [50] and that He is 
the Lord of the Dog-star^ and that He it was who 
destroyed 'Ad of yore, and Thamud, and left none 
of them ; and the people of Noah before them,— 
verily, they were most unjust and outrageous ! 

And the overthrown (cities)® He threw down; [55] 
and there covered them what did cover them ! 

Which then of your Lord’s benefits do ye dis¬ 
pute ? 

This is a wmrner, one of the warners of yore ! 

The approaching day approaches; there is none 
to discover it but God. 

At this new discourse then do ye wonder ? [60] 
and do ye laugh and not weep ? and ye divert your¬ 
selves the w’hile! 

But adore God and serve (Him)fi 


The Chapter of the Moon. 

(LIV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

The Hour draws nigh, and the moon is split 


’ I. e. the resurrection. 

® Sirius, or the Dog-star, -vras an object of worship amongst the 
ancient Arabs. 

® Sodom, Gomorrah, &c. 

^ At this verse the Qurau, who were present at the first reading 
of this chapter when their gods were spoken well of, fell down 
adoring with Mohammed. See Introduction, p. sxxii. 
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asunder But it they see a sign they turn aside 
and say, ‘ Magic, continuous^!’ 

And they call it a lie and follow their lusts; but 
every matter is settled! 

There has come to them some information® with 
restraint in it—[5] wisdom far-reaching—butwarners 
avail not! 

But turn thy back on them I 

The day when the caller^ shall call to an awk¬ 
ward thing''’. 

Humbly casting down their looks shall they come 
forth fr(.)m their graves, as though they were locusts 
scattered aljroad! 

Hurrying forwards to the caller ! the misbelievers 
shall say, ‘ This is a difficult day!’ 

Noah’s people before them called (the apostles) 
liars; they called our servant a liar; and they said, 
‘ Mad r and he was rejected. 

[10] And he called upon his Lord, ‘Verily, I am 
overcome, come then to my help 1’ 

And wc opened the gates of heaven with water 
pouring down I 


’ According to a tradition this refers to a miracle; the un¬ 
believers having asked for a sign, the moon appeared to be cloven 
in twain. I'hc tradition is, however, supported by very doubtful 
authority, and is directly opposed to the teaching of the Qur’in 
elsewhere, for tlu; power to comply with the demand for a sign is 
always distinctly disclaimed. The more usual explanation is the 
natural one, that the expression merely refers to one of the signs 
of llic day of judgment. 

Tliis word is interpreted by some to mean ‘transient, by 
others ‘ powerful.’ 

“ 'Fhc Qur’an. 

” The angel Israfil. 

The last judgment. 




And we made the earth burst forth in springs, 
and the waters met at a bidding already decreed. 

But we bore him on the thing of planks and 
nails; sailing on beneath our eyes, a reward for him 
who had been disbelieved! 

[i 5] And we left it a sign;—but is there any one 
who will mind ? 

'Ad called the apostles liars, and how was my 
punishment and my warning ? 

' ' Verily, we sent on them a cold storm wind on 
a day of continuous ill-luck! 

[20] It reft men away as though they had been 
palm stumps torn up! 

We have made the Qur’in easy as a reminder— 
but is there any one who will mind ? 

Thamud called the warnings lies, and said, ‘A 
mortal, one of us, alone, shall we follow him ? then 
indeed were we in error and excitement^! 

[25] ‘ Is the warning cast on him alone among us ? 
nay, he is an insolent liar! 

‘ They shall know to-morrow about the insolent 
liar! 

‘Verily, we are about to send the she-camel as a 
trial for them, then watch them and have patience! 
and inform them that the water is shared between 
them (and her); each draught shall be sought by 
turns.’ 

Then they called their companion, and he plied 
(a knife) and hamstrung her. 

[30] Then how was my punishment and my 
warning ? Verily, we sent against them one noise, 
and they were like the dry sticks of him who 
builds a fold. 


Or madness. 
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We have made the Qur’an easy as a reminder— 
but is there any one vlio will mind ? 

Lot’s people called the apostles liars; verily, we sent 
against them a heavy sand storm; all. save Lot's 
family, we saved them at the dawn. [35] As a favour 
"from us ; so do we reward him who gives thanks! 

He indeed had warned them of our assault, but 
they doubted of the warning. 

And they desired his guest, and we put out their 
eyes.— 

‘ So taste ye my torment and warning I’ 

And there overtook them on the morning a set¬ 
tled punishment!— 

‘ So taste ye my torment and warning ! ’ 

[40] We have made the Qur’an easy as a re¬ 
minder—but is there any one who will mind ? 

The warning came to Pharaoh s people; the\ 
called our signs all lies, and we seized on them with 
the seizing of a mighty powerful one. 

Are your misbelievers better than they ? or ha\ e 
ye an exemption in the Scriptures ? Or do the) 
say we are a victorious company ? 

j^45j The whole shall be routed and shall turn 

their backs in flight b 

Nay, the Hour is their promised time 1 and the 
Hour is most severe and bitter ! 

Verily, the sinners are in error and excitement. 
On the day when they shall be dragged to the fire 
upon their faces 1 —‘ Taste ye the touch of hell’ 
Verily, everything have we created by decree, 
[50] and our bidding is but one (word), like the 

twinkling of an e ye 1 ___ 

1 This is appealed to by MusUms as a prophecy fulfilled at the 
battle of Bedr. 

[9] 


s 
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We have destroyed the like of you—but is there 
any who will mind ? 

And everything they do is in the books and 
everything small and great is written down. 

Verily, the pious shall be amid gardens and rivers, 
[55] in the seat of truth, with the powerful king. 


The Ch.^pter of the Merciful. 

(LV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate God. 

The Merciful taught the Qur’An ; 

He created man, taught him plain speech. 

The sun and the moon have their appointed time ; 

[5] The herbs and the trees adore ; 

And the heavens. He raised them and set the balance, 
that ye should not be outrageous in the balance; 

But w'eigh ye aright, and stint not the balance. 

And the earth He has set it for living creatures; 
[10] therein are fruits and palms, with sheaths ; 
and grain with chaff and frequent shoots; 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

He created men of crackling clay like the potters. 
And He created the ^nn from smokeless fire. 

[15] Then which of your Lord’s bounties will ye 
twain deny ? 

The Lord of the two easts ^ and the Lord of the 
two wests! 


* The books kept by the recording angels. 
- See p. 214, note i. 
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Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

He has let loose the two seas that meet together; 
[20] between them is a barrier they cannot pass! 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

He brings forth from each pearls both large and 
small! 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

His are the ships which rear aloft in the sea like 
mountains. 

[25] Then which of your Lord’s bounties will ye 
twain deny ? 

Every one upon it ^ is transient, but the face of thy 
Lord endowed with majesty and honour shall 
endure. 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

Of Him whosoever is in the heaven and the earth 
does beg; every day He is in (some fresh) 
business! 

[30] Then which of your Lord’s bounties will ye 
twain deny ? 

We shall be at leisure for you, O ye two weighty 
ones"! 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

O assembly of ^inns and mankind! if ye are able 
to pass through the confines of heaven and earth 


’ The earth. 

I. e. mankind and the^inn; the meaning is, that God will have 
leisure to judge tliem both. 

S 2 
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then pass through them !—ye cannot pass through 
save by authority! 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

[35] There shall be sent against you a flash of fire, 
and molten copper, and ye shall not be helped ! 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

And when the heaven is rent asunder and become 
rosy red ^—(melting) like grease ! 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

On that day neither man nor ^inn shall be asked 
about his crime ! 

[40] Then which of your Lord’s bounties will ye 
twain deny ? 

The sinners shall be known by their marks, and 
shall be seized by the forelock and the feet! 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

‘ This Is hell, which the sinners did call a lie! they 
shall circulate between it and water boiling quite !’ 

[45] Then which of your Lord’s bounties will ye 
twain deny ? 

But for him who fears the station of his Lord are 
gardens twain! 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

Both furnished with branching trees. 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

[50] In each are flowing springs. 


^ The word is also said to mean red leather. 
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1 heii which of your Lord s bounties will ye twain 
deny ? 

In each are, of every fruit, two kinds. 

1 hen which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

Reclining- on beds the linings of which are of 
brocade, and the fruit of the two gardens within 
reach to cull. 

[55] I'hen which of your Lord’s bounties will ye 
twain deny ? 

'riiercin arc maids of modest glances whom no man 
norg'inn has deflowered before. 

Then which of your Loi'd’s bounties will ye twain 
deny ? 

As though they were rubies and pearls. 

'riu'ii which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

[60] Is the reward of goodness aught but goodness ? 

'I'lum which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

And besides these, are gardens twainh 

'Fhen which of your Lord’s bounties will be twain 
deny ? 

With dark green foliage. 

[65] Then which of your Lord’s bounties will ye 
twain deny ? 

] n each two gushing springs. 

'rium which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

In (;ach fruit and palms and pomegranates. 

d'lien which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 


For the inferior inhabitants of Paradise. 
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[70] In them maidens best and fairest! 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

Bright and large-eyed maids kept in their tents. 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

Whom no man nor ^nn has deflowered before 
them. 

[75] Then which of your Lord’s bounties will ye 
twain deny ? 

Reclining on green cushions and beautiful carpets. 

Then which of your Lord’s bounties will ye twain 
deny ? 

Blessed be the name of thy Lord possessed of 
majesty and honour! 


The Chapter of the Inevitable. 

(LVI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate God. 

When the inevitable ^ happens; none shall call its 
happening a lie!—abasing—exalting ! 

When the earth shall quake, quaking 1 [5] and the 
mountains shall crumble, crumbling, and become 
like motes dispersed! 

And ye shall be three sorts ; 

And the fellows of the right hand—what right lucky 
fellows! 

And the fellow's of the left hand—w-hat unlucky 
fellows ! 


^ I. e. the day of judgment. 
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[10] And the foremost foremost^! 

1 hese are they who are brought nigh, 

In gardens of pleasure ! 

A crowd of those of yore, 

And a few of those of the latter day! 

[15] And gold-weft couches, reclining on them face 
to face. 

Around them shall go eternal youths, with goblets 
and ewers and a cup of flowing wine; no head¬ 
ache shall they feel therefrom, nor shall their wits 
be dimmed! 

[20] And fruits such as they deem the best; 

And flesh of fowl as they desire ; 

And bright and large-eyed maids like hidden pearls; 

A reward for that which they have done ! 

1 hey shall hear no. folly there and no sin; 

[25] Only the speech, ‘ Peace, Peace !’ 

And the fellows of the right—^what right lucky 
fellows ! 

Amid thornless lote trees. 

And tal'h ^ trees with piles of fruit; 

And outspread shade, 

[30] And water out-poured; 

And fruit in abundance, neither failing nor for¬ 
bidden ; 

And beds upraised! 

Verily, we have produced them® a production. 

[35] And made them virgins, darlings of equal age 
(with their spouses) for the fellows of the right! 


' I. e. the foremost in professing the faith on earth shall be the 
foremost then. 

- The mimosa gummifera is generally so called in Arabia; but 
the banana is said to be meant in this passage. 

■' The celestial damsels. 
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A crowd of those of yore, and a crowd of those of 
the latter day! 

[40] And the fellows of the left—what unlucky 
fellows! 

In hot blasts and boiling water; 

And a shade of pitchy smoke, 

N either cool nor generous ! 

Verily, they were affluent ere this, [45] and did persist 
in mighty crime ; and used to say, ‘What, when we 
die and have become dust and bones, shall we 
then indeed be raised ? or our fathers of yore ? ’ 

Say, ‘Verily, those of yore and those of the latter 
day [50] shall surely be gathered together unto 
the tryst of the well-known day.’ 

Then ye, O ye wfflo err! who say it is a lie ! shall 
eat of the Zaqqum tree ! and fill your bellies with 
it! and drink thereon of boiling water! [55] and 
drink as drinks the thirsty camel. 

This is their entertainment on the judgment day! 

We created you, then why do ye not credit ? 

Have ye considered what ye emit ? 

Do we create it, or are we the creators ? 

[60] W e have decreed amongst you death; but we 
are not forestalled from making the likes of you 
in exchange, or producing you as ye know not of. 

Ye do know the first production—why then do ye 
not mind ? 

Have ye considered what ye till ? 

Do ye make it bear seed, or do we make it bear seed ? 

[65] If we pleased we could make it mere grit, so that 
ye would pause to marvel: 

‘Verily,we have got into debt^ and we are excluded^.’ 


^ I. e. for seed and labour. 


“ From reaping the fruits of it. 
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Have yc considered the water which ye drink ? 

Do ye make it come down from the clouds, or do 
we make it come down ? 

If we ])leased we could make it pungent—why then 
do >'c not give thanks ? 

[70] I lave ye considered the fire which ye strike ? 

Do yc produce the ti-ee that gives ith or do we 
produce it ? 

We have made it a memorial and a chattel for the 
trav(filcn' of the waste ? 

Then celebrate the grand name of thy Lord! 

So I will not swear by the positions of the stars ; 
[75] and, vcM'ily, it is a grand oath if ye did but 
know- -that, verily, this is the honourable Qur’an 
—in tlK.‘ laid-np Book ! 

Lc;t noiu; touch it but the purified ! 

A nwe.lation from the Lord of the worlds. 

[80] Wliat! this new discourse will ye despise ? 

And make for your j)rovision, that you call it a 
lie ? 

Why tluai—when it“ comes up to the throat, and ye 
at that time look on, though we are nearer to him 
than you are, but ye cannot see,—[85] why, if ye 
arc; not to be judged, do ye not send it back, if 
ye do tell the truth ? 

But either, if he be of those brought nigh to 

Clod,.then rest and fragrance and the garden 

of ])leasure! 

Or, if he be of the fellows of the right! [90] then 
‘ Peace to thee:!’ from the fellows of the right! 


' Tlio ancient Arabs produccel fire by the friction of a stick in a 
hollow piece of wood. Cf. p. 167, line 25. 

“ I’lie soul of a dying man. 
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Or, if he be of those who say It ’is a lie,—who err! 
then an entertainment of boiling water! and 
broiling in hell! 

[95] Verily, this is surely certain truth ! 

So celebrate the grand name of thy Lord! 


The Chapter of Iron. 

(LVII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Whatever is in the heavens and the earth cele¬ 
brates the praises of God, for He is the mighty, 
the wise! 

His is the king-dom of the heavens and the 
earth : He quickens and He kills, and He is mighty 
over all! 

He is the first and the last; and the outer and 
the inner; and He all things doth know ! 

He it is who created the heavens and the earth 
in six days, then He made for the throne ; and He 
knows what goes into the earth and what goes forth 
therefrom, and what comes down from the sky and 
what goes up therein, and He is with you wheresoe’er 
ye be : for God on what ye do doth look! 

[5] His is the kingdom of the heavens and the earth, 
and unto God aft'airs return. He makes the night 
succeed the day, and makes the day succeed the 
night; and He knows the nature of men’s breasts. 

Believe in God and His Apostle, and give alms of 
what He has made you successors of. For those 
amongst you who believe and give alms—for them 
is mighty hire. 
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A¥hat ails you that ye do not believe in God and 
His Apostle ? He calls on you to believe in your 
Lord ; and He has taken a compact from you^ if ye 
be believers. 

He it is who sends down upon His servants mani¬ 
fest signs, to bring you forth from the darkness 
into the light; for, verily, God to you is kind, 
compassionate! 

[10] What ails you that ye give not alms in God’s 
cause ? for God’s is the inheritance of the heavens 
and the earth. Not alike amongst you is he who 
gives alms before the victory and fights,—they are 
grander in rank than those who give alms after¬ 
wards and fight. But to all does God promise good; 
and God of what ye do is well aware! 

Who is there who will lend a good loan to God ? 
for He will double it for him, and for him is a 
generous reward. 

On the day when thou shall see believers, men 
and women, with their light running on before them 
and on their right hand ‘ Glad tidings for you to¬ 
day.—Gardens beneath which rivers flow, to dwell 
therein for aye ; that is the grand bliss!’ 

On the day when the hypocrites, men and women, 
shall say to those who believe, ‘ Wait for us that we 
may kindle at your light.’ It will be said, ‘ Get ye 
back, and beg a light.’ And there shall be struck 
out between them a wall with a door; within it shall 
be mercy, and outside before it torment. They shall 
cry out to them, ‘We were not with you!’ they 
shall say, ‘Yea, but ye did tempt yourselves, and did 
wait, and did doubt; and your vain hopes beguiled 
you ; and the beguiler beguiled you about God. 


^ I. e. guiding them to. Paradise. 
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‘ Wherefore to-day there shall not be taken from 
you a ransom, nor from those who misbelieved. 

Your resort is the fire ; it is your sovereign, and an 
ill journey will it be ! ’ 

[i 5] Is the time come to those who believe, for 
their hearts to be humbled at the remembrance of 
God, and of what He has sent down in truth? and 
for them not to be like those who were given the 
Scriptures before, and over whom time was pro¬ 
longed, but their hearts grew hard, and many of 
them were workers of abomination ? 

Know that God quickens the earth after its 
death!—we have manifested to you the signs; 
haply ye may have some sense! 

Verily, those who give in charity, men and 
women, who have lent to God a goodly loan,— 
it shall be doubled for them, and for them is a 
generous hire. 

And those who believe in God and His Apostle, 
they are the confessors and the martyrs with their 
Lord ; for them is their hire and their light! But 
those who misbelieve and call our signs lies, they 
are the fellows of hell! 

Know that the life of this world is but a sport, 
and a play, and an adornment, and something to 
boast of amongst yourselves ; and the multiplying 
of children is like a rain-growth, its vegetation 
pleases the misbelievers; then they wither away, 
and thou mayest see them become yellow; then they 
become but grit. 

But in the hereafter is a severe woe, [20] and for¬ 
giveness from God and His goodwill; but the life of 
this world is but a chattel of guile. 

Race tow'ards forgiveness from your Lord and 
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Pai-acli.se, whose breadth is as the breadth of the 
heavens and the earth, prepared for those who 
believe in God and His apostles! and God’s grace, 
He gives it to whom He pleases, for God is Lord 
of mighty grace ! 

No accident befalls in the earth, or in yourselves, 
but it was in the Book, before we created them; 
verily, tliat is easy unto God. 

That ye may not vex yourselves for what ye 
miss, nor be overjoyed at what He gives you; for 
God lovc'.s no arrogant boaster, who are niggardly 
and bid men be niggardly: but whoso turns his 
back ', verily, God is rich, praiseworthy. 

[25] We did send our apostles with manifest 
signs; and Ave did .send down among you the Book 
and the balance, that men might stand by justice; 
and we sent down iron in which is both keen 
violence and advantages to men ; and that God 
might know who helps Him and His apostles in 
secnl ; verily, God is strong and mighty! 

And we sent Noali and Abraham; and placed in 
their seed pro])hecy and the Book ; and some of 
them are guided, though many of them are workers 
of abomination! 

Then wc followed up their footsteps with our 
apostlcAs: and wc followed them up with Jesus 
the son of Mary; and wc gave him the gospel; 
and we placed in the hearts of those who followed 
him kindness and compassion.—But monkery, they 
inventetl it; we only prescribed to them the craving 
after the goodwill of God, and they observed it not 
with due observance. But we gave to those who 


' I. e. from almsgiving. 
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believe amongst them their hire; though many 
among-st them were workers of abomination! 

O ye who believe! fear God, and believe in His 
Apostle: He will give you two portions of His 
mercy, and will make for you a light for you to 
walk in, and will forgive you ; for God is forgiving, 
compassionate. 

That the people of the Book may know that they 
cannot control aught of God’s grace ; and that grace 
is in God’s hands. He gives it to whom He will; for 
God is Lord of mighty grace I 


The Chapter of the Wrangler. 

(LVIII. Medinah.) 

God has heard the speech of her who wrangled 
with you about her husband^, and complained to 
God ; and God hears your gossip ; verily, God both 
hears and sees. 

Those among you who back out of their wives ^ 
they are not their mothers : their mothers are only 
those who gave them birth ; and, verily, they speak 
a wrong speech and a false. 

Verily, God both pardons and forgives. But those 
who back out of their wives and then would recall 
their speech,—then the manumission of a captive 
before they touch each other; that is what ye are 
admonished, and God of what ye do is well aware! 


^ Khaulah bint Tiia'labah being divorced from her husband by 
the formula mentioned below, and which was always considered to 
be a final separation, appealed to Mohammed, who said he could not 
alter the custom. Afterwards, on the woman praying to God, this 
passage was revealed, abolishing the objectionable form of divorce. 

® I.e. divorce them by the formula ‘Thou art to me as my 
mother’s back! ’ See Part I, p. 43, note 4. 
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[5] But he who finds not (the means) : — then 
a fast for two months consecutively, before they 
touch each other; and he who cannot endure 
that:—then the feeding of sixty poor folk. That is 
that ye may believe in God and His Apostle; and 
these are the bounds of God ; and for the mis¬ 
believers is grievous woe! 

Verily, those who oppose God and His Apostle 
shall be upset, as those before them were upset. 

We have sent down manifest signs; for the mis¬ 
believers is shameful woe on the day when God 
shall raise tluuti all together, and shall inform them 
of what they have done. God has taken account of 
it, but th(;y forget it; for God is witness over all 1 
Dost thou uot see that God knows what is in the 
hc^avens and what is in the earth ? and that there 
cannot be a jn-ivy discourse of three but He makes 
the fourth ? nor of five but He makes the sixth ? nor 
less than that nor more, but that He is with them 
wluna;soe’er they be ? then He will inform them of 
what tht;y have done upon the resurrection day; 
ve.rily, God all things doth know! 

Dost thou not look at those who were prohibited 
from [irivy talk, and then returned to that they were 
forbidde.n ? and they too discourse together with sin 
and enmity and rebellion against the Apostle; and 
when tlu;y come to thee they greet thee with what 
God greets thee noth and they say in themselves, 
Why does not God torment us for what we say ? 
Hell is cmough for them! they shall broil therein, 
and an ill journey shall it be ! 


' Instead of saying, Es saldm ’halaika, ‘peace be upon thee!’ 
llicy used to say, Es sain ’halaika, ‘ mischief be upon thee 1’ 
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[10] O ye who believe! when ye discourse to¬ 
gether, then discourse not in sin and enmity and 
rebellion against the Apostle ; but discourse together 
in righteousness and piety; and fear God, for unto 
Him ye shall be gathered 1 

Privy talk is only from the devil, that those who 
do believe may grieve : it cannot hurt them at all, 
except by the permission of God ; and upon God let 
the believers rely. 

O ye who believe ! when it is said to you, ‘ Make 
room in your assemblies,’ then make room ; God 
will make room for you ; and when it is said to you, 

‘ Rise up,’ then rise up; God will raise all you who 
believe, as well as those who are given knowledge, 
in rank; for God of what ye do is well aware! 

O ye who believe! when ye address the Apostle, 
then give in charity before addressing him; that is 
better for you, and more pure. But if ye find not 
the means,—then God is forgiving, compassionate. 
What I do ye shrink from giving in charity before 
addressing him ? then if ye do it not, and God 
relents towards you, then be steadfast in prayer, 
and give alms, and fear God and His Apostle ; for 
God is well aware of what ye do ! 

[15] Dost thou not look at those who take for 
patrons a people ^ God is wrath with ? they are 
neither of you nor of them, and they swear to you a 
lie the while they know; for them God has prepared 
severe torment; verily, evil is it they have done I 
They take their faith for a cloak ; and they turn 
men aside from the path of God; and for them is 
shameful woe! 


^ The Jews. 
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1 Iicii wCciltli slinll not avail them, nor their children 
at all, against God ; they are the fellows of the Fire, 
and they shall dwell therein for aye! 

Gn the day when God raises them all together, 
then will they swear to Him as they swore to you; 
and they will tliink that they rest on somewhat— 
Ay, verily, they are liars ! 

[20] Satan hath overridden them, and made them 
forget tile rememlirance of God : they are the crew 
of Satan ; ay, the crew of Satan, they are the 
losers! 

V'e.rily, tliose. who o|)pose God and His Apostle 
are amongst the most vile. 

God has writtcm, ‘ I will surely prevail, I and my 
apostlesv<;rily, God is strong and mighty! 

'I'liou .shalt not find a people who believe in God 
and tlu; last day loving him who opposes God and 
His Aiiostle, even though it be their fathers, or 
their sons, or their brethren, or their clansmen. 

He has written faith in their hearts, and He aids 
them with a spirit from Him; and will make them 
enter into gardens beneath which rivers flow, to 
dwell there.in for aye ! God is well pleased with 
tluaii, and tlu^y well pleased with Him: they are 
God’s crew ; ay, God’s crew, they shall prosper ! 


I'll I'. CllAITKR OK THE EMIGRATION. 

(LIX. Mcdlnah.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

What is in the heavens and in the earth cele¬ 
brates God’s praises; He is the mighty, the wise! 


He it was who drove those of the people of the 
Book who misbelieved forth from their houses, at 
the first emigration^; ye did not think that they 
would go forth, and they thought that their for¬ 
tresses would defend them against God; but God 
came upon them from whence they did not reckon, 
and cast dread into their hearts! They ruined their 
houses with their own hands and the hands of the 
believers; wherefore take example, O ye who are 
endowed with sight! 

Had it not been that God had prescribed for 
them banishment, He would have tormented them 
in this world but for them in the next shall be 
the torment of the Fire! that is because they 
opposed God and His Apostle: and whoso op¬ 
poses God, verily, God is keen to punish ! 

[5] What palm trees ye did cut down or what 
ye left standing upon their roots was by God’s 
permission, and to disgrace the workers of abomi¬ 
nation ; and as for the spoils that God gave to His 
Apostle from these (people) ye did not press forward 
after them with horse or riding camel; but God 
gives His Apostle authority over whom He pleases, 
for God is mighty over all®! 


^ The Jews of en Na^J^ir, near Medinah, who at first promised to 
stand neuter between him and the idolaters. After his success at 
Bedr they came over to his side, but turned again after the defeat 
of Ohod. For this offence they were forced to leave the countr}'. 

^ Like those of Qurai(f/ 4 ah, who were slaughtered. See Intro¬ 
duction, p. sxsis. 

® The Muslims did not use cavalry on the occasion, Mohammed 
himself being the only mounted member of the expedition. For 
this reason the spoils were assigned to the prophet alone, and not 
divided in the usual manner as prescribed in Chapter VIII, verse 
42, Part I, pp. 167, 168. 
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What God gave as spoils to His Apostle of the 
l)coplG of the cities is God’s, and the Apostle’s, and 
for kinsfolk, orphans, and the poor, and the way¬ 
farer, so that it should not be circulated amongst 
the rich men of you. 

And what the Apostle gives you, take; and what 
he forbids you, desist from; and fear God, verily, 
God is keen to |)unish ! 

And (it is) for the poor who fledk who were driven 
forth irom their houses and their wealth, who crave 
grace from Gotl and His goodwill, and help God and 
tlu: AiKistle ; they are the truthful. 

And those who were settled in the abode- and 
the faith before them, love those who fled to them^; 
and they do not hnd in their breasts a need of what 
has been givisi to them; preferring them to them¬ 
selves, (;\(m though tlu;re be poverty amongst them; 
and whoso is preservixl from his own coveteousness, 
these? are tlu; prosi)erous ! 

[10] And those who came after them say, ‘Our 
Lord, forgive us and our brethren who were before¬ 
hand with us in the faith, and place not in our 
liearts ill-will towards those who believe—our Lord ! 
verily, thou art kind, compassionate!’ 

Dost thou not look on those who were hypo¬ 
critical, sa)’ing to their brethren w'ho misbelieved 
amongst the people of the Book ', ‘ If ye be driven 
foi'th we will go forth with you ; and we will never 
ob(?y any oiu; concerning you; and if ye be fought 

' 'I’lic poorer AUiluL’-crtn were allowed to participate in the 
spoil, hut not the Ansars. 

- 'J'lic An.'^ars at Mcdiuah. 

■' 'riu; MuluR'erin. 

The Jews. 
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against we will help you.’ But God bears witness 
that they are surely liars! 

If they be driven forth, these will not go forth 
with them ; and if they be fought against, these will 
not help them; or if they do help them, they will 
turn their backs in flight;—then shall they not be 
helped! 

Ye indeed are a keener source of fear in their 
hearts than God; that is because they are a people 
who do not understand! They will not fight against 
you in a body save in fortified cities, or from behind 
walls ; their valour is great amongst themselves ;— 
thou dost reckon them as one body, but their hearts 
are separated. That is because they are a people 
who have no sense! 

[15] Like unto those before them, recently^; they 
tasted the evil result of their affair, and for them is 
grievous woe. 

Like unto the devil when he said to man, ‘ Dis¬ 
believe.’ But when he disbelieved, he said, ‘Verily, 
I am clear of thee! Verily, I fear God the Lord of 
the worlds! ’ And the end of them both shall be 
that they shall both be in the Fire, to dwell therein 
for aye ! for that is the reward of the unjust! 

O ye who believe! fear God; and let each soul 
look to what it sends on for the morrow; and fear 
God ; verily, God is well aware of what ye do ! 

And be ye not like those who forget God, and 
He makes them forget themselves; they are the 
workers of abomination! 

[20] Not deemed alike shall be the fellows of the 


^ Either the idolaters slain at Bedr, or the Jews of Qdinuqah, or 
those of Nai/Air. 
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Fire and the fellows of Paradise : the fellows of 
Paradise they are the blissful! 

Had we sent down this Quran upon a moun¬ 
tain, thou wouldst have seen it humbling itself, 
splitting asunder from the fear of God! These 
parables do we strike out for men; haply they may 
reflect! 

He is God than whom there is no eod; who 
knows the unseen and the visible ; He is the 
merciful, the compassionate I He is God than 
whom there is no god ; the King, the Holy, the 
Peace-Giver, the Faithful, the Protector, the Mighty, 
the Repairer, the Great!—celebrated be the praises 
of God above what they join with Him. 

He is God, the Creator, the Maker, the Fashioner; 
His are the excellent namesF’ His praises, whatever 
are in the heavens and the earth do celebrate; for 
God is the mighty, the wnse ! 


The Chapter of the Tried. 

(LX. Medinah.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

O ye who believe! take not my enemy and your 
enemy for patrons, encountering them with love; 
for they misbelieve in the truth that is to come to 
you; they drive out the Apostle and you for that 
ye believe in God your Lord^ I 


’ See Introduction, p. Ixvii. 

2 'HMb ibn abi Balta’hah had given the INIeccans vaming of an 
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If ye go forth fighting strenuously in my cause 
and craving my good pleasure, and secretly show 
love for them, yet do I know best what ye con¬ 
ceal and what ye display! and he of you who does 
so has erred from the level path. 

If they find you they will be enemies to you, and 
they will stretch forth against you their hands and 
their tongues for evil, and would fain that ye should 
disbelieve ; neither your kindred nor your children 
shall profit you upon the resurrection day; it will 
separate you ! but God on what ye do doth look ! 

Ye had a good example in Abraham and those 
with him, when they said to their people, ‘Verily, we 
are clear of you and of what ye serve beside God. 
We disbelieve in you ; and between us and you is 
enmity and hatred begun for ever, until ye believe 
in God alone ! ’ 

But not^ the speech of Abraham to his father, 
‘Verily, I will ask forgiveness for thee, though I 
cannot control aught from God ! ’ O our Lord! on 
thee do we rely! and unto thee we turn! and unto 
thee the journey is ! 

[5] Lord ! make us not a trial for those who 
misbelieve; but forgive us ! Our Lord ! verily, thou 
art mighty, wise! 

Ye had in them a good example for him who 

intended surprise by Mohammed, and on his letter being inter¬ 
cepted, excused himself by saying that he had only done so in 
order to make terms for his family, who were at Mecca, and that 
he knew that the information would be of no avail. Mohammed 
pardoned him, but the verse in the text prohibits such conduct for 
the future. 

^ I. e. they are not to imitate Abraham’s speech to his father, 
and ask forgiveness for their infidel friends. Cp. Part I, p. 189, 
verse 115* 
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would hope in God and the last day. But whoso 
turns his back, verily, God, He is rich and to be 
praised. 

Mayhap that God will place love betiveen you 
and between those of them ye are hostile towards^: 
for God is powerful, and God is forgiving, com¬ 
passionate. 

God forbids you not respecting those who have 
not fought against you for religion’s sake, and who 
have not driven you forth from your homes, that 
ye should act righteously and justly towards them; 
verily, God loves the just! 

He only forbids you to make patrons of those 
who have fought against you for religion’s sake, 
and driven you forth from your homes, or have 
aided in your expulsion; and whoever makes 
patrons of them, they are the unjust! 

[10] O ye who believe! when there come be¬ 
lieving women who have fled, then try them: 
God knows their faith. If ye know them to be 
believers do not send them back to the mis¬ 
believers;—they are not lawful for them, nor are 
the men lawful for these ;—but give them- what 
they have expended®, and it shall be no crime 
against you that ye marry them, when ye have given 
them their hire. And do not ye retain a right 
over misbelieving women; but ask for what ye 
have spent, and let them ask for what they have 
spent. That is God’s judgment: He judges be¬ 
tween you, for God is knowing, wise! 

And if any of your wives escape from you to the 

^ I. e. by their becoming converted to IsMm. 

2 I. e. to their infidel husbands. 

^ The dowries. 
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misbelievers, and your turn comes, then give to 
those whose wives have gone away the like of what 
they have spent; and fear God, in whom it is that 
ye believe. 

O thou prophet! when believing women come to 
thee and engage with thee that they will not asso¬ 
ciate aught with God, and will not steal, and will 
not fornicate, and will not kill their children, and 
will not bring a calumny which they have forged 
between their hands and feet^, and that they will 
not rebel against thee in what is reasonable, then 
engage wdth them and ask forgiveness for them of 
God ;—verily, God is forgiving, compassionate. 

O ye who believe! take not for patrons a people 
whom God is wrath against; they despair of the 
hereafter, as the misbelievers despair of the fellows 
of the tombs ^! 


The Chapter of the Ranks. 

{LXI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

What is in the heavens and what is in the earth 
celebrates the praises of God, for He is the mighty, 
the wise! 

O ye who believe! say not what ye do not. 
It is most hateful to God that ye say what ye 
do not. 


^ This is said by some commentators to mean foisting spurious 
children on to their husbands. 

- I. e. of the resurrection of the dead. 
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Verily, God loves those who fight in His cause in 
ranks as though they were a compact building^. 

[5] When Moses said to his people, ‘O my people! 
why do )'e hurt me, when ye know that I am the 
apostle of God to you?’ and when they swerved, 
God made their hearts to swerve; for God guides 
not the people who work abomination ! 

And when J esus the son of Mary said, ‘ O children 
of Israel! verily, 1 am the apostle of God to you, 
verifying the law' that was before me and giving you 
glad tidings ol an aiiostle who shall come after me, 
whose name shall be A'hmed !’•—but when he did 
come to them with manifest signs, they said, ‘ This 
is manifest .sorcery !’ 

And u'ho is more imju.st than he wdio forges 
against God a lie when called unto Islam ? but 
God guid(\s not the unjust people. 

M'liey desire to |)ut out the light of God with 
their mouths ; lint Crod will perfect His light, averse 
although the misbeliever be! 

1 le it is who .sent His Apostle with guidance and 
the r(;ligion of truth to set it above all religion ; 
av(u-s(; althougli the idolaters may be. 

[10] () ye who believe! shall I lead you to a 
mc'rchandise w'hich w'ill save you from grievous 
w'o(; ? 

To believe; in God and His Apostle, and to fight 
stremuously in God’s cause with your property and 


' Who (ittht in ohisc and unbroken lines. 

A'hmed is e([uivalent in meaning to Mohammed, and means 
‘ Praised,’ ‘ l.audalile.’ The allusion is to the promise of the Paraclete 
in John .xvi. 7, the Muslims declaring that the word irapdKkrjros has 
been suhsliluted in the (Ireek for frtpiKXvTvs, which would mean the 
same as A'hined. See liUrotluclion, p. xlix. 
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your persons; that is better for you if ye did but 
know! 

He will pardon you your sins, and bring you into 
gardens beneath which rivers flow, and goodly 
dwellings in gardens of Eden; — that is the mighty 
bliss ! 

And other things which ye love, — help from 
God and victory nigh! — so do thou give the glad 
tidings unto the believers! 

O ye who believe! be ye the helpers ^ of God! 
as Jesus son of Mary said to the apostles, ‘Who 
are my helpers for God ? ’ Said the apostles, ‘ We 
are God’s helpers ®! ’ 

And a party of the children of Israel believed, 
and a party misbelieved. And we aided those who 
believed against their enemies, and they were on the 
morrow superior! 


The Chapter of the Congregation. 

(LXII. Medinah.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

What is in the heavens and what is in the earth 
celebrates the praises of God the King, the holy, the 
mighty, the ivise! 

He it is who sent unto the Gentiles® a prophet 
amongst themselves to recite to them His signs and 
to purify them, and to teach them the Book and 


^ Ansir. 

^ See Part I, p. 53 (Chapter III, verse 45). 

^ See Introduction, p. xlvii, and Part I, p. 156, note. 
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the wisdom, although they were before in obvious 
error. 

And others of them have not yet overtaken 
them’^; but He is the mighty, the rvise! 

That is God’s grace. He gives it to whomsoever 
He will; for God is Lord of mighty grace. 

[5] The likeness of those who were charged with 
the law and then bore it not is as the likeness of an 
ass bearing books: sorry is the likeness of the 
people who say God’s signs are lies! but God guides 
not an unjust people. 

Say, ‘ O ye who are J ews! if ye pretend that ye 
are the clients of God, beyond other people; then 
wish for death if ye do speak the truth ! ’ 

But they never wish for it, through what their 
hands have sent before! but God knows the unjust. 

Say, ‘Verily, the death from which ye flee will 
surely meet you ; then shall ye be sent back to Him 
who knows the unseen and the visible, and He will 
inform you of that which ye have done! ’ 

O ye who believe ! when the call to prayer is made 
upon the Congregation Day ^ then hasten to the 
remembrance of God, and leave olf traffic; that is 
better for you, if ye did but know! 

[10] And when prayer is performed, then disperse 
abroad in the land, and crave of God’s grace; and 
remember God much ; haply ye may prosper! 

But when they see merchandise or sport they 
flock to it and leave thee standing®! Say, ‘What is 


^ I. e. by embracing Islam. 

2 Friday, called before this ^Harubah. It was the day on which 
hlohammed entered Medinah for the first time. 

2 It is said that one Friday a caravan entered the town while 
Mohammed w-as conducting the public prayers, and the congrega- 
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with God is better than sport and than merchandise, 
for God is the best of providers !’ 


The Chapter of the Hypocrites h 
(LXIII. Medinah.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

When the hypocrites come to thee, they say, ‘We 
bear witness that thou art surely the Apostle of 
God;’ but God knows that thou art His Apostle: 
and God bears witness that the hypocrites are liars! 

They take their faith ^ for a cloak, and then they 
turn folks from God’s way;—evil is that which they 
have done! That is because they believed and then 
disbelieved, wherefore is a stamp set on their hearts 
so that they do not understand! 

And when thou seest them, their persons please 
thee ®; but if they speak, thou listenest to their 
speech: they are like timber propped up‘‘; they 
reckon every noise against them ! They are the 
foe, so beware of them!—God fight against them, 
how they lie ! 


tion hearing the drums beat rushed out to see the sight, with the 
exception of about twelve of them. 

^ The disaffected portion of the inhabitants of Medinah. See 
Introduction, p. xxxiv. 

^ Or, by a various reading, ‘ their oaths.’ 

® Abdallah ibn Ubai, the leader of the ‘ Hypocrites ’ (see Intro¬ 
duction, p. xxxv), was a man of fine presence and eloquent 
address. 

‘ I. e. though of tall and imposing presence, they are really like 
mere logs. 
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[5] And when it is said to them, ‘ Come, and the 
Apostle of God will ask forgiveness for you !’ they 
turn away their heads, and thou mayest see them 
turning aw’ay since they are so big with pride! 

It is the same to them whether thou dost ask 
forgiveness for them, or whether thou dost not 
ask forgiveness for them, — God will not forgive 
them; verily, God guides not a people who work 
abomination! 

They it is who say, ‘ Expend not in alms upon 
those who are with the Apostle of God, in order that 
they may desert him !’—but God’s are the treasures 
of the heavens and the earth ; but the hypocrites 
have no sense! 

They say, ‘ If we return to el Medinah, the 
mightier will surely drive out the meaner there¬ 
from but to God belongs the might, and to His 
Apostle and to the believers ; but the hypocrites 
do not know! 

O ye who believe! let not your property nor 
your children divert you from the remembrance 
of God,—for whosoever does that, they are those 
who lose! 

[10] But expend in alms of what we have 
bestowed upon you before death come on any 
one of you, and he says, ‘My Lord! wouldst thou 
but have respited me till an appointed time nigh at 
hand, then would I surely give in charity and be 
among the righteous !’ But God will never respite a 
soul when its appointed time has come : and God 
of what ye do Is well aware ! 
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The Chapter of Cheating. 

(LXIV. Place of origin doubtful.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

What is in the heavens and what is in the earth 
celebrates God’s praises; His is the kingdom, and 
His is the praise, and He is mighty over all! 

He it is who created you, and of you is (one) a 
misbeliever and (one) a believer ; and God on what 
ye do does look. 

He created the heavens and the earth in truth; 
and has formed you and made excellent your forms; 
and unto Him the journey is ! 

He knows what is in the heavens and the earth, 
and knows w^hat ye conceal and what ye display; for 
God knows the nature of men’s breasts! 

[5] Has there not come to you the story of those 
wLo misbelieved before, and tasted the evil result of 
their affair, and for them was grievous woe ? 

That is because their apostles came to them with 
manifest signs, and they said, ‘ Shall mortals guide 
us ?’ and they misbelieved and turned their backs. 
But God w^as independent of them ; for God is rich 
and to be praised! 

Those who misbelieve pretend that they shall 
surely not be raised: say,‘Yea! by my Lord! ye 
shall surely be raised: then ye shall be informed 
of that which ye have donefor that is easy 
unto God. 

So believe in God and His Apostle and the light 
which we have sent down; for God of what ye do is 
well aware! 

On the day when he shall gather you to the day 
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of gathering, that is the day of cheating^! but whoso 
believes in God and acts aright, He will cover for 
him his offences, and will bring him into gardens 
beneath which rivers flow, to dwell therein for aye! 
that is the mighty bliss ! 

[10] But those who misbelieve and say our signs 
are lies, they are the fellows of the Fire, to dwell 
therein for aye ! and evil shall the journey be! 

No calamity befalls but by the permission of God: 
and whoso believes in God, He will guide his heart; 
for God all things doth know! 

So obey God and obey the Apostle ^: but if ye 
turn your backs—our Apostle has only his plain 
message to preach ! 

God, there is no god but He ; and upon Him let 
the believers rely! 

O ye who believe ! verily, among your wives and 
childi'en are foes of yours : so beware of them ! But 
if ye pardon, and overlook it, and forgive,—verily, 
God is forgiving, compassionate ! 

[15] Your property and your children are but a 
trial: and God, with Him is mighty hire ! 

Then fear God as much as ye can! and hear, and 
obey, and expend in alms: it is better for yourselves. 
But whosoever is saved from his own covetousness 
these are the prosperous ! 

If ye lend to God a goodly loan. He will double 
it for you, and will forgive you ; for God is grateful, 
clement! 

‘ I. e. both the righteous and the wicked will disappoint each 
other by reversing their positions, the wicked being punished 
while the rigliteous arc in bliss. 

^ This expression seems to indicate that this verse at least was 
revealed at Medtnah. 
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He knows the unseen and the visible ; the mighty, 
the wise ! 


The Chapter of Divorce. 

(LXV. Medinah.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

O thou prophet! when ye divorce women, then 
divorce them at their term and calculate the term 
and fear God your Lord. Do not drive them out of 
their houses unless they have committed manifest 
adultery. These are God’s bounds, and whoso 
transgresses God’s bounds has wronged himself. 
Thou knowest not whether haply God may cause 
something fresh to happen after that ^ 

And when they have reached their appointed 
time, then retain them with kindness, or separate 
from them with kindness; and bring as witnesses men 
of equity from among you; and give upright testi¬ 
mony to God. That is what He admonishes him 
who believes in God and the last day; and whoso¬ 
ever fears God, He will make for him a (happy) 
issue, and will provide for him from whence he 
reckoned not. 

And whosoever relies on God, He is sufficient 
for him ; verily, God will attain His purpose ;—God 
has set for everything a period. 

And such of your women as despair of menstrua- 


^ When they have had three periods of menstruation ; or, if they 
prove with child, after their delivery. See Part I, p. 34. 

® I. e. whether God may not reconcile them again. 
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EXV, 4-11. 

tion,—if }c; dovilit, then their term is three months; 
and sucli as liave not menstruated too. 

And those who arc Iteavy with child their ap- 
[)ointed time; is when they have laid down their 
Inirilen ; and whosoevta* fears God, He will make 
for him an easy affair. 

[5] That is God’s command, He has sent it down 
to )’ou ; and whosoever fears God He will cover for 
him his offences and will make grand for him his 
hins 

Let them' <lwell wlua'c ye dwell, according to 
your means, and do not harm them, to reduce them 
to straits ; and if tliey he hetavy Avith child, then 
pay for tliein until they lay down their burdens; 
and if they suckle (the child) for you, then give 
them their hin-, ;ind consult among yourselves in 
reason ; hut if ye he in difficultic's, and another 
woman shall sucklt' the child for him, let him who 
has i>lenty e.siiend of his plenty; l)ut he whose pro¬ 
vision is doled out, let him expend of what God has 
givc'u him ; God will not com|Kd any soul beyond 
what He has given it;--God will make after diffi¬ 
culty ea.se ! 

How man)- a eit}' has turned aAvay from the bid¬ 
ding of its l.ord and His apostles; and we called 
them to a setven- account, ami we tormented them 
with an unlusird-of torment! 

And till')' tastc'd the evil rc.sults of their conduct; 
and the end of their conduct was loss ! 

[to] God |)repared for thiaii .si'.vi're torment;— 
tht'n fi'ar God, ye who are endowed with minds ! 

Ye who believe ! (iod has sent down to you a 


[ 9 J 
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reminder;—an apostle to recite to you God’s mani¬ 
fest signs;—to bring forth those who believe and 
act aright from darkness into light! and whoso 
believes in God and acts right He will bring him 
into gardens beneath which rivers flow, to dwell 

o 

therein for ever and for aye! God has made goodly 
for him his provision! 

God it is who created seven heavens, and of the 
earth the like thereof. The bidding descends be¬ 
tween them, that ye may know that God is mighty 
over all, and that God has encompassed all things 
with His knowledge! 


The Chapter of Prohibition h 
(LXVI. Medinah.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

O thou prophet! wherefore dost thou prohibit 
what God has made lawful to thee, craving to please 
thy wives ? but God is forgiving, compassionate! 
God has allowed you to expiate your oaths; for 


^ This chapter was occasioned by Mohammed’s liaison with the 
Coptic girl Mary (see Introduction, p. xl), with whom he lay on the 
day due to'Ayeshah or 'Hafsah. The latter was greatly enraged, and 
Mohammed to pacify her swore never to touch the girl again, and 
enjoined 'Hafsah to keep the matter secret from the rest of his 
waves. She, however, revealed it in confidence to ‘Ayeshah; when 
Mohammed, annoyed at finding his confidence betrayed, not only 
divorced her, but separated himself from his other wives for the 
space of a month, which time he passed in Mary’s apartment. 
The chapter is intended to free him from his oath respecting 
Mary, and to reprove his wives for their conduct. 


LXVI, 2-8. 
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God is your sovereign, and He is the knowing, the 
wise! 

And when the prophet told as a secret to one of 
his wdves a recent event, and when she gave infor¬ 
mation thereof and exposed it, he acquainted her with 
some of it and avoided part of it. But when he in¬ 
formed her of it, she said, ‘WTio told thee this ?'" he 
said, ‘ The wdse one, the well-aware informed me. 

‘ If ye both turn repentant unto God,—for your 
hearts have swerved 1—but if ye back each other up 
against him,—verily, God, He is the sovereign; and 
Gabriel and the righteous of the believers, and the 
angels after that, will back him up. 

‘ [5] It may be that his Lord if he divorce you w'ill 
give him in exchange wives better than you, hlus- 
lims, believers, devout, repentant, worshipping, giving 
to fasting—such as have known men and virgins too.’ 

O ye who believe! save yourselves and your 
families from the fire, whose fuel is men and stones; 
—over it are angels stout and stern; they disobey 
not God in w'hat He bids them, but they do what 
they are bidden! 

O ye who disbelieve! excuse not yourselves to¬ 
day;—ye shall only be rew'arded for that w'hich ye 
have done. 

O ye who believe! turn repentant to God wdth 
sincere repentance; it may be that thy Lord will 
cover for you your offences and will bring you into 
gardens beneath which rivers flow 1 —the day God 
will not disgrace the Prophet nor those who believe 
with him; their light shall run on before them, and 
at their right hands! they shall say, ‘ Our Lord! 
perfect for us our light and forgive us ; verily. Thou 
art mighty over all! ’ 
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THE QURAN. 

O thou prophet! fight strenuously against the 
misbelievers and hypocrites and be stern towards 
them; for their resort is hell, and an evil journey 
shall it be! 

[10] God strikes out a parable to those who mis¬ 
believe : the wife of Noah and the wife of Lot ; 
they were under two of our righteous servants, but 
they betrayed them ; and they availed them nothing" 
against God; and it was said, ‘ Enter the fire with 
those who enter.’ 

And God strikes out a parable for those who 
believe: the Avife of Pharaoh, when she said, ‘My' 
Lord, build for m.e a house with Thee in Paradise, 
and save me from Pharaoh and his works, and save 
me from the unjust people !’ 

And Mary, daughter of Imran, who guarded her 
private parts, and we breathed therein of our spirit 
and she verified the words of her Lord and His 
books, and was of the devout. 


The Chapter of the Kingdom. 

(LXVII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Blessed be He in whose hand is the kingdom, 
for He Is mighty over all! 

Who created death and life, to try y^ou, which of 
you does best; for He is the mighty, the forgiving I 

Who created seven heavens in stories; thou canst 
not see any discordance in the creation of the 
Merciful! 

Why, look again ! canst thou see a flaw ? Then 
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look again twice!—thy look shall return to thee 
driven back and dulled! 

[5] And we have adorned the lower heaven 
with lamps; and set them to pelt the devils with-: 
and we have prepared for them the torment of the 
blaze! 

And for those who disbelieve in their Lord is the 
torment of hell, and an evil journey shall it be! 

When they shall be cast therein they shall hear 
its braying^ as it boils—it will well-nigh burst 
for rage ! 

Whenever a troop of them is thrown in, its 
treasurers shall ask them, ‘ Did not a warner come 
to you ?’ 

They shall say, ‘Yea! a warner came to us, and 
tve called him liar, and said, “ God has not sent down 
aught; ye are but in great error 1 ” ’ 

[^10] And they shall say, ‘ Had we but listened or 
had sense we had not been amongst the fellows of 
the blaze! ’ 

And they will confess their sins; but ‘ Avaunt to 
the fellows of the blaze! ’ 

Verily, those who fear their Lord in secret, for 
them is forgiveness and a great hire 1 

Speak ye secretly or openly, verily, He knows the 
nature of men’s breasts! 

Ay! He knows who created! for He is the 
subtle, the well-aware 1 

[15] He it is who made the earth fiat for you; so 
walk in the spacious sides thereof and eat of His 
provision; for unto Him the resurrection is! 


^ See Part I, pp. 5 °. 5 i> note 2. 

^ Cf. Chapters XXV, verse 12, and XXXI, verse 18. 
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Are ye sure that He who is in the heaven will 
not cleave the earth with you, and that it then 
shall quake ? 

Or are ye sure that He who is in the heaven 
will not send against you a heavy sand storm, and 
that ye then shall know how the warning was ? 

But those before them did call the apostles liars, 
and what a chano-e it was! 

o 

Or have they not looked at the birds above them 
expanding their wings or closing them ?—none holds 
them in except the Merciful One ; for He on every¬ 
thing doth look. 

[20] Or who is this who will be a host for you, to 
help you against the Merciful ?—the misbelievers 
are only in delusion! 

Or who is this who will provide you if He hold 
back His provision?—Nay, but they persist in 
perverseness and aversion! 

Is he who walks prone upon his face more guided 
than he who walks upright upon a straight path ? 

Say, ‘It is He w'ho produced you and made for 
you hearing and sight and hearts’—little is it that 
)'e give thanks. 

Say, ‘It is He who sowed you in the earth, and 
unto Him shall ye be gathered!’ 

[25] They say, ‘When shall this threat be, if ye 
do speak the truth ?’ 

Say, ‘ The knowledge is only with God ; and I am 
but a plain warner! ’ 

And when they see it nigh, sorry shall be the 
faces of those who misbelieve ; and it shall be said, 
‘ This is that for which ye used to call!’ 

Say, ‘ Have ye considered, whether God destroy 
me and those with me, or whether rve obtain mercy, 
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yet who will protect the misbelievers from grievous 
torment ? ’ 

Say, ‘ He is the Merciful; we believe in Him, and 
upon Him do we rely; and ye shall shortly know 
who it is that is in obvious error!’ 

[30] Say, ‘ Have ye considered if your waters on 
the morrow should have sunk, who is to bring you 
flowing water ?’ 


TitK Chapter of the Pen. 

(LXVHI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

N.' By the pen, and what they write, thou art not, 
by God’s grace, mad ! and, verily, thine is a hire that 
is not grudged ! [5] and, verily, thou art of a grand 
nature”! 

But thou shalt see and they shall see which of you 
is the infatuated. 

Verily, thy Lord He knows best who errs from His 
way ; and He knows best those who are guided. 

Then obey not those who call thee liar; they 
would fain that thou shouldst be smooth with 
them, then would they be smooth with thee! 

[10] And obey not any mean swearer-*, a back- 

’ The Arabic name of the letter nfin signifies both ‘a fish’ and 
‘an inkstandthe symbol is by some supposed to refer to Jonah, 
mcntioneil in verse 48, and by others to writing on the eternal 
tablets (see Part I, p. 2, note 2), to which the first words of the 
chapter apjily. 

^ For bearing so meekly the insults of the misbelievers. 

“ The person meant is, probably, Walid ibn Mug/Airah, the 
inveterate enemy of the prophet. 
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biter, a walker about with slander; a forbidden of 
eood, a transg-ressor, a sinner; rude, and base-born 
too ; though he have wealth and sons ! 

[15] When our signs are recited to him he says, 
‘ Old folks’ tales 1 ’ 

We will brand him on the snout! 

Verily, we have tried them as we tried the fellows 
✓ ' 

of the garden when they swore, ‘We will cut its 
fruit at morn!’ 

But they made not the exception^; and there 
came round about it an encompassing calamity 
from thy Lord the while they slept; [20] and on 
the morrow it was as one the fruit of which is cut. 

And they cried to each other in the morning, 
■ Go early to your tilth if ye would cut it!’ 

So they set off, saying privily to each other, 
‘ There shall surely enter it to-day unto you no 
poor person!’ 

[25] And they went early deciding to be stingy^. 

And when they saw it they said, ‘ Verily, we have 
erred! Nay, we are forbidden (its fruit)!’ 

Said the most moderate of them, ‘ Said I not to 
you, “ unless ye celebrate God’s praises 

Said they, ‘ Celebrated be the praises of our Lord ! 
verily, we were unjust!’ 

[30] And they approached each other with mutual 
blame. 

Said they, ‘ O woe to us! verily, we have been 
outrageous 1 Haply our Lord may give us instead a 
better than it; verily, we unto our Lord do yearn.’ 


' 1 . e. they did not add, ‘ If God please! ’ 

- Or, according to another interpretation, ‘with a determined 
purpose.’ 
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Thus is the torment, but, verily, the torment of 
the hereafter is greater, if ye did but know ! 

Verily, for the pious with their Lord are gardens 
of pleasure ! 

[35] Shall we then make the Muslims like the 
sinners ? What ails you ? how ye judge ! 

Or have yc a book in which ye can study, that ye 
are surely to have what ye may choose ? 

Or have yc oaths binding on us until the judg¬ 
ment day that ye are surely to have what ye may 
judge ? 

[40] Ask them, which of them will vouch for this ? 

Or have they partners, then let them bring their 
partners if they do speak the truth ? 

On the day when the leg shall be bared ’; and 
they shall be; called to adore and shall not be able! 

Lowering their looks, abasement shall attack 
them, for they were called to adore while yet they 
were safe ! 

But let me alone with him who calls this new 
discourse a lie. We will surely bring them down 
by degrees from whence they do not know. 

[45] And I will let them have their way! for my 
device is sure. 

Or dost thou a.sk them a hire for it while they 
are burdened with debts ? 

Or have they the knowledge of the unseen, so 
that they write ? 

But wait patiently for the judgment of thy Lord, 
and be not like the fellow of the fish when he cried 
out as he was choking with rage. 

* An cxprcsKion signifying any great calamity or battle, because 
the non-combatants gird up their loins to be ready for flight. 

^ Jonah. 
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Had it not been that grace from his Lord reached 
him, he would have been cast out on the naked 
(shore) and blamed the while! 

[50] But his Lord elected him, and made him of 
the pious. 

The misbelievers well-nigh upset thee with their 
looks when they hear the reminder, and they say, 
‘ Surely he is mad ! ’ 

And }'et it is but a reminder to the worlds ! 


The Chapter of the Infallible. 

(LXIX. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

The Infallible, what is the Infallible ? and what 
should make thee know what the Infallible is ? 

Thamud and 'Ad called the Striking ^ Day a lie; 
[5] but as for Thamud they' perished by the shock ; 
and as for 'Ad they- perished with the violent cold 
blast of wind, which He subjected against them for 
seven nights and eight days consecutively. Thou 
mightest see the people therein prostrate as though 
they were palm stumps thrown down, and canst 
thou see any of them left ? 

And Pharaoh, and those before him of the over¬ 
turned cities - committed sins, [10] and they rebelled 
against the apostle of their Lord, and He seized 
them with an excessive punishment. 

Verily, we, when the water surged, bore you on 


' Cf. Chapter XIII, verse 31, Part I, p. 236. 

= Sodom and Gomorrah; cf. Part I, p. 183, note i. 
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it in a sailing- ship, to make it a memoi'ial for you, 
and that the retentive ear might hold it. 

And when the trumpet shall be blown with one 
blast, and the earth .shall be borne away, and the 
mountains too, and both be crushed with one crush- 
ing ; [15] on that day shall the inevitable happen; 
and the h(;aven on that day shall be cleft asunder, 
for on that day .shall it wane! and the angels upon 
the sides thereof; and above them on that day shall 
eight bear the throne of thy Lord ! 

On the day whtm ye shall be set forth no hidden 
thing of yours shall be concealed. 

And as for him who is given his book in his right 
hand, he shall say, ‘ klcrc ! take and read my book. 
[20] Verily, I thought that I .should meet my reckon¬ 
ing;’ and he .shall be in a pleasing life, in a lofty 
garden, whose fruits are nigh to cull—‘ Eat ye and 
drink with good digestion, for what ye did aforetime 
in the days that have gone by!’ 

[25] Ihit as for him who is given his book in his 
left hand he shall say, ‘ O, would that I had not 
received my l)ook ! I did not know what my account 
would be. O, would that it^ had been an end of 
me! my wealth availed me not! my authority has 
peri.shed from me !’ [30] ‘ Take him and fetter him, 
then in hell broil him ! then into a chain whose length 
is seventy evdiits force him ! verily, he believed not 
in the mighty God, nor was he particular to feed 
the poor : [35] therefore he has not here to-day any 
warm friend, nor any food except foul ichor, which 
none save sinners .shall eat!’ 

I need not swear by what ye see or what ye do 


I. c. death. 
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not see, [40] verily, it is the speech of a- noble 
apostle; and it is not the speech of a poet —little 
is it ye believe ! 

And it is not the speech of a soothsayer,——little 
is it that ye. mind!—a revelation from the Lord of 
the worlds. 

Why if he had invented against us any 
[45] we would have seized him by the right iT-a-iicl, 
then we would have cut his jugular vein; not ooulcl 
any one of you have kept us off from him. 

Verily, it is a memorial to the pious; and, vetily, 
we know that there are amongst you those wlao say 
it is a lie ; [50] and, verily, it is a source of sighing* to 
the misbelievers; and, verily, it is certain truth ! 

Therefore celebrate the name of thy mighty Lord ! 


The Chapter of the Ascents. 

(LXX. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God 

An asker ^ asked for torment that must befa^ll, for 
the unbelievers ; there is no repelling it; from God 
the Lord of the ascents whereby ascend the angels 


^ The person referred to is said to have been either ^fc>u Gohl, 
who challenged Mohammed to cause a portion of the hea-ven to 
fall on them, see Chapter XXVI, verse 187, p. 97, or oiae ISTa^/ir 
ibn el *Hareth, who said of Islam, ‘If this be the truth from Thee, 
then rain down on us stones from heaven 1' 

- Either steps by which the prayers of the righteous or the angels 
ascend to heaven; or the word may refer to the various degrees of 
the angels, or to the seven heavens themselves. See Intro duct ion, 
p. kx. 



lAX, 4-3 ,the chapter OF THE ASCENTS. 


301 


and the Spirit unto Him in a day whose length is 
fifty thousand years’. 

[5] Wherefore be patient with fair patience; verily, 
they see it as afar off, but we see it nigh ! 

The day when the heaven shall be as molten 
brass, and the mountains .shall be like flocks of 
wool; [10] when no warm friend .shall question 
friend; tlicy shall gaze on each other, and the sinner 
would fain .give as a ransom from the torment of 
that day his sons and his mate, and his brother 
and his kin W'ho stand by him, and all who are in 
the earth, tliat }’et it might re.scue him ! 

[15] Na).', vau'ily, it is a flame,—dragging by the 
scalp ! it shall call those who retreated and turned 
their backs aiid w'ho amassed and hoarded! 

Verily, man is by nature ra.sh’’! [20] when evil 
touches him, very impatient; when good touches 
him; niggardly ; all save those who pray, who re¬ 
main at their prayers, and in whose wealth is a 
reasonable due (set aside) [25] for him who asks 
and him who is kept from asking, and those wfiio 
believe in a day of judgment, and those wfiio shrink 
in terror from the torment of their Lord ;—verily, 
the torment of their Lord is not safe;—and those 
who guai'd thc;ir private parts, [30] except for their 
wives or the (.slave girks) whom their right hands 
possess, for they are not to be blamed; but whoso 
craves beyond this, they are the transgressors; and 
those who oljserve their trusts and their compacts, 
and tho.se who are upright in their testimonies, and 
those who keep their prayers, [35] these shall dwi'eU 
in gardens honoured. 


' Cf. Chapter XXXII, verse 4, P-135- 
^ Cf. Chapter XVII, verse 12, p. 2. 
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What ails the misbelievers that they hurry on 
before thee, crowding together on the right and 
on the leftW Does every man of them wish to 
enter the garden of pleasure ? 

Nay, we created them of what they know! 

[40] And I need not swear by the Lord of the 
easts and the wests ^; verily, we are able to change 
them for others better, nor are we prevented! 

So leave them to plunge in discussion, and to 
play until they meet that day of theirs which they 
are threatened with, the day when they shall come 
forth in haste from the graves, as though they 
flock to a standard ! with their looks abashed; 
meanness shall cover them ! That is the day which 
they were promised! 


The Chapter of Noah. 

(LXXI. Mecca.) 

Ix the name of the merciful and compassionate 
God. 

Verily, we sent Noah to his people, ‘Warn thy 
people before there come to them a grievous tor¬ 
ment ! ’ 

Said he, ‘ O my people! verily, I am to you an 
obvious Warner, that ye serve God and fear Him 
and obey me. He will pardon you your sins, and 
will defer you unto an appointed time ; verily, God’s 


^ Cf. pp. 262, 263. 

® I. e. of the east and the west; or of the various points of the 
horizon at which the sun rises and sets in the course of the year. 
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appointed time when it comes will not be deferred, 
did ye but know ! ’ 

[5] Said he, ‘ My Lord! verily, I have called 
my people by night and day, and my call did but 
increase them in flight; and, verily, every time 
I called them, that Thou mightest pardon them, 
they placed their fingers in their ears and tried to 
cover themselves with their garments and persisted, 
and were very big with pride. Then I called them 
openly; then I published to them and I spoke to 
them in secret, and I said, “Ask forgiveness of your 
Lord, verily, He is very forgiving. [10] He will 
send the rain upon you in torrents, and will extend 
to you wealth and children, and will make for you 
gardens, and will make for you rivers. What ails 
you that ye hope not for something serious from 
God, when He has created you by steps ^ ? Do ye 
not see how God has created the seven heavens in 
stories, [15] and has set the moon therein for a light, 
and set the sun for a lamp ? and God has made you 
grow out of the earth, and then He will make you 
return thereto, and will make you come forth there¬ 
from ; and God has made for you the earth a carpet 
that ye may walk therein in broad paths.” ’ 

[20] Said Noah, ‘My Lord! verily, they have] 
rebelled against me, and followed him whose wealth'; 
and children have but added to his loss, and they 
have plotted a great plot, and said, “Ye shall 
surely not leave your gods: ye shall surely neither 
leave Wadd, nor Suwah, nor Ya^/zuTH, nor Ya’uq, 
nor Nasr^, and they led astray many.’” And thou 


' See Chapter XXII, verse 5, p. 56. 

^ For these five idols, see Introduction, p. xii. 
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(Mohammed) wilt only increase the unjust in their 
error—[25] because of their sins they were drowned 
and made to enter into the fire, and they found no 
helpers against God! 

And Noal^ said, ‘ My Lord I leave not upon the 
earth one dweller of the misbelievers. Verily, Thou, 
if Thou shouldst leave them, they will lead astray 
Thy servants, and they will only bear for children 
sinners and misbelievers. IMy Lord! pardon me 
and my two parents, and whomsoever, enters my 
house believing, and (pardon) the believers men 
and women—but Thou shalt only increase the 
unjust in loss.’ 


The Chapter of the Gixx. 

(LXXII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Say, ‘ I have been inspired that there listened a 
company of the ^inn^, and they said, “ We have 
heard a marvellous Our’an that sfuides to the right 
direction; and we believe therein, and "we join no 
one with our Lord, for, verily. He—may the majesty 
of our Lord be exalted!—has taken to Himself 
neither consort nor son. 

‘ “ And, verily, a fool among us spake against God 
wide of the mark ! 

‘ “ [5] And we thought that men and ^inn would 
never speak a lie against God. 


^ See Introduction, pp. xm-siv. The occasion of Mohammed’s 
preaching to'the^inn was on his returning from his unsuccessful 
errand to Ta’if; see Introduction, p. xxx. 
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“‘And there are persons amongst men who seek 
for refuge with persons amongst the g-inn^; but 
they increase them in their perverseness. And thev 
thought; as ye thought, that God vrould not raise up 
any one from the dead. 

But we touched the heavens and found them 
filled with a mighty guard and shooting-stars; and 
we did sjt in certain seats thereof to listen ; but 
whoso of us listens now finds a shooting-star for 
him on guard. 

‘ “[10] And, verily, we know not whether evil be 
meant for those who are in the earth, or if their 
Lord means right by them. 

‘ “And of us are some who are pious, and of us are 
some who are otherwise : we are in separate bands. 

‘ “And we thought that we could not frustrate God 
in the earth, and could not frustrate Him bv flight. 

verily, when we heard the guidance we 
believed therein, and he who believes in his Lord 
shall fear neither diminution nor loss. 

‘ “And, verily, of us are some who are Ivluslims, 
and of us some are trespassers; but those of us who 
are Muslims they strive after right direction; [15] 
and as for the trespassers they are fuel for hell.” ' 

And if they- will go right upon the way, we will 
irrigate them with copious water to try them there¬ 
by ; and whoso turns from the renLembrance of his 
Lord He will drive him to severe torment. 

And (say) that the mosques are God's, and that ye 

^ The pagan Arabs when they found themselves in a lonely 
place, such as they supposed the ^nn to haunt, used to say, ‘ I 
take refuge in the Lord of this valley from the foolish among his 
people!' 

2 The Meccans. 

[P] 
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should not call on any one with God, and that when 
God’s servant^ stood up to pray they" called out to 
him and well-nigh crowded upon him. [20] Say, ‘I only 
call upon my Lord, and I join no one with Him.’ 

Say, ‘ Verily, I cannot control for you either harm, 
or risfht direction.’ 

Say, ‘ Verily, as for me none can protect me 
against God, nor do I find any refuge beside Him,— 
except delivering the message from God and His 
errands : and whoso rebels against God and His 
Apostle, verily, for him is the fire of hell for them 
to dwell therein for ever and for aye! ’ 

[25] Until when they see what they are threatened 
with, then shall they surely know who is most weak 
at helping and fewest in numbers ! 

Say, ‘ I know not if what ye are threatened with 
be nigh, or if my Lord will set for it a term. He 
knows the unseen, and He lets no one know His 
unseen, save such apostle as He is well pleased 
with : for, verily. He sends marching before him 
and behind him a guard! ’ 

That He may know that they have delivered the 
errands of their Lord, for He compasses what they 
have, and reckons everything by number. 


The Chapter of the Enwrapped. 
(LXXIII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

O thou W’ho art enwrapped! rise by night except 
a little—the half, or deduct therefrom a little, or 


-Mohammed. 


- The^nn. 
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add thereto, and chant the Qur’an chanting. [5] 
Verily, we wdll cast on thee a heavy speech. 

Verily, the early part of the night is stronger in 
impressions and more upright in speech! 

Verily, thou hast by day a long employment; but 
mention the name of thy Lord and devote thyself 
thoroughly to Him, the Lord of the east and the 
west; there is no god but He; then take Him for a 
guardian! 

[10] And endure patiently what they say, and flee 
from them with a decorous flight. 

And leave me and those who say it is a lie, who 
are possessed of comfort; and let them bide for a 
while. 

•> 

Verily, wdth us are heavy fetters and helhfire, and 
food that chokes, and mighty woe I 

On the day when the earth and the mountains 
shall tremble and the earth shall be as a crumbling 
sand-hill! 

[15] Verily, we have sent unto you an apostle 
bearing witness against you, as we sent an apostle 
unto Lh araoh. 

But Eharagh .rebelled against the apostle, and we 
s eized him with an overpowering punishment. 

Then how wdll ye shield yourselves if ye mis¬ 
believe from the day which shall make children grey¬ 
headed, whereon the heaven cleaves—its promise 
shall be fulfilled! 

Verily, this is a memorial, and w'hoso will, let him 
take unto his Lord a way^. 

From verse 20 the rest of the surah seems from its style to 
belong to the Medinah period; and there is a tradition ascribed to 
I 'Ayeshah that it was revealed a year later than the earlier part of 

the chapter. 

I 
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[20] Verily, thy Lord knows that thou dost stand 
up to pray nearly two-thirds of the night, or the 
half of it or the third of it, as do part of those who 
are with thee; for God measures the night and the 
day; He knows that ye cannot calculate it, and He 
turns relentant towards you. 

So read what is easy of the Qur’an. He knows 
that there will be of you some who are sick and 
others who beat about in the earth craving the grace 
of God, and others who are fiorhtinsf in the cause of 
God. Then read what is easy of it and be steadfast 
in prayer, and give alms, and lend to God a goodly 
loan, for what ye send forward for yourselves of good 
ye will find it with God. It is better and a greater 
hire ; and ask ye pardon of God ; verily, God is for¬ 
giving, merciful! 


T HE Chapter of the ‘ Covered h’ 
(LXXIV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

O thou who art covered I rise up and warn! 

And thy Lord magnify! 

[5] And thy garments purify I 
And abomination shun! 

And grant not favours to gain increase! 

And for thy Lord await! 

And when the trump is blown,—for that day is a 


Thfi first five verses of this chapter form the second revelation 
by the angel Gabriel in person, and the first after the Fatrah, or 
period of ‘ Intermission.’ See Introduction, p. xxii. 
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difficult day! [10] for the misbelievers aught but 
easy! 

Leave me alone with him I have created, and for 
whom I have made extensive wealth h and sons that 
he may look upon, and for whom I have smoothed 
things down. [15] Then he desires that I should in¬ 
crease ! nay, verily, he is hostile to our signs! I will 
drive him up a hill! Then he reflected and planned! 
May he be killed,—how he planned 1 [20] Again, may 
he be killed,—how he planned! Then he looked; 
then he frowned and scowled; then he retreated and 
was big with pride and said, ‘ This is only magic 
exhibited! [25] this is only mortal speech!’—I will 
broil him in hell-fire! and what shall make thee 
know what hell-fire is ? It will not leave and will 
not let alone. It scorches the flesh ; [30] over it are 
nineteen (angels). 

We have made only angels guardians of the fire, 
and we have only made their number a trial to those 
who misbelieve; that those who have been given the 
Book may be certain, and that those who believe 
may be increased in faith ; and that those who have 
been given the Book and the believers may not 
doubt; and that those in whose hearts is sickness, 
and the misbelievers may say, ‘What does God mean 
by this as a parable ?’ 

Thus God leads astray whom He pleases, and 
guides him He pleases; and none knows the hosts of 
thy Lord save Himself; and it is only a reminder to 
mortals! 

[35] Nay, by the moon ! 

And the night when it retires! 


^ The person meant is generally supposed to be W'alid ibn 
Mu^Mirah, one of the chiefs of the Qurdij. 
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And the morning when it brightly dawns! 

Verily, it is one of the greatest misfortunes; a 
warning to mortals ; [40] for him amongst you who 
wishes to press forward or to tarry! 

Every soul is pledged^ for what it earns; except 
the fellows of the right: in gardens shall they ask 
each other about the sinners 1 —‘ What drove you 
into hell-fire ?’ 

They shall say, ‘We weren’t^ of those who prayed; 
[45] we didn’t feed the poor; but we did plunge into 
discussion with those who plunged, and we called the 
judgment day a lie until the certainty® did come 
to us! ’ 

But there shall not profit them the Intercession of 
the intercessors. 

[50] What ailed them that they turned away from 
the memorial as though they were timid asses fleeing 
from a lion ? 

Nay, every man of them wished that he might 
have given him books spread open ! 

Nay, but they did not fear the hereafter! 

Nay, It is a memorial! and let him who will re¬ 
member it; [55] but none will remember it except 
God please. He is most worthy of fear; and he is 
most worthy to forgive ! 


The Ch.vpter of the Resurrection. 
(LXXV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

I need not swear by the resurrection day ! 

^ See Chapter LII, verse 21, p. 249, note i. 

^ See Part I, p. 78, note i, 

^ 1. e. death. 
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Nor need I swear by the self-accusing soul! 

Does man think that Ave shall not collect his 
bones ? Able are we to arrange his finger tips ! 

[5] Nay, but man wishes to be wicked hence¬ 
forward ! he asks, When is the resurrection day ? 

But when the sight shall be dazed, and the moon 
be eclipsed, and the sun and the moon be together, 
[10] and man shall say upon that day, ‘Where is a 
place to flee to ? ’—nay, no refuge ! and to thy Lord 
that day is the sure settlement; He will inform man 
on that day of what H e has sent forward or dela^'ed! 

Nay, man is an evidence against himself, [15] and 
even if he thrusts forward his excuses—. 

Do not move thy tongue thereby to hasten ith It 
is for us to collect it and to read it; and when we 
read it then follow its reading. And again it is for 
us to explain it. 

[20] Nay, indeed, but ye love the transient life, 
and ye neglect the hereafter! 

Faces on that day shall be bright, gazing on their 
Lord! 

And faces on that day shall be dismal! 

[25] Thou wilt think that a back-breaking calamity 
has happened to them! 

Nay, but when the [soul] comes up into the throat, 
and it is said, ‘Who will charm it back ?’ and he 
will think that it is his parting [hour]. And leg 
shall be pressed on leg ^; [30] unto thy Lord on that 
day shall the driving be. 

For he did not believe® and did not pray; but 

^ I.e. the revelation; see p. 16, note 2, and p. 43, note a. The 
words are addressed to Mohammed by the angel Gabriel. 

2 I. e. in the death straggle. 

® Or did not give in charity. 
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he said it was a lie, and turned his back ! Then he 
went to his people haughtily-—woe to thee, and woe 
to thee ! again woe to thee, and woe to thee! 

Does man think that he shall be left to himself ? 

Wasn’t^ he a clot of emitted seed? Then he 
was congealed blood, and (God) created him, and 
fashioned him, and made of him pairs, male and 
female. 

[35I Is not He able to quicken the dead ? 


The Chapter of Man. 

(LXXVI. Mecca.) 

In the name of the merciful and com.passionate 
God. 

Does there not come on man a portion of time 
when he is nothing worth mentioning^ ? 

Verily, we created man from a jningled clot, to try^ 
him; and we gave’Tiirh hearing and^ight'. Verily, 
we guidecThim in the way, whether he be grateful or 
ungrateful. 

Verily, we have prepared for those who misbelieve 
chains and fetters and a blaze! 

[5] Verily, the righteous shall drink of a cup tem¬ 
pered with Kafur®, a spring from which God’s 
servants shall drink and make it gush out as they 
please! 

They who fulfil their vows, and fear a day, the evil 
which shall flv abroad, and who eive food for His 


^ See Part I, p. 78, note i. 

- While in the womb. 

2 Name of a river in Paradise, so called because it is white, cool, 
and sweet-smelling, as camphor is. 
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love to the poor and the orphan and the captive. 
‘We only feed 3/ou for God’s sake; we desire not 
from you either reward or thanks ; [10] we fear from 
our Lord a frowning, calamitous day!’ 

And God will guard them from the evil of that 
day and will cast on them brightness and joy; and 
their reward for their patience shall be Paradise and 
silk! reclining therein upon couches they shall 
neither see therein sun nor piercing cold'; and close 
down upon them shall be its shadows; and lowered 
over them its fruits to cull; [15] and they shall be 
served round with vessels of silver and goblets that 
are as flagons—flagons of silver which they shall mete 
out! and they shall drink therein a cup tempered 
with Zin_^abiL, a spring therein named Silsabil! 
and there shall go round about them eternal boys; 
when thou seest them thou wilt think them scat¬ 
tered pearls ; [20] and when thou seest them thou 
shalt see pleasure and a great estate! On them 
shall be garments of green embroidered satin and 
brocade ; and they shall be adorned with bracelets of 
silver ; and their Lord shall give them to drink pure 
drink! Verily, this is a reward for you, and your 
efforts are thanked. 

Verily, we have sent down upon thee the Qur’an. 
Wherefore wait jDatiently for the judgment of thy 
Lord, and obey not any sinner or misbeliever 
amongst them. [25] But remember the name of 
thy Lord morning, and evening, and through the 


' Zamhartr, the word here rendered ‘ piercing cold,’ is by sonae 
authorities interpreted to mean ‘the moon.’ 

^ Zin^f'abil signifies ‘ginger.’ 
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night, and adore Him, and celebrate His praises the 
whole night long. 

Verily, these love the transitory life, and leave 
behind them a heavy day! 

We created them and strengthened their joints ; 
and if we please we can exchange for the likes of 
them in their stead. Verily, this is a memorial, and 
whoso will, let him take unto his Lord a way. 

[30] But ye will not please except God please! 
Verily, God is knowing, wise. 

He makes whomsoever He pleases to enter into 
His mercy; but the unjust He has prepared for them 
a grievous woe! 


The CH.A.PTER OF THOSE Sent. 
(LXXVII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate God. 
By those sent in a series^! 

And by those who speed swiftly! 

And by the dispensers abroad! 

And by the separators apart! 

[5] And by those who instil the reminder, as an 
excuse or warning! 

Verily, what ye are threatened with shall surely 
happen! 

And when the stars shall be erased! 

And when the heaven shall be cleft! 

[10] And when the mountains shall be winnowed! 
And when the apostles shall have a time appointed 
for them! 


' Either angels or winds, or as some interpret the passage, the 
verses of the Qur’Sn. 
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For what day is the appointment made ? 

For the day of decision ! and what shall make thee 
know what the decision is ? 

[15] Woe on that day for those who say it is 
a lie! 

Have we not destroyed those of yore, and then 
followed them up with those of the latter day? 
Thus do we with the sinners. 

Woe on that day for those who say it is a lie! 

[20] Did we not create you from contemptible water, 
and place it in a sure depository unto a certain 
decreed term ? for we are able and well able too : 

Woe on that day for those who say it is a lie ! 

[25] Have we not made for them the earth to hold 
the living and the dead ? and set thereon firm 
mountains reared aloft? and given you to drink 
water in streams ? 

Woe on that day for those who say it is a lie ! 

Go off to that which ye did call a lie! [30] Go oft' 
to the shadow of three columns, that shall not 
shade nor avail against the flame! Verily, it 
throws off sparks like towers,—as though they 
were yellow camels! 

Woe on that day for those who say it is a lie! 

[35] This is the day when they may not speak,— 
w'hen they are not permitted to excuse them¬ 
selves ! 

Woe on that day for those who say it is a lie! 

This is the day of decision ! W e have assembled 
you with those of yore; if ye have any stratagem 
employ it now! 

[40] W^oe on that day for those who say it is 
a lie! 

Verily, the pious are amid shades and springs and 
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fruit such as they love.—‘ Eat and drink with 
good digestion, for that which ye have done! ’ 
V^erily, thus do we reward those who do well. 

[45] Woe on that day for those who say it is 
a lie ! 

‘ Eat and enjoy yourselves for a little; verily, ye are 
sinners ! ’ 

Woe on that da}- for those who say it is a lie ! 

And when it is said to them bow down, they bow 
not down. 

Woe on that day for those who say it is a lie! 

[50] And in what new discourse after it will they 
believe ? 


The Chapter of the Information. 
(LXXVIII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Of what do they ask each other ?—Of the mighty 
information whereon they do dispute^ ? nay, they 
shall know too well! [5] Again, nay, they shall 

know too well! 

Have we not set the earth as a couch, and the 
mountains as stakes, and created you in pairs, and 
made your sleep for rest, [10] and made the night 
a garment, and made the day for livelihood, and 
built above you seven solid (heavens) and set a 
burning lamp, and sent down from the rain express¬ 
ing clouds water pouring forth, [15] to bring out 


' I. e. the news of the resurrection. 
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thereby the grain and herb and gardens thick! 
planted ? 

Verily, the day of decision is an appointed time: 
and the day when the trumpet shall be blown, and 
ye shall come in troops, and the heavens shah be 
opened, and shall be all doors, [20] and the m.onn.- 
tains shall be moved, and shall be like a mirage! 

Verily, hell is an ambuscade; a reward for the 
outrageous, to tarry therein for ages. They shah 
not taste therein cool nor drink, [25] but only boiling 
water and pus ;—a fit reward 1 

Verily, they did not hope for the account ; but 
they ever said our signs were lies. 

Everything have we remembered in a book. 

[30] ‘Then taste, for we will only increase your 
torment!’ 

Verily, for the pious is a blissful place,—gardens 
and vineyards, and girls with swelling breasts of the 
same age as themselves, and a brimming cup : [35_ 
they shall hear therein no folly and no he ;—a re¬ 
ward from thy Lord, a sutficient giit! The Lord ct 
the heavens and the earth, and what is Detween 
them both,—the Merciful,—they cannot obtain 
audience of Him! 

The day when the Spirit and the angels snail stand 
in ranks, they shall not speak save to whom the hier- 
ciful permits, and who speaks aright. 

That is the true day; and whoso pleases let nun 
take to a resort unto his Lord! 

Verily, we have warned you of a tormeni. 
that is nigh : on a day when man snail see what hi=i 
two hands have sent forward ; and the misbeliever 
shall say, ‘ Would that I were dust! 
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The Chapter of those who Tear Out, 
(LXXIX. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

By those who tear out violently ! 

And by those who gaily release^! 

And by those who float through the air! 

And the preceders who precede^! 

[5] And those who manage the affair! 

On the day when the quaking® quakes which the 
following one shall succeed! Hearts on that day 
shall tremble; eyes thereon be humbled ! 

[10] They say, ‘Shall we be sent back to our old 
course ?—What! when we are rotten bones ? ’ they 
say, ‘That then were a losing return !’ 

But it will only be one scare, and lo! they will be 
on the surface! 

[15] Has the stoiq^ of Moses ^ come to you ? when 
his Lord addressed him in the holy valley of Tuyi, 
‘Go unto Pharaoh, verily, he is outrageous; and 
say, “ Hast thou a wish to purify thyself, and that 
I may guide thee to thy Lord, and thou mayest 
fear?”’ 

[20] So he showed him the greatest sign; but 


^ Referring to the angel of death and his assistants, who tear 
away the souls of the wicked violently, and gently release the souls 
of the good. 

^ The angels who precede the souls of the righteous to Paradise. 

= The trumpet blast at the last day, which shall make the uni¬ 
verse quake. 

* See Chapter XX, verse 12, p. 35. 
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he called him a liar and rebelled. Then he re¬ 
treated hastily, and gathered, and proclaimed, and 
said, ‘ I am your Lord most High!’ [25] but God 
seized him with the punishment of the future life 
and of the former. 

Verily, in that is a lesson to him who fears! 

Are ye harder to create or the heaven that He 
has built ? He raised its height and fashioned it; 
and made its night to cover it, and brought forth 
its noonday light; [30] and the earth after that He 
did stretch out. He brings forth from it its water 
and its pasture. 

And the mountains He did firmly set, a provision 
for you and for your cattle. 

And when the great predominant calamity snail 
come, [35] on the day when man shall remember 
what he strove after, and hell shall be brought out 
for him who sees ! 

And as for him who was outrageous and pre¬ 
ferred the life of this world, verilv, hell is the 
resort! 

[40] But as for him who feared the station of his 
Lord, and prohibited his soul from lust, veril}'. 
Paradise is the resort! 

They shall ask thee about the Hour, for when it 
is set. Whereby canst thou mention it ? Unto thy 
Lord its period belongs. 

[45] Thou art only a warner to him who fears it. 

On the day they see it, it will be as though they 
had only? tarried an evening or the noon thereof. 
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The Chapter ‘He Frowned.’ 

(LXXX. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

He frowned and turned his back, for that there 
came to him a blind man*! 

But what should make thee know whether haply 
he maybe purified? or may be mindful and the- 
reminder profit him ? 

[5] But as for him who is wealthy, thou dost 
attend to him ; and thou dost not care that he is not 
purified; but as for him who comes to thee earnestly 
fearing the while, [10] from him thou art diverted ! 

Nay! verily, it is a memorial; and whoso pleases 
will remember it. 

In honoured pages exalted, purified, [15] in the 
hands of noble, righteous scribes! 

May man be killed I how ungrateful he is 1 

Of what did He create him ? Of a clot. He 
created him and fated him; [20] then the path He 
did make easy for him ; then He killed him, and 
laid him in the tomb; then when He pleases will 
He raise him up again. 


' One Abdallah ibn Umna Maktum, a poor blind man, once 
interrupted Mohammed while the latter was in conversation with 
Walid ibn Mu^^airah and some others of the Quriw chiefs. The 
prophet taking no notice of him, the blind man raised his voice 
and earnestly begged for religious instruction, but Mohammed, 
annoyed at the interruption, frowned and turned away. This pas¬ 
sage is a reprimand to the prophet for his conduct on the occasion. 
Afterwards, whenever he saw’ the blind Abdallah, Mohammed used 
to say, ‘Welcome to him on whose account my Lord reproved 
me! ’ and subsequently made him governor of Medinah. 
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Nay, he has not fulfilled his bidding 1 

But let man look unto his foods. [25] Verily, we 
have poured the water out in torrents : then we have 
cleft the earth asunder, and made to grow therefrom 
the grain, and the grape, and the hay, and the olive, 
and the palm, [30] and gardens closely planted, and 
fruits, and grass,—a provision for you and for your 
cattle! 

But when the stunning noise shall come, on the 
day when man shall flee from his brother [35] and 
his mother and his father and his spouse and his 
sons! Every man among them on that day shall 
have a business to employ him. 

Faces on that day shall be bright,—laughing, 
joyous ! [40] and faces shall have dust upon them,— 
darkness shall cover them! those are the wicked 
misbelievers ! 


The Ch.apter of the Folding up. 
(LXXXI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate God. 
When the sun is folded up. 

And when the stars do fall. 

And w'hen the mountains are moved. 

And when the she-camels ten months gone with 
young shall be neglected^, 

[5] And when the beasts shall be crovrded together-, 

^ Such camels being among the most valuable of an Arab’s pos¬ 
sessions, neglect of them must imply some terribly engrossing 
calamity. 

^ The terrors of the judgment day ■will drive all the wild beasts 
together for mutual shelter. 

[9] 


Y 


322 THE qur’an. lxxxi, 5-28. 

And when the seas shall surge up, 

And when souls shall be paired with bodies, 

And when the child who was buried alive shall be 
asked for what sin she was slain h 
[10] And when the pages shall be spread out, 

And when the heaven shall be flayed. 

And when hell shall be set ablaze, 

And when Paradise shall 1 :)e brought nigh. 

The soul shall know what it has produced ! 

[15] I need not swear l)y the stars that slink back, 
moving swiftly, slinking into their dens ! 

Nor l)y the night when darkness draws on ! 

Nor by the morn when it first breathes up! 

Verily, it is the speech of a noble apostle, [20’ 
mighty, standing sure with the Lord of the throne, 
obcye<.l and trusty too ! 

Your comrade is not mad; he saw him- on the plair 
horizon-'’, nor does he grudge to communicate the 
unseen'*. 

[25] Nor is it the speech of a pelted deviP’. 

Then whither do ye go ? 

It is but a reminder to the worlds, to whonisoeve 
of you pleases to go straight :—but ye will no 
please, except God, the Lord of the world, shouk 
please. 


’ See Part I, p. 132, note 3, and p. 256, note 2. See also Inli'c 
duction, p. .K. 

Gabriel. 

® See Chapter LIII, verses 1-19, pp. 251, 232. 

*■ Some copies have a various reading, ‘ suspicious of.’ 

See Part I, note 2, pp. 50, 51. 
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The Cpiapter of the Cleaving asunder. 
(LXXXII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate God. 
When the heaven is cleft asunder, 

And when the stars are scattered, 

And when the seas gush together, 

And when the tombs are turned upside down, 

[5] The soul shall know what it has sent on or 

kept back! 

O man! what has seduced thee concerning thy 
generous Lord, who created thee, and fashioned thee, 
and gave thee symmetry, and in what form He 
pleased composed thee ? 

Nay, but ye call the judgment a lie! [to] but 
over you are guardians set^,—noble, writing down! 
they know what ye do! “ 

Verily, the righteous are in pleasure, and, verily, 
the wicked are in hell; [i 5] they shall broil therein 
upon the judgment day; nor shall they be absent 
therefrom! 

And what shall make thee know what is the judg¬ 
ment day ? Again, what shall make thee know what 
is the judgment day ? a day when no soul shall control 
aught for another; and the bidding on that day be¬ 
longs to God 1 _ 

The Chapter of those who give short Weight. 
(LXXXIIL Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Woe to those who give short weight! who when 

1 See p. 243, note i. 

Y 2 
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they measure against others take full measure; but 
when they measure to them or weigh to them, 
diminish! 

Do not these think that they shall be raised again 
[5] at the mighty day ? the day when men shall 
stand before the Lord of the worlds ! 

Nay, verily, the book of the wicked is in Sijg^in^; 
and what shall make thee know what Si,^n is ?— 
a book inscribed ! 

[10] Woe on that day for those who say it is 
a lie! 

Who call the judgment day a lie! but none shall 
call it a lie except every sinful transgressor, who, 
when our signs are read to him, says, ‘ Old folks’ 
tales !’ 

Nay, but that which they have gained has settled 
upon their hearts. 

Nay, verily, [15] from their Lord on that day 
are they veiled ; and then, verily, they shall broil in 
hell; then it shall be said, ‘ This is what ye once did 
call a lie !’ 

Nay, verily, the book of the righteous is in 
Tlliyun-; and \vhat shall make thee know what 
Tlliyun is?—[20] a book inscribed! those nigh to 
God shall witness it 

Verily, the righteous shall be in pleasure; upon 
couches shall they gaze; thou mayest recognise in 
their faces the brightness of pleasure; [25] they 
shall be given to drink wine that is sealed, whose 
seal is musk; for that then let the aspirants aspire ! 


' Syg'in, the ‘ prison ’ of hell, whence the register of the wicked 
is named. 

^ llliyun means ‘ high places.’ 
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—and it shall be tempered with Tasnim^,—a spring 
from which those nigh to God shall drink. 

Verily, those who sin do laugh at those who 
believe; [30] and when they pass by they wink 
at one another, and when they return to their 
family they return ridiculing them ; and when they 
see them they say, ‘Verily, these do go astray!’— 
but they arc not sent as guardians over them! 

But to-day those who believe shall at the mis¬ 
believers laugh! [35] Upon couches shall they 
gaze; arc the misbelievers rewarded for what they 
have done ? 


Tiiic Chapter of the Rending asunder. 
(LXXXIV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Wlien the heaven is rent asunder and gives ear 
unto its Lord, and is dutiful! 

And when the earth is stretched out and casts 
forth what is in it, and is empty, [5] and gives ear 
unto its Lord, and is dutiful! 

O man ! verily, thou are toiling after thy Lord, 
toiling ; wherefore shalt thou meet Him 1 

And as for him who is given his book in his right 
hand, he shall be reckoned with by an easy reckon¬ 
ing ; and he .shall go back to his family joyfully. 

[10] But as for him who is given his book behind 
his back-, he shall call out for destruction, but he 

* Name of a fountain in Paradise, so called because it is con¬ 
veyed to the highest apartments there. 

1. e. in the left hand, which will be chained behind the back, 
the right hand being fettered to the neck. 
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shall broil in a blaze ! Verily, he was amongst his 
family joyful. Verily, he thought that he should 
never return to God. 

[15] Yea, verily, his Lord on him did look ! 

I need not swear by the evening glow. 

Or by the night, and what it drives together. 

Or bv the moon when it is at its full. 

Ye shall be surely transferred from state to stated 
[20] What ails them that they do not believe ? 
and, when the Qur an is read to them, do not adore ? 
Nay, those who misbelieve do say it is a lie, but 
God knows best the (malice) that they hide. 

So give them the glad tidings of grievous woe ! 
[25] save those who believe and act aright, for them 
is hire that is not grudged ! 

o o 


The Chapter of the Zodiacal Signs, 
(LXXXV. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate God. 
By the heaven with its zod_iacal signs ^! 

And the promised day ! 

And the witness and the witnessed®! 

The fellows of the pit were slain; 

[5] And the fire with its kindling. 

When they sat over it 

And witnessed the while what they were doing with 
those who believed 


’ From life to death, and from death to the future life. 

- Literally, ‘ towers.’ 

® Various interpretations are given of these w’ords, the most 
probable perhaps being that ‘the witness’ is Mohammed, and ‘the 
witnessed’ the faith. 

j Alluding to the persecution of .the Christians at Negran by 
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And they took not vengeance on them save for 
their belief in God, 

The mighty, the praiseworthy. 

Whose is the kingdoms of the heavens and the 
earth ; 

For God is witness over all! 

[10] Verily, those who make trial of the believers, 
men and women, and then do not repent, for them 
is the torment of hell, and for them is the torment 
of the burning! 

Verily, those who believe and act aright, for them 
are gardens beneath which rivers flow,—that is the 
great 1)1 iss! 

Verily, the violence of thy Lord is keen ! 

Verily, He produces and returns, and He is the 
forgiving, the loving, [15] the Lord of the glorious 
throne ; the doer of what He will! 

1 las there come to thee the story of the hosts of 
Pharaoh and 'Fhamud ? 

Nay, those who misbelieve do say it is a lie ; 
[20] but God is behind them—encompassing! 

Nay, it is a glorious Qur’an in a preserved tablet’. 


The Chapter of the Night Star. 
(LXXXVL Mecca.) 

1N the name of the merciful and compassionate 
God. 

Py the heaven and by the night star! And what 

Dnu ’ll Navviis, king of Yemen, who had embraced the Jewish 
religion, and who commanded all his subjects who would not do 
the same to be flung into a pit filled with fire, and burnt to death. 

' Sec Part I, p. 2 , note 3. 
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shall make thee know what the night star is ?—The 
star of piercing brightness. 

Verily, every soul has a guardian over it. 

[5] Then let man look from what he is created : he 
is created from water poured forth, that comes out 
from between the loins and the breast bones h 

Verily, He is able to send him back again, on the 
day when the secrets shall be tried, [10] and he 
shall have no strength nor helper. 

By the heaven that sends back the rain! 

And the earth with its sprouting 1 

Verily, it is indeed a distinguishing speech, and it 
is no frivolity! 

[15] Verily, they do plot a plot! 

But I plot my plot too ! let the misbelievers bide ; 
do thou then let them bide awhile ! 


The Chapter of the Most High. 

(LXXXVII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Celebrated the name of thy Lord most High, who 
created and fashioned, and who decreed and guided, 
and who brings forth the pasture, [5] and then 
makes it dusky stubble! 

We will make thee recite, and thou shalt not 
forget^, save what God pleases. Verily, He knows 
the open and what is concealed; and we will send 


* From the loins of the man and the breast bones of the 
woman.—A 1 BaiaXavl. 

^ See Chapter II, verse too, Part I, p. 14. 
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tboe easily to case; wherefore remind, for, verily, 
tlie remimlcr is useful. 

[10] Hut he who fears will be mindful; but the 
wia^tcli will avoid it; he who will broil on the great 
fire, aiul then therein shall neither die nor live! 

Prosperous is he who purifies himself, [15] and 
rem(-ml )ers the name of his Lord and prays ! 

Nay! but ye i)refer the life of this world, while 
the hereafter is better and more lasting. 

Veril\-, this was in the books of yore,—the_books 
of Al iraham and Mose.s. 


The, Cii.M’TKK OF the OverwhelmingP 

(LXXXVIII. Mecca.) 

In tlu* name, of the merciful and compassionate 
(lod. 

lias there come to thee the story of the over¬ 
whelming ? 

Ibices on that day shall be humble, labouring, 
toiling,—sluill broil upon a burning fire ; [5] shall be 
given to drink from a boiling spring! no food shall 
they have save from the foul thorn, which shall not 
fatten nor avail against hunger! 

1'aces on that day shall be comfortable, content 
with their past endeavours,—[10] in a lofty garden 
wherein tlu^y shall hear no foolish word; wherein 
is a flowing fountain; wherein are couches raised on 
high, and goblets set down, [15] and cushions ar¬ 
ranged, and carpets spread ! 

^ Another name of the last day. 
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Do they not look then at the camel how she is 
created^ ? 

And at the heaven how it is reared ? 

And at the mountains how they are set up ? 

[20] And at the earth how it is spread out ? 

But remind : thou art only one to remind; thou 
art not in authority over them; except such as turns 
his back and misbelieves, for him will God torment 
with the greatest torment. 

[25] Verily, unto us is their return, and, verily, for 
us is their account! 


The Chapter of the Dawn. 
(LXXXIX. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

By the dawn and ten nights-! 

And the single and the double ! 

And the night when it travels on ! 

Is there in that an oath for a man of sense ? 

[5] Hast thou not seen how thy Lord did with 
'Ad ?—with Iram of the columns® ? the like of which 
has not been created in the land ? 


^ So useful an animal as a camel being to an Arab a singular 
instance of divine wisdom. 

^ The first ten nights of the sacred months of Dhu 1 He^^eh. 

® SheddSd, the son of 'Ad, is related to have ordered the con¬ 
struction of a terrestrial paradise in the deser.t of Aden, ostensibly 
in rivalry of the celestial one, and to have called it Irem, after the 
name of his great-grandfather Irem (Aram). On going to take 
possession of it, he and all his people were struck dead by a noise 
from heaven, and the paradise disappeared. Certain Arab travellers 
are declared to have come across this mysterious garden. 
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And 'I'haniutl when they hewed the stones in the 
valh;y ? 

And I’harnoh of the stakes^? 

[ro] Who were outrageous in the land, and did 
inultiply wickedne.ss therein, and thy Lord poured 
out upon them th(; scourge of torment. 

Verily, thy Lord is on a watch tower! and as for 
man, whenever his Lord tries him and honours him 
ami grants him favour, then [15] he says, ‘My Lord 
has honoured me;’ hut whenever he tries him and 
(loh's out to him his subsistence, then he says, ‘ My 
I .ord lies) list's nut!' 

Nay, but j-e do not honour the orphan, nor do 
y(‘ urge each other to feed the poor, [20] and ye 
devour tlu' inheritance (of the weak) with a general 
devouring'x ami ye love wealth with a complete 
lo\'t^! 

Nay, wheii the. earth is crushed to pieces, and thy 
Lord comes with the. angels, rank on rank, and hell 
is brought fin that day,—on that day shall man be 
remimled ! but how shall he have a reminder ? 

[25] He will say, ‘Would that I had sent some¬ 
thing forward for my life !’ 

I hit on that da y no one shall be tormented with 
a torment like his, and none shall be bound with 
bonds like his ! 

() thou comforted soul! return unto thy Lord, 
well pleased and well pleased with! 

And enter amongst my servants, [30] and enter 
my Paradise! 

* Cr. p. 176, note I. 

“ Cf. Part I, p. 72, note i. 




The Chapter of the Land. 

(XC. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

I need not swear by the Lord of this land and 
thou a dweller in this land-! 

N or by the begetter and what he begets ! 

We have surely created man in trouble. 

[5] Does he think that none can do aught against 
him ? 

H e says, ‘ I have wasted wealth in plenty; ’ does 
he think that no one sees him ? 

Have we not made for him two eyes and a 
tongue, and two lips ? [10] and guided him in the 
two highways ? but he wall not attempt the steep! 

And what shall make thee know what the steep 
is ? It is freeing captives, or feeding on the day of 
famine, [15] an orphan who is akin, or a poor man 
w'ho lies in the dust; and again (it is) to be of these 
who believe and encourage each other to patience, 
and encourage each other to mercy,—these are the 
fellows of the right ®! 

But those who disbelieve in our signs, they are 
the fellows of the left, [20] for them is fire that 
closes in! 


^ I. e. the sacred territory of Mecca. 

- Or, ‘ art at liberty to act as thou pleasest’ 
" See pp. 263, 264. 
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■iili’. I'llAi'TKR OF THE NIGHT. 


'rill'. CllAFTKK OF THE SuN. 

(XCI. l\Tecca.) 

In the name ol the iiun'cilul ami compassionate God. 
i’.y til*' sun and its noonday brightness! 

And the moon when it follows him! 

;\ml the day when it displays him! 

/\n<l the nii’ht whem it covers him! 

[5] Am! the Imaven and what Imilt it! 

And tin- earth and what spread it! 

And the son! and wltal fashioned it, and tauQ;ht it 
its sit) aiul Its pi<*ly ! 

ProhijH’rdus is he who purifuds it! 

[ 10 ] Aiul (li.'iappnintcd is li(‘. who corrupts it! 

'Thaiund {’alh’d th<* ajiostlc a liar An their outrage, 
wluai their wn^teh rns(‘ up aiul the apostle of God 
said to thrin, ‘(lods shocauiel! so give her to 
dritikd 

Ihit thc*\‘ riiWnl him a liar, and they ham-strung 
lu‘r; hut lluar Lord d<bstn)y(al them in their sins, 
and ;;erv<sl tluan all alike; [15] and He fears not 
the r<\*aih thereol ! 

__ Aa■ 

^ 

'I'HI-; Ghai'tick of the Night, 

(XCll. Mecca.) 

In tin- name of ilu- merciful and compassionate God. 

I'y the niydll when it veils ! 

And the da)' when it is ilisplayctd! 

.And by what created inah; and female! 

Vh-rily, your eiiorls arc diverse ! 

‘ See Pan I, l>. 1-17, note i. 
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[5] But as for him who gives alms and fears God, 
And believes in the best, 

We will send him easily to ease! 

But as for him who is niggardly, 

And longs for wealth, 

And calls the good a lie, 

[10] We will send him easily to difficulty! 

And his wealth shall not avail him 
When he falls down (into hell)! 

Verily, it is for us to guide ; 

And, verily, ours are the hereafter and the former 
life ! 

And I have warned you of a fire that flames ! 

[15] None shall broil thereon, but the most 
wretched, who says it is a lie and turns his back. 

But the pious shall be kept away from it, he who 
gives his wealth in alms, and w'ho gives no favour 
to any one for the sake of reward, [20] but only 
craving the face of his Lord most High; in the 
end he shall be well pleased ! 


The Chapter of the Forenoon. 

(XCIII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

By the forenoon! 

And the night when it darkens ! 

Thy Lord has not forsaken thee, nor hated thee ! 
and surely the hereafter is better for thee than the 
former; [5] and in the end thy Lord will give thee, 
and thou shalt be well pleased! 

Did He not find thee an orphan, and give thee 


xcni. 1 . 
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slicItiT ? anil tni'l thee ('rrin”', and guide thee ? and 
find I"''"' a iainily, and nourish thee? 

I'lUi a', tor till' urjihan ojipress him not; [lo] and 
as I'lf th'’ l"':'.;v>r drive him not away; and as for 
the taMuir (it thy Lord discourse thereof. 


TuK ( 'lIM lI.!; o|' ‘ILwi': \VK 'not KXI'ANDED ?’ 

(XCIV. hlecca.) 

l\ the name of the merciful ;md compassionate 

( ii id, 

ILivf \\c not expanded for thee thy breast' ? and 
M't down from thee thy load which galled thy back ? 
and exalted lor thee thy renown ? 

j:,,] \etal\, with difliculty is east'! verily, with 
diilienhy 1 • ' .e.e ! 

.\nd when thou art at leisure then toil, and for 
ihv Lord do thou \earn! 


'Ihii'; (‘ii.\i'’ri.K OK TiiK b'lo. 

(XL\'. I’lace of origin doubtful.) 

!\ till' name <ii the nu'i’cilul and compassionate 

( X* Hi. 

lU tiu* i\\[ ! 

An<l l»\ tin' tilivc'! 


> L,-. .Wji.ut.loi it tel the iccciition of the truth. Taking the 
Hiri.iia Mini.- Miidiiiis liave sniiiioscd it to refer to the 
(tuhiid apiH-arol to Mohammed while he 
W.i, .1 < hild. .md havuie mil uiieii his breast took out his lieart, and 
.looo.-d 11 te.m the l-l.ii k drop of original sin. This c.xplanation 
imw.-vm , ivjo ied by the nuirc sensible of the orthodox Muslim 
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And by Mount Sinai! 

And by this safe land*! 

We have indeed created man in the best of sym¬ 
metry. [5] Then we will send him back the lowest 
of the low; save those who believe and act aright; 
for theirs is a hire that is not grudged. 

But what shall make thee call the judgment after 
this a lie ? 

Is not God a most just of judges ? 


The Chapter of Congealed Blood 
(XCVI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Read, in the name of thy Lord ! 

Who created man from congealed blood! 

Read, for thy Lord is most generous! 

[5] Who taught the pen ! 

Taught man what he did not know! 

Nay, verily, man is indeed outrageous at seeing 
himself get rich ! 

Verily, unto thy Lord is the return 1 
Hast thou considered him who forbids [10] a ser¬ 
vant® when he prays ^ ? 


^ Alluding to the inviolable character of the sacred territory of 
Mecca. 

^ The five opening verses of the chapter are generally allowed 
to have been the first that were revealed. See Introduction, p. xx, 
and note i, idem. 

® I. e. Mohammed. 

* The allusion is to Abu Gahl, who threatened to'set his foot on 
Mohammed’s neck if he caught him in the act of adoration. 
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Hast thou considered if he were in guidance or 
bade piety ? 

Hast thou considered if he said it was a lie, and 
turned his back ? 

Did he not know that God can see ? 

[15] Nay, surely, if he do not desist we will drag 
him by the forelock !—the lying sinful forelock 1 

So let him call his counsel; we will call the guards 
of hell! 

Nay, obey him not, but adore and draw nigh ! 


The Chapter of Powers. 

(XCVII. Place of origin doubtful.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Verily, we sent it down on the Night of Power! 

And what shall make thee know what the Night 
of Power is ?—the Night of Power is better than a 
thousand months! 

The angels and the Spirit descend therein, by the 
permission of their Lord with every bidding. 

[5] Peace it is until rising of the dawn ! -r 


The Chapter of the Manifest Sign. 
(XCVIII. Place of origin doubtful.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Those of the people of the Book and the idolaters 

1 The word el Qadr signifies ‘power,’ ‘worth,’ ‘measure,’ and 
^ the divine decree/ 

[9] 


z 
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who misbelieve did not fall off until there came to 
them the manifest sign,— 

An apostle from God reading pure pages wherein 
are right scriptures: 

Nor did those who were given the Book divide 
into sects until after there came to them the mani¬ 
fest sign. 

But they were not bidden aught but to worship 
God, being sincere in religion unto Him as 'Hanifs, 
and to be steadfast in prayer, and to give alms ; for 
that is the standard religion. 

[5] Verily, those who disbelieve amongst the 
people of the Book and the idolaters shall be in the 
fire of hell, to dwell therein for aye; they are wretched 
creatures! 

Verily, those who believe and act aright, they are 
the best of creatures ; their reward with their Lord 
is gardens of Eden, beneath which rivers flow, to 
dwell therein for aye; God shall be well pleased 
with them, and they with Him! that is for him 
who fears his Lord ! 


The Chapter of the Earthquake. 

(XCIX. Place of origin doubtful.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

When the earth shall quake with its quaking ! 

And the earth shall bring forth her burdens, and 
man shall say, ‘What ails her!’ 

On that day she shall tell her tidings, [5] because 
thy Lord inspires her. 

On the day when men shall come up in separate 


X('iX, .(. TIIK C'HAPTKR OF THE SMITING. 


lands to sliow their works: and he who does the 
weight of an atom of good shall see it! and he who 
docs tin; weight of an atom of evil shall see it! 


Flit; Cli.Vl'TER OF TJIE ClIARGERS. 

(C. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 

( I < K 1. 

l'>\" ihe snorliiio" diarg'crs! 

Aiu! who strike fire with their hoofs ! 

A ml who niak(^. incursions in the morning, 

/\n<l ruiju* up dust ihentin, 

I;;) And (d(*av(.‘ tlirongh a host therein ! 

\ t rily, man is to his l.ord ungrateful; and, verily, 
lu' i:; a witiuhss of that 

V’t ril y, he is kinm In his love of good. 

! )or.s lie not know wlien the tombs are exposed, 
[ I o] and wliat is in the breasts is brought to light ? 

\h ri!y, ihy l.ord xipon that day indeed is well 
aovare. 


'ruic CuAn'i'K OF THE Smiting. 

{Cl. Mecca.) 

I\ the name of tlu^ merciful and compassionate 
Cod. 

'I'lie smiling! 

'What is tin* smiting? 

And what shall make thee know what the 

hunitinp; is? 

d he day wlum imm .shall l)e like scattered moths; 
and tlu! mountains shall be like flocks of carded 
wool! 


Z 2 
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[5] And as for him whose balance is heavy, he 
shall be in a well-pleasing life. 

But as for him whose balance is light, his dwell¬ 
ing shall be the pit of hell 

And w'ho shall make thee know what it is ?—a 
burning fire! 

The Chapter of the Contention about Numbers. 

(ClI. Place of origin doubtful.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

The contention about numbers deludes you till 
ye visit the tombs ^! 

Not so ! In the end ye shall know ! And again 
not so ! In the end ye shall know! 

[5] Not so! Did ye but know’ with certain 
knowledge I 

Ye shall surely see hell! And again ye shall 
surely see it with an eye of certainty. 

Then ye shall surely be asked about pleasure®! 


The Chapter of the Afternoon 
(CIII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

By the afternoon 1 verily, man is in loss! save 

^ El Ha'wiyeh, see Introduction, p. Ixx. 

- The commentators say that in one of the frequent contentions 
about the respective nobility of the Arab tribes, that the Abu 
Menaf clan disputed with that of Sahm, which was the most 
numerous, and the latter, having lost many men in battle, declared 
that their dead should be taken into account as well as the living. 

That is, the pleasures of this life. 

^ Or, ^ the age/ 




' ’15'.)-f ^ 'I'lll'; CllAPTKR OP THE ELEPHANT. 


those', who iK'lievc and do right, and bid each other 
i>o t rue, and bid each other be patient. 


i HI', CiiAi’TicR OP THE Backbiter. 

(CIV. Mecca.) 

^ ’ttt’tte oh the merciful and compassionate 

Woe to (;v(;ry slanderous backbiter, xvho collects 
weahh and counts it. 

I !<■ thinks tliat his wealth can immortalize him. 
Not so! Ik- sliall be hurled into El'Hu/amah! 
lal .And what shall make thee understand what 
b.l '1 lu/amah' is ?—the fire of God kindled; which 
rises above tlu; hearts. Verily, it is an archway over 
them on long-drawn columns. 


1 iir; CiiAi-riCR op the Elepila.nt. 

(CV. Mecca.) 

1\ the name of the merciful and compassionate 

llasi thou not seem what thy Lord did with the 
lellows ol the (dephant “ 

1 hil lie not make their stratagem lead them 
astray, and send down on them bii'ds in flocks, to 
throw down on tlumi stones of baked clay, [5] and 
nia!..<' them liket bladcss of herliage eaten down? 


^ St’r IlllrtMhK'ijoil, p. IxK. 

AldaibU t*I A.vrain, an, .Aliyssiniau Clirislian, and viceroy of the 
lii)*' ffj'Sanaa in \’ianen in the year in which Mohammed was born, 
mart li'di with a, lara;e army and some elephants upon Mecca, with 
the innaniou of doslroying the Kaabah. He was defeated and his 
aj ui}’ (Ithslroycii in ho sudden a manner as to have given rise to the 
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The Chapter or the OuRAii’. 

(CVI. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

For the uniting of the Quraw; uniting them for 
the caravan of winter and summer. 

So let them serve the Lord of this house who 
feeds them against hunger and makes them safe 
against fearh 

The Chapter of ‘Necessaries.’ 

(CVII. Place of origin doubtful.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Hast thou considered him who calls the judg¬ 
ment a lie ? He it is who pushes the orphan away; 
and urges not (others) to feed the poor. 

But woe to those who pray [5] and who are care¬ 
less in their prayers, 

Who pretend and withhold necessaries 


The Chapter of El Kauthar, 

(CVIII. Mecca.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Verily, we have given thee El KauTH ar ^; 

legend embodied in the text. It is conjectured that small-pox 
broke out amongst his men. 

^ See Introduction, p. xvi. Some connect the first sentence trith 
the last chapter. 

^ Or, ‘ alms.’ The word might be rendered ‘ resources.’ 

^ The word signifies ‘ abundance.’ It is also the name of a river 
in Paradise. 
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t’Vin. 2 CXI, r. TIIF. CHAPTER OF ABU LAHEB. 

So ] II .ly to thy I^ord and slaughter (victims). 
\Cril)-, lu^ who hates thee shall be childless h 


I HI', CiiAi'TKR OF Misbelievers. 

(CIX. Mecca.) 

In the. name of the merciful and compassionate 

find. 

Say,‘O ye misbelievers! I do not serve what ye 
serve; nor will ye serve what I serve; nor will I 
serve what ye .serve; [5] nor will ye serve what 

* ■’‘■•'ve;.}'e have your religion, and I have myr 

relijiion !’ - 

I'iu'. CiiAi’TF.R OF Help. 

(CX. Mecca.) 

I\ ihe naini; of the merciful and compassionate 

( i( U 1. 

W hen tlns'e comes Hod’s help and victory, 

•And thou shall sec men enter into God’s reliMon 

o 

! »\’ t!'( n )[ 

'! lira (*(*1<*1 irate, the praises of thy Lord, and ask 
forpii'eur.ss of Him, verily, He is relcntant! 

M'fiK CiiAV'ri'R OF Anu Laiieb^. 

(CXI. Mecca.) 

In' tlio name of the merciful and compassionate 
11 ()< 1. 

Aim Laludi’s two hands shall perish, and he shall 

p<’ri',h ! 

^ ‘riii'i i.s tiirn'ifil ;u’;:aa.st As ilm Wail, who, when Mohammed’s 
y.<ni i\l iVtsiiii callcil him ablar, which means ' docktailed,’ 

i.r. liHltllrNS. 

'■ Sl-l- IiiiriHlui liun, p, xxviii. Abu Lahcb, Hhe father of the flame,’ 
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CXI, 2-CXIII, s- 


His wealth shall not avail him, nor what he has 
earned ! 

He shall broil in a fire that flames^, and his wife 
carrying faggots !—[5] on her neck a cord of palm 
fibres. 


The Chapter of Unity ^ 

(CXI I. Place of origin doubtful.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Say, ‘ He is God alone ! 

God the Eternal! 

H e begets not and is not begotten! 

Nor is there like unto Him any one!’ 


The Chapter of the Daybreak. 

(CXI 11 . Place of origin doubtful.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Say, ‘ I seek refuge in the Lord of the daybreak, 
from the evil of what He has created; and from the 
evil of the night when it cometh on®; and from 
the evil of the blowers upon knots*; [5] and from the 
evil of the envious when he envies.’ 

was the nickname of 'Abd el ’HuzzI, uncle of Mohammed, and 
a bitter opponent of Islam. 

^ A pun upon his name. 

2 The chapter is generally known in Arabic by the name of El 
T.^las, ‘ clearing oneself,’ i. e. of belief in any but one God. 

® Or, according to a traditional explanation given by the pro¬ 
phet to 'Ayeshah, ‘ the moon when it is eclipsed.’ 

* Witches who make knots in string and blow upon them, utter¬ 
ing at the same time some magical formula and the name of the 
persons they wish to injure. 





CXIV, 1-6. 


THE CHAPTER OF MEX. 
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The Chapter of INIen. 

(CXIV. Place of origin doubtful.) 

In the name of the merciful and compassionate 
God. 

Say, ‘ I seek refuge in the Lord of men, the King 
of men, the God of men, from the evil of the 
whisperer^, who slinks off, [5] who whispers into 
the hearts of men !—from _^nns and men!’ 


‘ The devil. 




I N D 1 ^: X 


(ill ) Aarat”, I'ridi't’of, !nt. p. Ixix; Part 

I, p. I } ; ; Part 11 , p. i. 

Aaron, i, iA <^), i t i*’. * a }» ' 

II, n, ’/*, 'v, 4 1, 40, \, 6H, 

Sf», 1, U<\ J I'N J 7 - j n, 

Alitias, xsxii, \li. \lii. 

'Alul ad I Air, h\ ii, Hviii, 

'Abdallah ihn Sa’lul ihn Aid Sarh, 
Abthanunod’^ r.i'nrtary, Ivii; 1, 

1 11. 

'Ahdailah ihii Thai, xxw, 

'Ahiiallah thn I hhai, rhiol' <if th(‘ 

‘ 11 yporrithviii ; II, 74 n a, 
77 n 4, -'H i n. 

Ahilallahibn I nun Makllun.II, 4aon. 

'Ahd al' Hai rt h, one ol Ailain’s ‘.ous, 
I, t^n n r, 

'Ahd al 1 1 u‘/7.a, lx ; II, ’,4 ■{ rt. 

AMid al .Mu//alih, xvii, xviii. 

Whd ar Rahman ihn Aul, xxiii. 

'Ahd Monal, xvii, xviii. 

I‘Ian of, II, ; 41 n. 

'Alul Shrnr., HViii. 

Ahraham, \iii, xvi, xlvji, 1 , liii, IxkIv; 
!, r;, ih, in, 4‘A }‘* 11 h t*, 
:n>, 'V-' n 7 , >'i |i i7i ;'d'h nv, 

n j, J A i *, *, n I, I r/, I'V', 
,M 7 , 7 t:, 719. 7.*4, .*4.^, 
747, .'f»;; I h hn Ui 9 h i-th 
i.'l, I'n, r/n, .146, 

■.d>n, .r/K, ; 7 (n 

is fast into tlio finry furmiro, If, 

statmn ol, kvi, >;vn, Ixxiv. 
surnanifd, *//ahla‘llali, tin* Iriniu! 
of (iod, Ixxi. 

Atnsih.it al Asratn, II, *,41 n. 

— at larks tlir Kaahah, 11 , 441 n, 
Ahrop,ati«tn ol vrrsrs, Ivii. 
AhiPrAhltas, I, r/A. 

Ahu Hrkr, six, xxiii, xxiv, xxv, 

Kx-vih, xliv, xlvi; I, 6H n i- 

.. fiidos with .Mohannnrtl in a cave, 

Ivh ; I, r;n n i ; H, 75 n i. 

Aim (Add, xxxhi; U, pao, ^hn. 

— chali<*n}',rs Mnliammcil to cause 

a portion of tiu* hmivims to tall 
<»n the t-Up-aia, U, 30011. 


Ahu ’I I amir, I, iHH nr. 

Ahu Lalud), xxix, lx; H, 144, 343. 
Aim Sunyan, xxxv, xxxvii; 1 ,164 n i. 
Aim Ti'dih, xviii, xxiv, xxv, xxviii, 
xxix, xli, xlii. 

Aiiyssinia, xxvi, xxvii, xl; I, 214. n 3; 
II, 341 11. 

'Ad, xlviii; I, 145, 146, 183, 210, 21 r, 
23v; H, 61, 86, 95, i2r, 176, 
193, 200, 227, 242, 247, 254, 
298, 3 30. 

Adam, 1 , 511, 50, 54, loi, 138, 139? 
ho; II, 8, 9, 19, 31, 43, 44. 
I'hildiam of, I, 141, 159, 161 n i. 
Adam, Zafiy allfdi, the (Uiosen of 
(Iod, Ixxi. 

Adrian, pt'rsrtmiion of, xv. 

/Kso}), See laxpnan, 

A'lmicd, projiheey of, xlix; II, 281. 
A 7 mas ilui .^Vunuii c'ru Tiiaqafi, 
I, 29 n 3. 

(al) A'lnpif, 11 , 227. 

— chapter of, U, 224, 

Akahtdi, xxxi, 

--- pledge giv(‘n al, by a (lepiitation 
I V< > m ll le i II11 a 1 1 i t a 111 s o f IM cell iiali, 
xxxii; I, 9 n 1, 98 n i. 

Al kisma*u riuisna, II, 13 n t. 
Alexander the (Ireat, his prime 
minister, II, 23 n 3. 

*Ali ihn Mi I'alih, xxxiii; II, 74 2, 

*• 13 * , . 

Alirdi, xii, xiii, xiv, xxiv, Ixv, Ixvi; 

I, 132 n 2 ; n, 13 n r. 

- meaning ol* name, Ixvi. 

Alirdi laTdah, xii, Ixvi. 

Alirdiu akhar, il, 13 n 2. 

Aliru, xii, xiii, xxvii, xliii; I, i(>o n i; 

II , 9 n I, 62 n I, 252. 

Alms, Ixxi, Ixxiii; I,i8o, i8t. 
Amanuensis, employed by Moham¬ 
med, Ivii. 

Annnah, Mohamnuurs mother, xviii. 
Aminah, one ot Solomon’s eoncu- 
bines, II, 178 n. 

*Ainr, xli. 

Amram, I, 50, n t. 

*Anu' ibn La by, Jtvii, 





Angel of death, 11 , 136. 

— fallen, xiv. 

Angels, lii, Ixviii, Ixx; 1 ,161 n i, 164, 
169; 11, 139, 145, 155, 168, 
174, iSi, 200, 205, 232, 245, 
252, 300, 315, 317. 

>— chapter of, 11, 157. 

— ^daughters of God,’ xiii, Ixi; I, 

256 n 2. 

— guardian, I, 233. 

— recording, I, 195 ni. 

Ant, chapter of, 11 , 99. 

Antichrist, Ixxi: I, 94 n 2. 

Antioch, II, 164 n. 

Antistes, I, 17 n i. 

Apes, Sabbath-breakers turned into, 

I. 9. 

Apostle of the Gentiles, 1 ,156 ni. 
Apostles, the twelve, II, 282, 

Arab orators, L 
Arab writers, I, 257 ni. 

Arabia, I, 191 ni; II, 263. 

— boundaries of, ix. 

Arabian prophets, 1 ,159 ni. 

Arabs, I, 256 n2; II, 13 ni. 

— ancient, I, 27, 40 n, 48, 64 n, 79, 

176 n I. 

-beacon fires, 1,106 n i. 

-character, x. 

-Christian tribes, xiv. 

-formula for avoiding the evil 

influence of ^inns in lonely 
places, II, 305 n. 

-formula of deprecation of hos¬ 
tilities during the sacred 
months, II, 85. 

-idols, xii. 

-Jewish tribes, xiv, xv. 

-manners, ix, x. 

-position of women amongst, xi. 

-pride of birth, x. 

-religion, xi, xiv, xv. 

-superstitions, xi, xii. 

-tribes of, 1 ,145 n I, 

-vices, x. 

— battles, II, 221. 

— desert, I, 216 n I, 259, n I; 11,36 

n 3, 234, 235, 241. 

— desert, ask to be excused from 

fighting, I, 185,187. 

— desert and town, ix. 

— dislike of female offspring, II, 212. 

— disregard of treaties if they are 

themselves of superior strength 
to their enemy, I, 260 n 2. 

— Himyarite, II, 219 n. 


Arabs, hospitality, II, 147 n. 

— hypocrisy, I, 1S6, 190. 

— Jew’ish, XXX. 

— pagan, burying female children 

alive, I, T32 n. 

-mutilate the ears of cattle, I, 

89 n I. 

-offerings to idols, I, 132 n. 

-superstitions, I, i32n, i34n. 

-superstitious customs respect¬ 
ing cattle, I, 1x2, II5 ni. 

— practise of divination amongst, 

II, 2 n 2. 

— relations to their adopted chil¬ 

dren, 11,144. 

— sacred months not to be put off, 

1 ,178 n I. 

— superstitious, II, 7 n i. 

— superstitious about entering 

houses by the doors on their 
return from Mecca, I, 27 ni. 

* Arafat, Ixxiv; 1,29. 

Arafat, Mount, xliv. 

Archangels, Ixix. 

'Arish, I, 133 n 2. 

Ark, I, 38 ; II, 164 n. 

Ar Rahman, Ixi; II, 13 ni. 

Ashram, Abraha, the, xviii; II, 341 n. 
Athar, 1,124. 

Athar Nagat en Nebi, 1 ,147 n i. 

Aus, XXX, xxxiv, xxxix; I, 59 n i; 

^ 11,217,239,258. 

Ayatu ’1 Kursiy, I, 40 n i. 

‘Ayeshah, xliv;^ II, 74 n 2, 75 n i, 77 
. n 5, 290, 307 n, 344 n. 

Azar, I, 124. 

Baal, priests of, I, 68 n 2. 

Babel, tower of, I, 253. 

Babylon, I, 14,14 n 2, 

Babylonia, ix. 

Ba*hirah, 1 ,112,112 n i. 

Ba'i>tnazr, I, 41 n i. 

Bai^fMvi, Ixxx; I, 33 n i, 177 n i; 
II, 328 n. 

Bait allah, xiii; I, 17 n 2. 

Balaam, I, 159 n i. 

Bedawin, modern, xiv; I, 1^7 n i, 
256 n 2. 

Bedr, battle of, xxxvi, xxxvii; I, 47 
n I, 61, 66 n I, 86 n i, 165 n i, 
i7ini; II, 20 n I, 62 n2, 70 n2, 
257, 274 n, 276. 

Bee, similitude of, I, 4 n 3. 

Bekkah, xvi; I, 58. 

Benu Bakr, xvii. 
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Benn Ghanm, I, i88 n i, 189 n i. 
Benu 'ifuza’hab, xvii. 

Benu Kenanah, xvii. 

Bethel, xiii; I, 17 n 2. 

Bilal, the first Muezzin, xxiii. 
Bismillah, Ixviii; I, 24 n 2, 172 n, 
Byzantium, ix, xL 

Cain, 1 ,161 n i. 

Calf, golden, I, 6, 7, 12, 13,155. 
Camels, II, 321. 

Captives, ransom of, I, 171. 

Carmel, Mount, I, 68 n 2. 

Cave, fellows of the, II, 14. 

Chaldea, xi. 

Christianity, x, xiv, xv, li, lii, lix, Ixi. 
Christians,'I, 8, 15, 19, 54, 99, 105, 
107,109; II, 16 n I, 58, 

— accused of perverting the Scrip¬ 

tures, I, 250 n 3. 

Christian traditions, xlvii. 
Confederates the, siege of Medinah 
by, xxxix; II, 138, 138 n i, 140 
n, 142 n. 

Constantinople, II, 125 n. 

Creator, the, 1 ,128. 

(ed) Da^^al, Ixxi. 

Dan, xii n I; 1 ,13 n 2. 

Dar al Qarar (Chapter xl, 42), the 
Abode of Rest, Ixx. 

Dar as Salam (Chapter vi, 127), the 
Abode of Peace, Ixx. 

David, I, 9 n I, 39, 52, 52 n, 94, loS, 
125; II, 7, 100. 

— taught to make coats of mail, II, 

151. 

— the parable of the ewe lamb, II, 

177, 178. 

Death, angel of, II, 136. 

Deluge, Mohammedan account of 
the, I, 209 n I. 

Demons, lii. 

Denarius, I, 55 n 2. 

Deputations, year of, xliii. 

Dervishes, I, 53 n 4. 

Deuteronomy xxi. 1-9, I, 9 n 2. 
Devil, the, 1 ,162. 

— tempts man, II, 276. 

Devils, n, 168 n, 179 n. 

— appointed to watch unbelievers, 

II, 201. 

— are not allowed to listen at the 

gate of heaven, II, 98, 99, 250^n. 

— do not descend with the Qur’an, 

II, 98. 


Devils, on whom thev do descend, 

11,98. 

— pelted with shooting-stars. 1,51 n: 

^ los, szon. 

Dhu ’1 Heggeh, xxxix; 11. 59 n i. 
Dhu ’1 Kifl, II, 53, iSo. 

Dhu ’1 Qa’hdah, xxxix, xl: L 27 n Ji. 
Dhu ’1 Qarnain, II, 24, 24 n i, 2:;^ 
Dhu ’n Navvas, II, 327 n.* 

Dhu ’nnun, II, 55. 

Dinar = denarius. 

Diodorus, xvi. 

Dioscuri, liv. 

Discrimination, the, I, 7, 26, 46, 55, 
55 n 2, 166,16S; II, 50, S3! 
Divorce, II, 138,146, 270'n, 23s!! 2S9. 

— chapter of, II, 288. 

Dog-star, II, 354. 

Dolmens, I, 97 n 2. 

Dualism, lii; 1 ,115 n 2. 

Duwar, xiiL 


Eden, gardens of, I, 1S3, 235, 253: 

II, 160, 180, 191, 2S2, 33S. 
Edom, II, 147 n. 

Egypt, ix, xl; I,S, 202, 220 n i, 221, 
227 n I, 230. 

Egyptian, II, 91. 

Eidolon of Jesus crucified instead 
of him, I, 53 n3. 

Elath, I, 9 n I. 

Elephant, chapter of, 1 ,2i4n3; 11,341, 

— year of, xviii; 11, 341. 

Elias, I, 41 ni, 125, 147 n i; II, 23 
n3, 53 ni. 

Elijah, I, 68 n 2. 

Elisha, 1 ,125 ; 11 , iSo, 

Elyas, II, 172. 

Enoch, xi; II, 31 n. 

Enquirer, the, xv. 

Ephesus, Seven Sleepers of, II, 14 n i. 
Esdras, I, 41 n i. 

Eusebius, 1 ,124. 

Eutychians, li. 

Eve, 1 ,161 ni. 

Exodus, II, 36 nr. 

— ch. X. ver, 9, p. Ixxv. 

— ch. xiv. ver. 30, I, 203 n 2. 

— ch. xxxii. ver. 20, I, 13 n i. 

— ch. xxxii. vers. 24, 26, 27, 1,7 n i. 

— ‘Desert of the,’ I, i47ni; 11 , 

36 n I. 

Ezekiel, vision of, I, 37 n 2. 

— ch. xxxvii. vers, i-io, I, 37 n 2. 
Ezra,Mohammedan legend of, I, i 77 -» 

177 n. 
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Farewell pilgrimage, xliv. 

(al) Farqan. Ivii. 

Fasting, Ixxi, Ixxiii. 

Fa^imah, 11 ,143 n i. 

Fatrah, the, xxii; II, 30S. 

Female children buried alive, 1 ,132 
n 2 ; II, 212, 322. 

Firdaus, II, 26 n i. 

Firdausi, II, 131 n 3. 

Fire, how produced, II, 167, 265 n. 

Flight, the, I, 176 nr. 

Friday, the day of public prayer, 
Ixxii: II. 283. 

(aF Furcan, II, S3 n i. 

Future life, belief in, xiv, 

Gabriel, xxxvi, Ixv, Ixix; I, 2 n 2,13, 
13 112, 99, 179n, 203 nr, 221 
n 2, 261 n 2 ; II, 10 n i, 28 n i, 
41 111, 62 n I, 98, i64n, 174 n; 
291, 308, 511, 322, 335. 

— appears to IMohammed in natural 

form, II, 251 n. 

Gahim (Chapter ii, 113), the Fierce 
Fire, Ixx. 

Galut=Goliath, I, 39. 

Gannat al Firdaus (Chapter xviii, 

107), the Garden of Paradise, 
Ixx. 

Gannat al '‘Hilliyun (Chapter Ixxxiii, 
18), the Garden of the Most 
High, Ixx. 

Gannat al *HuId (Chapter xxv, 16), 
the Garden of Eternity, Ixx. 

Gannat al Ma*wa (Chapter xxxii, 19), 
the Garden of Resort, Ixx. 

Gannat an Xa’him (Chapter vi, 70), 
the Garden of Pleasure, Ixx. 

Gannat ^Hadn (Chapter ix, 72), the 
Garden of Eden, Ixx. 

Gehennum (Chapter xix, 44), Ge¬ 
henna, ixx. 

Genesis ch. i. ver. 2, I, 205. 

— ch. vi. ver. 2, I, 14 n 2. 

— ch. ix. vers. 20-35, I, 209 n 2. 

— ch. xi. ver. 13, 1,147 n i. 

— ch. XV. ver. 9, I, 41 n 2. 

— ch. xxviii. vers. 18-19, p. xiii. 

Gentiles, I, 48, 56; II, 282. 

— prophet of, xlvii. 

George, St., II, 23 n 3. 

Geradeh, one of Solomon’s wives, 
II, 17S n 2. 

Ghassan, xiv. 

(al) Ghazzaii, Ixx. 

Gibt, ancient Arab idol, I, 79. 


Gideon, I, 38 n4. 

Gihad, I, 32 n 2 ; II, 7 n i. 

Ginns, xii; I, 127, 131, 142, 160, 
i6on3; II, 7ni, 69,156, 2590, 
260, 305 n, 306, 345. 

— listen to Mohammed’s preaching, 

Ixx; II, 304. 

— serve Solomon, II, 102, 151. 

— their creation, Ixix. 

Giordi. See Gudi. 

Gnat, similitude of, I, 4. 

God, names of, Ixvii; II, 277. 
Goddesses of the QuraU, II, 186 n, 

252. 

Gog, Ixxi; II, 25 n I, n 2, n 3. 
Goliath, I, 39 n I: II, i n 4. 
Gomorrah, I, 183 ni; II, 255, 29S. 
Gordysei. See Giordi. 

Gospels, I, 254 n I; II, 86 n i. 
Goyim, 1 ,48 n i. 

Greeks, II, 42 n i, 235 n. 

— chapter of, II, 124. 

— prophecy of the victory of, II, 

125,125 n. 

Grove, the, I, 249; II, 67, 242. 

Gudi, Mount, where the ark rested, 
I, 210, 210 n 2. 

Gulf of Oman, ix. 

Gulf, Persian, ix. 

JTabbab, II, 33 n i. 

’Hab’hab, xiii. 

Habib, II, i64n. 

*Hadab, II, 54 n 2. 

‘Hadhramaut, II, 86 n 3. 

'jHadi^ah, xix, xxi, xxii, xxiii, xxiv, 
xxix, xlix, Ixxvi. 

Hadith, Ixvi. 

'Hafsah, II, 290 n. 

xvii, liii, Ixxvi; I, 29 n i and 2, 

— meaning of word, Ixxv. 

— pilgrims, I, 50 n 2. 

— rites of, xiii, Ixxiii, Ixxiv, Ixxv. 

(al) 'Hagr, I, 244, 249. 

— chapter of, I, 244. 

— meaning of name, I, 244 n. 

'Halid ibn Waiid, xxxviii, xli, xiii; II, 

239. 

Haman, Pharaoh’s vizier, II, 108,108 
n I, 112,121 n. 

'Hami, I, 113, 112 n i. 

'Hamr, includes all intoxicating 
drinks, I, 32 n 3. 

'Hamzah, Mohammed’s uncle, 
xxxviii; I, 264ni; 11,192,193, 
194- 
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■llanir, xv,xxiv,lii; I, 19,5.1,90, i2.(, 
1, 1.^7, JO.}, 263; 11,59,338. 

I I:inn, iMiKjfutial of, Ivi; U, i6 n 3. 

'1 Iaru!>ah, II, 283 n. 

I larilt, xiv ; I, 1.}. 

'Hasan, 11,7,} n 2. 

I lashitn, xvi, xviii, lx. 

’1 Iasi ihn Wail, II, 33 n i. 

Ha/il> ihn ahi Halla’liah, warns llic 
lM<*c'(‘ans of an inUnuled attack 
by Mohannncd, II, 277 n 2, 

'I lavruayfni, I, 53 n i. 

Hawiych {Hlia])tcr cl, 8), the Abyss, 
Ixx. 

‘ I Ia/,ianf, tribe of, xxx, xxxi, xxxiv; 
1, Sy n I ; II, 2 39 ”• 

1 It'uveii, nanit's of, Ixx :. 

Dar al (^jirar (Chapter xl, *12), the 
Ab()(h' (if Rest, Ixx. 

l,)ar asSalain (Chaptervi, 127},the 
Abode of Peace, Ixx. 

Cannal al 7 Aild ((diapl('r xxv, jA), 
(he (iai'ih'ii of Cit'rnit y, Ixx, 

b’annal al ’Ililliyun (Cha})(('r 
Ixxxiii, I S), llu‘ (iarden of the 
Most Iliyjplxx. 

(I'.innal al birdaus (Chapter xviii, 
ifc;), tht‘ Carden of Paradise, 
ixx. 

(Ainnat al i\Iah\*a (CJiapter xxxii, 
19 i, (h(‘ (Jarden of Re.sort, Ixx. 

f/annat an Na’hini (Chaptt'r vi, 70), 
(he (harden of IMeasure, Ixx. 

Cannat ’ I ladn ((ihapter ix, 72), the 
(iard<‘n of laden, Ixx. 

I leiler, chaphn' ol’, xlii; I, 2. 

Hell, I, 70, 80, 163^ 182, 1S3, 18.}, 
186 ; 11, .:9;, \0i, 309, 317, 5-2j 
b’y, > V/y MO. 

I lell, names <>i\ Ixx : - 

Hawiveh (Cliapter d, 8), the 
Abr-s, Ixx. 

Hu/amali (Chapter civ, .}), the 
Kardiy; Mix* that .s{)lils every- 
thini3 to piet’es, Ixx. 

( 7 a!um(Chapter ii, 113),the Fierce 
Ixx. 

Cehennuin (Chapter xix, .pj), Cie- 
henna, Ixx. 

La//Vi (Cha|>l(/r Ixx, i 5), (he Flaui- 
iry: Fire, Ixx. 

Sa’hir (Cftapler iv, i r), the Bla/.c, 
Ixx. 

Sa{[ar(Cha}>ter liv,58),the Scorch- 
iiiK h'ire, ixx. 

’liifi al Aziia, lx.xiv. 


(al) 'Ey hr, I, 41; II, 23 11 3, 

Hi.tra.7., ix. 

Ui^irrah, the,x.xxiv; I, 16 n i, 20 n 2, 
32 u 1. 

Hind, xxxvii. 

Mira, Mount, xxii. 

I Ii//aUin, I, 7, 7 114; II, 157. 

Holy Cliost, 1,113. 

Holy Name, the, II, 178 n. 

Homer, liv. 

Homicide, I, 135. 

I lomoiousians, li. 

I lonein, xlii, xliii; I, 176 n i. 

Hour, the, I, 161, 249, 258; II, i6, 
33, 57, 62, S4, 126, 130, 135, 

148,150,195,20.},215,231,254, 
257,319. 

House, the, I, 17, 18, 58, xri, 163, 
243; H, 59, 60, 143. 

1 luhal, xii. 

Hfid, I, I.)5, i.}5 n 2, 210, 2 11, 215 ; 
11,^95, 227. 

Ihuiriihiyeli, I, 97 n i; TI, 236, 237 n. 

— ex))edition of, 11, 23.}. n, 235 n. 

— house of, xl, xli; 11, 237 11. 

— oath of fealty at, xliii. 

Husein, II, 74 n 2. 

Miu/amali, II, 541. 

'lJu/amah (Chapter civ,4), the Rag¬ 
ing Fire that splits everything 
to pieces, Ixx. 

H lu/])a]), Ixxii. 

’Ilu'/air ihn ^’aixfhya, I, 41 n 1. 

(al) ’1 lir/z/ai, xii, xiii, xxvii; H, 62 n i, 

252- 

Hypocrites, xxxiv, xxxvii, Ixiii; I, 
16(9, 182, 1H3, 184; H, 140, 142, 
145, 148, 1 . 19 , 234, 265, 284. 

Iblis, Ixi.x; I, 5, 50 n 2, 138, 246; II, 
8, 20, 4.1, 9.}, j8i. 

Ihn Abbas, 11 , 230. 

Idols of the Arabs, xii, xiii, xv; I, 
.} n I; 11, 185 n, 186 n. 

Idns, 11, 31, 53. 

Idunuea, 1, 146 n 1. 
llVil, Ixx. 

Igma’h, Ixvi. 

rhlahin, meaning of word, II, 35 n 2, 
(el) FAlas, chapter of, II, 344 n. 
I'hram, II, 59 n 2. 

Iliad, liv. 

Ulliyfln, II, 324. 

Imam, I, 17 n r. 

Imrimam,meaningofword, I, 263 02. 
Immunity, chapter of, 1 , 172. 



Imran, I, 50. 

Irani, terrestrial paradise of, II, 330. 
Iron, chapter of, I, 266. 

Isaac, Ixxiv; 1 ,18, 19, 50 n 2, 57, ^ 25, 
213, 219, 223; II, 30,sh 1 ^ 0 * 
Isaf, xiii. 

Isaiah, murder of, II, i 114. 

Isfendiar, II, 131 11. 

Ishmael, xiii, xvii, Ixxiv; I, 17, 19,57, 
94,125; 11,31,53,172,180. 
Islam, li; I, 15 n 1, 19 n i, 30 n i, 
55 ni, 57, 59 n i, 60 nr, 74 ni, 
97,131,147111, 175 n I, 181 ni, 
183, 188 n I; II, 184, 206. 

— conquests of, I, 237 11 2. 

— meaning of word, li, Ixv. 

— position of women under, Ixxv. 

— practical duties of, Ixxi. 

Israel, I, 17, 30? 37? 58, 100; II, 31. 

— children of, I, 6, 37 n 2,107, 108, 

113, 153, 202, 203 112; II, I, I 
ni, 12, 37, 38 n3, 9r, ro6, 137, 
195, 215, 219, 282. 

Israfil shall sound the last trumpet, 
II, 255. 

Jacob, I, 18, 19, 57, 94, 125, 213, 
219, 223, 226 11 2, 227 ; II, 27, 
30, 51, 180. 

Jacobites, li. 

Jebel Musa, I, 147 n i. 

(al) Jelalain, commentary of, Ixv. 
Jeremiah,imprisonment of, II, i n 4. 
Jericho, I, 7 n 2, 

Jerusalem, I, 7 n 2, 20 n 2, 41 n r; 
II, 244 n. 

— taken by Persians, liii; II, 125 n. 

— temple at, II, i n 4. 

Jesus, xxvi, li; I, 12, 19, 39, 53, 
53 n 3, 57, 94 . 95 , I 04 , 108, 113, 
114, 125; II, 29, r39, 164 n, 
206, 216 n, 269, 282. 

— an eidolon crucified instead of, 

I. 53 n 3 - 

— Ru ha ’llahjthe Spirit of God, Ixxi. 
Jethro, I, 149 n i, 249 n 3. 

Jews, xiv, xlvii, 1 , lix; I, 8, 10 n x 
and 2,15, 19, 20 n 2, 48 n i, 54, 
55 ni, 103, X05, 106, X07, 134, 
263; II, 42 ni, 58, 272 n, 275, 
282. 

— accused of perverting the Scrip¬ 

tures, I, 125 n, 250 n 3. 

— of Qurah/^ah, II, 142. 

— of YaTHrib, xxxi. 

— sins of the, II, i n 4. 


Jewish tradition, xlvii. 

job, I, 94, 125 ; n, 52, 179, 179 u* 

John, I, 51, I 25 ; II, 28. 

St. John ch. xvi. ver. 7, quoted U, 
281 n. 

— ch. XX. vcr. 16, (pioted I, 56 n. 
John the baptist, murder <> 1 , 11 , i n . 
Jonas, 1 , 94, 125, 173, 202; II, 53, 

295, 297- 

Jordan, I, 52 n i. 

Jorhamites, xvii. 

Joseph, xxi; I, 219, 220, 220111, 
22 1, 222, 224, 224 n, 223, 227, 
227 nr, 228, 229; 11, 13 112, 
77 n 5, 193. 

Joshua, II, 53 11 r. 

Judaism, xiv, xv, xxxv, li. 
judges vi, I, 38 n 4. 
judgment day, 11, 106,107, 255, 262, 
297, 298, 311, 314, 315, 318, 
519? 32 t, 323? 325? 329? 

339- 

— signs preceding, Ixxi. 

Kaabali, xiii, xvi, xvii, xviii, xxvi, 
xxviii, xxxix, xli, xiii, liii, Ixxiv, 
Ixxv; I, 16 n r, 17 n i, 2, and 
3, 20 n 2, III, 165 11 2, 2.j3 111 ; 
II, r n 2, 69 n 2, 248 11. 

— model of the, in heaven, xvi; II, 

248 n. 

Kafur, II, 3r2. 

Kali mu ’Ikih, I, 39 n 2. 

KauTiiar, II, 342. 

Khaibar, Jews of, II, 23511, 23611, 
237 n. 

Khaulah bint THa'labah, 11 , 27011. 
Khorassan, veiled prophet of, xiv. 
Khosrou, xl. 

Kill, 11 , 53 n I. 

Kindeh, xiv. 

Korah, II, 116, ii6n, 121. 

Lailat el Qadr, Ixxiii. 

Land, the Holy, I, roo. 

LafZ?a (Chapter Ixx, 15), the Flaming 
Fire, Ixx. 

(al) Laii'h cl Ma'hffu/O, Ixxv. 
Loqman, II, 131, 132. 

Lord’s Prayer, liv. 

Lot, xxv; I, 61, 125, 148, 215, 214, 
2x5, 248; II, 20 ni, 27 ni, sr, 
97. 104. 120. 173. 176. 242- 
■— wife of, II, 292. 

Lote tree, the celestial, II, 252. 

— trees, II, 152,152 n. 
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Vlagicians, 1,151. 

Vlagog, Ixxi; II, 25 n i, n 2, n 3. 
Magug^, II, 25, 54. 
al) Maisar, games of chance, I, 32, 
32 n 4, 52 n I, 97 n 2, no. 

Malik, the keeper of hell, Ixix; II, 
217. 

Manat, xii, xiii, xxvii; II, 62 n i, 
252. 

Manichseans, lii. 

Manna, I, 7. 

IMaqani Ibrahim, Ixxlv, 

Maqauqas, xl. 

IMarab, bursting of the dyke of, II, 
151, 153 n. 

Marriage among the Arabs, xi. 

— with whom lawful, II, 146. 

— with women who have come out 

from the infidel ranks, II, 279, 
280. 

Marut, xiv; I, 14. 

Marwa, Mount, xiii. 

Mary, Coptic slave, xl; II, 290. 
Mary, daughter of Imran, II, 292. 
Mary, son of, li; 1 ,12, 39, 51,52, 93, 
95,100, 104,108,113,114,177; 
II, 28, 29, 68, 215, 269, 282. 
jM ary. Virgin, I, 50 ni; 11,292. 
Mecca, ix, xiii, xvi, xxiv, xxvi, xxx, 
xxxi, xxxiii, xxxv, xxxvii, xli, xliii, 
xliv, xlv, xlviii, xlix, liii, lix, Ixiii, 
Ixxiii, Ixxiv; I, 16, 17 n 2, 20 
n 2, 22 n 2, 27 n I, 30 ni, 58 n r, 
82 ni, 97 ni, 126 ni, 164 ni, 
165 n 2, 176 n I, 187 n 1,188 ni, 
I92ni,2i4n 3, 2 42 ni, 26onT, 
264 ni; II, 9 n I, 44 n I, 70 
n 1,87,123,168 n, 213,236,275, 
332 n, 336 n, 341. 

— invasion of, by the Abyssinians, 

xviii. 

Medayen, II, 125. 

Medinah, ix, xviii, xxxi, xxxiv, xxxvii, 
xxxix, xli, xliv, xlviii, lix, Ixiii, 
Ixxv; I, 20 n 2, 30 n I, 32 n i, 
163,183 n2,i87,i87n2,i88ni; 
II, 123 n I, 140, 239, 284, 285, 
287, 320. 

— Jews of, xxxv. 

Mehdi, coming of, Ixxi. 

Merciful, II, 317. 

Merwah, Mount, near Mecca, I, 22. 
Messiah, xxx, li; I, 52, 93, 95, 100, 
108, 177. 

Michael, xiii; I, 13 n 2. 

;Mi<fian, I, 148, 183, 214, 216, 249 

[9] 


n 4; II, 37, 61, 86 n 3, 109, no, 
121. 

Mina, Ixxiv ; I, 50 ni; II, 236 n. 

— vale of, II, 59 n I and 3. 

IMiracle, alleged at Bedr, 1,165 ni. 
Miriam, I, 50 n i. 

Mistah, a relation of Abu Bekr, who 
had assisted in ^spreading the 
scandal about 'Ayeshah, II, 75 
n I. 

Moab, II, 147 n. 

Mohammed, Ixv; I, 13 n 2, 15 ni, 
32 n I, 50 n I, 97 n r, 126 n 2, 
165 n 2, 175 n I, 1S3 n 2, 188 
ni, i97ni; 11,229,23611,238. 

— accused of unfair division of the 

spoils, II, 149. 

— adopts JMecca as his qiblah, L 20 

n 2. 

— amour of, with the Coptic hand¬ 

maiden Mary, II, 233, 290. 

— ancestors, xvi, xvii. 

— attempts the pilgrimage to Mecca, 

xxxix; II, 236. 

— bidden not to hasten the revela¬ 

tion of the Qur’an, II, 311. 

— bidden to pray by night, II, 308. 

— birth, xviii. 

— ‘black drop’ taken out of his 

heart, II, 335 n. 

— chapter of, II, 229. 

— character of, xlvi. 

— children of, xix. 

— compromise with the idolatrous 

Meccans, IT, 62 ni.. 

— concludes truce at ‘Hudaibiyeh, 

II, 237 n. 

— conspiracy to murder him, xxxiii. 

— death of, xliv. 

— death of his wife 'Badigfih, xxix. 

— defeated at Ohod, xxxvii, xxxviii. 

— destroys the idols, xiii. 

— early life of, xix. 

— expedition of, against the Jews 

of Khaibar, I, 16 ni. 

— first call of, XX. 

— first collision of, with the Meccan 

army, xxxv; I, 164 ni. 

— first converts of, xxiii. 

— flight of, to Medinah, xxxiii; 

I, 187 n I. 

— hysterical symptoms of, xxi. 

— inspired through Gabriel, I, 2 n2. 

— invited to Medinah, xxxi. 

— marriage of, with the divorced 

wife of Zaid, II, 139 n. 
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Mohammed marries 'Hadi^ah, xix. 

— mental struggles, xxii. 

— ‘ night journey ’ of, to heaven, 11, 

137112. 

— oath of fealty sworn by him at 

*Akabah, I, 98 ni, 

— pedigree, xviii. 

— personal description of, xix. 

— persons supposed to have helped 

him' in compiling the Qur’an, 
I, 261, 261 n4. ^ ^ 

— prophecies concerning him, xlix; 

I, 21 nI, 99 n 2; II, 281 ni. 

— proscribed by the Quraij’, xxvii, 

xxviii. 

— put out to nurse, xviii. 

— receives a check at *Honein, I, 

— removal of the ban, xxviii. 

— reproved for neglecting a poor 

convert, II, 320. 

— repulses a poor blind man, II, 

320. 

— 'seal of the prophets,’Ixxi. 

— second revelation, xxii. 

— secret of his success, xlv. 

— sent to both men and ginns, xix. 

— takes Mecca, xlii. 

— takes refuge with Abu Bekr in a 

cave, xxxiii, xxxiv; 1,178 n. 

— takes revenge on the Jews,xxxvii. 

— tomb of, at Medinah, Ixxv. 

— victorious at the battle of Bedr, 

xxxvi. 

— vindicated from the charge of 

being a mere poet, II, 167. 

— vision of the congregation of the 

^inns listening to the recitation 
of the Qur’an, xxx. 

— vision of the ‘night journey,’ xxxi, 

xxxii. 

— visits iZl’if, xxv, 

— wives of, II, 142 n 5, 147. 

— wounded at the battle of Ohod, 

xxxviii; I, 61 n i. 

Mohammed, Rusul allah, the Apostle 
of God, Ixxi. 

Mohammedan commentators, 1 ,121 
ni. 

Monophysites, li. 

Monotheism, xv, xlix. 

Monothelites, li. 

Month, sacred, I, 27. 

Moon, chapter of, II, 254. 

— alleged miracle of its being cleft 

asunder, II, 255 n. 


Mosaic law, I, 9 n 2. 

Moses, I, 6 , 7, 8 , 12,15, 19, 37 , 38, 
39 n2, 57y 93 , 94 , 100, 125, 136, 
147 n I, 151, 152,154, 155, 

157, 201, 202, 206, 216, 217, 238, 
239 ; II, I, 12, 21, 22, 23, 30, 35, 
36, 36 n I, 37 , 38, 39 , 40,41, 50, 
61, 68, 86, 90, 92, 93, TOO, 107, 
108,109, 112,113, 121, 137, 139, 
149 n, 172, 193, 194, 195, 203, 
206,, 214, 225, 228, 240n, 247, 
253, 281, 3:18, 329. 

— mother of, II, xo8. 

Mosque, I, 16, 176; II, 306. 

— meaning of word, Ixxii. 

— ‘ Remote,’ II, i. 

— ‘Sacred,’ xxxi, Ixxiv; I, 20, 21, 27, 

28,31,97,167,173,175,' n, I, 
58, 237. 

Mother of cities, II, 205. 

Mother of the Book, the, see Umin 
al Kitab, I, 211, 237. 
MxCedM/ym, Ixxii. 

(al) Miig/:;airah, Ixv. 

Muhagerin, xxxiv; I, 172 n, 187 n i; 

11,139, 275* 

Mu’harram, I, 96. 

(al) Mukanna', xlv. 

Mimrifiqin, xxxiv, Ixiii. 

Munkir, Ixix; 11 , 25211. 

Muqam Ibrahim, I, 17 n 3, 

Mdsa allah, II, 18. 

Musailimah, a false prophet, xlv; 11 , 

235 11- 

Musliins, I, 14 n t, 18 n r, 24 n 2, 
32 n r, non 3, 127, 152 n i, 
164 n 2, 176 n I; 11, 65. 

— their flight to Abyssinia, xxvi. 

— they prepare for flight to Medi¬ 

nah, xxxiii, 

Mhta, xli. 

Mutanebbi, xlv. 

(al) MiUifalib, xviii. 

Muz’luib, xxxii. 

(an) Na^/jir, Jews of, 11 , 274 n, 
276 n. 

(an) Na^/jir ibn cl Haretb, II, 300. 

— prefers the Persian legends to the 

Qur’an, II, 131 n. 

Nag^asi, xxvi, xL 
Na^^ran, xiv. 

— persecution of Christians at, 11 , 

326 n. 

Na'i?a*h tribe, patois, I, 236 n a. 
Nakir, Ixix; II, 232 n. * 
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Names, the excellent, Ixvii. 

Nasr, xii; II, 303. 

Naufel, xviii. 

Nebi Saleh, I, 147 n i. 

(an) Nebiy el’ ummiy, xlvii. 

Nebuchadnezzar, I, 41 n i; II, i n 4. 

Nebuk, II, 152 n. 

Ne^d, ix. 

Nehemiah ii. 13, I, 41 n r. 

Night journey, xxi; II, in 1,25 in. 

Nights, Arabian, I, 128 n i. 

Nimrod, I, 40 n 3. 

Noah, XXV; I, 50, 94, 125, 144,. 145, 
183, 200, 201 n 2, 207, 208, 209, 
210, 215, 239 ; II, r, 3, 20 n i, 
31, 51, 61, 66, 86, 94, 119, 139, 
164 n, 171, 176, 190, 193, 242, 
247, 255, 269, 302. 

— chapter of, II, 302, 303, 304. 

— wife of, II, 292. 

Noah, Nabiy allah, the Prophet of 
God, Ixxi. 

Noah’s son, I, 209 n 2. 

Noldeke, Ivi, lx. 

Numberers, the, II, 72. 

Nun, meaning of word, II, 295 ni. 

*Obed Adama, 1 ,161 n i. 

Offspring,female,buried alive, 1 ,133 
n 3, 256 n 2. 

Ohod, battle of, xxxvii, xli; I, 61 ni, 
66 n I, 264 n i. 

’Omaiyyat ibn Abi Zalt, 1 ,159 n r. 

*Omar ibn el 'Ha//ab, xxiv, xlvi, Ivii. 

Ommaiyat ibn 'iJalf, II, 17 n i. 

Ommaiyeh, family of, xviii. 

Orators, Arab, 1 . 

Osamer, xliv. 

Othman, Caliph, xxiii, lix; I, 172 n 3. 

Parables, liv. 

Paradise, xlii, Ixx; I, 15, 31, 62, 63, 
69. 89, 139) 14O) 142, 143) 155) 
207) 237, 253; n, 31, 65, 85, 
123, 164, 166, 169, 205, 207, 
216, 225, 226, 229, 230, 242, 
243) 2 ^ 7 ) 277 ) 292, 299, 312, 
316) 317, 322, 32511, 329, 331, 
342 n. 

TrapaKkTjTOSy xlix; II, 281 n. 

Paul, St., liv. 

Pen, chapter of, II, 295. 

Pentateuch, li; I, 254ni; II, 86ni, 
ri3n. 

TrepLKXvTosy xlix; II, 281 n. 

Petsia, ix, xl, lii; II, 125n, 235n. 


Persian Gulf, ix. 

Persian invasion, II, i n4. 

Petra, I, 244 n i. 

Pharaoh, XXV; I, 6, 47,151,152, 153, 
154) 169, 170, 201, 202, 216, 
226 n 2; II, 36, 37, 38, 39 ni, 
40, 68, 90, 91, 92, 92 ni, 93, 
100, 107, 108, no, 112, 121, 
176, 192, 193, 194, 195, 214, 
215, 218, 219, 242, 247, 247 n, 
257, 298, 307, 318, 327, 331. 

— Mohammedan legend of, I, 203 

n 2. 

— surnamed ^of the stakes,’ II, 176. 

— wife of, II, 108, 292. 

Phineas ibn Azura, I, 68 n i. 
Pilgrimage, Ixxi; I, 28, 173 ; II, 59. 

See 

— ceremonies of, liii. 

— farewell, xliv. 

Pit, fellows of, II, 326. 

Poets, II, 98. 

P ower, night of, II, 337. 

Prayer, Ixxi. 

— call to, Ixxii. 

— enjoined at night, II, 308, 

— incumbent and supererogatory, 

Ixxii. 

— times of, Ixxii. 

Prophet,‘The Righteous,’ 1 ,147 ni. 
Psalm xxxvii. 29, p, xlviii; II, 55 n 2. 

— cxlviii, II, 52. 

Psalms, the, I, 7, 94; II, 55. 
Ptolemy, works of, I, 145 n 2. 

Qadr, meaning of word, II, 337 n. 
Qaf, Mount, Ixx. 

Qainuqah, Jews of, xxxvii; I, 68 n i; 
II, 276 n. 

Qarun, II, 192. See Korah. 

(al) Qasim, Mohammed’s son, II, 
343 n- 

Qiblah, liii; I, 20, 202. 

Qinfar=:talent, I, 55 n 2. 

Qiyas, Ixvi. 

Quails, 1 , 7. 

Quba’, Mosque of, I, 188 n. 
Quraiiii^ah, Jews of, xxxviii; II, 274n. 

— fall of the, xxxix. 

Quraij-, xvi, xxvi, xxviii, xxxiii, xlix, 
liii, lix, Ixi; 1,97n, 165 n 1,254 n; 
II, 17 n I, 62 n I, 69 n 2, 236, 
254, 320 n, 342. 

— compromise with, xxvii. 

— idiom of, Ixxvi; II, 35 n 2, 

— territory of, I, 249 n 2. 
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Qur’an, I, 147 n i; II, 307, 308. 

— abrupt changes of persons in, I, 

195 n 2. 

— Arabic, I, 219. 

— chronological arrangement of, lix, 

Ixiv. 

— division into MeccaandMedmah,!. 

— divisions of surahs, lx, Ixv. 

— English translations of, Ixxix. 

— language of, Ixxvi. 

— meaning of name, Ivii. 

— names of, Ixv. 

— on what written, Ivii. 

— persons supposed to have assisted 

in the composition of, xlviii. 

— recensions of, iix. 

— revelation of, not to be hurried, 

n, 311. 

— style of, liv, Iv, Ixxvii. 

— various dialects incorporated in, 

lix. 

— verses of, annulled, Ivii. 

Quzai, xviL 

Rabbamyin, I, 56 n i. 

Rabbi, 1 ,177 n 2, 

Rabbinic legends, li. 

Rabbis, Jewish, I, 68 n i, 159 n i. 
Rabboni, I, 56 n i. 

Rama^Hn,lxxm; I, 26, 26 n 2, 27 n 3. 
(ar-)Raqim, 11,14, i4ni. 

(ar) Ra?s, II, 86, 86 n 3, 242. 
Raswan, keeper of Paradise, Ixix. 
Red Sea, ix, xxxv. 

Reminder, the, I, 33, 245, 254, 255 ; 
II, 36, 84, 86. 

Remote Mosque, the, xxxiii. 
Repetition, the seven of, I, 249, 249 
n 6. 

Resignation. See Islam. 

Retaliation, law of, I, 25. 

Rodwell, I, 240 n i. 

Romans, ancient, II, 2 n 2. 

Rosary, IxviiL 
{ar-)Ru‘h al Amin, Ixix. 

(ar-)Ru‘h al Qudus, Ixix. 

Rukaiyah, xxiii. 

Riim. See Greeks. 

Rustam, 11 ,131 n. 

Sa ad ibn Waqqaz, xxiii. 

Sabbath, I, 263. 

breakers punished, I, 9 n r, 79. 
Israelites commanded to observe 
the, I, 93. 


Sabbath, legend of breakers of, I, 

158. 

Sabeanism, xi. 

Sab'h al Mathani, I, 249 n. 

Sacred Mosque, xxxiii. 

Sacrifices, Ixxiv. 

— human, I, 132 n 2. 

Sadaqah, Ixxiii. 

Sa’hir (Chapter iv, ir), the Blaze, 
Ixx. 

Sahm, tribe of, II, 340 n. 

Saibah, I, 112, 112 n i. 

Sakhar, a ^inn, assumes Solomon’s 
likeness, IT, 178 n. 

Sale, I, 340 n I. 

Saleh, prophet, I, 147 n i. 

Salman al Farsi, xlviii. 

Samaritans, the, II, 40 n i. 

(as) Samariy, II, 40, 41. 

Samuel, I, 37 n 3. 

I Samuel iv, v, vi, I, 38 n 3. 

Sanaa, II, 341 n. 

Saqar (Chapter liv, 58), the Scorch¬ 
ing Fire, Ixx. 

Saracen inhabitants of Sinai, I, 147 
n I. 

Satan, I, 23, 30, 50, 65, 67, 78, 81, 
82, 83, no, 120, 134, 139, 140, 

159, r6i n I, 164, 169, 233, 323 
n 2, 230, 241, 256, 261; II, 6, 8, 
21, 50, 75, 86. 

Saul, I, 38 n I and 4. 

Sawaliheh, I, 147 n i. 

Scriptures, I, 16. 

Seb^, II, 101. 

— chapter of, II, 150, 152, 153 n. 
Seil al Arim, xlviii. 

Sennacherib, II, i n4. 

Seth, xi. 

Shah-nameh, II, 131 n. 

Shaiban Wfiil, 1 . 

^ Sadr, the, II, 335 n. 

Sheba, queen of, II, loi, 102, 103, 
103 n. 

Shechina, 1 , 38, 38 n 2, 176, 179; II, 
233, 237. ^ 

Sheddad ibn Ad, constructs a ter¬ 
restrial Paradise, 11, 330. 

Shiahs, II, 143. 

Sho’haib, I, 149, 150, 214, 215, 249 
ns; II, 97, 121. 

Si^dah, Ixxii, Ixxii n. 

Siggm, II, 324. 

(as-jSi^ill, II, 55, 55 ni. 

Simon Peter, II, 164 n. 

Sinai, inhabitants of, I, 147 n i. ^ 
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linai. Mount, I, 57 n i ; II, 66, 336. 

- Peninsula of, I, 147 n i. 

•inaitic Peninsula, II, 152 n i. 
as) Sira?, Ixix. 

iirius, II, 254. 

Haves, II, 127, 

Heepers, Seven, II, 14 n i, 16 n2. 
Imoke, chapter of, II, 218. 
iodom, I, 183 n i, 249 n 4, 254; II, 
298. 

Jolomon, I, 14, 14 n i, 94, 125; II, 
52, 52 n I and 3, loi, 102,151. 

— a devil assumes his likeness as 

a punishment for his allowing 
idolatry in his house, II, 178 n. 

- ring of, II, 178 n. 

- served by ^inns, Ixx. 

- slays his horses, II, 178. 

— taught the language of birds, II, 

100. 

>oul, condition of, after death, Ixxi. 
Jpider, legend of, xxxiii. 

— chapter of, II, 117. 

- similitude of, I, 4 n 3; II, 121. 
Spirit, li; II, 317. 

- the Faithful, Ixix: II, 98. 

— of God, II, 53. 

— Holy, Ixix; I, 12, 39. 

Spoils, II, 141 n, 145, 148, 274, 275. 

- chapter of, I, 163. 

— distribution of, 1,163. 

Statues, I, no. 

Stesichorus, liv. 

Strabo, I, 244 n i. 

Suhail ibn ‘Amr concludes truce with 
Mohammed at 'Hudaibiyeh, 11, 
237 n. 

Sunnah, Ixvi. 

Sunnis, I, no n 3. 

5 urah, I, 182, 197, 206, 231. 

— meaning of word, Ivi. 

Suwi’h, xii; II, 303. 

Syria, ix, xli, xliv; I, 164 n i, 249 
n 2; II, 125 n, 153 n. 

rabi&, xliii; I, 184 n i, 190 n i. 
fa^g-Mt, ancient Arabs, idols, and 
demons, I, 40, 79, 81, 82, 106, 
254; II, 184. 

ra’if, xii, xlii, xliii, Ixx; II, 213, 304 n. 
Parha, xxiii, Ixv. 

Farh trees, II, 263. 

Falmud, liv; I, 5 n i, 57 n i, 116 n, 
121 n I, 155 n; II, 52 n 2, 
178 n. 

FMt (Saul), I, 38. 


Tamannah, meaning of word, II, 
62, n I, 

Tannur, meaning of word, I, 209 n i. 
Tarah, I, 124 n, 

TarwFh, Ixxiv. 

Tasnim, II, 325. 

Tawaf, ceremony of, Ixxv. 

Terah, I, 124 n. 

Thabir, Mount, xxii. 

Thamud, xlviii; I, 86, 146, 147 n i, 
183, 211, 212, 216, 239, 244 n I, 
249 ns; II, 7, 61,103,121, 176, 
242, 247, 254, 256, 298, 327, 
33 h 333 - 

(eTH)^THaqalan3 Ixx; II, 9 n i. 
THaqif, tribe of, xii, xlii. 

THaur, Mount, xxxiii. 

Tomb, examination of, Ixix. 

Tribes, the, I, 19, 57. 

Trinity, the, xiv, lii. 

Tubba’h, kings of the Himyarite 
Arabs so called, II, 219, 242. 
Tuva, the holy valley, I, 35; II, 318. 

Umm al Kitib,xlviii; 1 ,3 n2; II, 163. 
Ummatun, II, 53 n4. 

— meaning of word, I, 263 n 2. 
Umm Gemil, wife of Abu Laheb, lx. 
Ummiyiin, xlvii; 1,482. 

Umm Salma, one of Mohammed’s 
wives, I, 70 n I. 

Veiled prophet of Khorassan, xlv. 
Venus, xii. 

Vizir, meaning of word, II, 36 n 3. 

Wadd, xii; II, 303. 

Wady, bed of a torrent, I, 191. 
W£dy as Sheikh, 1 ,147 n i. 

Walid ibn ’Hugba wrongly accuses 
the tribe of Mustaleq of insub¬ 
ordination, II, 239 n. 

(al) Walid ibn Mqg-Mirah, II, 295, 
309 n, 320n. 

— bargains with an idolater to be 

relieved of the sin of apostacy, 
II, 253 n. 

Waqf, Ixxiii. 

Waraqah, xv, xx, xlix. 

(al) Watiyeh, I, 147 n i. 

Wazilah, I, 112, 112 ni. 

Whisperer, the, II, 345. 

Whistling reprimand^, 1 ,167. 
Witches, 11 , 303. 

Women, position of, Ixxv. 

Aa3 
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Word,l; 1,51. 

Wuzu’h, Ixxii. 

Ya^/juTH, xii; II, 303. 

11 , 25 , 54 . 

Yai'as, meaning of word, I, 236 n 2. 
Yamamah, II, 86 n 3. 

Y'arishun, meaning of word, 1 ,15 3 n i. 
Yasin, II, 173; 

YaTHrib, xviii, xxx,xxxi,xxxii,xxxiii, 
xxxiv, xlviii; II, 140, 140 n i. 
— Jews of, xxxi. 

Ya’uq, xii; II, 303. 

Yefta’h’allah, new phrase, 1 ,149 n 2. 
Yemamah, Ivii. 

Yemen, xiv; II, 150 n, 327 n, 341 n. 
Yulhiduna, meaning of word, 1 ,160 
n I. 

Zachariah, 1 ,51,125; II, 27, 27 n i, 
53, 53 HI. 

Zafa, Mount, near Mecca, xiii; 1 ,22. 
Zafiyah bint ‘Huyai, one of the 
prophet’s wives, II, 240. 



Zafwan ibn al Mu’huf/al, causes 
scandal concerning 'Ayesha, II, 

74 ^ 2 . 

Zaid, Mohammed’s adopted son, 
xxix, xii, xlix; II, 144, 233 n i. 
Zaid ibn Amr, xv, xx, xxiii. 

Zaid ibn XHabit, Mohammed’s ama¬ 
nuensis, Ivii, Iviii, lix. 

Zainab, a widow, afterwards one of 
Mohammed’s wives, xxix. 

— divorced wife of Zaid, xxix; II, 
139 n, 144 n, 233. 

Zakat, Ixxiii, 

Zalfh, 1 ,146,147, 148 nr, 211, 212, 
215; II, 96,105. 

Zamharir, II, 313. 

Zaqqum, II, 7 n 2, 170, 220, 264. 
Zemzem, xvii, 

Zin^abil, II, 313. 

Zobeir, xxiii, Ixv. 

Zodiacal signs, II, 326. 
Zoroastrianism, Ixviii. 

Zuhaib ibn SinSn er Rumi, I, 30 

n I. 
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Sacred Books of the East 

TRANSLATED BY 

VARIOUS ORIENTAL SCHOLARS 

AND EDITED BY 

F. MAX MULLER. 

*** Series is published with the sanction and co-operation of the Secretary of 

State for India in CounciL 

KEPOBT presented to tEe ACADPMIi: DES INSCBIPTIOITS, May 11 
1883, T)y M. EKNEST BENAE. ' * 

*M. Renan presente trois nonveanx une seconde, dont I’interSt historique et 
volumes de la grande collection des religieux ne sera pas moindre. M. Max 

“Livres sacres de rOrient” (Sacred Muller a su se procurer la collaboration 

Books of the East), que dirige ^ Oxford, des savans les plus ^minens d’Europe et 
avec une si vaste erudition et une critique d'Asie. L’Universitd d’Oxford, que cette 
si shre, le savant associe de I’Academie grande publication honore au plus haut 
des Inscriptions, M. Max Miiller.... La degr^, doit tenir \ continuer dans les plus 
premiere serie de ce beau recueil, com- larges proportions une oeuvre aussi philo- 

posee de 24 volumes, est presque achev^e. sophiquement con9ue que savamment 

M. Max Miiller se propose d’en publier executee.’ 

EXTBACT from the QUABTEBEY BEVIEW. 

* We rejoice to notice that a second great edition of the Rig-Veda, can corn- 
series of these translations has been an- pare in importance or in usefulness with 
nounced and has actually begun to appear, this Engli^ translation of the Sacred 
The stones, at least, out of which a stately Books of the East, which has been devised 
edifice may hereafter arise, are here being by his foresight, successfully brought so 
brought together. Prof. Max Muller has far by his persuasive and oiganising 
deserved well of scientific history. Not power, and will, we trust, by the assist- 
a few minds owe to his enticing words ance of the distinguished scholars he has 
their first attraction to this branch of gathered round him, be carried in due 
study. But no work of his, not even the time to a happy completion.’ 

Professor E. HABDY, Inaugural Eecture in the tTni-versity of Preiburg, 1887. 

‘Die allgemeine vergleichende Reli- intemationalen Oxientalistencongress in 
gionswissenschaft datirt von jenem gross- London der Grundstein gelegt worden 
artigen, in seiner Art einzig dastehenden war, die Uberketzung der heiligen Bucher 
Unternehmen, zu welchem auf Anregung des Ostens’ {the Sacred Books of the 
Max Mullers im Jahre 1874 auf dem East), 

The Hon. AXiBEBT S. Gr. CAHHIHG, ‘Words on Existing Beligions.’ 

‘ The recent publication of the “ Sacred a great event in the annals of theological 
Books of the East” in English is surely literature.’ 

Oxford 

AT THE CLARENDON PRESS 
LONDON: HENRY FROWDE 

OXFORD UNIVERSITY PRESS WAREHOUSE, AMEN CORNER, E.a 
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SACRED BOOKS OF THE EAST: 


FIRST SERIES. 

VoL. I. The Upanishads. 

Translated by F, Max Muller. Part I. The ^>^andogya- 
upanishad, The Talavakara-upanishad, The Aitareya-ira^^yaka, 
The Kaushitaki-brahma;za-upanishad, and The V^^saneyi- 
sa;;zhita-upamshad. 8vo, cloth, loi*. 6d. 

The Upanishads contain the philosophy of the Veda. They have 
become the foundation of the later Vedanta doctrines^ and indirectly 
of Buddhism. Schopenhauer^ speaking of the Upanishads, says: 

‘ In the whole world there is no study so beneficial and so elevating 
as that of the Upanishads. It has been the solace of my life, it will 
be the solace of my death! 

[See also Vol. XV.] 

VOL. II. The Sacred Laws of the Aryas, 

As taught in the Schools of Apastamba, Gautama, Vasish/z^a, 
and Baudhayana. Translated by Georg BOhler. Part 1. 
Apastamba and Gautama. 8vo, cloth, lo^. 6d. 

The Sacred Laws of the Aryas contain the original treatises on 
which the Laws of Manu and other lawgivers were founded. 

[See also Vol. XIV.] 

VoL. III. The Sacred Books of China. 

The Texts of Confucianism. Translated by James Legge. 
Part L The Shh King, The Religious Portions of the Shih 
King, and The Hsiao King. 8vo, cloth, i zs. 6d. 

Confucius was a collector of ancient traditions, not the founder of 
a new religion. As he lived in the sixth and fifth centuries B. C. 
his works are of unique interest for the siu^ of Ethology. 

[See also Vols. XVI, XXVH, XXVIII, XXXIX, and XL.] 

Voii. rv. The Zend-Avesta. 

Translated by James Darmesteter. Part I. The Vendtdad. 
8VO, cloth, JOS. 6d. 

The Zend-Avesta contains the relics of what was the religion of 
Cyrus, Darius, and Xerxes, and, hut for the battle of Marathon, 
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might have become the rdigion of Europe, It forms to the present 
day the sacred book of the Parsis, the so-called fire-worshippers. 
Taw more volumes will complete the translation of all that is left us 
of ZoroasteYs religion, 

[See also Vols. XXIII and XXXI,] 

Voii. V. Pahlavi Texts. 

Translated by E. W. West. Part L The Bundahu, Bahman 
Yajrt, and Shdyast Id-sh^yast. 8vo, cloth, 12 s. 6d. 

The Pahlavi Texts comprise the theological literature of the revival 
of Zoroaster s religion^ beginning with the Sassanian dynasty. They 
are important for a study of Gnosticism, 

VOLS. VI AISTB IX The Qur dn. 

Parts 1 and 11. Translated by E. H. Palmer, 8vo, cloth, 2 is. 

This translation, carried out according to his own peculiar views 
of the origin of the QuYdn, zvas the Iasi great work of E. H, Palmer^ 
before he was murdered in Egypt. 

VOL. VIL The Institutes of Vish^^u. 

^ Translated by Julius Jolly. 8vo, cloth, io.f. 6d, 

A collection of legal aphorisms, closely connected with one of the 
oldest Vedic schools, the Ka///as, but considerably added to in later 
time. Of importance for a critical study of the Laws of Manu, 

VoL. Vin, The Bhagavaclgitd,with The Sanatsu^atiya, 
and The Anugtti. 

Translated by KAshinath Trimbak Telang. 8vo, cloth, 
10 ^. 

The earliest philosophical and religious poem of India, It has been 
paraphrased in Arnold'*s ^Song Celestial! 

Voii. X. The Dhammapada, 

I'nmslated from Pfili by F. Max Muller; and 

The Sutta-Nipdta, 

Translated from Pali by V, Fausb5ll ; being Canonical Books 
of the Buddhists. 8vo, cloth, los, 6d, 

The Dhammapada contains the quintessence of Buddhist morality. 
The Sutta-IVipdta gwes the authentic teaching of Buddha on some 
of the fundamental principles of religion^ 
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VoL. XI. Buddhist Suttas. 

Translated from Pali by T. W. Rhys Davids, i. The Maha- 
parinibbana Suttanta; 2 . The Dhamma-/^akka-ppavattana 
Sutta. 3 . The Tevi^^a Suttanta; 4 . The Akahkheyya Sutta; 
5. The ATetokhila Sutta; 6. The Maha-sudassana Suttanta; 
7. The Sabbasava Sutta. 8 vo, cloth, lo^. 

A collection of the most important religious^ morale and philosophical 
discourses taken from the sacred cano7i of the Buddhists. 

VoL. XII. The >Satapatha-Brahma?za, according to the 
Text of the Madhyandina School. 

Translated by Julius Eggeling. Part I. Books I and 11. 
8 vo, cloth, 12 ^^. td. 

A minute account of the sacrificial ceremonies of the Vedic age. 
It contains the earliest account of the Deluge in Iridia, 

[See also Vols. XXVI, XLI.] 

Voii. XIII. Vinaya Texts. 

Translated from the Pali by T. W. Rhys Davids and Hermann 
Oldenberg. Part I. The Pitimokkha. The Mahavagga, I-IV. 
8 VO, cloth, 10 s. 6d. 

The Vinaya Texts give for the first time a translation of the moral 
code of the Buddhist religion as settled in the third century B. C. 
[See also Vols. XVII and XX.] 

VoL. XIV. The Sacred Laws of the Aryas, 

As taught in the Schools of Apastamba, Gautama, Vasish/^^a, 
and Baudhayana. Translated by Georg Buhler. Part IL 
Vasish/^a and Baudhayana. 8 vo, cloth, los. 6d. 

VoL. XV, The Upanishads. 

Translated by F. Max MGller. Part IL The Ka/^a-upanishad, 
The Muw^faka-upanishad, The Taittiriyaka-upanishad, The 
Bnhadarawyaka-upanishad, The -Svetarvatara-upanishad, The 
Pra.ywa-upanishad, and The Maitraya; 2 a-brahma«a-upanishad. 
8 vo, cloth, los. 6d. 

Voii. XVI. The Sacred Books of China. 

The Texts of Confucianism. Translated by James Legge. 
Part II. The Yi King. 8 vo, cloth, los. 6d. 

[See also Vols. XXVII, XXVIII.] 

VoL. xvn. Vinaya Texts. 

Translated from the Pali by T. W. Rhys Davids and Hermann 
Oldenberg. Part II, The Mahavagga, V-X. The ^ullavagga, 
I-III. 8 vo, cloth, los, 6 d. 
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VoL. XVIII. Pahlavi Texts. 

Translated by E. W. West. Part II. The Dd(fistSn-i Dinik 
and The Epistles of Mdnhi-Miar. 8vo, cloth, 12s. 6d. 

VoL. XIX. The Fo-sho-hinof-tsan-kins. 

o o 

A I.ife of Buddha by A^vaghosha Bodhisattva, translated from 
Sanskrit into Chinese by Dharmaraksha, a.d. 420, and from 
Chinese into English by Samuel Beal. 8vo, cloth, los. 6d. 

This life of Buddha was translated from Sanskrit into Chinese, 
J.D. 420, It contains many legends, some of which show a certain 
similarity to the Evangeliuni infantiae, ^'c. 

VoL. XX. Vinaya Texts. 

Translated from the P^li by T. W. Rhys Davids and Hermann 
Oi.DENBERG. Part III. The ATullavagga, IV-XII. 8vo, cloth, 
loj*. 6<f. 

VoL. XXI. The Saddliarma-pu;e^2farika; or, The Lotus 
of the True Law. 

Translated by 11. Kern. 8vo, cloth, 1 2s. 6d. 

* The Lotus of the true Law* a canonical book of the Northern 
Buddhists, translated from Sanskrit There is a Chinese transla¬ 
tion of this book which was finished as early as the year 286 A.D, 

VoL. XXII. Gaina-Shtras. 

Translated from Prikrit by Hermann Jacobi. Part I. The 
AHrdhga-Shlra and The Kalpa-Siitra. 8vo, cloth, los, 6 d, 

The religion of the Gainas wasfou7ided by a contemporary of Buddha, 
It still counts numerous adherents in India, while there are no 
Buddhists left in India proper. 

[See Vol. XLV.] 

VOL. XXIII. The Zend-Avesta. 

Translated by James Darmestkter. Part 11. The Str6zahs, 
Ya.Hs, and Nyfiyu, 8vo, cloth, \os, (>d, 

Vol. XXIV. Pahlavi Texts. 

Translated by E. W. West. Part III. Dtni-i Main6g- 
Khirai, *Slkaitd~ghmdntk Vi^S,r, and Sad Dar. 8vo, cloth, 
I or. 
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SACRED BOOKS OF THE EAST: 


SECOND SERIES. 

Voii. XXV. Manu. 

Translated by Georg Buhler. 8vo, cloth, 21 s. 

This translation is founded on that of Sir William Jones, which has been 
carefully revised and corrected with the help of seven native Commentaries. 
An Appendix contains all the quotations from Manu which are found in the 
Hindu Law-books, translated for the use of the Law Courts in India. 
Another Appendix gives a synopsis of parallel passages from the six 
Dharma-sutras, the other Smr/tis, the Upanishads, the Mahabharata, &c. 

VoL. XXVI. The .5atapatha-Brahma;2a. 

Translated by Julius Eggeling. Part II. Books III and IV. 
8 vo, cloth, 12 s. 6d, 

VoLs. XXVIIAKD XXVIII. The Sacred Books of China. 

The Texts of Confucianism. Translated by James Legge. Parts 
III and IV. The Li Ki, or Collection of Treatises on the Rules 
of Propriety, or Ceremonial Usages. 8 vo, cloth, 25 ^. 

Voii. XXIX. The Gr£hya-Sutras, Rules of Vedic 
Domestic Ceremonies. 

Part I. 6 ’ahkhayana, A^valiyana, Paraskara, Khadira. Trans¬ 
lated by Hermann Oldenberg. 8vo, cloth, 1 2 s. 6d. 

These rules of Domestic Ceremonies describe the home life of the ancient 
Aryas with a completeness and accuracy unmatched in any other literature. 
Some of these rules have been incorporated in the ancient Law-books. 

VoL. XXX. The Grfhya-Sutras, Rules of Vedic 

Domestic Ceremonies. 

Part II. Gobhila, Hirawyakenn, Apastamba. Translated by 
Hermann Oldenberg. Apastamba, Ya^^a-paribh^shi-shtras. 
Translated by F. Max Muller. Svo, cloth, 12 s. 6d. 

VOL. XXXI. The Zend-Avesta. 

Part III. The Yasna, Visparad, Afrinagan, Gahs, and 
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